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COMMENTARIA IN PSALMOS.

LIBER IIT PSALMORUM

SECUNDUM HEBR0S,

A PSALMO LXXIII USQUE AD PSALMUM LXXXIX.

PSALMUS LXXVII

SECUNDUM HEBRZEOS.

VERSIO VULGATA. — 1. In finem, pro Idithun,
Psalmus Asaph.

2. Voce mea ad Dominum clamavi, voce mea
ad Deum, et intendit mihi.

3. In die tribulationis me® Deum exquisivi,
manibus meis nocte contra eum : et non sum
deceptus.

Renuit consolari anima meam : &. memor fui
Dei, et delectatus sum; et exercitatus sum, et
defecit spiritus meus.

5. Anticipaverunt vigilias oculi mei : turba-
tus sum, et non sum locutus.

6. Cogitavi dies anliquos, et annos @ternos
in mente habui.

7. Et meditatus sum nocte cum corde meo,
et exercitabar, et scopebam spiritum meum.

8. Numquid in ®ternum projiciet Deus? aut
non apponet ut complacitior sit adhuc?

9. Aut in finem misericordiam suam abscin-
det, a generatione in generationem?

10. Aut obliviscetur misereri Deus? aut con-
tinebit in ira sua misericordias suas?

11. Et dixi : Nunc ccepi : hec mutatio dex-
tera Excelsi.

12. Memor fui operum Domini : quia memor
ero ab initio mirabilium tuorum.

-VERSIO S. HIERONYMI PRESBYTERIL. -- Victort,
super Idithun, Psalmus Asaph.

Voce mea ad Deum, et clamavi : voce mea ad
Deum, et. exaudivit me [h. et prebuit mihi
aurem).

In die tribulationis mes® Dominum requisivi,
manus mea nocte extenditur, et non quiescit :

Noluit consolari anima mea, recordans Dei
conturbabar :

Loquebar in memetipso, et deficiehat spiritus

- meus. SEMPER.

Prohibebam [ h. comprehendisti] suspectnm
oculorum meorum, stupebam, et non loquebar.
Recogitabam diesantiquos : annos s@culorum.

Recordabar psalmorum [h. carminis mei)
meorum in nocte, cum corde meo loquebar, et
scrutabar spiritum meum.

Ergone in @ternum [h. tn Secula] projiciet
Dominus, et non repropitiabitur ultra?

Ergone complevit usque in finem misericor-
diam suam? consummabitur verbum de gene-
ratione et generatione?

Numquid oblhitus est miserer: Deus? aut com-

" plebit in furore misericordias [h. pietates]

suas? SEMPER.

Et dixi, imbecillitas mea est hac ? commuta-
tio | h. annos] dextera Excelsi.

Recordabor cogitationum Domini : reminis-
cens antiqua mirabilia tua.
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13. Et meditabor in omnibus operibus tuis,
et in adinventionibus tuis exercebor.

14. Deus, in sancto via tua : quis Deus mag-
nus, sicut Deus noster? 13. Tu es, Deus, qui
facis mirabilia. |

Notam fecisti in populis virtutem tuam :
16. redemisti in brachio tuo populum tuum,
filios Jacob et Joseph.

17. Viderunt te aqu®, Deus, viderunt te
aque; et timuerunt, et turbate sunt abyssi.

18. Multitudo sonitus aquarum : vocem de-
derunt nubes.

Etenim sagitt® tu® transeunt : 19. vox toni-
trui tui in rota.

Illuxerunt coruscationes tu® orbi terre :
commota est, et contremuit terra.

20. In mari via tua, et semite tu® in aquis
multis; et vestigia tua non cognoscentur.

21. Deduxisti sicut oves populum tuum, in
manu Moysi et Aaron.

Et meditabor In omni opere tuo, et adinven-
tiones tuas loquar.

Deus, in sancto via tua : quis Deus magnus
ut Deus?

Tu es Deus faciens mirabilia : ostendens [A.
tnnotescens] in populis potentiam tuam.

Redemisti in brachio populum tuum, filios
Jacob et Joseph. SEMPER.

Videntes te aqua, Deus, videntes te [al. tac.
te] aque parturierunt : et commota sunt abyssi.

Excusserunt aquas nubila, vocem dederunt
nubes, et sagitte tue discurrebant.

Vox tonitrui tui in rota, apparuerunt [A. #l-
luzerunt] fulgura tua orbi : concussa et com-
mota est terra.

In mari via tua : et semite tue in aquis
multis, et vestigia tua non sunt agnita.

Deduxisti quasi gregem [h. oves] populum
tuum : in manu Mosi et Aaron. '

Argumentum.—Post exordium (vers. 2), prior carminis pars (vers. 3-10) gravem continet querelam de calamitate
publica, altera vero parte (vers. 11-21) contestatur vates, nihil sibi efficacius fuisse ad confirmandum trepidum et
dubitantem animum, quam memoria temporum antiquorum, quibus populum Deus in summis periculis conservavit.
Psalmi occasio videtur esse Sennacheribi adventus ante Hierosolymam, Jud®a jam vastata.

1. Precentori, Ieduthuno, Asaphi carmen.

2. Vox mea ad Dominum , et clamem ;
vox mea ad Deum, et auscultet me.
3. Die (tempore) angustie mez Dominum quaesivi ;
manus mea noctu effusa (expansa) es¢, nec cessat (fatigatur);

renuit consolari anima mea.

4. Recogito Deum, et conturbor;

meditor , et deficit spiritus meus.
5. Tenuisti vigilias oculorum meorum ,
turbatus (alii, percussus) sum, ut non possim loqui.

6. Reputo dies pristini temporis,

annos antiquitatis (his meliores).
7. Recogitem (aio) cantum meum noctu,

cum (in) corde meo mediter,

et queerit spiritus meus (mens mea).
8. Num perpetuo rejiciet Dominus?
nec benevolum se exhibebit amplius?
9. Num desiit in serpiternum gratia ejus?
num cessavit verbum (obmutuere promissa) in omnes atates?

10.

Num oblitus est misereri Deus?

aut occlusit in ira (iratus) misericordias suas?

11.

Et dixi : Agritudo mea hxc est;

mutatio hujus status in meliorem est dexterz Altissimi opus.
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12. Celebrabo praclara facta Jova ,
nam ( vel guando) recogitabo antiquitus facta a te mirabiliter,
13. Et meditabor omnia opera tua,
et facinora tua cogitabo.
14. Deus, sancta via tua est;
quis Deus magnus est sicut Deus noster?
15. Tu es ille Deus, qui facit mirabilia,
notam fecisii inter populos potentiam tuam.
16. Redemisti brachio robusto populum tuum,
filios Jacobi et Josephi (ex ZEgypto).
17. Viderunt te aquae (maris Rubri), Deus,
viderunt te aque, tremuerunt,
ac trepidarunt abyssi (fluctus).
18. Copiose effuderunt aquas nubes,
vocem (tonitrua) ediderunt nubes,
et sagitte tuge (fulmina) discurrerunt.
19. Vox fragoris (tonitrn) tui in orhe,
illustrarunt fulgura orbem,
trepidavit et contremuit terra,
20. Per mare fuit via tua,
et semite tue per aquas magnas,
et vestigia tua non cognoscuntur.
21. Duxisti ut oves populum tuum ,
per Mosen et Aaron.

NOTA.

Vers. 1. Qui praecentor ex familia Ieduthuni oriundus. Cf. Ps. xxxix, 4. — Vers. 3. Pro ¢ffusa, Alexan-
drinus legit nigdo, coram eo. — Vers. 4. Conturbor : Maurer, ingemisco. Sensus : Antiquis Dei beneficiis
cum prasenti rerum nostrarum statu collatis , conturbor et doleo. — Vers. 5. Vigilias, i. e. vigilantes
oculos meos, pree curis; Hengstenb. occupasti per noctis vigtlias oculos meos ; Maurer, prehensas tenes pal-
pebras oculorum, etc., ne somno claudantur. — Vers. 7. Canfum meum, propr. lyree mea pulsationem, i. e.
pristina pro gratiis agendis carmina. Quertt, puta consolationem. Maurer, scrutefur, Dei providentiam et
consilia. — Vers. 14. Transitus ad alteram partem. Maurer, quod @grum me facit hoc est, puta : Quod se
mutavit dextera Altissimi, non amplius ut olim parata est ad nos juvandum. Alii aliter. — Vers. 14. Via,
agendi modus erga homines. — Vers. 18. « Ad Ezod. x1v, 24, 25, ubi nulla tempestas describitur, refe-
renda qué vers. 18 et 19 leguntur non sunt. Apparet Deus comitante tempestate : cf. Ps. xviu, 15 ; Hab.
ut, 14, » Maurer. — Vers, 19. Orbe, gall. roulement du tonnerre. — Vers. 20. Sensus : Vie tu@ sunt inscru-
tabiles ; alluditur ad aquas Rubri maris post transitum Israelitarum statim relapsas, — Vers. 21. « Quod
in media hac descriptione abrumpitur carmen, nulla amplius ad id quod precipuum Psalmo continetur
facta accommodatione, id nonnullis suspicionem movit, imperfectum esse Psalmum. Sed vere monuerunt
sqnioris judicii interpretes, elegantem esse talem conclusionem et maxime propriam poetis. » Maurer.



Vers. 1.

Vers, 2.

R. BELLARMINI
EXPLANATIO IN PSALMOS.

PSALMUS LXXVL

FITULUS ET ARGUMENTUM.
In finem, pro Idithun Psalmus Asaph.

Cur dicatur in titulo , pro Idithun Psalmus Asaph, omnino difficile est divinare. Euthymius existimat Psalmum
datum esse ad decantandum ipsi Asaph pro Idithun,id est, vice Idithun qui fortecantare impediebatur ; nimis humilis
explicatio est, neque vox hebraica nnve t7“\7, al Ieduthun patitur, ut pro significet vice, cam ad litteram sonet,
super Idithun Pslamus Asaph. Alii existimant Psalmum compositum ab Asaph, et datum ipsi Idithun ad canendum.
Sed neque id probabile est, cum Idithun fuerit unus ex principibus Cantorum, non minus quam Asaph. Alii vo~
lunt, Psalmum cantatum esse alternatim ab Idithun et Asaph. Alii denique nomen Idithun hoc loco volunt non
esse nomen cantatoris, sed instrumenti musici, vel certi generis modulationis, ad cujus formam Psalmus canendus
esset; atque huic expositioni satis convenit illa phrasis : Psalmus Asaph super Idithun. Argumentum est oratio
adversus tribulationes ; que sit autem tribulatio, de qua Psalmus hic loquitur, non convenit inter auctores, aliis
existimantibus hic agide captivitate Babylonica ; aliis de persecutione Antiochi, que centigit tempore Machabaorum ,
aliis de incerta et nobis incognita tribulatione; sed S. Augustinus utilissime exponit Psalmum de miseria humana
generatim , ac prasertim de ea quam sentiunt viri perfecti qui, dum anhelant ad patriam celestem , molestissime
ferunt moram exsilii et peregrinationis.

EXPLICATIO PSALMI.

1. VOCE MEA AD DOMINUM CLAMAVI, VOCE MEA
AD DEUM, ET INTENDIT MiHI.

Indicat hoc primo versiculo anima viri saneti,
quam moleste ferat moram et pericula hujus pe-
regrinationis. Dicit enim, « voce mea,» id est,non
per nuntios, non per amicos, non etiam per lin-

‘guam corporis rei, sed «voce mea, » proprio ani-

me desiderio pulsavi aures Dei. Dicit, ad Dominum,
vel ut est in hebreo, ad Deum, et repetit secundo,
ad Deum, quia videbat a nulla re creata posse ob-
tineri, quod cupiebat, ideo transiliens omnia ad
ipsum Deum accessit. Dicit, clamavi, quia se vide-
bat in regione dissimilitudinis longe separatam
a Deo, magna voce, magno affectu sibi opus esse,
ut de tanto profundo ad tantam sublimitatem vo-
cem suam transmitteret. Addit, et intendit mihe,
ostendens sibi profuisse ejusmodi clamorem. In
hebrao ad verbum est, « et aures mihi prabuit. »

2. IN DIE TRIBULATIONIS MEE DEUM EXQUISIVI;
MANIBUS MEIS NOGTE CONTRA EUM, ET NON SUM

DECEPTUS.

Declarat cur et quomodo Deum queesierit etin-
venerit. « In die tribulationis mes Deum exqui-

- sivi, » id est in tempore hujus vitee mortalis, quee

est tota tentatio, ut dicit S. Job cap. vir; vel, ut
in nostro textu habetur, militia, id est « perpetua
colluctatio cum vitiis et concupiscentiis, nec non
cum principiis et potestatibus aeris, » ut dicitur
ad Ephes. vi; unde exclamat Apostolus Rom. vir :

«Quis me liberabit de corpore mortis hujus? Ma-
nibus meis nocte contra eum, » id est, in nocte
hujus vite manibus contra Deum extensis illum
quasivi attingere et apprehendere, « et non sum
deceptus; » tempus hujus vite non est dies, sed
nox, quia « per fidem ambulamus, et non per
speciem,» Il Corinth. v, et opus habemus attendere
« ad lucernam Scriptura lucentem in caliginoso
loco, » ut dicitur Il Petr. . Noctu autem melius
queerimus manibus tentando, quam oculis vesti-
gando ; unde dicit Apostolus, Act. xvir: «Quéerere

Vita prae

sens est

tora ten-
tatio,

Deum, si forte attrectent eum, aut inveniant. » -

Porro manibus querere Deum in nocte, nihil est
aliud, nisi per opera bona, per obedientiam man-
datorum, per vite puritatem in hoc exilio caligi-
nosc Deum qurere; et sepe contingit ut qui ita
querunt, Deum attingant, quem speculando, vel
legendo invenire non potuerant : testimonium
enim conscientiee bone, et patientia in tribulatio-
nibus, et frequentes victorise adversus tentationes
efficiunt, ut anima experimento quodam dulcedi-
nem Dei sentiat, et testimonium spiritus in se ha-
beat, quod sit filius Dei. In hebreo pro « contra
eum, » habelur {3172) niggerah, id est extensa, ut
sensus sit: Nocte manus mea extensa est ad eum,
et idem est sensus; sed Septuaginta non videntur
legisse i173) nigerah, sed {173) negda, id est contra,
vel e regione : voces enim simillima sunt, ut pa-
tet. Rursus, ubi nos habemus, et non sum deceptus;
ex hebreeo vertunt alii, et non quiescit, vel non re-
mittitur, manus mea videlicet, id est manus mea
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extensa et debilitata, aut fatigata, non quievit.
Sed Septuaginta verterunt sensum, non verba.
Significarnnt enim manum viri justi ad Deum
quaerendum extentam non quievisse pre lassitu-
dine, quia invenit cito quod querebat, et ideo
virum justum manibus querendo non fuisse de-
ceptum, hoc est spe sua frustratum. Multi hunc
versiculum exponunt de extensione manus in
oratione tempore nocturno, quorum expositio-
nem non reprehendo, sed malui S. Augustinum
sequi, qui etiam satis apte adducit hoc loco fac-
fum S. Thome Apostoli, qui manibus tangendo
Christi cicatrices, Deum quesivit in nocte dubi-
tationis, et non est deceptus; nam invento Deo
exclamavit : « Dominus meus et Deus meus. »

3. RENUIT CONSOLARI ANIMA MEA; MEMOR FUI
DEI, ET DELECTATUS SUM : ET EXERCITATUS SUM,
ET DEFECIT SPIRITUS MEUS. '

Quia queerens Deum non fuit deceptus : renuit
deinceps anima ejus consolationem accipere a re-
bus mundi hujus, quoniam videbat in omnibus
esse deceptionem : « Renuit, inquit, consolari
anima mea, » id est, quantumvis blandirentur
carnales voluptates, noluit inde gaudere anima
mea, sciens eas secum trahere graviores tristitias..
« Memor fui Dei, et delectatus sum, » id est ne ta-
men sine omni consolatione essem, « memor fui
Dei, » qui nullum decipit, et in quo solo solidum
gandium reperitur, quod nemo potest tollere a
nobis, « et delectatus sum. » Magnum est hoc ar-
canum sapientie Dei, quod in hoc exilio plus de-
lectet memoria Dei, quam presentia carnalium
voluptatum ; etsiinmedioillecebrarumcarnaliom

Memoria tantum delectat memoria Dei, quantum delectabit

Dei plus
Licdelec-

ipsa preesentia Dei, quando nulle erunt carnales

tat, quam illecebrae ! « Exercitatus sum, et defecit spiritus
terrena meus, » id est, post memoriam Dei, et voluptatem

omuoja,

inde haustam, exercitatus sum meditando, et me-
cum ipse colloquendo de meeroribus exilii, et de
jucunditate palrie, et pree desiderio « defecit spiri-
tus meus. » In hebreeo, pro delectatus sum, habetur
TOINY vehemaiah, quod proprie significat et so-
nui, sive clamavi; quod potest intelligi de clamore
letitiee, ut Septuaginta intellexerunt, et de cla-
more turbationis, ut intellexit S. Hieronymus, qui
vertit, conturbabor. Pro illo, exercitatus sum,
S. Augustinus legit garrivi, quod vox graeca #dciés-
ynox significare videtur; sed vox hebraica FfiPON
acichah, quee frequens est in Psalmis, significat
summisse loqui,sive secum loqui, quod est proprium
meditantium, etse in consideratione exercentium.
Mud, defecit spiritus meus, exponunt nonnulli de
defectu ob ingruentes tribulationes, quasi eas
diutius ferre non posset; sed non minus proprie
dicitur spiritus deficere, quando magno deside-
rio alicujus rei tenetur; quo modo etiam lan-
guere et liquefieri dicitur, juxta illud Psalm.
Lxxxur : « Concupiscit et deficit anima mea in
atria Domini. »

k. ANTICIPAVERUNT VIGILIAS OCULI MEI : TUR-
BATUS SUM, ET NON SUM LOGUTUS.

Declarat quod dixit, «exercitatus sum,» et ait ;
« Anticipaverunt vigilias oculi mei,»id est,noctu
surgebam ad meditandum, antequam excubia
militares vigilare inciperent; nam per vigilias in-
telliguntur custodie, sive excubiee, ut perspicue
habetur in codice hebraico et greco. Similis est
locus in Psalm. cxvur: « Praeevenerunt oculi mei
ad te diluculo, ut meditarer eloquia tua. » Quod
sequitur : « Turbatus sum, et non sum locutus, »
significat ex meditatione periculorum hujus vite
Prophetam turbatum fuisse, sed non fuisse ausum
aliquid loqui, quod sciret, judicia Dei justissima
esse, quamvis occulta. In hebrao, pro anticipave-
runt vigilias oculi mei, habetur, tenuisti custodias
oculorum meorum. Sanctus autem Hieronymus ver-
tit : Prohibebam suspectum oculorum meorum.Sanctus
denique Augustinus legit, anticipaverunt vigilias
tnimict mei; sed illud, ¢ntmict met, non habetur in
hebrao, neque in latina editione Vulgata, proinde
facile contemni potest. Vox hebrea NN, qu
significat fenuisti , non fuit in codice S. Hiero-
nymi, neque Septuaginta Interpretum. Manifeste
enim ést verbum temporis preeteriti secunde per-
sona a radice YMN, qua significat tenere, appre-
hendere, possidere, et similia; quare S. Hierony-
mus, qui vertit prohibebam, et Septuaginta, qui
verterunt anticipaverunt, sine dubio aliquid aliud
legerunt. In re autem tam obscura , nihil est tu
tius quam antiquissime versioni Septuaginta In-
terpretum adherere, quam nobis fideliter Inter-
pres lalinus expressit. Verum est tamen hebrai-
cam lectionem, qualis est, in sententia non dis-
crepare a lectione editionis Vulgate. lllud enim,
tenuists custodias oculorum meorum, ita exponi po-
test: Tu, Deus, tenuisti palpebras oculorum meo-
rum, ne clauderentur in somnum, ac per hoc fe-
cisti ut tota nocte vigilarem, et sic vigilias om-
nium excubiarum anticiparem.

Vers. 4,

8. COGITAVI DIES ANTIQUOS, ET ANNOS ZEZTERNOS Vers. 5.

IN MENTE HABUI.

Ecce quid meditaretur, quando preveniebat
vigilias. « Cogitabat dies antiquos, » id est, dies
hujus vite temporalis a principio usque ad finem,
et simul cogitabat « annos aternos » vile futura,
qui non pratereunt, sed stabiles permanent; ne-
que sola spatia cogitabat, sed que habemus et
quee agimus in his diebus, qui mox antiquantur
et pereunt ; et que habebimus et agemus in an-
nis @ternis, qui semper in eodem statu perma-
nent. Digna plane cogitatio, qua totas noctes oc-
cupet meditantem.

6. ET MEDITATUS SUM NOCTE CUM CORDE MEO:
ET EXERCITABAR, ET SCOPEBAM SPIRITUM MEUM.

Idipsum aliis verbis repetit et inculcat, dicens :
« Et meditatus sum nocte cum corde meo, » id

Vers, 6.



Vers 7.

Vers. 8.

Vers. 9.
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est, et consumpsi integras noctés, meécuitt ipse
colloquendo, non oré, sed corde ; ¢ et éxercita-
bar, » cogitando videlicet, ac mecum ipse discur-
rendoj « et scopebam spiritum meum, » id est,
et hoc modo quasi scopis cogitationum versabam
huc atque illuc spiritum meum. In hebreo, pro et
meditatus sum, habetur 01233, neginath?, quod sig-
nificat canticum meum , ut vertit S. Hieronymus.
Sed Septuaginta sine dubio legerunt, ut infra
vers. 12, YV vehaghithi, quod significat, et me-
ditatus sum; et facile fuit librariis in hac re er-
rare; cum similes voces sint; nec sit ullo modo
credibile Septuaginta viros, aut ullum alium In-
terpretem redditurum, et meditatus sum, silegisset
neghinathi. lllud autem, et scopebam, S. Augusti-
nus legit, et scrutabar spiritum meum ; et hoc pro-
prie significat vox hebraica que hoc loco habe-
tur ; tamen S. Hieronymus novo et inusitato vo-
cabulo vertere maluit, scopebam spiritum meum.
Intelligimus autem ex utraque lectione illud, sco-
pebam; non significare, scopts mundabam, aut pur-
gabam ; sed scopo verrebam et agitabam; ut enim
mulier illa de Evangelio, Luc. Xv, domum ver-
rebat, ut drachmam perditam inveniret : sic iste
spiritum suum scrutabatur, et quasi scopis ver-
rebat, ut veritatem absconditam inveniret. Idem
S. Hieronymus in Commentario dicit, scopebam ,
id est; fodiebam ; et in epist. ad Suniam et Fretel-
lam dicit, scopebam idem esse, quod sarculo sar-
riebam; quare perspicuum est, scopebam non esse
mundabam, sed versabam. In hebreo habetur sco-
pebat, vel scrutabatur spiritus meus ; tamen S. Hie-
ronymus vertit in prima persona, scopebam, et in
epist. ad Suniam et Fretellam dicit Septuaginta
vertisse in prima persona, non in tertia, éxaxicy,
non &xathe : sic etiam legit S. Augustinus. Proinde
videtur error librariorum esse tum in hebraico,
Wim in greco codice, quoad mutationem per-
sonee.

7. NUMQUID IN ETERNUM PROJICIET DEUS? AUT
NON APPONET, UT COMPLACITIOR SIT ADHUG?

8. AUT IN FINEM MISERICORDIAM SUAM ABSCIN-
DET, A GENERATIONE IN GENERATIONEM?

9. AUT OBLIVISCETUR MISERERI DEUS? AUT CON-
TINEBIT IN \RA SUA MISERICORDIAS SUAS?

Heee est meditatio et agitatio mentis, in qua
noctu exercebatur: Videns enim multitudinem
hominum peccatorum prope infinitam, et quod
vix inveniretur, qui faceret bonum, dicebat infra
se : Num Deus projiciet omnes homines in interi-
tum sempiternum ? Ubi est igitur infinita miseri-
cordia ejus ? Sed his interrogationibus contrariam
senlentiam concludere intendit, videlicet futurum
aliquando tempus redemptionis generis humani,
quo per misericordiam Dei, non solum reliquie
Judaorum,sed etiam multitudo gentium salvare-
tur. Ait igitur ; « Numquid in @ternum projiciet

Deus? » id est, dumduld Deus tantam multitadi-
nem generis humani in eternum projiciet a mi-
sericordia sua, et in infidelitate et caecitate dimit-
tet? quasi dicat : Non projiciet sed tempore suo
visitabit. « Aut non apponet, ut complacitior sit
adhue, » id est, numquid Deus non addet ali«
quando ad iram suam misericordiam suam; ut
incipiat sibi complacere in gentibus; gii4s nune
odio prosequi videtur? Addet ommnino propi+
tiationem. « Aut in finetn misericordiam suam
abscindet, a generatione in generationem? » id
est, numquid removebit misericordiam suain ab
hominibus in @&ternum? non removebit. ¢ Aut
obliviscetur misereri Deus? aut continebit in ira
sua misericordiam suam ? » id est, non oblivisce-
tur et non continebit. Facilius est enim Deo con-
tinere iram suam, quam misericordiam suam; et
ideo quamvis juste irascatur in peccatores, tamen
in ipsa ira non continebit misericordiam suam,
sed effundet misericordiam, que iram mitiget.,
Quod attinet ad verba, illud, non apponet ut com-
placitior sit adhuc? S. Hieronymus ex hebreo cla-
rius reddit : Non propitiabitur ultra? ad verbum
enim in hebrao habetur, 1§ n1E Y Ho? n‘-n, id
est, non addet ad complacendum adhuc? id est, non
addet complacentiam , sive propitiationem ali-
quando? Nllud, non abscindet misericordiam suam ,
S. Hieronymus ex hebrzo vertit, ergo non comple-
bit misericordiam suam ? que sententia omnino
contraria videtur, sed non est; nam vox hebraica
DAN aphes significat consumere, vel consumi , defi-
cere, perire, et similia : quare S. Hieronymus vers
bum complebit non accepit in bonam partem, pro
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eo quod est perficere, sed in malam, pro eo quod -

est finire ut non ultra pergat, quomodo dicitur Da-
niel. v : « Numeravit Deus regnum tuum, et coms
plevit illud , » id est, finivit regnum tuum, jam
non ultra regnabis. Additur in hebreo, AN 153,
id est, consummabitur verbum ; sic enim habetur ad
litteram in hebrao : Numquid peribit in finem -
sericordia ejus, consummabitur verbum a generdtione
in generationem? ubi illud, consummabitur verbuit,
omissum est aSeptuagintaInterpretibusetab ottiti-
busantiquis Interpretibus, ut testatur S. Hierony-
mus in Epist. ad Suniam et Fretellam; qui etiain ad-
dit, recte nonhaberi in latino: ex quo intelligitus
duo illa verba addititia esse non soluni in graco,
sed etiam in hebrao. Theodoretus quidem scribit
haberi hec duo verba apud Symmachum ; sed
nos majorem fidem habemus S. Hieronymo quam
Theodoreto. Denique illud, continebit in ira suu
misericordias suas, S. Hieronymus ex hebréeo ver-
tit, complebit in furore suo misericordiam suam. Sed
non sunt contraria, quia S. Hieronymus per com-
plere, intelligit finire, et verbum ¢ap kaphats, quod
habetur hoc loco, significat claudere, ac per hoc
continere , ne exeat, ne fluat. Idem autein &st
complere misericordiam, id est finire, tit jam
non sit; et continere, ut non fluat, et claudete,
ut non exeat.
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10. Er pix1 : NUNG CGEPI, HEC MUTATIO DEX-
TERZE EXCELSI.

Yers. 10.

Pravisa et predicta redemptione, dicit Pro-
pheta se respirare ccepisse a tedio et meerore,
quo ante tenebatur. «Et dixi, inquit, nunec ccepi,»
id est, nunc inccepi respirare, posteaquam medi-
tando et vigilando, Deo revelante, cognovi mise-
ricordiam Domini effundendam super genus hu-
manum ; « hec est mutatio dexterae Excelst, » id
est, mutatio quain preevideo et pradico, ire di-
vine in misericordiam : iniquitatis hominum in
justitiam, captivitatis in redemptionem, pcene
sempiterna in gloriam @ternam : mutatio est ad-
mirabilis, quam nemo poterat efficere, nisi dex-

Christus tera Excelsi, que Christus est : ipse enim placa-
iram in Vit iram Patris, etin benevolentiam commutavit,
]ﬁf;';: ipse justificavit impios, ipse redemit captivos,
pum in iPse glorificavit miseros ; et quod mirabilius est,
benevo- hane mutationem fecit dextera Excelsi quodam
ﬁ‘:;::f: modo per suam mutationem, ut notat S. Hiero-

tavit. Dymus in Commentario ; ipsa enim dextera Ex-
celsi infirmata est, ut nos roboraret; et « cum
esset in forma Dei, formam servi accepit. » Pro
nunc cept, S. Hieronymus vertit ex hebreeo, imbe-
cillitas mea ; alii, dolor meus ; alii aliter. Sed vox
hebraica challothi ambigua est et omnes interpreta-
tiones admittit ; in re autem ambigua mirum est,
cur non anteponatur omnibus Interpretibus auc-
toritas Septuaginta Seniorum, qui sapientia, anti-
quitate et admirabili inter se concordia omnibus
preestant.

11. MEMOR Fui OPERUM DOMINI, QUIA MEMOR
ERO AB INITIO MIRABILIUM TUORUM.

12. ET MEDITABOR IN OMNIBUS OPERIBUS TUIS,
ET IN ADINVENTIONIBUS TUIS EXERCEBOR.

Respirans jam Propheta in spem future Re-
demptionis, dicit se memorem futurum operum
Domini mirabilium, et incipit enarrare mirabilia
quedam opera. « Memor fui, inquit, operum
Domini, quia memor ero ab initio mirabilium
tuorum, » id est, antea quidem memor fui ali-
quorum operum Domini, quee fecit in Agypto
coram patribus nostris ; sed nunc, o Domine!
memor ero ab initio mundi omnium mirabilium
tuorum, « etmeditabor in omnibus operibus tuis,»
considerans videlicet opera justitiee et misericor-
die, opera potenti et sapientie, opera naturs et
gratiee ; « et in adinventionibus tuis exercebor,»
menle revolvens et admirans arcana consilia et
admirabiles rationes curandi genus humanum,
quas sapientia tua adinvenit. Illud, quia, non est
semper particula causalis, sed ex hebraica phrasi
interdum redundat, interdum exponenda est juxta
exigentiam loci; hoc loco videtur exponenda per
sed, vel etiam, vel quin etiam. lllud, adinvention:-
bus, hebraice m‘w‘w haliloth, significat opera et
cogitationes, sed opera egregia et cogitationes
prudentles; hoc loco, ut etiam Isai. xu, et Il Pa-

Vess. 1.

Vers. 12,

ralip. xvi, accipitur pro adinventionibus sapién-
ter et subtiliter excogitatis ab ipso Deo, qua nun-
quam venissent hominibus in mentem, nisi eas
opere completas vidissent : talis adinventio fuit
incarnatio Verbi, passio Christi, mysterium Eu-
charisti®, et similia.

13. DEUS, IN SANCTO VIA TUA : QUIS DEUS MAG= yers, 49,
NUs, sicuT DEus NosTER? Tu ES DEUS QUI FACIS

MIRABILIA.

Incipit laudare opera Domini mirabilia, i qui- Opera
bus cogitandis exerceri solebat : ac primum ge- Dei sanc-
neratim dicit opera Domini esse sancta, magna “:) ) e
et admirabilia, id est, facta sancte, potenter el ‘mirzbi-
sapienter, sicut ipse sanctus omnipotens et sa- lia.
pientissimus est. « Deus, inquit, in sanclo via
tua, » id est, actio tua, sive operatio tua, per
quam ad nos quodam modo exis, in sanctitate
efficitur; nihil enim agis, quod non rectum et
justum sit. In hebreeo est ¥1p, quod proprie
sanctitatem significat; proinde exponendum est,
in sanctitate, quod nos legimus, in sancto. « Quis
Deus magnus, sicut Deus noster? » id est, non so-
lum Deus noster sanctus est et sancta via ejus, sed
etiam magnus, et magna opera ejus. « Tu es Deus
qui facis mirabilia, » id est, non modo sancta et
magna., sed etiam mirabilia sunt opera tua ob
sapientie profunditatem, quee in ipsis cernitur.

S. Augustinus legit : Qu¢ facis mirabilia solus. Sed peys 0.
nostri codices hebraici, graeci et latini non ha- lns facit
bent hanc vocem, solus. Verissimum tainen est m‘lﬁahi'
Deum solum mirabilia facere, quia ipse solus non ’
egetauxilio aliorum ; et omnesalii qui mirabilia fa-
ciunt, ut Apostoli et Prophetee, et alii sancti viri
dono miraculorum prediti nunquam faciuiit mira-
bilia soli, quia sine Deo nihil facere possunt. Illud,

in sanctovia tua, potest eliam congruere cum textu
hebraico ad litteram , si mutentur puncta, et le-
gamus kadosh, non kodesh. Et hac lectione posita
secundum Augustinum, sanctus est Christus, et

via Dei dicitur esse in sanclo, quia per Christum
imus ad Deum, et Deus per Christum venit ad
nos; secundum Hieronymum, via est Christus,

et Christus in sancto habitat, quia « in inalevolarm
animam non introibit sapientia, » Sup. i; proinde
sanctus sit, qui Christum in se habitantern habere.
desiderat.

44. NOTAM FECISTI IN POPULIS VIRTUTEM TUAM: yers 44,
REDEMISTI IN BRAGHIO TUO POPULUM TUUM, FILIOS
JACOB ET JOSEPH.

Descendit ad particulare opus Dei magnum et
mirabile, videlicet ad liberationem populi de
ZEgypto. « Notam, inquit, fecisti in populis virtu-
tem tuam, » id est, potentiam tuam manifestasti
populis £gyptiorum atque aliarum gentium que
audierunt plagas £gypti. « Redemisti in brachio
tuo populum tuum, » quando per multa signa et
prodigia liberasti populum tuum , qui miseram
servitutem serviebat in Algypto. « Liberasti au-
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tur?  decim fikiis Jacob, duse autem a filiis Joseph, NITRUI TULIN ROTA.

Ephraim videlicet et Manasse. Spiritvaliter « no-  Descripserat mirabile opus Dei in scissione ma-
tam fecit Deus virtutem, » id est, potentiam suam  ris Rubri ; nunc describit reversionem maris et
in populis omnium gentium, quia redemitexom- tempestatem ad obruendos £Egyptios : quod fuit
nibus gentibus populum suum a tyrannide dia- etiam opus mirabile ejusdem Dei. « Multitudo,
boli, «in brachio suo, » quod est Christus. De inquit, sonitus aquarum, » id est, maximus soni-
quo dicitur Isai. Lui: « Brachium Domini cui tus et fremitus aquarum postea successit, cum
revelatum est ? » Sunt autem in populo Dei filii jubente te Deo, aque maris que steterant instar
Jacob, et filii Joseph, id est, ut S. Augustinus murorum, dum transiret populus Dei, magno
exponit, Judeei et Gentiles ad fidem conversi. Per impetu cadentes submerserunt, et suffocaverunt
filios enim Jacob intelliguntur carnales Israelitee, AEgyptios; quando etiam «sagitte tue » ccelestes,
per filios Joseph ii qui in Christo renati sunt. Jo- id est, fulmina discurrentia «transibant supereos,
seph enim invidia fratrum in A£gypto venditus, et vox tonitrui fui super rotas curruum Pharao-
ibique primum humiliatus , deinde exaltatus nis, » eas subvertebat, et.in profundum dejicie-
Christum significat, qui invidia Judeorum extra bat. Habetur heec historia in Exod. cap. x1v. Quod
Synagogam ejectus, venditus et humliatus,deinde attinet ad verba, illud, multitudo sonitus aquarum,
per resurrectionem et ascensionem ita exaltatus exhebreeo vertit S. Hieronymus, excusserunt aquas
est, ut impletum sit quod in Psalmo Lxxidicitur : nubila, et hunc sensum manifeste recipiunt he- -
« Adorabunt eum omnes reges terre, omnes gen- braica verba. Possunt tamen tres ille voces he-
tes servient ei. » braice, M3y 0D WM, zoremu maim hhaboth ,

Vers.15. 15, VIDERUNT TE AQUE, DEUS : VIDERUNT TE &5°° tria nomina distincta, et in casu recto, siso-
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tem in brachio tuo, » id est, propria tua potentia
et forlitudine, quia non eges aliorum auxilio.
«Filios Jacob et Joseph, » id est, liberasti populum
tunm, qui constat ex filiis Jacob et Joseph. No-
minatur autem Joseph cum ipso Jacob patre
suo , quia populus Israel constabat ex tredecim
tribubus, quarum undecim descendebant ab un-

AQUE, ET TIMUERUNT, ET TURBATZE SUNT ABYSSI.

Describit scissionem maris Rubri, que facta est
quando Deus liberavit populum suum a servitute
Pharaonis. Describit autem more poetico, tribuens
aquis et sensum et tremorem, quasi ob timorem
preesentise Dei aquee recesserint : quo modo etiam
dicitur in Psalm. cxm : « Mare vidit, et fugit. Vi-
derunt, inquit, te aquee, Deus; viderunt te aquee,
et timuerunt, » id est, aquee maris Rubri ita sic-
catee sunt jubente te, ac si majestatem tuam vi-
dissent, et ob timorem et reverentiam fugissent.
« Et turbate sunt abyssi, » id est, non solum in
superficie, sed etiam in imo profundo existentes
aquée, quasi a preesentia tua conturbata recesse-
runt. Abyssus enim nihil est aliud, nisi altitudo,
sive profunditas aquarum. Spiritualiter aquee po-
pulos significant, juxta illud Apoc. xvi1 : « Aquee
multe sunt populi multi. » Aque igitur, id est,
populi gentium viderunt Deum, quando liberavit
Dominus populum suum, « quia vidit omnis caro
salutare Dei,» Isai. xL. Viderunt autem per fidem
non per speciem, « et timuerunt, » agnoscentes
peccata sua et judicia Dei; nam per Evangelium
( ut dicit Apostolus ad Rom. 1), sicut revelatur
gratia Dei super pcenitentes et credentes : « Ita
revelatur ira Dei super omnem impietatem et ini-

tis Apostol. cap. xxiv, preedicante Paulo de justi-
tia et castitate, et judicio futuro : « Preeses Roma-
norum Felix tremefactus est. »

16. MULTITUDO SONITUS AQUARUM, VOGEM DEDE- Vers. 16,

RUNT NUBES.

17. ETENIM SAGITTE TUX TRANSEUNT, VOX TO- Vers. 17,

lum mutetur unum punctum primea vocis, et pro
zoremu , legatur zoremo, quee sic commode red-
dentur : Inundatio ejus aque, nubila, et sic viden-
tur legisse Sepluaginta Interpretes, et accepisse,
per inundationem Dei, multitudinem aquarum
obruentium ZEgyptios; per aquas et nubila, ac-
cepisse causas illius inundationis, quee fuerunt
aquée maris revertentes in locum suum, et nubila
desuper fundentia aliam aquam, ut facilius in-
volverentur in aquis £gyptii. Hec autem omnia
significarunt breviter per illa verba : « Mullitudo
sonitus aquarum ; » nam et aqua maris redeun-
tes et aquee descendentes e nubibus magnum sine
dubio sonitum edebant. Illud, vox tonitrui in rota,
varie admodum exponitur. S. Hieronymus ad lit-
teram dicit vocem tonitrui in rota, esse sonitum
tonitruorum in orbe terrarum, et hoc dicit con-
firmari ex verbis sequentibus : « Illuxerunt co-
ruscationes tuee orbi terre. » Alii volunt dici, vo-
cem tonitruz in rota,id est, in ethere, sive in ccelo,
quod rotundum est. Posset etiam dici vox tonitrus
in rota, id est, in nube, que est quasi rota,
sive currus Dei, ut ostendimus in explicatione
Psalm. xvii. Sed communior expositio est quam
supra posuimus, ut per rofa intelligantur rotse
curruum Pharaonis; quam expositionem tradit

Theodoretus, et eam plurimi alii sequuntur. Spi- Spiritna-
ritualiter sonitus aquarum est confessio populo- lis inter-
rum; vox nubium est vox preedicatorum Evan- PreRte
gelii; fulmina et tonitrua sunt probitas vite et "de
miracula, quibus veritas fidei confirmatur. Sed

illud, vox fonitrus in rota, pulchre admodum ex-

quitatem. » Et preecipue turbate sunt abyssi, id
est, majores et altiores in gentibus, quia per fi-
dem agnoverunt judicia Dei esse abyssum mul-
tam, ut est in Psalm. xxx11, et potentes potenter
tormenta passuros, ut legitur Sap. vi. Unde in Ac-
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ponimir a S. Hieronymo, qui notat vocem toni-
trui Evangelii tune valde commovere populos,
quando est in rota, id est, in homine plane spiri-
tuali et contemptore rerum terrenarum, qui ter-
ram vix tangat et transeat, quomodo currens rota
in puncto terram contingit, et mox deserit et ad
altiora defertur.

418. ILLUXERUNT CORUSCATIONES TUZ ORBI TER-
RE ; COMMOTA EST, ET CONTREMUIT TERRA.

Addit Propheta animadversionem Dei in Pha-
raonem, non solum innotuisse Judeis presenti-
bus, sed etiam instar coruscationis ccelestis notam
factam esse orbi terrarum, et inde commotionem
et tremorem gentibus longe positis attulisse, quod
verum esse testatur liber Josue, cap. n1, ubi Raab
dicit : « Audivimus quod siccaverit Dominus
aquas maris Rubri ad introitum vestrum, et per-
timuimus, » etc. « Nluxerunt, ait, coruscationes
tue orbi terre, » id est, hec mirabilia magna,
ha coruscationes, hec signa, hec miracula, «il-
luxerunt, » non solis £gyptiis et Judeeis, sed «orbi
terrarum, » longe lateque nota facta sunt, et ideo
« commota est, et contremuit terra, » id est, ha-
bitantes in terra perturbati sunt, et populum
Israeliticum formidare cceperunt. Spiritualiter si-
gnificatur his verbis, quod in Psalm. xvi clarius
habetur de predicationibus Evangelicis : «Inom-
nem terram exivit sonus eorum, et in fines orbis
terree verba eorum. »

19. IN MARI VIA TUA, ET SEMITE TUZE IN AQUIS
MULTIS, ET VESTIGIA TUA NON COGNOSCENTUR.

Hic aperte describitur transitus filiorum Israel
duce Deo, per novam et inusitatam viam, id est,
per medium mare sicco vestigio. « In mari via
tua, » id est, in mari novo et insolito modo inve-
nisti populo tuo viam, « et semite tuee in aquis
multis,» id est, et semitain fecisti eidem populo
inter aquas multas. «Et vestigia tua non cognos-
centur, » id est, sic admirabili ratione reduxisti
populum tuum per medium maris, ut nullus
dcinceps vestigia sua, et eamdem viam inve-

nire potuerit. Spiritualiter significatur his verbis,
opera Domini non solum esse admirabilia, sed
etiam investigabilia, quomodo via in mari in-
vestigabilis est, quia nulla in ea vestigia relin-
quuntur.

20. DEDUXISTI SIGUT OVES POPULUM TUUM IN
MANU MoYSI ET AARON.

Hic fuit finis ompnium operum mirabilium Dei
in ZEgypto et in mari Rubro, ut populum suum
inde liberaret, et in terram promissionis introdu-
ceret : quod fecit per Mosen et Aaron primos pas-
tores Synagoge. « Deduxisti, inquit, sicut oves
populum tuum, » id est, magna facilitate, magna
charitate, indefessa providentia deduxisti per de-
sertum, et usque ad promissionis terram quasi
ad pascua uberrima populum tuum; « in manu
Moysi et Aaron, » id est, sub potestate et regi-
mine duorum optimorum principum. Spirituali-
ter admonemur eos, qui ad terram promissionis,
id est, ccelestem patriam perventuri sunt, dedu-
cendos esse sicut oves in manu Moysi et Aaron:
ita ut sint mites et patientes sicut oves in medio
luporum, nam, ut dicitur Matth. v : «Beati mites,
quoniam ipsi possidebunt terram. » Et Luc. xxv :
«In patientia vestra possidebitis animas vestras. »
ltem, ut sinant se regi a magistratu ecclesiastico
et civili; Deus enim etiamsi paucos quosdam per
se doceat et regat, tamen ordinarie per vicarios
suos regit et docet, et filios obedientie vult esse
electos suos. Nominatur autem hoc loco Moses

Vers, 20,
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ante Aaronem, non quod princeps politicus tan- -

tum esset Moses, et princeps ecclesiasticus Aaron;
sed quia Moses primarius erat princeps ecclesias-
ticus et politicus, Aaron autem solum erat prin-
ceps ecclesiasticus, et a Mose , ut majore, conse-
cratus et ordinatus. Quod enim Moses sacerdos
esset, perspicuum est ex Psalm. xcvil : « Moyses
et Aaron in sacerdotibus ejus, » et ex plurimis
actionibus sacerdotalibus, quas exercuit, conse-
crans sacerdotes et tabernaculum, et offerens sa-
crificia, imo instituens ritus sacrificandi, et omnes
ceremonias divini cultus.

P3AL MUS LXXVIII

SECUNDUM HEBRZEOS.

V. v. — 1. Intellectus Asaph.

Attendite, popule meus, legem meam : incli-
nate aurem vestram in verba oris mei.

2, Aperiam in parabolis os meum : loquar
propositiones ab initio :

3. Quanta audivimus et cognovimus ea : et
patres nostri narraverunt nobis.

4. Non sunt occultata a filiis eorum, in gene-
ratione altera,

V.s. B.—Eruditionis [al. Eruditiones] Asaph.

Ausculta, populus meus, legem meam : in-
clinate aurem vestram ad verba oris mei.

Aperiam in parabola os meum : loquar &nig-
mata antiqua :

Qua audivimus et cognovimus, et patres nos-
tri narraverunt nobis.

Non sunt abscondita a filiis eorum, a genera-
tione sequenti.
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Narrantes latides Domini, et virtutes ejus, et
mirabilia ejus qua fecit.

5. Et suscitavit testimonium in Jacob, et le-
gem posuit in Israel.

Quanta mandavit patribus nostris, nota facere
ea filiis suis.

6. Ut cognoscat generatio altera, filii qui
nascentur : et exsurgent, et narrabunt filiis
suis, .

7. Ut ponant in Deo spem suam, et non obli-
viscantur operum Dei, et mandata ejus exqui-
rant :

8. Ne fiant si¢ut patres eorum; generatio
prava et exasperans, generatio, qua noh di-
rexit cor suum, et non est creditus cum Deo
spiritus ejus.

9. Filii Ephrem intendentes et mittentes ar-
cum, conversi sunt in die belli.

10. Non custodierunt testamentum Dei, et in
lege ejus noluerunt ambulare.

11. Et obliti sunt benefactorum ejus, et mi-
rabilium ejus, qu® ostendit eis.

12. Coram patribus eorum fecit mirabilia in
terra Agypti, in campo Taneos.

13. Interrupit mare, et perduxit eos, et sta-
tuit aquas quasi in utre.

14. Et deduxit eos in hube diei, et tota nocte
in illuminatione ignis.

15. Interrtipit petrat in eremo, et adaquavit
eos velut in abysso multa.

" 46. Et duxit aquam de petra, et deduxit
tanquam flnumina aquas.

17. Et apposuerunt adhuc peccare ei, in iram
excitaveruht Excelsum in inaquoso.

18. Et tentaverunt Deum in cordibus suls, ut
peterent escas animabus suis.

19. Et male locuti sunt de Deo : dixcrunt :
Numgquid poterit Deus parare mensam in de-
serto?

20. Quoniam percussit petram, et fluxerunt
aqua; et torrentes inundaverunt:

Numquid et panem poterit dare, aut parare
mensam populo suo?

21. Ideo audivit Dominus, et distulit : et
ignis accensus est in Jacob, et ira ascendit in
Israel :

22. Quia non crediderunt in Deo, nec spera-
verunt in salutari ejus.

23. Et mandavit nubibus desuper et januas
ceeli aperuit.

Narrantes [al. narrante]laudes Démini, et
potentiam ejus, et mirabilia ejus, qua fecit.

Statuit contestationem in [al. tac. n] Jacob,
et legem posuit in Israel : quae mandavit patri-
bus nostris, ut docerent filios suos.

Ut cognosceret generatio subsequens : filii
nascituri surgent, et narrabunt filiis suis.

Ut ponant in Deo spem suam : el non obli-
viscantur cognationum [h. adinventionum]
Dei, et mandata ejus custodiant.

Et [al. uf] non sint sicut patres éorum ge-
neratio declinans, et provocans : generatio qua
non praparavit cor suum, et non credidit Deo
spiritus ejus.

Filii Ephraim intendentes, emittentes [ al.
et mittentes] arcum : terga verterunt in die
belli.

Non custodierunt pactum Dei, in lege ejus
noluerunt ingredi,

Et cbliti sunt cogitationum [hA. adinventio-
num] ejus, et mirabilinm ejus, qua ostendit
eis.

Coram patribus eorum fecit mirabilia : in
terra Agypti, in regione Taneos.

Divisit [h. disrupit] mare, et transduxit eos :
et stare fecit aquas quasi acervam [h. in utre].

Et duxit eos in nube per diem, et tota nocte
in lumine ignis.

Scidit petram in deserto, et potumn dedit
quasi de abyssis magnis.

Et eduxit rivos de petra, et elicuit quasi flu-
mina aquas.

Et addiderunt ultra peccare ei, ut provoca-
rent Excelsum in invio.

Et tentaverunt Deum in cordibus suis : pe-
tentes cibum anima suz.

Et loquentes contra Deum dicebant : Num-
quid poterit Deus parare mensam in solitudine?

Ecce percussit petram, et fluxerunt aqua, et
torrentes inundaverunt :

Numgquid el panem poterit dare, aut parare
carnem populo suo?
. Ideo audivit Dominus, et non distulit : et
ignis accensus est in Jacob, et furor ascendit in
Israel.

Quia non crediderunt in Deo : nec habuerunt
fiduciam in salutari ejus.

Et precipit nubibus desuper, et portas cceli -
aperuit.
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94, £t pluit illis manna ad manducandum,
et panem ceeli dedit eis.

95. Panem angelorum manducavit homo ¢
cibaria misit eis in abundantia.

96. Transtulit Austrum de ccelo, et induxit
in virtute sua Africum.

27. Et pluit super eos sicut pulverem carnes,
et sicnt arenam maris volatilia pennata.

98. Et ceciderunt in medio castrorum eo-
rum : circa tabernacula eorum.

99, Et manducaverunt, et saturati sunt ni-
mis, et desiderium eorum attulit eis : 30. non
sunt fraudati‘a desiderio suo.

Adhuc esce eorum erant in ore ipsorum,
31. et ira Dei ascendit super eos;

Et occidit pingues eorum, et electos Israel im-
pedivit.

32. In omnibus his peccaverunt adhuc, et
non crediderunt in mirabilibus ejus.

33. Et defecerunt in vanitate dies eorum, et
anni eorum cum festinatione.

3%. Cum occideret eos, quaerebant eum, et
revertebantur, et diluculo veniebant ad eum.

35. Et rememorati sunt, quia Deus adjutor
est eorum, et Deus excelsus redemptor eorum

est.
36. Et dilexerunt eum in ore suo, et lingua

sua mentiti sunt ei.

37. Cor autem eorum non erat rectum cum
eo : nec fideles habiti sunt in testamento
ejus. '

38. Ipse autem est misericors, ‘et propitius
fiet peccatis eorum : et non disperdet eos.

Et abundavit ut averteret iram suam : et non

accendit omnem iram suam.
39. Et recordatus est quia caro sunt, spiritus

vadens, et non rediens.
0. Quoties exacerbaverunt eum in deserto,

in iram concitaverunt eum in inaquoso?
41. Et conversi sunt, et tentaverunt Deum :

et sanctum Israel exacerbaverunt.

k2. Non sunt recordati manus ejus, die qua
redemit eos de manu tribulantis.

43. Sicut posuit in AEgypto signa sua, et pro-

digia sua in campo Taneos.
L&, Et convertit in sanguinem flumina eo-

ram, et imbres eorum ne biberent. |
4%, Misit in eos ccenomyiam, et comedit eos;

et ranam, et disperdidit eos.

46. Et dedit @rugini fructus eorum, et labo-
res eorum locust®.

Et pluit super eos manna, ut comederent, et
triticum cceli dedit eis :

Panem fortium comedit vir : cibaria misit
illis in saturitatem.

Abstulit Eurum de ceelo, et induxit in forti-
tudine sua Africum.

Et pluit super eos quasi pulverem carnem, et
quasi arenam maris volatilia pennata.

Et ceciderunt in medio castrorum eoruin : in
circuitu tabernaculorum eorum.

Et comederunt, et saturati sunt nimis : et
desiderium eorum attulit eis.

Non indiguerunt de cupiditate sua [Ah. non-
dum expleverunt desiderium swum] : cum
adhdc cibus esset in ore eorum.

Furor ergo Dei ascendit super eos : et occidit
pingues eorum, et electos Israel incurvavit.

In omnibus his peccaverunt ultra, et non
crediderunt in mirabilibus ejus.

Et consumpsit in vanitate dies eorum, et an-
nos eorum velociter.

Si occidebat eos, tunc quarebant [al. requi-
rebant] eum : et convertebantur et diluculo
consurgebant ad Deum.

Et recordabanlur, quia Deus fortitudo eo-
rum, et Deus excelsus redemptor eorum est.

Et lactaverunt [al. allectaverunt]eum in ore
suo, et lingua sua mentiti sunt ei.

Cor autem eorum non erat firmum cum eo :
nec permanserunt in pacto ejus.

Ipse vero misericors propitiabitur iniquitati,
et non disperdet :

Multummque avertit iram suam, et non susci-
tavit totum furorem suum.

Et recordatus est quia caro essent : spiritus
vadens et non revertens.

Quoties provocaverunt eum in deserto : af-
flixerunt eum in solitudine ?

Et conversi sunt, et tentavertint Deum, et
sanctum Israel concitaverunt.

Non sunt recordati manus ejus ¢ die [al. dieg]
qua redemit eos de tribulante.

Qui fecit [h. posuit] in /AEgypto signa sua,
et ostenta sua in regione Taneos. '

Qui convertit in sanguinem fluvios eortim, et
rivos eorum, ut non biberent.

Qui immisit in eos omne genus mustarum,
ut comederent eos; et ranas, ut disperderent
€0s.

Qui dedit brucho germen eoruin, et laborem

eorum locuste.
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47. Et occidit in grandine vineas eorum, et
moros eorum in pruina.

48. Et tradidit grandini jumenta eorum, et
possessionem eorum igni.

49. Misit in eos iram indignationis sue®, in-
dignationem, et iram, et tribulationem : im-
missiones per angelos malos.

80. Viam fecit semita® ir@ su® : non pepercit
a morte animabus eorum; et jumenta eorum in
morte conclusit.

51. Et percussit omne primogenitum in terra

gypti : primitias omnis laboris eorum in ta-
bernaculis Cham.

52. Et abstulit sicut oves populum suum, et
perduxit eos tanquam gregem in deserto.

53. Et deduxit eos in spe, et non timuerunt :
‘et inimicos eorum operuit mare.

8%. Et induxit eos in montem sanctificationis
su® : montem, quem acquisivit dextera ejus.

Et ejecit a facie eorum gentes : et sorte divisit
eis terram in funiculo distributionis.

55. Et habitare fecit in tabernaculis eorum
tribus Israel.

506. Lt tentaverunt, et exacerbaverunt Deum
excelsum, et testimonia ejus non custodierunt.

57. Et averterani se, et non servaverunt pac-
tum, quemadmodum patres eorum : conversi
sunt in arcum pravam.

58. In iram concitaverunt eum in collibus
suis, et in sculptilibus suis ad @mulationem
eum provocaverunt.

59. Audivit Deus, et sprevit; et ad nihilum
redegit valde Israel.

60. Et repulit tabernaculum Silo : taberna-
culum suum, ubi habitavit in hominibus.

61. Et tradidit in captivitatem virtutem eo-
rum, et pulchritudinem eorum in manus ini-
mici.

62. Et conclusit in gladio populum suum, et
hareditatem suam sprevit.

63. Juvenes eorum comedit ignis, et virgines
eorum non sunt lamentate.

64. Sacerdotes eorum in gladio ceciderunt;
et vidue eorum non plorabantur.

65. Et excitatus est tanquam dormiens Domi-
nus, tanquam potens crapulatus a vino.

66. Et percussit inimicos suos in posteriora :
opprobrium sempiternum dedit illis.

67. Et repulit tabernaculum Joseph, et tri-
bum Ephraim non elegit.

68. ted elegit tribum Juda : montem Sion
quem dilexit.

COMMENTARIA IN PSALMOS.

Qui occidit in grandine vineas eorum, et sy-
comoros eorum in frigore.

Qui tradidit grandini pascua eorum, et ju-
menta eorum volucribus [A. diabolis].

Qui misit in eos iram furoris sui : indigna~
tionem, et comminationem, et angustiam : im-
missionem angelorum malorum.

Munivit semitam furori suo, non pepercit a
morte anima eorum : et animantia eorum pesti
tradidit.

It percussit omne primogenitum in Agypto ,
principium partus [A. doloris] in tabernaculis
Cham. _

Et tulit velut oves populum suum, et mina-
Vit eos sicut gregem in deserto.

Et eduxit eos cum fiducia et absque timore :
inimicos autem eorum operuit mare.

Et adduxit eos ad terminum sanctificalum
suum, montem istum, quem possedit dextera
ejus.

Et ejecit a facie eorum gentes : et possidere
eos fecit in funiculo hereditatem, et collocavit
in tabernaculis eorum tribus Israel.

Et tentaverunt, et provocaverunt Deum ex-
celsum : et testimonia ejus non custodierunt.

Et reversi sunt, et preevaricati sunt ut patres
eorum: incurvati sunt quasi arcus inutilis.

Et provocaverunt eum in excelsis suis, et in
sculptilibus suis ad @mulandum eum concita-
verunt.

Audivit Deus, et non distulit : et projecit ve-
hementer Israel.

Et reliquit tabernaculum Silo : tentorium
quod collocavit inter homines.

Et tradidit in captivitatem virtutem suam, et
decorem suum in manu hostis.

Et conclusit in gladio populum suum, et in
hzreditatem suam non distulit.

Juvenes ejus devoravit ignis, et virgines ejus
nemo luxit.

Sacerdotes ejus in gladio ceciderunt, et vidue
ejus non sunt flete.

Et evigilavit quasi dormiens Dominus : quasi
fortis post crapulam vini.

Et percussit hostes suos retrorsum : oppro-
brium sempiternum dedit eis.

Et projecit tabernaculum Joseph, et tribum
Ephraim non elegit.

Sed elegit tribum Juda, montem Sion quem
dilexit.
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69. Et adificavit sicut unicornium sanctifi-
cium suum in terra, quam fundavit in s@cula.

70. Et elegit David servum suum, et sustulit
eum de gregibus ovium : de post feetantes acce-
pit enm,

71. Pascere Jacob servum suum, et Israel
hazreditatem suam.

72. Et pavit eos in innocentia ctordis sui, et
in intellectibus manuum suarum deduxit eos.

Et &dificavit in similitudine monocerotis [al.
monocerofon] sanctuarium suum : quasi ter-
ram fundavit illud in seculum.

Et elegit David servum suum, et tulit eum
de gregibus ovium.

Sequentem feetas adduxit eum, ut pasceret
in Jacob populum ejus, et in Israel heredita-
tem ejus.

Qui pavit eos in simplicitate cordis sui, et in
prudentia manuum suarum dux eorum fuit.

Argumentum. — Tribus Ephraim, numero opibusque potens, custosque arcze Domini, qua a Josue usque ad Da-
videm in urbe Silo asservabatur, sub Judicibus ¥ynp.cviav in Hebrazorum republica non semel ambierat (Jud. v, 1;
xn ). Novo rerum ordini sub Davide divinitus constituto s@pius repugnavit, meritoque animadvertit Verschuir;.
primariam Absalonice seditionis causam fuisse tribuum offensionem et invidiam : conf. II Sam. xx, 2; donec tan-
dem Salomone mortuo, reipublice schisma fuerit consummatum. Hic igitur Psalmus sub exitum regni Davidis
compositus fuisse videtur, eo prasertim fine, ut pungeret septentrionales tribus, Ephraimitas potissimum, obrepu-
gnantiam genti Davidica, ad quam solam jus summi imperii pertineat ex voluntate et decreto Jova : ita Heng-
stenberg. Rosenmullero carminis causa et origo ex domestico illo bello a Judais cum Israelitis gesto, Abia Jeroboa-
moque regibus, cujus historia I Chron. xux habetur, videtur repetenda. Maurer : « Scriptum esse post orta inter
decem tribus et Judam dissidia, facile intelligitur ex vers. 67 et 68. Sed accuratiora insuper apparent indicia tem-
poris, quo editus sit Psalmus. Nam quod nusquam supra prosam orationem surgit longissimum carmen, documento
est, referendum esse ad Psalmos post exsilinm Babylonicum factos (conf. vers. 9, 41, 60, 67, 69). Quod idem colli-
gimus ex eo, quod incuriosus historie totius populi culpam fere in solos Ephraimitas transfert scriptor, utpote quod
fecisse videatur acerbissimo quod post exsilium Judai in Samaritanos habebant odio permotus. In persequendo quod
sibi proposvit argumento parum sibi constat scriptor. Propositum ipsi est, ostendere Israelitas, prasertim Ephrai-
mitas, ex quo terram Cananzam occuparint, iterum atque iterura cum gravissimo suo detrimento a Jova defecisse,
immemores beneficiorum in ipsos et majores divinitus collatorum. Sed vixdum mentionem fecit beneficiorum,
quibus Jova ornaverit majores ( vers. 12), quum in antiquissimum illud &vum exspatiatur, et quemadmodum se
gesserint majores, quaeque ipsis acciderint inde ab exitu ex Agypto usque ad occupationem terre Cananze lata
oraticne perscribit (13-55), ita ut a vers 56 demum redeat ad propositum. » Psalmunm Hengstenberg partitur ita
vers. 1-4, res gest® Mosis temporibus ad populi instructionem scripte sunt ; 5~8, hac est populi Israeiitici destinatio,
ut secundum Jova leges et ductum dirigatur, ne¢ patrum suorum imitetur inobedientiam, 9-11 ; patrum, inquain,
qui sepius Ephraimitis dominatum exercentibus Deo rebelles {uerunt ; 12-42, nec non antea Mosaicis temporibus;
43-55, v, g. cum Zgypto exierunt ; 56-72, ideo Ephraimum et Siluntem rejecit Deus, ut Sionem et Davidem eli-

geret.

1. Carmen Asaphi.

Ausculta, mi popule, doctrinam meam,
inclinate aurem vestram ad verba oris mei.
2. Aperiam in (vel cum) parabola os meum,
proferam sententias ex prisco tempore.
3. Que audivimus et novimus, '
et patres nostri narraverunt nobis,
4. Hec non celabimus filios eorum ,
@tall postere (nos) narrantes laudes Jove,
et potentiam ejus et mirabilia ejus.

5. Nam constituit precepta in Jacobo,
et leges posuit in Israele,
qué jussit patres nostros
. nota facere filiis suis,
6. Ut cognoscerent ea ®tas postera, -
filii gus nascendi essent ,
ut rursum surgerent et narrarent ¢//a filiis suis
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7.

COMMENTARIA IN PSALMOS.
Et ponerent in Deo spem suam,
nec obliviscerentur facinorum Dei,
et preecepta ejus observarent;

8. Neque essent ut patres ipsorum,

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.
26.

generatio refractaria et contumax ,
generatio qua non firmarat cor suum,
et cujus animus non fuerat fidus (seu stabilis) cum Deo.

Filii Ephraim fuere armati sagittariorum,
verterunt terga die pralii.

Non observarunt feedus Dei,

et in lege ejus recusarunt ambulare,

Et obliti sunt facinorum ejus,

et mirabilium ejus, qua ostenderat eis.

Coram patribus eorum fecit mira

in terra Agypti, in campis Taneos.

Fidit mare, et traduxit eos,

et stare fecit aquas ut acervum,

Et duxit eos nube interdiu,

et per totam noctem luce ignis,

Diffidit rupes in deserto,

et potavit eos velut ex fluctibus copiose.

Et exire jussit fluenta (rivos) ex petra,

et decurrere fecit sicut torrentes aquas.

Et perrexerunt peccare in eum ,

contumaces esse in Altissimum in terra arida,

Et tentarunt Deum in corde suo,

petentes cibum animis suis.

Et locuti sunt contra Deum :

« Num poterit Deus instruere mensam in deserto? »
En, percussit rupem ,

et fluxerunt aqu, et torrentes effusi sunt:

« Num quoque panem poterit dare?

An parabit carnem populo tuo? »

Hinc audivit id Jova, et effudit se in ram ,

et ignis (furoris ejus) accensus est in Jacobo,
atque ira De: adscendit in Israele.

Non enim fidem habuere Deo,

neque fiduciam collocarunt in salute (auxilio) ejus.
Et jussit nubibus desuper,

et portas cceli aperuit.

Et pluit in eos manna ad edendum,

et frumentum ceeli dedit eis.

Panem angelorum manducavit quisque,
cibum misit eis usque ad satietatem.
Exoriri fecit ventum orientalem in ceelo,
et adduzit potentia sua ventum gustralem,
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27. Et pluit super eos instar pulveris carnem ,
et instar arena maris aves alatas.
28. Et cadere eas fecit in medio castrorum ejus (populi) ’
circa habitationes (tentoria) ejus,
29. Et ederunt, et satiati sunt valde,
et desiderium (rem desideratam) eorum attulit eis.
30. Nondum recesserant a desiderjo suo ( his cibis),
adhuc cibus eorum in ore eorum erat :
31. Etira Dei adscendit (@stuavit) inter eos,
et cedem fecit inter robustos eorum,
et juvenes Israelis prostravit.
32. His non obstantibus peccarunt adhue,
neque fidem habuere Zicet inter (vel per) mirabilia ejus.
33. Et consumpsit in halitu dies eorum,
et annos eorum in exitio repentino.
34. Quando interficiebat eos, et (tunc) quarebant eum ,
et revertebant, et sectabantur eum.
35. Etin memoriam revocarunt Deum esse rupem suam;
et Deum altissimum vindicem suum.
36. Et pellexerunt eum ore suo (falsis promissis),
et lingua sua mentiti sunt ei.
37. Etcor eorum non firmum fuit cum eo .
nec fidi fuerunt in feedere ejus.
38. Ipse vero, misericors, condonavit culpam , nec perdidit eos,
et multoties retrorsum egit iram suam ,
néc concitavit omnem @stum suum.
39. Et recordatus est quia caro ipsi,
halitus , qui abeat nec revertatur.
40. Quoties contumaces fuerunt in eum in deserto,
dolore (vel ¢ra) affecerunt eum in solitudine!
41. Et quoties denuo tentarunt Deum,
et sanctum Israelis dolere fecerunt!
42. Non recordati sunt manum (facinora) ipsius,
diem, quo liberavit eos ab adversario :
43. Ubi fecit in Agypto signa sua,
et prodigia sua in campis Taneos.
44%. Et convertit in sanguinem fluvios eorum,
et fluenta (rivos) sua non potuerunt bibere.
45. Misit in eos muscam, et absumpsit eos,
et ranam , et perdidit eos.
46. Et tradidit insecto voraci (e locustarum genere) proventum eorum,
. etlaborem eorum locuste.
41, Et interfecit grandine vitem eorum 4
et sycomoros eorum formicis.
48. Et tradidit grandini pecus eorum
et greges eorum fulminibus.
49. Misit in eos ardorem ira su® ,
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50.

51.
52.
53.

54.

56.
97.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.

66.

67.
68.
69.
170.

1.

COMMENTARIA IN PSALMOS.
furorem, et sevitiam, et angustias,
missionem (agmen) angelorum malorum.
Complanavit viam ire suz, ‘
non tenuit a morte animas eorum,
et vitam eorum pesti tradidit.

‘Et percussit omne primogenitum in Agypto,

primitias virium (primogenitos) in tentoriis Cham.

Et proficisci fecit populum suum sicut oves,

et duxit eos sicut gregem in deserto.

Et duxit eos tuto, nec timuerunt;

et hostes eorum operuit mare.

Et perduxit eos ad fines suos sanctos (terram Cananzam),
ad montem hune (Sionis), quem acquisivit dextera sua.
Et pepulit coram iis gentes,,

et sorte distribuit ilios in partem admensam hareditatis,
et habitare fecit in tentoriis eorum tribus Israelis.

Et (tamen) tentarunt et detrectarunt Deum altissimum ,
et praecepta ejus non observarunt.

Et recesserunt et defecerunt, ut patres eorum;
converterunt se, ut arcus ( sagittarius) dolosus.

Et irritarunt eum excelsis suis,

et imaginibus (idolis) suis invidiam ejus concitarunt..
Audivit ¢d Deus, et effudit se in.2ram,

et repudiavit nimis Israelem.

Et dereliquit habitationem Siluntis,

et tentorium quod collocavit inter homines,

Et tradidit captivitati potentiam suam ,

et splendorem suum manui adversarii.

Et tradidit gladio populum suum,

et in hereditatem suam exarsit ira.

Juvenes ejus voravit ignis,

et virgines ejus non sunt celebrata.

Sacerdotes ejus gladio ceciderunt,

et viduz ejus non fleverunt ( fletu solemni).

Tum evigilavit instar dormientis Dominus,

instar herois victi a vino.

Et percussit adversarios suos retrorsum,

contumeliam sempiternam imposuit eis.

Et repudiavit tentorium (familiam) Josephi (decem tribus),
et tribum Ephraimi non elegit.

Et elegit tribum Jude,

montem Sionis , quem dilexit.

Et @dificavit ut excelsa (celum ) sacrarium snum,

ut terram, quam fundavit in sempiternam.

Et elegit Davidem servum suum ,

et sumpsit eum de caulis ovium.

De lactantibus (ovibus) adduxit eum ,



PSALMUS LXXVIL 17

ut pasceret Jacobum , populum suum,
et Israclem , hereditatem suam.
72. Et pavit eos (Davides) in integritate cordis su1,
et prudentibus ( propr. prudentiis) manibus suis duxit eos.

NOTE.

Vers. 1. Carmen, hebr. maskil : vid. Ps. xuv, 1.— Vers. 2. Aperiam, aperire volo. Parabola : conf. quoe
Prov. 1, 1 adnotavimus. Sententias, documenta ex rebus priscis petita. — Vers. 3. Alii nectunt versum 3
cum versu 2. — Vers. 5. Pracepta, propr. testimontum, ut non modo precepta, sed etiam res geste signi-
ficentur. — Vers. 8. Firmarat in fidelitate erga Deum. Hengslenberg vertit disposuerat, applicuerat, putaad
Deum. — Vers. 9. Proprie, armati inter levantes arcus, i. e. e genere sagittariorum, i. e. fuere tam incerti,
infidi, fallaces, ut solent esse sagittarii, qui, cum pugnatur, fugam simulant, ut hostem eo certius feriant :
que intelligenda sunt de fallacia ac defectione a Deo : conf. vers. 57; forsan tamen alluditur ad Salma-
nasaris victorias de 10 tribubus reportatas. Alius hunc vers. cum pra:ced. nectit ita : Ut filit Ephraim, arcum
compréhendentes, et sagittas mittentes, sive, et eum arcum a se projicientes ad celeriorem fugam.— Vers. 12,
Tanss, propr. Tsoan, regia Pharaonis sedes. — Vers. 18. Quid ab lsraelitis tunc peccatum? Vel quia pe-
tierunt sine spe ac fiducia consequendi; vel quia petierunt ad vitam non necessaria, siquidem habebant
manna, sed ad voluptatem et delicias, quod vates exprimit per animis suis, seu appetitus suo, vel pro ap-
petitu suo. — Vers. 20. Duo quoque priora hemistichia in ore Dei Maurer ponit. — Vers. 21. Iynis : cf.
Num. x1, 4. — Vers. 25. Panem e regione angelorum , e ceelo demissum; vel , quod minus placet, panem
exquisitiorem , delicatiorem. — Vers. 26. Ad cogendas et advehendas volucres. — Vers. 32. Alii,... habuere
mirabilibus ejus. — Vers. 33. Consumpsit quasi halitu, ita ut quasi halitus et fumus evanescerent. Heng-
stenberg, in vanitate, dum 40 annos irent et redirent in deserto.—Vers. 41. Dolere fecerunt : Hengstenb.
dehonestarunt. Vers, 45. Arob alii insectorum omnis generis colluviem interpretantur, alii muscam cani-
nam. — Vers. 41. Formicis; alii, grandine majori, vel prutna. — Vers. 49. Malorum, gall. de chdtiment,
de choses mauvaises, ut Prov. xvi, 14, commemoratur angelus mortis. — Vers. 50. Complanavit viam, gall.
il a donné carriére. Non tenust a morte, non denegavit morti. — Vers. 5. Hengstenberg, et cadere fecit eas,
puta gentes, vel potius earum terras, in partem hareditatis, seu populi sui.— Vers. 56. Detrectarunt : alii,
exacerbaverunt. — Vers. 57. Defecerunt : alii, deceperunt. Pro converterunt se, alii mutati sunt. Arcus :
vid. vers. 9. Male quidam per arcus dolosus intelligunt arcum qui perperam jaculatur. — Vers. 58, Ex-
celsis suts, exstruendo sibi passim fana aut sacella, vel plantando lucos in collibus ac montibus, gentilium
more, ut ibi coleretur Baal, aut alius fictitius deus.— Vers. 60. Quod collucavit : alii, in quo habitavit; alii,
in quo habitare fecit, puta nomen suum. — Vers. 61. Arca est divince potentie et splendori. sedes. Alii,
pctentiam..... splendorem ejus, puta lsraelis. — Vers. 63. Celebrate, puta carminibus nuptialibus, non vero
exitialibus, ut volunt Alexandrini, legentes holilou. — Vers. 65. Respiciuntur victorice, quas a Philisteis-
reportaverant Samuel , Saul, Davides. — Vers. 66. Retrorsum, ita ut fugerent retro. Alii, a tergo : cf. I
Sum. v, 9. — Vers. 69. Celum, quod nunquam loco movetur, et terra, firmissimis fundamentis super-
structa, similitudinem exhibet constantie et stabilitatis.

BELLARMINI EXPLANATIO.

PSALMUS LXXVII.
TITULUS ET ARGUMENTUM.
Intellectus Asaph.

Hic titulus admonet Psalmum non esse ita facilem et apertum, ut in superficie apparet. Videtur enim Psalmus
totus historicus esse, atque ad hoc solum compositus, ut populus agnoscens beneficia Dei, et ingratitudinem veterum
Israelitarum, qui propterea graviter puuiti sunt, discat sequi potius legem Dei, quam exempla majorum. Caeterum
non hoc solum Davidi propositumest in hoc Psalmo, sed etiam adumbrare regnum Christi, qui ex tribu Judaet famitia
David existens finem dedit veteri Testamento et novum longe excellentius et felicius inchoavit. Id enim significavit
David in extremo Psalmo, ubi posteaquam varia peccata et varia flagella populi enarravit , tandem concludit Deum
elegisse Judam, non Ephraim, et ex Juda ipsum Davidem, qui deinceps magna tranquillitate populum Dei regeret
et gubernaret. Hoc igitur admonet titulus : Intellectus Asaph , ut nimirum Asaph, cui Psalmus cantandus dabatur,
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inteiligeret, et alios intelligere faceret mysterinm futuri Messiz, et hoc indicant nomina parabolarum et proposi-
tionum, quz habentur insecundo versiculo Psalmi.

EXPLICATIO PSALMI.

Vers. 1. 1.ATTENDITE, POPULE MEUS, LEGEM MEAM : {N-

CLINATE AUREM VESTRAM IN VERBA ORIS MEI.

2. APERIAM IN PARABOLIS 0S MEUM, LOQUAR PRO- Vers. 2.
POSITIONES AB INITTO.

David, hortaturuspopulumlongissimosermone, Hec est ratio cur David petat attente et humi

captat initio attenlionem, ostendens se utilia et
magna locuturum. « Attendite ,” inquit, legem
meam, » id est, preeceptiones meas, que vos di-

liter audiri verba sua, quia videlicet verba hujus
Psalmi continent res obscuras et secretas, quae
non possunt intelligi, nisi attente et humiliter au-

rigere poterunt ad felicitatem, instar legum opti-
marum et sapientissimarum. Atque idipsum repe-
tens et declaransaddit: «Inclinate aurem vestram
in verba oris mei; » quod dixerat: « Attendite, »

diantur. Per parabolas intelliguntur hoc loco « si- Parabola
militudines , « sive » proverbia, » qua brevia et g:t;‘:md;‘t
metaphorica esse solent. Per propositiones intelli- proposi-

guntur enigmata, que obscurissimasunt:id enim tiones?

Inclinare
aurem
quid sit?

nunc dicit : « Inclinate aurem vestram;» et quod
dixerat, «legem meam,» nunc dicit, « verba oris
mei;» proinde perlegem non intelligit legem Mo-
sis, quae proprie dicitur lex ; sed verba sua, quibus
populum instruere et exhortari volebat, quomodo
accepit nomen legis Dominus, cum ait Joan. xv :
«Ut adimpleatur sermo, qui inlege eorum scrip-
tus est, quia odio habuerunt me gratis. » Porro,
inclinare aurem, significat obedienter et humiliter
audire, quando dicitur populo : « inclina aurem
tuam, » sed cum dicitur Deo : « Inclina aurem
tuam, » significat clementer et misericorditer au-
dire. S. Augustinus hunc primum versiculum {tri:
buit Deo, non Davidi, quia Deus legem suam dedit
populo, non David. Sed, ut diximus, hic non agi-
tur de lege proprie dicta, sed de sermone horta-
torio. S. Hieronymus hunc eumdem versiculum
vult esse verba Christi, non Davidis, quia S. Mat-
theeus, cap. xin, scribit Christum loqui solitum in
parabolis, « ut adimpleretur ¢uod scriptum est:
Aperiam in parabolis 0os meum, eructabo abscon-
dita a constitutione mundi; » que verba haben-
tur in secundo versiculo hujus Psalmi; sed S. Mat-
theeus allegavit hunc locum, non ut ostenderet
verbahujusPsalmi esse verba Christi, non Davidis;
sed ut significaret Davidem loquentem in parabo-
lis figuram fuisse Christi, qui in parabolis locutus
erat; quemadmodum cum Joannes dicit cap. xix:
«Facta sunt hec, ut Scriptura impleretur : Os non
comminuetis ex eo, » non vult negare de agno
Paschali dicta esse verba illa Exod. xi1: «Os non
comminuetis ex eo; » sed indicare vult agnum
Paschalem figuram Christi fuisse, et ideo Deo pro-
vidente factum esse, ut non frangerentur crura
Christi crucifixi, quando confracta sunt crura duo-
rum latronum, qui cum ipso crucifixi fuerant.
Quod autem nos diximus, secuti Theodoretum ex
veteribus, et multos recentiores, verba hujus ver-
siculi, ut etiam sequentium, esse Davidis, colligi-
tur ex tertio versiculo, ubi Propheta continuans
sermonem suum addit : « Quania audivimus et
cognovimus ea, et patres noslri narraverunt no-
bis, » que certe neque Deo, neque Christo conve-
niunt )

significat vox hebraica MM chidoth , et greeca
mociipasa, ut perspicuum est ex cap. xiv Judic.;
ubi @&nigma illud Samsonis, « de comedente exi-
vit cibus, et de forti egressa est dulcedo,» voca-
tur hebraice 11711 chidah, et graece problema. Multa
sunt autem in hoc Psalmo proverbia et enigmata,
ut suis locis videbimus; sed illud potissimum
@nigma hic significari videtur , quo per regnum
Davidis figuratur regnum Christi, et per montem
Sion adumbratur Ecclesia. Per illud, ab initio,
si corticem Psalmi respiciamus, videtur intelligi
tempus liberationis populi a captivitate Zgyp-
tiaca, quo tempore ccepit populus Israel sub Mose
formam habere reipublicee, et regi legibus et ju-
diciis. Sic enim habetur versu sexto : « Et susci-
tavit testimonium in Jacob, et legem posuit in
Israel ; » sed S. Matiheeus, cap. xint, citans hunc
locum, declarat hoc initium intelligendum esse
de initio mundi, dicens : « Ut adimpleretur quod
scriptum est : Aperiam os meum in parabolis,
eructabo abscondita a constitutione mundi. » Ita-
que sensus est : Proferam sententias qua fuerunt
absconditee, et quasi enigmata a principio mundi;
quamvis enim mysteria Christi omni fempore
predicta et adumbrata fuerint , tamen velata
erant, et paucissimis aperte revelata. De qua re
sic loquitur Apostolus ad Ephes. 11 : « Mihi autem
omnium Sanctorum minimo data est gratia hac,
in gentibus evangelizare investigabiles divitias
Christi ; et illuminare omnues, que sit dispensatio
sacramenti ahsconditi a saculis in Deo. » Proprie
autem S. Matthaeus dixit eructabo; nam vox he-
braica hoc loco posita non significat logus quo-
cumque modo , sed ebullire , profundere, ex imo
corde proferre : quod per vocem eructare salis aper-
te explicatur, ructus enim ex plenitudine oritur.

3. QUANTA AUDIVIMUS ET COGNOVIMUS EA, ET Vers. 3.

PATRES NOSTRI NARRAVERUNT KOBIS.

k. NON SUNT OCCULTATA A FILIIS EORUM, IN GE- Vers, 4

NERATIONE ALTERA.

5. NARRANTES LAUDES DOMINI ET VIRTUTES Vers. 5

EJUS, ET MIRABILTA EJUS QUAE FECIT.



Fin de 'apercu

La suite du livre est en qualité visuelle diminuée. Le
livre est toutefois complet.

Il est possible de se procurer a prix abordable une
édition papier du livre en visitant le site suivant :

canadienfrancais.org

Ce PDF peut étre distribué librement. Plus de détails a
la derniere page.



PSALMUS LXXVIL 19

Narraturus historiamrerum gestarum, sub qui-
bus tegebantur mysteria abscondita a constitu-
tione mundi, docet eam historiam accepisse se a
patribus, qui et ipsi a majoribus suis accepernnt.
« Loquar, inquit, propositiones ab initio, quanta»
videlicet « andiviinus et cognovimus, » quoniam
« patres nostri narraverunt nobis, » tum scriplis
litteris, tum ore proprio; non enim « occulta »
esse voluerunt « ea iiliis suis, » quos post se «in
generatione altera relinquebant : » qui quidem
paires narrantes erant laudes Domini et virtutes
ejus, id est, potentiam ejus admirabilem et mi-
rabilia opera quee fecit: ob quae dignissimus est
omni laude. Iltud, quanifa, in hebreo est que;
quare in greeco et latino codice ponitur guanta ,
pro quantacumque , vel quotcumgue. Illud, ea, re-
dondat apud Latinos, sed usilate ponitur apud
Hebreeos. Hlud, et patres nostri, videtur positum
pro nam patres nostri, Siquidem et sepissime usur-
patur apud Hebreos pro enim, ut alias admonui-
mus. iilud, non sunt occultata, non repugnat ver-
bis S. Maithei : « Eructabo abscondita; » nam
res gestee non sunt occultat® a filiis narrantium
eas; sed mystica significalio abscondita erat ab
eis. Denique illud, narrantes, conjungitur cum no-
mine paires, ut S. Augustinus notavit; ac per hoe
verbainterposi{a deberent claudi per parenthesim
hoec modo : « Fatres nostri narraverunt nobis
{ non sunt occullata a filiis eorum in generatione
altera) narranteslaudes Domini, » ete. Posset etiam
illud participium , narranfes, conjungi cum prono-
mine subintellecto hoe modo : Nos igifur narran-
tes erimus laudes Domini et virtutes ejus, ete.

vers.5. 6. ET SUSCITAVIT TESTIMONIUM IN JACOB, ET
LEGEM POSUIT IN ISRAEL.

Ves.7. 7. QUANTA MANDAYIT PATRIBUS NOSTRIS NOTA
FACERE EA FILIIS SUIS, UT COGNOSCAT GENERATIO
ALTERA.

Vers 8. 8. FILITI QUI NASCENTUR ET EXURGENT, ET NAR-
RABUNT FILLIS SUIS.

Hic incipit narrare res gestas a Deo, quas a pa-
tribus accepit : ac primo loco ponit, quod Deus
dederit populo Israelitico legem et mandata per
Mosem, et jusserit eam legem ef mandata tradi
filiis a parentibus, et sic propagari ad posterita-
tem. Illud , « et, » potuisset omiiti, ut S. Hiero-
nymus omisit ; nam habetur quidem in hebrao,
sed nihil conjungit. Additur enim ornatus gratia
non solum in principio periodorum, sed etiam in
principio librorum, utinitio Levit., Numer., Josue,
Ruth, Ezecliel. et aliorum. Illud, suscélavit sump-
tum est ad verbum ex hebreo t3ph; sed potuis-
set eliam verti, stare fecit, sive constituit, sive
posuit, Vox testtmonium nihil alind hoe loco nisi
:'::tps];" legem significat. Vocatur autem lex Dei testimo-
monfum; 77tm, quia testificatur hominibus quee sit voluntas
dicatnr? Dei, ut fusius diximus in explicatione Psalmi de-

cimi octavi, versiculo octavo. Jtaque idem om-

nino est, « suscitavit testimonium in Jacob, » cum
eo quod sequitur : « Legem posuit in Israel, » id
est , dedit Deus legem suam filiis Jacob, qui et
Israel dictus est. lllud, quanta mandavit, in he-
brieo est, ¥ R, id est, que mandavit; pro-
inde vox quanta accipienda est pro quantacumgue,
sive quotcumque : ex quo intelligimus nomire le-
gs significari hoe loco non solum legem Deca-
logi, sed omnia mandata moralia, ceremonalia
et judicialia, quee habenlur in quinque libris
Mosis.

9. Ut PONANT 1¥ DEO SPEM SUAM, ET NON OBLI- Vers. %

VISCANTUR OPERUM DEI s ET MANDATA EJ(S5 EX-
QUIRANT.

10. NE FIANT SICUT PATRES EORUM, GENERATIO Vers. i0.

PRAVA ET EXASPERANS.

41. GENXERATIO, QUE NON DIREXIT COR SUUM ,' Vers. 1,

ET NON EST CREDITUS CUM DEO SPIRITUS EJUS,

Explicat Propheta cur Deus legem dederit po-
pulosuo, et mandaverit ut parentes docerent filios
suos, et illi nepotes patrum suornm. Ratio enim
fuit, uf filii Israel non sperarent in diis falsis et
idolis gentium, sed in Deo vero, qui legem sanec-
tam de ccelo illis dederat, non sine ingentibus
prodigiis : nec non ut nunquam obliviscerentur
mirabilium operum Dei, que fecit in liberatione
eorum de servitute Pharaonis. Praterea, ut solli-
cite quaererent quid vellet ab eis Deus, atque id
opere implerent. Denique ut non imifarentur in-
gratitudinem et infidelitatemm majorum suorum,
qui affecti maximis beneficiis a Deo per Mosem,
ingratissimi fuerunt. Nam et in Zgypto cum es-
sent, eegre adduei potuerunt, ut crederent Mosi;
et egressi de Egypto , sepissime defecerunt ab
obedientia Mosis et Dei, assidue murmurantes, et
(quod gravius est) vitulos aureos adorantes. Il-
lud, generatio que non dirvexif cor suum, significat,
populum Hebreorum non habuisse cor directum
firmiter ad Deum, sed ad varia auxilia respexisse.
Nlud autem, et non est creditus cum Deo spirifus
ejus, clarius est in hebreeo codice; siec enim verti
potest ad verbum : Ef nor fuit fidelis ad Deum spi-
ritus ejus. Vox autem latina accipienda est in sig-
nificatione non passiva, sed activa, ao si esset de-
ponentis conjugationis : « Non est creditus cum
Deo, » id est, non credidit Deo spiritus ejus : sic
enim exponit S. Augustinus; vel accipiendum est
verbum creditus pro fidelis, ut accipiunt verbum
greecum émaraén Theodoretus et Euthymius, Ita-
que sensus erit : Non fuit fidelis spiritus po-
puli cum Deo, quia smpe defecit a fide et obe-
dientia.

12, Fiuin EpHRLM INTENDENTES, ET MITTENTES Vers. i3

ARCUM, CONVERSI SUNT IN IME BELLI,

Plerique notari putantin hoe versiculo pugnam
aliquam infelicem Hebreeorum de Tribu Ephraim;
sed neque facile est invenire in divinis litteris,
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que illa pugna fuerit; neque ¢redibile est Pro-  ~19. ET EDUXIT AQUAM DE PETRA, ET DEDUXIT Vers. 19,
phetam quasi ex abrupto inserere voluisse hoc gANQUAM FLUMINA AQUAS.
loco particulare aliquod factum, cum generatim 90. ET APPOSUERUNT ADHUC PECCARE EX, IN Vers. 20,

describit vitia totius populi de Zgypto mirabili-
. OpuiL BE Ly SUM IN INAQUOSO.
fer edueti, ac de servitute liberati. Igitur proba- TAM EXGITAVERUNT EXCELSUM IN INAQ

bilius est, per quamdam similitudinem explicari, ~ Posteaquam attigerat David mirabilia facta in

quod dictum est, populum hebreum non fuisse £Egypto coram Pharaone, describit alia facta in
constantem in fide et obedientia Dei, ut sensus egressu, id est, divisionem maris Rubri, ut frans-

sit : « Filii Ephrem, » id est, Israelitee similes fue- iret populus sicco vestigio per medium maris; et

runt militibus incipientibus preeliari cum hosti- alia patrata post egressum de Egypto in solitu-

bus, et mox dimisso pralio terga vertentibus; dine, videlicet columnam nubis, qu# praeeundo

sic enim Israelile in deserto non semel promi- ostendebatiter per diem, et columnram ignis, qua

Teibus serunt se Deo parituros et facturos queecumque  ostendebat iter per noctem ; ac postea sitienti po-
Egbrailh j1le mandasset; et statim mutata voluntate cogi- pulo eductas aquas de petra in maxima copia.
merosis- tabant de reditn in Zgyptum, et confra Deum et Addit vero David, post haec omnia mirabilia po-
sima, et Mosem murmurabant. Nominat autem David filios pulum incredulum iterum provocasse Deum ad
p_fﬁ:::'_s' Ephraim, id est, tribum Ephraim, et per illam in- iracundiam, in deserto inaquoso ob aqu# penu-
telligit totum ceetum Israelitarum; quia tribus riom. Que iterum educta est de peira ut habetur
Ephraim erat numerosissima et potentissima post Num. xx. Nam illa prior eductio contigerat anno
tribum Juda; et per hoc #mula tribui Juda; et superiore, ut habetur Ewod. xvi. Hlad, statuit

in Scripturis ut plurimum reprehenditur tribus aquas guasi in uire, significat Deum ea facilitate
Ephraim , et Jaudatur tribus Juda, et ideo mala fecisse, ut mare consisteret, et non operiret He-
uriversi populi describuntur potius sub nomine breos, qui per fundum maris iter faciebant, qua
Ephraim, quam sub nomine aliarum tribuum, et facilitate potest continere modicam aquam inclu-

in fine hujus Psalmi dicit : « Tribum Ephbraim sam in atre, ut non defluat in terram. Illud, in

non elegit; sed elegit Tribum Juda. » Vide Oseam nube digi, potuisset clarius verti, in nube per diem :
Prophetam. nam in hebr@o non habet formam genitivi. In

greco est quidem +pézas, in genitivo, sed aceipi-

Vers.13. 13, NON CUSTODIERUNT TESTAMENTUM DEI, ET {yr pro ablativo, quo Greci carent. llud, velut

IN LEGE EJUS NOLUERUNT AMBULARE. in abysso multa, significat ex petra fluxisse fantam
Vers.11.  1%. ET OBLITI SUNT BENEFACTORUM EJUS, EF copiam aquarum, ac si petra conversa fuisset in
MIBABILIUM EJUS QUA OSTENDIT EIS. lacum profundissimum, vel in magnum et pro-

fundum flumen, ut dicitur in sequenti versiculo :
abyssus enim est profunditas magna. Denique il-
lud, e apposuerunt adhuc peccare, potest referri
Exp]icat quod mefaphorice dixerat R filios ad secundam eductionem aque ex pelra; ut sen-
Ephraim, id est Israelitas, conversos fuisse re- 5us sit : Olim peccaverunt murmurantes ob ino-
{rorsum ; nam cum professi esseni se obedituros plam aque, et Deus dedit illis aquam de petra,
Deo, non servaverunt pactum’ nec ]egem Del im- Exod. p.4 1) et obliti illius miraculi apposuerunt
pleverunt, et cito obliti sunt beneficiorum Dej et  Secundo murmurare, et de potentia Dei dubitare,
mirabilium operum, quée Deus fecerat in £gypto ©b similem aque penuriam, ut habetur Num. xx,
pro ipsis, quaque a patribus snis narrari audie- ubi rursum dedit eis Deus agquam de petra. Po-
rant. llud, non custodierunt testamentum Dei , sig- test etiam, ut alii volunt, conjungi cum sequenti
nificat, non steterunt promissis, sive, non serva- Vversiculo, ut commemoretur peccatum murmu-
verunt pactum ; nam in hebrao est vox 113 te- Tationis de inopia panis, non de penuria aque.
rith, quee significat pactum; sed Septuaginta in- Sed prior expositio mihi magis placet, tum prop-
terpretes verlerunt testamentum, ut alius sepe fer vocabulum inaguoso, quod denotat carentiam
dix.mus. Nud, in campo Taneos, significat ¢n plu- aquee; tum ne desit in Psalmo memoria peccati
nitie Egypti, cujus regia dicitur Tanis. Mirabilia illius celeberrimi, quo populus bis murmuravit
enim, que fecit Moses coram Pharacne, non facta C¢onira Deum et Mosem ob aqua penuriam. Et se- |
sunt in loco obscuro , sed in loco celeberrimo ¢t cundum hanc expositionem, illa verba, «et eduxit
apertissimo, in agro videlicet urbis regis, aquam de petra, » continent repetitionem versi-
culi superioris : non auiem narrutionem secundee
Vers. 16, 16. INTERRUPIT MARE, KT PERDUX)T EOs; Er eductionis agu® ex petra.

STATUIT AQUAS QUAS! IN UTRE. 21. ET TENTAVERUNT DEUM IN CORDIBUS SUIS, Vers, 31,
Ves. 17, 17. ET DELUXIT EOS IN NUBE DIEl, BT TOTA yT PETERENT ESCAS ANIMABUS SUIS.

NOCTE IN ILLUMINATIONE IGNIS. 22. ET MALE LOGUTI SUNT DE DEO; DIXERUNT : vars. 33,
Yers.19, 18. INTERRUPIT PETRAM IN EREMO, ET ADAQUA- NUMQUID POTERIT DEUS PARARE MENSAM IN LE-

VIT EOS VELUT IN ABYS50 MULTA. SERTO?

Cors. 33. 1B, CORAM PATRIBUS EORUM FECIT MIRAB)LIA IN
TERRA AGYPTI, IN cAMPO TANEOS.



Vers. 23,

Vors. 2.

Vers. 2%.

Yers. 26.

Yers. 27.
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Yers, 29.

Yers. 30,

Vers. 31,

Vers. 32.

Yers. 33.
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23. QUONIAM PERCUSSIT PETRAM } ET FLUXERUNT
AQUE, ET TORRENTES INUNDAVERUNT.

24. NUMQUID ET PANEM POTERIT DARE, AUT PA-
RARE MENSAM POPULO SUO?

25. IpbE0 Aupivit DOMINUS, ET DISTULIT; ET
IGNIS AGCENSUS EST IN JACOB, ET IRA ASCENDIT 1N
ISRAEL.

26. QuiA NON CREDIDERUNT IN DEo, NECG SPERA~
VERUNT IN SALUTARI EJUS.

27. ET MANDAVIT NUBIBUS DESUPER, ET JANUAS
COELI APERUIT.

28. E7 PLUIT ILLIS MANNA AD MANDUGANDUM,
ET PANEM C(ELT DEDIT EIS.

29, PANEM ANGELORUM MANDUCAVIT HOHO,CIBA-
RIA MISIT EIS IN ABUNDANTIA.

30. TRANSTULIT AUSTRUM DE C@ELO, ET INDUXIT
IN VIRTUTE SUA AFRICUM.

34. ET PLUIT SUPER EOS SICUT PULVEREM CAR-
NES, ET SICUT ARENAM MARIS VOLATILIA PENNATA.

32. ET CECIDERUNT IN MEDIO CASTRORUM EORUM
CIRCA TABERNACULA EORUM.

33. ET MANDUCAVERUNT, ET SATURATI SUNT
NIMiS ¢ ET DESIDERIUM EORUM ARIULIT EiS; NON
SUNT FRAUDATI A DESIDERIO 5UO.

Conjungit Propheta beneficium panis ceelestis

eum beneficio aque producte ex petra, quoniam
h@c erat figura insignis passionis Christi, et sa-
cro-sanctee Eucharistise, ut explicat Dominus ipse
Joan. vi, et Apostolus I Corinth. x. Aqua enimn ex
pefra, est sapientia ex stultitia. Non enim minus
coniraria est sapientia stultitiee, quam aqua res
mollis et fluida, petre arenti et dure : sapientia
est mysterium crucifixi; Christus enim crucifi-
xus, id est, petra percussa, gentibus stultitia
erat, et Judeis scandalum, et tamen hominibus
fide illustratis producit allissimam sapientiam.
«Et quia non cognovit mundus per sapientiam
Deum, placuit Deo per stultitiam predicationis
salvos facere credentes, » ut seribit Paulus I Co-
inth. cap. 1. Panis autem de ccelo verus, non
erat manna pluens ex ccelo aereo; sed caro
Christi, qui de ccelo ccelorum descendit, et dat
vitam mundo. Manna tamen hune panem verum
adumbrabat : et hoc significavit Propheta, cum
initio Psalmi se parabolas et anigmata cantatu-
rum pollicebatur. Sed veniamus ad expositio-
nem verborum. Propheta posteaquam commemo-
raverat beneficium aquéee de petra educte, €t in-

fidelitatem populi, transit ad beneficia panis et -

carnis, et ad novam populi incredulitatem expli-
candam. Sciendum autem est, bis a Deo datum
fuisse Hebrais cibum carnium, semel una cum
manna, Ezod. xvi, etrursum carnis solius, Num.
cap. x1, et manna cum carnibus datum est, ante-
quam aque producerentur ex petra; sed cibus

2
carnis solius datus est post eductionem aque ex
petra. Sed David conjungit utrumque beneficium,
et utramque murmurationem simul : et ideo nas-
citurin verbis aliqua obscuritas, que facile tolli
potest. Ait igitur ; « El tentaverunt Deum in cor-
dibus suis, » id est, experiri voluerunt an Deus
vere essel omnipotens, et curam gereret populi
sui : et ideo «petiernnt escas animabus suis, »
quas videlicet amma ipsorum desiderabat, ut pa-
nes et carnes; sic enim narrat Moses Exod. xvI,
et Num. x1. « Et male locuti sunt de Deo, » dubi-
fantes videlicet an posset in deserto pascere po-
pulum suum, sicut potare potuerat, heec perti-
nent ad secundam murmurationem. Nam prior-
praecessit priorem eductionem aque ex petra, ut
patet ex lib. Ezod. cap. xvi et xvii. «1deo audivit
Dominus, et distulit, » id est, audivit murmura-
tionem ex incredulitate procedentem ; « et distu-
lit, » hoc est, longe fecita se populum suum, amo-
vit a benevolentia sua, quin potius convertit be-
nevolentiam in iram et indignationem ; et immi-
sit ignem in castra, et mulios occidit, ut dicitur
Num. x1. Et tamen voluit ¢onvincere populum in-
fidelem, et demonstrare potentiam suam, et ideo
« mandavit nubibus desuper, et januas cceli ape-
ruit, et pluit illis manna ad manducandum, et
panem cceli dedit eis, panem angelorum mandu-
cavit homo. » Hec pertinent ad priorem murmu-
rationem ; manna enim datum est ante produc-
tionem aqua ex petra. Porro manna dicitur panis
de calo, quia ex celo aereo pluebat; ef panis
angelorum, quia opera et ministerio angelorum
fiebat, Vocabulum antem manna ductum est ab
admirativne populi, qui videns terram coopertam
novo illo ¢cibo, dixit : Man ku? quod significat,
quid ho¢? Inde positum est illi cibo nomen marn,
el greece pdws ; erat autem manna simile pruina,
Exod. xvi; et sicut semen coriandri, quod in mor-
tario contusum, et coctum igni, saporem habebat
panis oleati, Num. x1. Deinde, « transtulit Deus
Austrum de ccelo, et induxit in virtute sua Afri-
cum , et pluit super eos sicut pulverem carnes, »
id est, effecit ut ventus vehementissimus deferret
coturnices in desertum, ubi Jud®i morabantur, in
tanta copia, quanta est copia pulveris in littore
maris. In hebreo habetur : Transtulit ventum orien-
talem; ex quo intelligimus per Austrum intelligen-
dum esse Austrum orientalem, qui dicitur Eurus:
sed quia Auster orientalis nion esf contrarius Africo,
sive Libyco, ut vocatur in textu greco, sed potiusei
vicinus et eonjunctus ; ideo Theodoretus et Euthy-
mius, et alii per vocem transtulit non intellignnt
amovit, sive cessare ferit; sed excitavit, et flare jus-
sit, a¢ si diclum esset : Transtulit de ccelesti the-
sauro, et emisit in terram, ut etiam exponit S. Ao-
gustinus, ut simul cum Africo adduceret coturni-
ces in desertnm. Itague non unus, sed duo venti
ex duabus vicinis regionibus adduxerunt copiam
coturnicum. Non tamen est improbabilis aliorum
sententia, quod ventus Australis orientalis, id
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est Eurns, remotus sit, et prohibitus flare; et so-
Jus Africus, sive Libycus impulerit coturnices in
castra Hebraorum : nam Num. x1 dicitur ventus
a Domino adduxisse coturnices trans mare ad
castra Hebrzorum. Ubi unius venti solum men-
tio fit, et venti, qui per mare Libycum trans-
iret, ut adduceret coturnices ad desertum. Ejus-
modi autem ventus non est Eurus, sed Libycus.
Adde quod S. Hieronymus vertit : « Abstulit Eu-
rnm de ccelo, et induxit in fortitudine sua Afri-
cum. » Denique verba grece et latine editionis
facile explicantur in hanc sententiam, et durius-
cule in priorem.

8%. ADHUG ESCE EORUM EBRANT IN ORE IPS0-
RUM , ET IRA DE1 ASCENDIT SUEER EOS.

85. ET 0GCIDIT PINGUES EORUM, ET ELEGTOS
ISRAEL IMPEDIVIT.

36. In OMNIBUS HIS PECCAVERUNT ADHUC, ET
NON CREDIDERUNT IN MIRABILIBUS EJUS.

37. ET DEFECERUNT IN VANITATE DIES EORUM,
ET ANNI EORUM CUM FESTINATIONE. -

38. Cux OCGIDERET EOS, QUEREBANT EUM; ET
REVERTEBANTUR, ET DILUCULO VENIEBANT AD EUM.

39. ET REMEMORATI SUNT, QUIA DEUS ADJUTOR
EST EORUM ; ET DEUS EXCELSUS REDEMPTOR EORUM
EST.

&0. ET DILEXERUNT ECUM IN ORE SUO, ET LINGUA
SUA MENTITI SUNT EIL '

k1. COR AUTEM EORUM NON ERAT RECTUM CUM

Yers. 34,

Vers, 38,

Vers, 36.

Yers, 37,

Yers. 38,

Vers. 9.

Yers. 40.

Yerus. &1.

E0, NEC FIDELES HABITI SUNT IN TESTAMENTO EJUS.

Demonstrat in his versiculis Propheta Deum
magno miraculo satisfecisse desiderio Hebreeo-
rum, ut ostenderet poteniiom suam; sed non di-
misisse impunitam infidelitatem, et contumaciam
eorum : Hebrzos autem tum ob miraculum, tum
ob flagellum conversos fuisse ad obedientiam et
fidem, sed non stabili corde, neque perseveran-
ter, ut par erat. «Adhuc, inquit, escee erant in
ore eorum, » id est, nondum consumpserant co-
turnices, «et ira Dei excifala est adversus eos;»
et occidit ex eis partem maximam, ita ut appel-
laretur locus ille, «sepulera concupiscentiee,» ut
dicitur Num. x1. Quomodo eos Deus occiderit,
Scriplura non docet; sed credibile est, morbo
aliquo ex nimia aviditate et saturitate comeden-
tium exorto. Qccidit autem Deus preecipue pin-
gues et electos, id est, magis deditos voluptali-
bus, et juveniute ac viribus robustiores : quos
ele_gtos dicit impeditos, quia morbus dejecit eos,
et'lmpedivit ne a morte fugere possent, quamvis
aI‘mqui robuslissimi essent. Hoe autem illis acei-
dit, quia peccaveront in Deum infidelitate sua et
pou credentes mirabilia illa a Dei omnipotentia,
fieri, sed casu accidisse, ut coiurnices ad eos de-
ferrentur. Ideo morte puniti sunt fanta veloci-
tate, ut defecerint dies eorum in vanitate id est,
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velut fumus, aut umbra, que celerrime transit,
et vestigium nullum relinquit. Ipsi autem cum fla~
gellarentur a Deo, et morte afficerentur, redibant
ad cor, et queerebant adjutorium Dei, et diluculo,
id est, continuo, statim, cum primum flagellum
sentire inciperent, veniebant supplices ad mise-
ricordiam Domini implorandam : et tune ad me-
moriam revocabant beueficia Dei priora : sed
non erat stabilis, et vera conversio eorum, sed
metu extorta et ficta; nam ore quidem amorem
devotionem erga Deum profitebantur, sed mentie-
bantur; quia « cor eorum non erat vere directum
ad Deum, neque fideles permanebant in servanda
promissione, et pacto cum Deo inito. » Utinam
non imitaremur et nos Christiani hanc Hebreeo=-
rum inconstantiam; quam multi enim sunt ex
nobis, qui in periculo vite constituti promiftunt,
et vovent Deo et Sanctis ejus morum emendatio-
nem; et periculo evitato, redeunt ad pristinam
vitiorum consuetudinem! sed Deus non irride-
tur, et qui tales sunt, non effugient judicium Dei.

42. IPSE AUTEM EST MISERICORS; ET PROPITIUS Vers. 42,
FIET PECCATIS EORUM, ET NON DISPERDET EOS. '

43. ET ABUNDAVIT UT AVERTERET IRAM SUAM, Vers. 43
ET NON ACCENDIT OMNEM IRAM SUAM.

4%, ET RECORDATUS EST QUIA CARO SUNT, SPIRI- Vers. 44,
TUS VADENS, ET NON REDIENS.

45. QUOTIES EXACERBAVERUNT EUM IN DESERTO? Vers 43.
IN IRAM CONCITAVERUNT EUM IN INAQUOSO?

46. ET CONVERSI SUNT, ET TENTAVERUNT DEUM; Vers. 46
ET SANCTUM ISRAEL EXAGERBAVERUNT.

47, NON SUNT RECORDATI MANUS EJUS, DIE QUA Vers. 4%
REDEMIT EOS DE MANU TRIBULANTIS.

Confert nunc Propheta bonitatem Dei ¢um ne-
quitia hominum; ac dicit Deum quidem flagel-
lasse populum suum, sed non esse oblilum mise-
ricordis natura sue : ideo non tam severe in il-
los animadvertisse, ut eorum peccata mereban-
tur. Nam propitius erit peccatis eorum, et non
disperdet omnino populum suum. Ipsi quidem
digni erant ultimo exterminio, sed misericordia
Dei fecit ut aliqui remanerent : ut revera ex nu-
mero eoruimn, qui exierant ex £gypto duo reman--
serunt, Josue et Caleb : qui figuram gerebant Elec-
torum, qui salvi fient; nam, ut Apostolus loqui-
tur ad Rom. x1 : « Non repulit Deus plebem suam,
quam preescivit; sed reliquiz secundum electio-
nem gratie salvee facte sunt. » lfaque non repu-
gnat hic versiculus dispersioni Hebreeorum, quam
videmus; nam impleta est heec promissio in Apo-
stolis, qui ex Hebreeis erant, et non solum dispersi
non sunt, sed collegerunt multitudinem magnam
Deo in populum electum ; de quo prohetavit Oseas
cap. I et H, et explicat Apostolus Petrus 1 epist.
cap. u : « Qui aliquando non populus Dei, nune
autem populus Dei, qui non consecuti misericor-
diam, nunc aulem misericordiam consecuti, » Per-
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git Propheta, ac dicit : « Et abundavit, ut averte-

ret iram suam, » id est, abundanter et copiose

avertit iram suam, quia multum remisit de peena,

quam populi peccata merebantur, et hoc modo

temperavit, sive avertit iram; quia «non accen-

dit omnem iram suam,» ut juste facere potuis-

set. «Et recordatus est, quia caro sunt, spiritus

vadens, et non rediens,» accessit ad rationem

miserendi natura hominis post peccatum primi

hominis infirma, et mortalis, obnoxia earnalibus

concupiscentiis. Ipse enim novit figmentum nos-

Natera trom, « quod caro sumus,» id est, carnales, in-

hominis firmi ac debiles; «ef quod spiritus sumus vadens,

possP? etnon rediens, » id est, vitam habemus mortalem,

primi ho- quee continuo progreditur a pueritia ad juventu-

miuisin- fern ‘el non revertilur ad pueritiam : progreditur

firm. a juventute adsenectutem, et non revertitur adju-

ventutem, sed brevi compendio fendit ad mor-

tem. ltaque similis est floribus aliisque rebus ca-

ducis : non autem scli, et lune, et stellis, quae in

circulos suos revertuntur, et semper sunt ezedem,

quia solide sunt ef eterne. Non desunt qui ve-

lint, hoe loco per spirifum intelligi animtim, qui

exit de corpere per mortem, et non revertitur vi

sua ad corpus. Sed non videtur ad rem praesen-

_tem facere traclatio de resurrectione, ubi solum

describitur infirmitas et brevitas hemana vite.

Proinde hoc loco per spiritum intelligendus est

spiritus vitalis corporis nostri, sive corporalis vi-

fa, que progrediendo consumitur, et mutabilis

atque instabilis est. Quod autem sit talis vita ho-

minis, probat Propheta sequentibus versiculis.

« Quoties, inquit, exacerbaverunteum in deserio?

in iram concitaverunt eum in inaquoso? » insta-

bilitate sua videlicet nunc promittendo fidem et

obedientiam ; nunc contra cbloquendo et recal-

cilrando : nam conversi sunt a bono proposito,

Sanctus &f promissis, et tentaverunt Deum, experiri vo-

g:ﬁ*:t':r lentes an vere Deus omnipotens esset : et hoc

dicatos? Toodo asanctum Israelis, » id est, Deum exacer-

baverunt.  Yocatur autem Deus Israelis sanctus,

non solum a Davide, sed etiam ab Isaia in plo-

rimis locis, quoniam solus Deus verus est proprie

sanctus, id est, purus et inviolabilis : dii enim

gentium immundi deemones sunt. Denique tanta

fuit mutabilitas et sfultitia Hebrazorum, quos Deus

eduxit ex L£gypto, ut statim oblitl sint signorum

et prodigiorum maximorum et plurimorum, quee

manus Dei fecit, com eos de servilute Lgyptiaca
liberaret.

Vers. 48, 48, Sicur PoSUIT IN /EGYPTO SIGNA SUA, ET

PRODIGIA SUA IN CAMPO TANEOS.

49. ET CONVERTIT IN SANGUINEM FLUMINA EO-
RUM, ET IMBRES EORUM, NE BIBERENT.

50. MIsIT IN EOS COENOMYIAM, ET COMEDIT E0S;
ET RANAM, ET DISPERDIDIT EOS.

51. ET DEDIT ERUGINI FRUGTUS EORUM, ET LA~
BORES EOAUM LOGUSTE.

Yers. 49,

Vers. Lo,

Yers. 51,

52. ET 0CCIDIT IN GRANDINE VINEAS EoRUM, ET Vors- 5%
MOROS EORUM IN PRUINA.

53. ET TRADIDIT GRANDINI JUMENTA EORUM , ET Vers, 53,
POSSESSIONES EORUM IGNI.

5%, MIsIT IN E0S IRAM INDIGNATIONIS SUX, IN- Vers, 54,
DIGNATIONEM, ET IRAN, ET TRIBULATIONEM, IMMIS-

SIONES PER AKGELOS MALOS.

55. VIAM FECIT SEMITE IRE SUX : NON PEPER= Vers, 18,
GIT A MORTE ANIMABUS EORUM, ET JUMENTA EORUM
IN MORTE CONCLUSIT.

56. ET PERCUSSIT OMNE PRIMOGENITUM IN TERRA Vers, 55,
JEGYPTI ; PRIMITIAS OMNIS LABORIS EORUM IN TA-
BERNACGULIS CHAM.

37. ET ABSTULIT SICUT OVES .POPULUM SUUM,
ET PERDUXIT EOS TANQUAM GREGEM IN DESERTO.

58. ET EDUXIT EOsS IN SPE, ET NON TIMUERUNT;
ET INIMICOS EORUM OPERUIT MARE.

Vers. 3T,

Vers. 58,

Occasione versiculi quadragesimi septimi, ubi
dixerat Propheta non fuisse recordatos Hebrazos
mirabilium, que fecit Deus, cum educeret eos'de
Egypto : describit his undecim versiculis signa
et prodigia, que fecit Deus adversus Pharaonem,
donec tandem eum cum exercifu suo demersit in
mare, Qua omnia narrantur in Exodo a cap. vi
ad xiv, Porro David non meminit omnium signo-
rum, sed precipuorumn : neque ordine illa enu-
merat, sed ut sibi visum est ; sic igitur loquitur :
« Non sunt recordati » Hebrei in deserto, « manus
Domini, » id est, potentize, vel operis Domini, quod
liberavit eos de manu Pharaonis tribulantis. «Si-
cut posuif in £gypto signa, » id est, non sunt re-
cordati, quemadmodum statuerit Deus ingentia
miracula, signa polentiee suae in Agyplo, ac po-
tissimum in parte nobiliore LEgypti, ubi est Ta-
nis regia Pharaonis. « Et convertit, » id est, quia
converlit, «in sanguinem flamina eorum, et im-
bres corum, ne biberent.» De hoc signo sciibit
Moses Exod. cap. viu. Vocat Propheta «Hunina
Xgypti » varios ramos Nili fluminis, qui per
Agyptum fluunt ; per ¢émbrem non intelligitur plu-
via, quée in Egypto videri non solet, sed ponitur
imber pro aqua, species videlicet pro genere.
Quomodo Virgilius lib. I Eneid. dixit :

Accipiunt inimicum imbrem, rimisque fatiscunt.

Ubi per imbrem intelligit aquam marinam, que
in navim per rimas ingrediebatur. Itaque David
more suo idipsum bis repelit, et quod in priore
parte versiculi vocavit flumina in posteriore vo-
cat ¢mbrem. « Misit in eos ccenomyiam, et co-
medit eos; et ranam, et disperdidit eos, » de hoe
agitur Exzod. cap. viu, Vulgaris queestio hic est,
an sit legendum ceenomyia, id est, musca com-
munis, sive omne genus muscarum, an cynomyia,
id est, musca eanina. Vulgata edilio correcta ha-
bet, ceenomyiam, cuifavet S. Hieronymuos tum in
versione sua ex hebreeo, tum in epist, ad Sunium
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et Fretellam, Greeei tamen libri communius habent
cynomyiam, et sic legit et exponit idem 8. Hie-
ronymus in Commenturio. Vox hebrea 373 miz-
tionem significat, et satis convenit leclioni Vul-
gat® correct® : sed res non est magni momenti.
a Et dedit eerugini fructus eorum, et labores eo-
rum locustis, » hoe signum habetur Ezod. x, ubi
fit tantum mentio locustarum : proinde per @ru-
ginem intelligendee sunt locustz, vel bruchi (ut
vertit S. Hieronymus) : que animantia devorant
herbas ad modum eruginis. Iltaque nomen sru-
ginis, quod proprie significat vitium aeris, hoe
loco aceipitur metaphorice. « Et occidit in gran-
dine vineas eorum, et moros eorum in pruina : »
de hac re agitur Ezod. 1x, ubi non fit mentio
pruin, sed solius grandinis. S. Hieronymus ver-
tit, et sycomoros eorum in frigore : ubi per fiigus
posset intelligi frigus grandinis, ut sit repetitio
ejusdem rei : vel certe grandine et pruina affli-
xit Deus vineas et arbores Zgypii, sed David ad-
didit quod Moses omiserat. « Et tradidit grandini

oceidit omnia primogenifa hominum et jumento-
rum, qus erant primitiee laborum eorum, id «¢st,
Zgyptiorum : laborant enim plurimum homines
in educandis filiis suis, et jumentorum suorum;
sed primitiee laboris erga primogenita exercen-

. tor; ac per hoe dicuntur primogenita primitise

laborum. Ilud, #a tabernaculis Cham , significat
in Fyypto. Cham enim fuit filius Noe, et Mizraim
fuit filius Cham, et ab hoc filio Cham dicta est
KEgyptus O™Mx¥D Mitsraim. ltaque dicitur Zgyptus
tabernaculum Cham a parente primi habitatoris
et possessoris £gypti. « Et abstulit sicut oves po-
pulum suum, et perduxit eos sicut gregem in de-
serto. » Occisis primogenitis Egyptiorum, dedit
Pharao facultatem Hebrais abeundi ex £gypto,
ut habetur Ezed. xi1. Et tunc Deus eduxit in de-
sertum Arabiz. «Et eduxit eos in spe, et non {i-
muerunt, » id est, cum fiducia magna, «et ini-
micos eorum operuit mare : quea fuit ultima plaga
Agyptiorum, et in qua finem accepit captivitas
filiorum Israel, ut habetur Exod. xiv.

jumenta eorum, i possessiones eorum igni.» gy By pnyEIT EOS IN MONTEM SANCTIFIGATIO- Vers. 2.
Grando enim cum igne fulgurum et fulminum .
descendebat, nec solum herbas, sed etiam ju- NIS SUKE, MONTEM QUEM ACQUISIVIT DEXTERA EJUS.
menta perdebat, ut ibidem legimus. « Misit in eos 60. E EJEGIT A FACIE EORUM GENTES, ET SORTE Vers. 60,
iram indignationis suee, indignationem, et iram, DIVISIT EIS TERRAM IN FUNICULO DISTRIBUTIONIS.
et tribulationem, immissiones per angelos ma- 61. ET HABITARE FECIT IN TABERNACULIS EORUM Sers. 61,
los. » In hoc versi_culo generatim con?plectitur TRIBUS TSRANL.
Propheta omnes alias plagas, quas omiserat, ut 63 Ry 1ENTAVERUNT, ET EXACERBAVERUNT Vers. ot.
ulcera, vesicas, et alia id genus ; et simul attin- DEUM EXC .
git postremam et gravissimam plagam, occisio- RLSUM ; ET TESTIMONIA ESUS NON GUSTO-
nem videlicet primogenitforum omnium, qua DIERUNT.
facta est per Angelum percutientem, ut dicitur 63. ET AVERTERUNT SE, ET NON SERVAVERUNT Vers. 63,
Ezod. xu : «Non sinam, inquit, percussorem in- PACTUM : QUEMADMODUM PATRES EORUM, CONVERSI
gredi domos vestras, ». ete. « Misit iram indigna- SyNT (N ARCUM PRAVUM.
tionis suze, » id est, effectum ire et furoris sui, 64, Iv 1RAM CONCITAVERUNT EUM IN COLLIBUS Vers. ot.
tribulationem videlicet magnam, et hoe idem re- STI8. ET IN £C
petens, ait : «Iram et indignationem, » id est, ef- ? SOULPTILIBUS SUSS AD EMULATIONEM
fectum ira et furoris, qui effectus est tribulatio. VM PROVOCAVERUNT.
« Immissiones per angelos malos, » id est, qnee ~ Transit nune Propheta ad historiam libri Josue
tribulatio fuit per immissionem angelorum ma- et Judic., atque ostendit fuisse Hebrzos introdue-
lorum. Ex quo intelligimus plagas ALgypti, ac tos a Deo in terram promissionis, quam vocat
preecipue occisionem primogenitorum, factisesse  « montem sanctificationis sus »» quia erat terra
_ opera Angelorum, qui non nocent, nisi quantum montuosa, et quam Deus sibi ipsi sanctificaverat
b:;‘iﬁﬂ;t Deus permiserit, cum Dei summi Judicis admi- et dedicaverat, ut in ea coleretur a populo suo ;
yali dici Distri sint. Possunt autem angeli mali dici An- dicit quoque eam terram acquisitam a Deo, quia .
poswnt geli sancti, qui dicuntur mali ab effectu, quia pu- Deus fecit evidentibus miraculis, duce Josue, ut
saetl: - piunt quos Deus vult puniri. Possunt etiam dici Israelite vincerent bello, et expellerent pristi;los
angeli mali, demones impuri, qui sunt vere mali habitatores cultui idolorum addictos. Addit vero
malam voluntatem gerentes. Deus enim uirisque Propheta Hebrzos in terram promissionis intro-
utitur : nam per angelos sanctos punivit Sodo- ductos, non fuisse meliores patribus suis, qui in
mitas igne ccelesti : et per Angelos impuros fla-  deserto perierant : nam ipsi quogque « tentaverunt
-gellavit Jobum, igne pariter ceelesti. Vide S. Anu- et exacerbaverunt Deum, servientes idolis, » ¢t
gustinum in hune locum : « Viam fecit semitee iree  verum Dei cultum deserentes. 1ilad, r.onversi’sunt
suee, ton pepercit a morte animabus eorum. » In-  in arcum pravum, significat eos imitatos esse ar.
signis melapliora est, quasi dicat : Ira divina ul- cum distortum, qui non jacit sugittas, quo ja-
tionem parans detinebatur a divina misericor- cienda sunt, sed in aliam partem ubi non opor-
dia, ne usque ad mortem des@viret; sed tandem tebat. Sic enim Hebrei promittebant observan- Arens
remoto obice musericordiee, «viam aperuit ir® tiam legis Dei, ac videbantur sagittas operum sug- P
sua, » ¢t non pepercit vite ipsorum a morte : sed rum dirigere ad cultum veri Dei; sed interim sa- cu{:rl‘?a-
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erificabant diis alienis, id quod propriis verbis
explicat Propheta in sequenti versiculo, cum ait :
«In iram concitaverunt eum in collibus suis, et
in sculptilibus svis ad emulationem eum provo-
caveruni,» siquidem in excelsis collibus, prae-
sertim frondosis, collocabant altaria idolorum,
ibique els sacrificabant.

ves. 85, 65. AuniviT DEUS ET SPREVIT, ET AD NIHILUM
REDEGIT VALDE ISRAEL.

66. ET REPULIT TABERNACULUM SILO, TABERNA-
CULUM SUUM, UBI HABITAVIT IN HOM{NIBUS.

67. ET TRADIDIT IN CAPTIVITATEM VIRTUTEM
EORUM , ET PULCHRITUDINEM EORUM IN MANUS INI-
Micl.

68. ET CONCLUSIT IN GLADIO FOPULUM SUUM,
ET HEREDITATEM SUAM SPREVIT.

(9. JUVENEs EORUM COMEDIT IGNIS, ET VIRGINES
EORUM NON SUNT LAMENTATAE.

70. SACERDOTES EORUM IN GLADIO CECIDERUNT,
ET VIDUZE EORUM NON PLORADANTUR.

Yors. 66.

Vers. 67.

Vers. 68,
Vers. €9.

Yers, 70.

Hic jam explicat Propheta ultionem divinam in
peccata populi sui, ac precipue commemorat
tempus illud, quo Philistei fuderunt exercitum
populi Dei, et arcam Domini captivam duxerunt,
sacerdotibus occisis, qui eam custodiebant; quas
historia narraturin 1 Reg. cap. 1v. Aitigitur: « Au-
divit Deus, » id est, cognovit peccata populi sui
clamantia in ccelum, « et sprevit» populum suum
tanquam inutilem, et tanquam morte dignissi-
mum, « redegit valde ad nihilum, » id est, valde
humiliavit, concessa victoria maxima hostibus
eorum. « Et repulit tabernaculem Silo, » id est,
abjecil tabernaculum, in quo erat arca, quod ta-
bernaculum tunc erat in Silo : et in quo taberna-
culo Deus quodam modo habitabat inter homi-
nes, quia inde dabat responsa hominibus. « Ei
tradidit in captivitatem virtutem eorum, et pul-
chritudinem eorum in manus inimici, » id est,
permisit circumveniri, et undique circumdari gla-
diis hostium populum suum, quem elegerat sibi
in heereditatem, id est, in populum peculiarem et
proprium. « Juvenes eorum comedit ignis, » id
est, ardor belli, sive ignis ire Dei consumpsit
prastantissimos quosque, quales solent esse ho-
mines in flore juventulis : « et virgines eorum
non sunt lamentats, » id est, occisis juvenibus in
bello, virgines eis desponsate non habuerunt,
qui earum sortem lugerent; quoniam in com-
muni sirage quisque habuit, quod domi sue lu-
geret. taque illud, lamentate, passive accipien-
dum est, ut indicat S. Hieronymus, qui vertit :
Et virgines ejus memo luxit. Rabbini legunt : E¢
virgines eorum non sunt laudaice, carmine videlicet
nuptiali. Sed vox hebrea utrumque significare
potest, defle/e et laudare ; nos antem anteponimus
Septuaginta Seniores et S. Hieronymum omnibus
Rabbinis, « Sacerdotes eorum in gladio cecide-
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runt, » videlicet Ophni et Phinees, filii Heli, qui
nominatim referuntur inter mortuos, I Reg. Iv.
« Et viduee eorum non plorabantur, » id est, re-
lictas uxores eorum nemo fuit, qui deflendo con-
solaretur; gnoniam , ut dictum est, omnes oceu-
pati erantin propriis consanguineis deplorandis,
quos ruina communis oppresserat. In hebreo et
greco habetur in futuro, non plorabuntur; sed
S. Hieronymus, intelligens futurum poni pro pree-
terito, vertit, non sunt deflete; et eodem modo
noster Interpretes vertit, non plorabantur.

74. ET EXCITATUS EST TANQUAM DORMIENS Do- Vers. 71.
MINUS, TANQUAM POTENS CRAPULATUS A VINO.

72. ET PERCUSSIT INIMICOS SUOS TX POSTERIORA, Vers. 72,
OPPROBRIUM SEMPITERNUM DEDIT ;LLIS. ‘

73. ET REPULIT TABERNACULUM JOSEPH, ET Vers, 73,
TRIBUM EPHRATM NON ELEGIT.

7h. SED ELEGIT TRIBUM JUDA, MONTEM SioN Vers. 74.
QUEM DILEXIT.

75, ET EDIFICAVIT SICUT UNICORNIUM SANCT[- Vers. 75,
FICIUM SUUM IN TERRA, QUAM FUNDAVIT IN SECULA.

76. ET ELEGIT DAVID SERVUM SUUM, ET sUS- Vers. 76.
TULIT EUM DE GREGIBUS OVIUM, DE POST FEETANTES
ACCEPIT EUM, '

77. PASCERE JACOB SERVUM SUUM, ET ISRAEL Vers.77.
HAREDITATEM SUAM.

78. ET PAVIT EOS IN INNOCENTIA CORDIS SU1} ET Vers. 78,
IN INTELLEGTIBUS MANUUM SUARUM DEDUXIT E0S

In hac postrema parte Psalmi, David ostendit
Deo placuisse afflictionem populi sui, quatenus
peena erat peccatorum ; sed non placuisse super-
biam et iniquitatem Philistinorum , qui eos affli-
xeruni : et ideo vindictam ab ip<o Deo sumptam
de Philistaeis , ut narratur in eodem I lib. Reg.
cap. v. Deus enim sepe ulitur mala voluntate im- pens so-
piorum ad aliquos puniendos; et deinde punit pe utitur
eosdem impios, non tam atlendens, quod per illos a2
ipse fecit bonum, quam malam nocendi cupidita- impio-
fem, quam in eis ipse non fecit. Addit deinde no- rum ad
luisse Deum , ut tabernaculum esset amplius in ;L’g:"ns
Silo, civitate de tribu Ephraim, neque ut summa dos, quos
imperii esset in tribu Joseph, sed voluisse ut ta- Pse2
bernaculum statueretur in monte Sion, et impe- J"s,'l'?t?u'
rium pertineret ad tribum Juda, et ex tribu Juda |
Davidem elegisse regem populo suo; quod est

-vaticinium de Christo et Ecclesia, ut initio Pzalmi

diximus. Nam, ut hoc loco diligenter observavit
S. Avgustinus, non repulit Deus Joseph, et elegit pens ci-
Judam ob meritum personarum. Nam Joseph me- levit Ju-
lior fuit multo, quam Judas, sive castilatem, sive pf:lﬁr
palientiam, sive sapientiam , sive prudentiam, Davidem,
sive dilectionem inimicorum consideres : sed ele- et avi
. . . dim
git Judum propter Davidem, et Davidem propter
Christum, et Synagogam destruxit, ut Ecclesiam
edificaret. Sed ipsa verba explicemus : « Et exci-

tatus est tanquam dormiens Dominus, » id est,

propler
Ghris-
tum,
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prevaluerunt Philisteei in Hebrzos, non ob Phi-
listeorum potentiam, vel Domini impotentiam;
sed quia Dominus dormiebat, et dormiebat so-
pore gravi, tanquam crapulatus a vino. Ebrietas
enim alte dormire facit. Sed a soporeillo excitatus
poientiam suam in Philisteeos mirifice demonstra-

Devs di- vit. Dicitur autem Deus dormire metaphorice,

giturdor-
mire me-

quando ita se gerit, acsinon adverteret injurias,

taphori- quas illi faciunt iniqui : et dicitur dormire, ut

ce.,

crapulatus a vino, quando patienteragit erga gra-
vissimos peccatores, ac si ita alte dormiat, utnon
advertat injurias maximas contra se fieri, gqualis
injuria fuit captivitas arcee. Non desunt, qui me-
tuphoram ebrietatis ifa explicent, ut sensus sit,
Deum excitatum a somno potenter et furiose
egisse in adversarios, ut.solent ebrii , gui valen-
tissimi et audacissimi sunt, cum non advertant
quid faciant. Sed non placet ista exposilio; tum
quia ebrietas facit quidem audaces homines, sed
non potentes, imo debilitat potius; et qui asomno
exsurgunt, non surgunt ebrii, sed sobrii : maneat
ergo prior expositio , quee S. Augustini est. « Et
percussit inimicos suos in posteriora : » immisit
enim morbum gravissimum, et pudendum « in
posteriora » corporis Philistinorum, ac, ut Scrip-
tura loquitur, « in secretiore parte natium, » ut
simul cruciarentur dolore et rubore, ut legitor
lib. I Reg. cap. v : « Opprobrium sempiternum
dedit illis; » quia providentia Dei fecii, ut ipsi
Philisizel anos aureos appenderent arce ad me-
meriam sempiternam morbi pudendi, quo Deus
illos affecerat, I Reg. cap. vi. « Et tabernaculum
Joseph , » id est, noluit deinceps {abernaculum
sacrum, in quo servabatur arca, essein Silo, que
est civitas in {ribu Ephraim, qui filius erat Joseph.
« Et tribum Ephraim non elegit, » id est, constitu-
turus regnum in populo suo, non elegit regem ex
tribu Ephraim, que erat una ex duabus tribubus
Joseph, et quidem numerosissima et potentissima.
«Sed elegit tribum Juda, montem Sion, guem di-
lexit : » id est, elegit iribum Juda, ex qua daret
populo suo principes ; et elegit montem Sion, in
locum tabernaculi, et postea templi, in quo ser-
varetur arca, et fierent sacrificia. « Et sedificavit
sicut unicornium sanctificiom soum in terra,
quam fundavit in seecula, » id est, ®dificavit Deus
in monte Sion, sive in Jerusalem, quee est terra
duratura in seternum, sanctuarium suvm firmis-
simum quasi cornu monocerotis. Hec est para-
bola preecipua, et propositio, sive enigma potis-
simum, quod initio Psalmi Propheta promisit;
neque enim sanctuarium Testamenti veleris fuit
firmum, ut cornu monocerotis, nisi in typo sanc-
tuarii Testamenti novi;neque mons Sion, aut Je-
rusalem fuit terra fundata in saecula, cum brevi
eversa fuerit, nisi in figura Ecclesie christiana,
«adversus quam porte inferi non pravalebunt, »
Matth. xv; et cujus religio et sacramuenta non mu-
tabuntur usque ad mundi consummationem. Vox

unicornium, greece pevexspotes, in hebreeo legiwur
o ramim, quod significat excelso; sed Septua-
ginta et S. Hieronymus non legerunt ramim, sed
remin, quod monocerotes, id est, bestias, que so-
lum unum cornu, sed firmissimum et robustissi-
mum gerunt, et sine dubio heee est vera lectio :
« Et elegit David servum suum, ef sustulit enm
de gregibus ovium ; de post feetantes accepit eum,
pascere Jacob servum suum, e Israel heredita-
tem suam. » Omisit Propheta regnum Saulis, et
quia modicum duraturum erat, et quia quasi ex-
tortum fuit a Deo clamoribus populi; sed regnum
Davidis posuit, qui Christi figuram gerebat, et ex
propria Dei voluntate duraturum in efernpum -
erat. Elecit ergo David servum suum, et sustulit
eum de humili loco, ne forte ejus virtuti tribue-
relur tanta exaltatio. « Sustulit, inquam, de gre-
gibus ovium,» id est, de officio et munere pasto-
ritio, quod reipsa exercebat, cum oves feetas
sequeretur. « Pascere Israel servum suum, et Ja-
cob hwereditatern suam, » id est, transtulit de mi-
nisterio pascendi oves, ad’ ministerium pascendi
homines : preeposuit enim illum regem populo
suo, et hereditati suee, quae Israel et Jacob appel-
latur. In hebreo habelur : Jacod populum suum,
non ut nos habemus, « servum suum. » Aliqui
suspicantur Sepluaginia Interpretes vertisse, atv,
non Jdcixev. At cur non verisimilius sit in hebreo
olim foisse 113y hhabdo, servum suum, et postea
successu temporis a sciolis mutatum in 133 iham-
mo, populum suum? In sensu nulla est dissensio.
Populus enim lsraeliticus est populus Dei, et servas
Dei dici potest. « Et pavit eos in innocentia cor-
dis sui; et in intellectibus manuum suarum de-
duxit eos,» id est, optimam fuisse divinam elec-
tionem eventus probavit. David enim pavit, et
rexit populum Dei in innocentia cordis et sapien-
tia operis: in innocentia cordis, quia cor purum
et immaculatum gerens non affectabat gloriam
suam, sed Dei; non utilitatem suam, sed populi;
cupiebat non tam preeesse, quam prodesse; pas-
cebat oves, non ut suas, sed ut Domini sui; ut
minister, non ut herus : in sapientia operis, vel,
ut David loquitur : « In intellectibus manuanm
deduxit populum, » quia considerate agebat,
quicquid agebat: non temere, non sine cousilio,
non absque maturitate. Quae omnia etiamsi ut-
cumque Davidi conveniunt, absolute tamen, et
perfecte nonnisi Christo conveniunt. Alioqui non
reprehenderetur in Scriptura David, quod uxo-
rem alienam concupierit, quod adulterium et ho-
micidium perpetraverit, quod populum sine causa
numerari voluerit, quod Miphiboseth inauditum
damnaverit, et bona ipsius imprudens calumnia-
tori donaverit. Christus autem vere innocens cor-
de, et sapiens in opere fuit : « qui peccatum non
fecit, nec inventus est dolus in ore ejus,» I Petri,
cap. 11. Quique audacter dicere poterat : « Quis
ex vobis arguet me de peccato ? » Joun. viiL



PSALMUS LXXVIIL.

PSALMUS LXXIX.

SECUNDUM

V. v.—1, Psalmus Asaph.

Deus, venerunt gentes in hareditatem tuam,
polluerunt templum sanctum tuum : posuerunt
Jerusalem in pomorum custodiam.

9, Posuerunt muorticina servorum tuorum,
escas volatilibus cceli; carnes sanctorum tuo-
rum bestiis terra.

3. Effuderunt sanguinem eorum tanquam
aquam in circuitu Jerusalem : et non erat qui
sepeliret.

h. Facti sumus opprobriuvm vicinis nostris;
subsannatio et illusio his, qui in circuitu nostro
sunt.

b. Usquequo, Domine, irasceris in finem :
accendetur velut ignis zelus tuus?

6. Effunde iram fuam in gentes, qus te non
noverunt, et in regna, que nomen tuum non
invocaverunt :

7. Quia comederunt Jacob, et locum ejus de-
solaverunt.

8. Ne memineris iniquitatum nostrarum an-
tiquarum : cito anticipent nos misericordie
tuz, quia pauperes facti sumus nimis.

9. Adjuva nos, Deus salutaris noster, et prop-
ter gloriam nominis tui, Domine, libera nos; et
propitius esto peccatis nostris, propter nomen
tuum.

10. Ne forte dicant in gentibus : Ubi est Deus
eorum? et innotescat in nationibus coram oculis
nostris.

Ultio sanguinis servorum tuorum, qui effu-
sus est. 11. Introeat in conspectu tuo gemitus
compeditorum.

Secundum magnitudinem brachii tui, posside
filios mortificatorum.

12. Et redde vicinis nostris septuplum in
sinu eorum : improperivm ipsorum, quod ex-
probraverunt tibi, Domine.

13. Nos autem populus tuus, et oves pascuz
tue, confitehimur tibi in seculum.

In generationem et generationem annuntia-
bimus landem tuam.

HEBREOS,

V.s. B — Canticum [h. Psalmus) Asaph.

Deus, venerunt gentes in hareditatem tuam,
polluerunt templum sanctum tuum : posuerunt
Jerusalem in acervos [ al. acervis] lapidum.

Dederunt cadavera servorum tuorum escam
[al. escas] volatilibus ceeli : carnes sanctorum
[%. misericordium) tuorum bestiis terra.

Effuderunt sanguinem eorum quasi aquam in
circuitu Jerusalem, et non erat qui sepeliret.

Facti sumus opprobrium vicinis nostris : sub-
sannatio et derisio his, qui in circuitu nostro
sunt.

Usquequo, Domine, irasceris in finem : ‘ar-
debit quasi ignis zelus tuus.-

Effunde furorem tuum super gentes, qua
non cognoverunt te, et super regna qua nomen
tuum non invocaverunt. |

Quia comederunt Jacob, et decorem ejus de-
solaverunt.

Ne recorderis iniquitatum nostrarum vete-
rum : ¢ifo [h. festina] occupent nos misericor-
die toe, quia attenuati sumus nimis.

Auxiliare nobis, Deus Jesus noster, propter
gloriam nominis tui, [al. ad. ef] libera nos :
et propitiare peccatis nostris propter nomen
taum.

Quare dicent gentes, ubi est Deus eorum? nota
fiat in gentibus ante oculos nostros ultio san-
guinis servorum tuorum qui effusus est.

Ingrediatur coram te gemitus vinctorum in
magnitudine brachii tui : relinque filios inte-
ritus.

Et redde vicinis notris septuplum in sinu eo-
rum : opprebrinm suum quod exprobraverunt
tibi, Domine. :

Nos enim populus tuus, et oves pascua tus
confitebimur tibi in seculum : in generatione
et generatione narrabimus laudem tuam,

Argumentum. — Deflet templi profanationem et civitatis ruinam, oratque Jovam, ut iram snam a popnlo suo ad
hostes convertat. « Compositum existimamus expugnata a Chaldels urbe Hierosolymitana, in quod tempus tum
religua omnia, tum que vers. 4 et 12 habentur, conveniunt, ut qua aptissune intelligantur de Idumeis, coll.
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Ps. cxxxvit, 7. Scriptam autem videtur, quum Chaldiei et qui cum ipsis stabant, temglum profanare ceepissent. »
Maurer, Struph® duz : vers. 1-4, calamitatis descriptio ; 8-12, preces, post quas conclusio vers. 13.

1.

10.

1.

12.

i3.

Carmen Asaphi.

Deus, venerunt gentes in hereditatem tuam,
polluerunt templum tuum sanctum,
fecerunt Hierosolymam ruinas.

Dederunt cadaver servorum tuorum

cibum avibus ceeli,

carnem piorum tuorum bestiis ferrae.
Effuderunt sanguinem eorum, instar aqua,
circum Hierosolyma , nec fuit, qui sepeliret.
Facti sumus opprobrium vicinis nostris,
irrisio et ludibrium circumjacentibus nostris.

Quousque, Jova, irascere perpetuo,

ardebit instar ignis indignatio tua?

Effunde iram tuam in gentes qua non norunt te,

et in regna qué nomen izum non invocant,

Nam voravit Aostis Jacobum,

et habitationem ejus vastant.

Ne memineris nobis (contra nos) culpz majorum (patrum),
festinanter obviam nobis veniant miserationes tua,

nam exhausti (tenues) sumus vehementer.

Adjnva nos, Deus salutis nostre,

propter honorem nominis tui,

et eripe nos, et condona peccala nostra

propter nomen tuum,

Cur dicant populi : « Ubi est Deus eorum? »

Appareat Deus inter gentes coram oculis nostris,

et simul appareat ultio sanguinis servorum tuorum effusi.
Veniat in conspectum tuum gemitus devineti (populi tui),
secundum magnitudinem brachii tui superstites fac filios mortis.
Et redde vicinis nostris septuplum in sinum eorum,
probrum eorum , quo affecerunt te (vers. 10), Domine.

Et nos populus tuus et grex pascur tui,
celebrabimus te in perpetuum,
per omnes ®tates narrabimus laudes tuas.

NOTA.

Vers. 2. Bestils : ¥ paragog., ut Ps, 1, 10, Hac intelligi possunt, sive de ceede magna, quando non pos-
sunt omnia cadavera sepeliri; sive de crudelitate hostium, qui non passi fuerint ea sepeliri. — Vers, 8.
Festinanter, propr. festina. — Vers. 10. Alii, appareat inter..... ultio, ele. — Vers. 44, Filios mortis, i. e.

morti destinatos,



ves.t. 1. DEUS, VENERUNT GENTES IN HEREDITATEM habetur lib. I Machaé. cap. 1. Sed tomen adhue
TUAN, POLLUERUNT TEMPLUM SANCTUM TUUM : Yetinebat formam civitatis, et habitari potuisset,
POSUERUNT JERUSALEM 1N POMORUM CUSTODIAXS, ut cpll:gltur ex eodem lib, I, cap. ur et Iv; p_romde
rectius comparatur pomorum custodiee, id est,
Alloquitur Propheta Deum, et in persona po- ftugurio semidiruto et deserto, quam acervo la-
puli Dei, qui futurus erattempore Machabaorum, pidum.
conqueritur de vastatione templi et civitatis. Nar- : Vers. 2,
rat autem hic Propheta Deo, non ut eum doceat, 2+ POSUERUNT MORTICINA SERVORUM TUORUM
quasi ignorantem, cum potius ab eo sibi revelata ESCAS VOLATILIBUS C®ELI , CARNES SANCTORUM TCO-
didicerit, sed ut hac commemoratione moveat RUM BESTIIS TERRZE,
ipse se ad orandum ardentius. « Deus, inquit, ve- 3. EFFUDERUNT SANGUINEM EORUM, TaNQUAM Yers &
nerunt gentes, » pagan_i videli'cet idolovlqtrae, «i pqUAN IN GIRGUITU JERUS ALEM, ET NON ERAT QUI
heereditatem tuain, » id est, in eam civitatem et SEPELIAET :
provinciam, quam elegisli de tote orbe terrarum ’
Herdi- in propriam possessionem. Hereditas enim et pos- Deploravit vastationem templi et civitatis ; nunc
;::;:%‘::'_ sessio in Scripturis pro eodem accipiuntur. Expli- -deplorat ceedemn hominum et barbariem, ac fe-
odermea Cat deinde ad quid venerint gentes in haeredifa- ritatem hostium, qui cadavera sepeliri non patie-
cpun- {em Dei : « Polluerunt, inquif, templum sanctum bantur. « Posuerunt, inquit, morticina, » id est,

tor,

PSALMUS LXXVIIL

2

BELLARMINY EXPLANATIO.

PSALMUS LXXVIIL

TITULUS ET ARGUMENTUM.

Psalmus Asaph.

De hoe titulo nihil dicendum oceureit. Argumentum est deploratio calamitatis, quae accidit Hebreis sub Antiocho, '

et ceteris regibus tempore Machal@orum, at communiter docent S. Augustinus, Theodoretus, Euthymins et multi
recentiorum ; et ipse etiam auctor libri Machabsorum primi cap. v, allegat hune Psalmum, tanguam vaticinipm
earum calamitatom. Potest tamen accommodari idem Psalmus, ut eam accommeodat S. Augustinus, ad persecutio=
nes quas passa est Ecclesia a regibus et imperatoribus paganis. In hoc Psalmo concordant textus hebraici , graeci et

latind, et totus Psalmus facillimus est,

EXPLICATIO PSALMI.

tuum. » Quod factum est sub Antiocho, ut dieitur
lib. I Machab. cap. 1; tune enim idolum in tem-
plo collocatum est, et altaria profanata, atque
idolis consecrata. « Posuerunt Jerusalem in po-

cadavera, occisorum Judzorum, non dederunt
sepulturee; sed exposuerunt in escam corvis et
canibus. Morlicina proprie dicuntur cadavera eo-
rum, qui morbo intereunt : tamen hoc loco ex-

morum custodiam, » id est, ipsam regiam civita-
tem adeo desolaverunt, ut non videretur am-
plius civitas, sed iuguriom deserfum, qualiz sunt

tenditur vocabulum ad cadavera occisorum. Nam ppor;e.
in sequenti versiculo explicatur quee sintillamor- c2 qua
ticina, cum additur : « Effuderunt sanguinem eo- 88, pro-

quee erignnter ad custodiam pomorum in horiis,
aut vineis, et pomis colleclis deseruntur. Id aceci-
disse sub Antiocho testatur lib. I Machab. cap. n,
ubi sic legimus : « Et Jerusalem non habitabatur,
sed erat sicut desertum. » Vox hebrea {:”p‘?, pro
qua habemus, pomorum custodiam, significat vasta-
tionem, desolationem, desertum, et similia. Sed In-
terpretes Septuaginta, utrem declararent per simi-

litudinem, dixerurt: « In pomorum custodiam.»

8. lieronymus verlit, ¢n acervum lepidum, Sed
melior videtur interpretatio prior quam latinus
Interpres secutus est. Civitas enim reducitur in
acervum lapidum, quando omnino destruitur, et
lapides domorum in locum unum colliguntur; at

Jerusalem non ita funditus eversa fuit, ut habi-

tari non posset : sed muri dejecti fuerunt, et ci-
vitas ex parte incensa, et habitatores fugati, ut

rum,» id est, «servorum tuorum;» sive «sanclorum
fuorum, » id est, hominum tibi sacrificatorum per
fidei professionem : « in circuitu Jerusalem tan-
quam aquaim, » id est, magna copia, sine delectu
personarum, sine timore aliquo; « et non erat
qui sepeliret, » et ideo relinquebantur cadavera
illa avibus cceli et bestiis terre. Hoc impletum est,
tum in aliis multis, tum potissimum in illis sexa-~
ginta viris primariis, quos una die curavit occidi
Alcimus prope Jerusalem, ut dicitur lib. Il Ma-
chab. cap. viL. Ibi enim citatur hic versiculus, ubi
ceedes illorumn describitur.

ri_e!

4. FACTI SUMUS OPPROBRIUM VIGINIS NOSTRIS : Vers. &

SUBSANNATIO, ET ILLUSIO0 KIS, QUI IN CIRGUITU
NOSTRO SUKT.

Deplorat nunc etiam infaciam quée ex perse-



YVers, 5.

Ira D
guid sii?

Vers. 8,

Yers, 7.

30

cutione illa est secuta. « Facti sumus, inquit,
opprobrium vicinis nostris , » id est, vicinis re-
gnis Judeorum, Moabitarum, Ammonitarum et
aliarnm gentium, quae despiciebant et irride-
bant Hebrzos, ut homines imbelles et contemp-
tibiles.

5. Usquequo, DoMINE, TRASCERIS IN FINEM? AC-
GENDETUR VELUT 1@NiS FUROR TUUS ?

Videbat Propheta iram Dei in populum suum
accensam adeo vehementer, ut videretur pericu-
lum imminere, ne populus funditus interiret; ideo
in persona populi precatur finem tante indigna-
tionis. « Usquequo, inquit, irasceris in finem ? »
id est, quousque crescet ira tua, et crescendo mi-
nabitur nobis ultimum exterminium ? Idipsum re-
petens addit : « Usquequo accendetur velut ignis
zelus tous? » Ubi comparat indignationem Dei
igni qui, nisi celeriter exstinguatur, crescere solet
in immensum, et in cinerem omnia redigere. Per
iram non intelligitur perturbatio, sed voluntas
exigendi spiritualem castitatem, et puniendi eos,
qui fornicantur ab ipso.

6. EFFUNDE IRAM TUAM IN GENTES, QUE TE NON
NOVERUNT; ET IN REGNA, QUE NOMEN TUUM NON
INVOCAVERUNT.

Orat converti iram Dei in hostes populi sui,
quasi dicat : Nos etsi mali filii simus, tamen fi-
lif sumus, te novimus Deum verum, te colimus et
invceamus. « Effunde » igitur potius «iram tuam
in hostes tuos, qui te non noverunt, » id est, non
habent pro Deo, et non invocant nomen tuum ,
quia omnipotentem te esse non credunt. Sed oc-
currit queestio ex cap. xu Luce, ubi dicitur : «Ser-
vusquinonnovit voluntatem Dominisui,vapulabit
paucis ; qui autem novit, et non fecit, vapulabit
multis. » Respondet 8. Augustinus Evangelium
loqui de servis, qui sunt in eadein {amilia; inter
eos enim gravius peccant et severins puniun-
tur, qui scientes peccant, quam qui peccant ne-
scientes : sed utrisque mulio gravius peccant et
longe asperius puniendi sunt, qui de familia non
sunt , sed hostes jurati sunt, « et serviunt crea-
ture potius quam Creatori, » et familiam totam
gravissime persequuntur, quales erantilli de qui-
bus in hoe Psalmo agitur versiculo sequenti.

7. QUIA COMEDERUNT JACOB, ET LOGUM EJUS DE-
SOLAVERUNT.

Non solum enim isti Deum non invocarunt, ve-
rum etiam populum ejus quasi panem consump-
serunt spoliantes, fugantes, interficientes, vel
etiam minis et tortoribus in corpus suum traji-
cientes per fidel abnegationem ; quomodo e con-
trario dicitur S. Petro, Act. x : « Macta et man-
duca, » id est, in corpus Ecclesiee recipe per
conversionem ad veram fidem. « Et locum ejus
desolaverunt, » id est, civitatem Jerusalem deso-
lantes in solitudinem redegerant. 1n hebrazo ha-
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betur, decorem ejus, sive pulchram habitationem ejus
desolaverunt,

8. NE MEMINERIS INIQUITATUM NOSTRARUM AN- Vers, 8,

TIQUARUM : €1T0 ANTIGIPENT NOS MISERICORDLE
TUZE, QCTA PAUPERES FACTI SUMUS NIMIS.

Ne videretur populus Dei, dum hostes accusat,
et dignos poena esse judicat, seipsum voluisse jus-
lificare, quasi non meritas peenas daret, et quasi
potentia adversariorum, non justilia Dei aftere-
retur; confitetur in hoc versicule peccata sua, et
parentum suorum, et ad misericordiam patris,
non justitiam judicis appellat. « Ne memineris,
inquit, iniquilatom nostrarum antiquarum, » id
est, ne punias nos ob iniquitates antiquas, tum
nostras, tum parentum. Soletenim Deus aliquando
reddere iniquitatem patrum in filios in tertiam
et quartam generationem, ut dicitur Exod. xX.
Imo et Dominus dicit Maith. xxm : « Implete men-
suram palrum vestrorum ; » et paulo post : « Ut
venist super vos omnis sanguis justus, qui effu-
sus est super terram a sapguine Abel justi usque

ad sapguinem Zachariz filii Barachie, » ete. Ne- Quomodo

que contraria esthecsententia Ezechieli, cap. xvi,

filii pu-
nianfur

qui dicit : « Filius non portabit iniquitatem pa- b pecea.
tris; » filius enim proprie punitur ob peccata sua, tz pren-

sed dicitur aliqguando puniri ob peccata paren-
tum ; quoniam Deus non punivisset illum, quam-
vis juste eum punire potuisset, nisi iratus pec-
catis parentum. Quod autem filins non portet
iniquifatem patris, nisi sequatur iniquitatem pa-
tris : docent SS. Patres, Hieronymus in eap. Xviir
Ezechiel., Augustinus in Psalm. cxvii, Gregorius
lib. XV Moral. cap. xxu, et Chrysostomus ho-
mil. 29 ¢n Genesim. « Cito anticipent nos miseri-
cordiee tuse,» id est, jam ruimus in inferitum ,
nisi velocissime misericordia tua praveniat nos:

tumn?

anlicipare enim hoe loco, est preeoccupare, sive .

preevenire ultimam ruinam, ad quam velocissime
currimus. Addit, et declarat cur tanta celeritate
auxilii sit opus. « Quoniam , inquit, pauperes
facti sumus; ubi per pauperes, intelliguntur afflic-
ti, humiliati, attennati, egeni non solum divitia-
rum, sed etiam virium et auxilii.

9. ApiuvA Nos, DEUS SALUTARIS NOSTER, ET Vers. 0.

PROPTER GLORIAM NOMINIS TUI, DOMINE, LIBERA
NO5, ET PROPITIUS ESTO PECCATIS NOSTRIS PROPTER
NOMEN TUUM.

Ezplicat Prophela quomodo misericordia Dei
anticipet nos : explicat autem per modum oran-
tis, non per modum docentis. « Adjuva, inquit,
nos, Deus salutaris noster, » id est, anlicipent
nos misericordie tue adjuvando nos in facienda
justitia, ad evitanda peccata futura, et in agenda
peenilentia, ad expianda peccata prelerita. Dicit
autem adjuva, ut ostendat non tolli arhitrii liber-
tatem per auxilium gratiee, sed stabiliri ;: non
enim proprie adjuvatur, nisi qui aliquid agit coo-
perando gratize. Declarat deinde utrumque: « Et
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propter gloriam nominis tui libera nos, » id est,
non propter merita nostra, sed propier gloriam
tnam libera nos a morte peccali futuri, quod fa-
cis dum adjuvas in facienda justitia. « Et propi-
tius esto peccatis nostris propter nomen {uum, »
id est, et propter eamdem gloriam tnam, non
propter merita nostra, remitte peccata preeterita,
quod facis, dum adjuvas in agenda pcenifentia.
Potest etiam sic exponi, et fortasse magis ad 1lit-
teram : « Adjuva nos, Deus salutaris noster, » in
hac praesenti calamitate, quod uf facias duo sunt
necessaria, et ut liberes nos a persecutione, et ut
ignoscas peccatis propter qua in perseculionem
incidimus. Utrumque autem petimus non propter
justitiam et merita nostra : sed propter nomen et
gloriam tuam.

10. NE FORTE DICANT IN GENTIBUS : UBI EST
DEUS EORUM, ET INNOTESCAT IN NATIONIBUS CO-
RAM OCUL!S NOSTRIS.

Ecce cur dixerit in preecedenti versiculo , « prop-
ter gloriam nominis tui, » nimirum, «ne forte di-
cant in genlibus : Ubi est Deus eorum, » id est,
ne forte dicant gentes: sic enim habent hebreei et
greeci codices; vel (quod est idem) ne dicatur in-
ter gentes : « Ubi est Deus, » qui solebat adesse
Judeeis ? et blasphemetur potentia, vel sapientia
Dei quasi fugerit, aut absconderit se ianquam
imbecillus ; aut ignoraverit, quid aecciderit po-
pulo suo : « Ef innotescat in nationibus coram
oculis nostris, » id est, non solum aliqui ita blas-
phement, sed divulgetur hac blasphemia inter
nationes, nobis ipsis videntibus et audientibus,
ac per hoc eliam graviter erubescentibns.

14. ULTIO SANGUINIS SERVORUM TUORUM QUI EF-
FUSUS EST, INTROEAT IN CONSPECTU TUO GEMITUS
COMPEDITORUM.

Ergo ne blasphemetur nomen tuum, « introeat
in conspectu tuo ultio sanguinis servorum {uo-
rum, » tam immaniter effusi; introeat etiam ge-
mitus servorum {uorum captivorum, et in com~
pedibus constitutorum, id est, respice aliquando
sanguinem effusum servorum tuorum oeccisoruin,
et ulciscere; respice, et ulciscere servos tuos, qui
reliqui sunt, et in compedibus vivenies gemunt
ad te, Domine. In codicibus graecis conjungilur
illud, « ultio sanguinis, » cum verho praecedente,
« innotescat in nationibus, » ut sensus sit : « In-
notescat in nationibus ultio sanguinis servorum
{uorum, qui effusus est, et infroeat in conspeeld
tuo gemitus compeditorum ; » sed quia in textu
originali verbum innofescat est generis masculi-
ni, et verbum infroeat, est generis feminini, et no-
men ultio, ut etiam gemifus, sunt generis femi-
nini apud Hebraos, oportet conjungere nomen
ultto cum verbo ¢ntroeat , non cum verbo inno-
tescat, ut recte conjunxit latinus Interpres ; et cre-
dibile es sic etiam conjunxisse Sepluaginta In-
terpreles, quamvis postea interpunctionem muta«

3

verint, qui h#ec non adverterint : utraque tamen
lectio verum sensum continet, et posset dici pro
lectione graca, non esse universale, ut nomen ge-
peris feminini semper conjungatur cum verbo ge-
neris feminini apud Hebreos. Nam ipse etiam
S. Hieronymus conjunxit nomen ul{éo cum verbo
tnnotescat,

12, SECUNDUM MAGNITUDINEM BRACHII TUI POS- Vers. 13,

SIDE FILIOS MORTIFIGATORUM,

13. ET REDDE VICINIS NOSTRIS SEPTUPLUM IN Vers 13,

SINT EORUM , INPROPERIUM IPSORUM , QUOD EXPRO-
BRAVERUNT TiBI, DOMINE,

Duo supra petierat Propheta in persona populi
Dei, ut ulcisceretur sanguinem oceisorum , et ut
liberaret eaplivos morti destinatos ; nunce eadem
duo petit, sed ordine converso : primum enim pe-
tit conservationem vivorum, deinde ultionem in-
teremptorum. « Secundum magnitudinem, inquit,
brachii tui posside filios morlificatorum, » id est,
quemadmodum brachium tuum robustissimum
est, ifa fortiter resiste persecutoribus nostris, et
posside, ut propriam hereditatem, reliquias po-
puli tui, filios videlicet eorum qui ab hostibus
occisi sunt ; « Et redde vicinis nostris septuplum
in sinu eorum, » id est, retribue vicinis hostibus
nosiris peenam longe majorem, quam pcenam
reconde in sinu eorum, ut non facile eam excu-
tere possint. « Retribue, inquam, illis imprope-
rium, quod exprobraverunt iibi, Domine, » id
est, sicut exprobraverunt tibi imbecillitatem et
insipientiam, quasi verus Deus non esses : sic 0s-
tende illos vere {uisse imbecilles et insipientes, et
non tam homines, quam vermiculos terree, aut
pulverem et cinerem. Illud posside, in hebreo
est 1T hether, reliquos fac, sive fac ut supersint,
et remaneant, quare Septuaginta verterunt sen-
sum, non verbum. Illud, fities mortificatorum, in,
hebreo est, filios mortis , quod potest significare
liomines morti destinatos, et sic mulli exponunt;
tamen Sepiuaginta Interpretes per filios mortis in-
tellexerunt filios occisorum; vel, uthabet alia lec-
tio, filios morte punitorum, et hanc putamus veram
hujus loci sententiam ; nam non solum hoe loco,
sed etiam in Psabm. ci, ubi legimus : « Ut audiret
gemitus compedilorum , ut sclveret filios inter-
emptorum : » habenlur eadem verba hebraica,
quee ad litteram significant « filios mortis : » et
tamen Septuaginta constanter verterunt, « filios
interemptorum, » et sic exponunt Hieronymus,
Augustinus et alii veteres. Per 11lud « vicinis nos-
tris, » aliqui intelligunt Idumseos et Philisteos, et
alios vicinos qui videbant erumnas Judeorum,
et non miserebantur ; sed verius exponunt alii,
qui per vicinos intelligunt Antiochenos, qui cum
Antiocho rege Syrie incenderunt Jerusalem, tem-~
plem profanaverunt, et Judeos a vera religione
crudelissima persecutione abstrahere conati sunt:
irti enim et vicini erant, et hostes jurati. Illud,
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septuplum, non proprie septuplum, sed generatim
majus et multipler significat. Denique illud, in
sinu eorum, significat punitionem inimicorum non
futuram exteriorem et brevem ; sed internam et
perpetuam, quam velint, nolint, intra se retinere
debeant,

1%. Nos AUTEM POPULUS TGUS, ET OVES PASCUE
TUE, CONFITEBIMUR TIBI IN SECULUM,

15. IN GENERATIONEM, ET GENERATIONEM AN-
NUNTIABIMUS LAUDEM TUAM.

Vere scribit S. Augustinus illa verba : « Redde
vicinis nostris septuplum, » et similia, esse polius
preedictionem, quam imprecationem: ex illa enim
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certissima predictione concluditur Psalmus, pro-
mittens Deo sempiternam laudem. 1i, inquit, ut
meriti sunt,recipient in sinum suum gravissimam
ultionem , « nos autem confitebimur tibi in ater-
num, » id est, laudabimus te, et preedicabimus
gloriam tuam in secula : quod quidem adum-
bratum est in Hebreis, apud quos Machabei ut-
cumque longo tempore post persecutionem An-
tiochi principatum feliciter tenuerunt. Sed verius
multo impletur in Ecclesia christiana, qua post
superatas multas el varias persecutiones, videbit
in die judicii omnes persecutores suos recipere
in sinum suum mercedem iniguitatis, et ipsa cum
rege suo Christo in ccelesti Jernsalem in secula
seeculorum laudabit Dominum.

PSALMUS LXXX

SECUNDUM HEBREOS.

V.v. — 1. In finem, pro iis qui commula-
buntur, testimonium Asaph, Psalmus.

2. Qui regis Israel, intende : qui deducis velut
ovem Joseph.

Qui sedes super Cherubim, manifestare 3. co-
ram Ephraim, Benjamin et Manasse.

Excita potentiam tuam, et veni, ut salvos
facias nos.

4. Deus, converte nos, et ostende faciem
tuam, et salvi erimus.

5. Domine, Deus virtutam, quousque irasce-
ris super orationem servi tui?

6. Cibabis nos pane lacrymarum, et potum
dabis nobis in lacrymis in mensura?

7. Posuisti nos in contradictionem vicinis nos-
tris, et inimici nostri subsannaverunt nos.

8. Deus virtutum, converte nos, et ostende
faciem tuam, et salvi erimus.

9. Vineam de Agypto transtulisti : ejecisti
gentes, et plantasti eam.

10. Dux itineris fuisti in conspectu ejus :
plantasti radices ejus, et implevit terram.

14. Operuit montes umbra ejus, et arbusta
ejus cedros Dei.

12. Extendit palmites suos usque ad mare,
et nsque ad flumen propagines ejus.

13. Ut quid destruxisti maceriam ejus, et vin-
demiant eam omnes qui pratergrediuntur viam?

14, Exterminavit eam aper de silva, et sin-
gularis ferus depastus est eam?

V. 8. . — Victori, pro liliis, testimonium
Asaph Canticum [h. Psalmus).

Qui pascis Israel, ausculta [h. pastor Isrdael,
auritbus percipe], qui ducis quasi gregem [A.
oves] Joseph : qui sedes super Cherubim, os-
tendere.

Ante Ephraim et Benjamin et Manasse sus-
cita fortitudinem tuam, et veni, ut salvos facias
nos.

Deus, converte nos, et ostende faciem fuam,
et salvi erimus :

Domine Deus exercituum, usquequo fumabis
ad orationem populi tui?

Cibasti eos pane flebili, et potasti eos in la-
crymis tripliciter.

Posuisti nos contentionem [al. contradictio-
nem ] vicinis nostris, et inimici nostri subsan-
naverunt nos.

Deus exercituum, converte nos, et ostende
[h. illustra) faciem tnam, et salvi erimus.

Vineam de Agypto tulisti : ejecisti gentes,
et plantasti eam.

Preparasti ante faciem ejus, et stabilisti ra-
dices ejus, et implevit terram.

Operti sunt montes umbra [al. sub umbra]
ejus, et rami [al. ramis] illius cedri Dei.

Expandit comas suas usque ad mare, et usque
ad flumen germina sua [al. ¢jus].

Quare dissipasti maceriam [h. sepes] ejus
[al. suam], et vindemiaverunt eam omnes qui
transeunt per viam?

Vastavit eam aper de silva, et omnes bestia
agri depasta sunt eam.
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15. Deus virtutum, convertere : respice de
ceelo, et vide, et visita vineam istam.

16. Et perfice eam, quam plantavitdexteratua,
et super filium hominis, quem confirmasti tibi.

17. Incensa igni et suffossa, ab increpatione
vultus toi peribunt.

18. Fiat manus tua super virum dextera tuz,
et super filinm hominis, quem confirmasti tibi.

19. Et non discedimus a te, vivificabis nos ¢
et nomen tuum invocabimus,

20. Domine, Deus virtutum, converte nos :
et ostende faciem tuam, et salvi ertmus.

Deus exercituum, revertere ohsecro, vespice
de ceelo, el vide, et visita vineam hane.

Et radicem guam plantavit dextera tua, et
filiom quem confirmasti tibi.

Succensam igni, dirutam : ab increpatione
faciei tu® pereant.

Fiat manus tua super virum dexter® fuz, et
super filinm hominis, quem confirmasti tib.

Et non recedemus a te : vivificabis nos, et in
nomine tuo vocabimur.

Domine, Deus exercituum, converte nos : 0s-
tende [h. tllumina] faciem tuam, etsalvi erimus.

Argumentum, — Judaic® tribus precatio pro decem tribnbus ab Assyriis in captivitatem abductis : ita Hengsten-
berg. Objiciunt, in hoc cartnine vers. 8 etiam Benjamin nominari, qua wibus semper Judaici regni fuit. Respondet
ille, minimam tantumn partem Benjaminica tribus cum Juda post schisma remansisse, aliasque inter rationes laudat
1 Rey. x1, 18, 32, 36; 31, 20. Stroph® quatuor: vers. 2-4, preces; 5-8, calamitas describitur; 9-14, Isracl cum vite
a Deo plantata comparatur ; 15-20, opus suum Jova conservet et perficiat.

i. Pracentori, in liliis, revelatio, Asaphi carmen,

2. Pastor Israelis, ausculta ;

qui ducis, ut gregem , Josephum {totum populum),
qui sedes super Cherubim , exsplendesce.
3. Coram (ante) Epkraim , et Benjamin , et Manasse,

excita potentiam tuam,
et veni in salutem nobis,
4. Deus, restitue nos,

.

et illustra faciem tuam, ut liberemur.

5. Jova, Deus exercituum,

quamdiu fumabis (ira) contra orationem populi tui?

6. Cibas eos pane lacrymarum,

ct potas eos lacrymis modiatim (largissime).
7. Ponis nos in litem (seu rizam) vicinis nostris,

et hostes nostri derident nos.

8. Deus exercituum , restitue nos,

et illustra faciem tuam, ut liberemur.

9. Vitem (Israelitas) ex Agypto transtulisti,
expulisti gentes, et plantasti eam (earum loco).

10.

Locum purgasti ante eam,

et defixit radices suas, et implevit terram.

1.

Operti sunt montes umbra ejus,

ct rami ejus fuerunt cedri Dei (altissima).

12.

Emisit frondes suas usque ad mare,

atque ad fluvinm surculos suos.

13.

Cur dirupisti septa ejus ,

ut decerpant eam quicumque przetereunt via :

14.

Ut arrodat eam sus (aper) e silva,
et beslie agri depascant eam?



Yers. 1.

34 COMMENTARIA IN PSALMOS.

15. Deus exercituum, redi, quaesumus;
prospice de ccelo , et vide,
et visita vitem hane.
16. Et stabili eam quam plantavit dextera tua,
et filium (Israelem) quem robustum fecisti tibi.
17. Combusta est (vitis) igne , succisa;
increpatione faciei tue pereunt (Israelite).
18. Sit manus tua super virum dexterz tuz,
super hominem quem robustum fecisti tibi.
19. Et (tum) non jam recedemus a te;
vivos nos redde , et nomen tuum invocabimus,

20. Jova, Deus exercituum, restitue nos;
illustra faciem tuam , ot liberemur.

NOTZE.

Vers. 1. To ¢n kliis suavem modum designat. Cf. Ps. 1x, 1.—Vers, 2, Exsplendesce, luce tua ciccumfusus
appare ad ferendum nobis auxilium : ef. Ps. xvi, 11, — Vers. 4. Resfitue nos, in veterem statum, in pa-
triam. Illusfra, ete., i. e. sereno vultu nos respice. — Vers. 8. Exercituum, vel potius cmarcitus, seu vir-
tules, ut Deus exercituum sit idem ac Elohim veneranda., — Vers. 6. Modialim , pleno modio vel calice,
Maurer, eos cum lacrymis, oculis lacrymantibus, frienfal, quod est mensura tertiam partem majoris ali-
cujus mensure continens. — Vers. 7. Nos : alii, inter se. — Vers. 10. Locum purgasit : veteres pro-.
prium sensum expresserunt, — Vers. 11. Alii, ef ramis ejus opertae sunt cedri Dei, quod aptius videtur
ad parallelismum. — Vers. 12. Mare Mediterraneum, occidentalem terra Israeliticee terminum. Fluvium
Euphratem, terminum orientalem. — Vers. 13. Eam, ejus uvas. Hengstenb. ejus frondes : nam de uvis,
ait, nondum agitor. — Vers. 14. Sus, puta Teglath-Phalasar, Salmanasar, Sennacherib; bestie, eorum
copie. — Vers. 15. Redi ab ira ad gratiam erga nos, — Vers. 16. Stab:li : imper. cum {1 parag. Maurer,
protege quod plantavit. Robustum fecistt tibi, crescere fecisti. Alii minus recte, designasti, elegisti.~—Vers.47,
Pro suceisa, alii non male, everritur, pula ejus cinis a vento. — Vers. i8. Virum... hominem collect. de
Israelitis. Dextere tue : vel, opus dextere tue; vel, a dextera fua protectum. — Vers. 19. Nos, mortuos
quasi miseriis,

BELLARMINL EXPLANATIO.

PRALMUS LXXIX.
TITULUS ET ARGUMENTUM.

In finem pro his qui commula uniur, {cs'imonium Asaph, Psalmus.

De hoc titulo, quoad particulam, in finem, et pro Ais qui commutabuntur, diximus in explicatione Psalmi xriv at
alibi : llud, festimonium Asaph, significat hune Psalmum esse testimonium per Asaph decantatum , quo Spiritus
Sanctus testificatur captivitatem Israel et liberationem. In greeco additur, pro Assyriis, quoniam captivitas, de qua
agitur in hoc Psalmo, foit primum sub rege Assyriorum Salmanasar, qui transtulit decem tribus in Assyriorum
regionem captivas, ut scribitar lib. 1V Reg. cap. xvn;et deinde sub rege Nabuchodonosore, qui captivum duxit
religuum populum in Bahylonem, ut dicitur ecodem lib. IV Reg. xx1v et xxv. Argumentum ex titulo cognoscitur :
predicitur enim captivitas, et liberatio Hebraeorum, quee figure sunt captivitatis generis humani per diabolum, et
liberationis per Jesum Christum Salvatorem nostrum.

EXPLICATIO PSALML

ut exaudiat orationem et respiciat populum suum,
« Qui regis Israel, intende, » id est, tu Deus, qui
es proprius rector et pastor populi Israelitici,

Incipit Propheta ab invocatione Dei, atque orat audi orationem quam fundo pro ipso populo

1. Qui REGIS [SRAEL, INTENDE; QUI DEDUGIS
VELUT OVEM JOSEPH.
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tuo. Deinde repetit primam partem , et subintel-
ligit secundam. « Qui deducis velut ovem Jo-
seph, » id est, tu Deus, qui deducis ad pascua
velut ovium gregem, populum descendentem ex
Joseph, audi orationem quam fundo pro ipso po-
pulo tuo, qui et Israel et Joseph dicitur. Nlud,
qui regis, in hebreeo ad litteram est, qui pascis :
tamen hoc verbum non significat solum pascere
corporali cibo, sed etiam regere, quod est officium
principis ; nam in Psalm. 11, ubi legimus : « Reges
eos in virga ferrea, » habetur hoc idem vocabu-
lum. Hlud, intende, significat intende auribus, sive
auscul/ta : nam vox hebraica proprie sonat auri-
bus percipe. Cur autem meminerit Propheta Israel
et Joseph, et non aliorum filiorum Israel : ratio
est, quia per Israel intelligitur totus populus Dei.
Per Joseph similiter intelligitur hoc loco totus
populus Dei. Nam in secunda parie versiculi re-
petitur quod diclum est in prima parte , ut alias
cum 8. Augustino admonuimus. Et quidem cur
Israel totum populum significet, notum est, quia
omnes Israelile Israelem ut patrem agnoscunt.
cor Jo- Cur autem Joseph, qui unus erat ex duodecim
:Ij}’uh ;‘0” filiis Israel, totum populum significet, ratio est,
. plom  quia Joseph in Agypto totum populum pavit,
Deisigni- ¢t toti populo preefuit; et postea duo ejus filii,
feet? Ephraim et Manasse, duas tribus constiluerunt,
quod nulli alii contigit:singuli enim filii Israel
singulas tribus fecerunt, excepto Joseph, qui sin-
gulari preerogaliva duas fecit; denique diviso
regno post mortem Salomonis, in regnum Israel,
et regnum Juda , primus rex lsrael, qui preefuit
decem fribubus, Hieroboam fuit de tribu Ephraim

filii Joseph.

Vas 2. 9, Qui SEDES SUPER CHERUBIM , MANIFESTARE
CORAM EPHRAIM, BENJAMIN ET MANASSE,

Rogavit Propheta Deum, uf intenderet aurem
ad orationem populi sui: nune addit ut regat, et
intendat etiam oculos, et pie respiciat, atque os-
tendat serenam {aciem populo suo. Dicilur autem
Deus respicere aliquem, vel faciem illi ostendere,
quando ei placatur : contra autem dicitur aver-
tere oculos, vel tegere faciem suam nube, quando
irascitur. « Qui sedes, inquit, super Cheru:bim, »
id est, tu Deus, qui sedes in ccelo super primarios
Angelos, qui Cherubim appellantur, et in typum
hujus rei in sanctuario ivo, super imagines Che-
rubim, propitiatorium, quasi thronum tuum ha-
bes, ubi et arca est quasi scabellum pedum {uo-
rum, « manifestare coram Ephraim, et Berjamin,
et Manasse, » id est, ostende faciem tuam, el re-
spiee, hoc est, placare populo tuo, filiis Israel. Cur
autem populum lsrael significet per Ephraim, et
Manasse, et Benjamin, ratio esse videtur, quia
Ephraim et Manasse erant filii Joseph, per quem
diximus paulo ante totum populum significari;
Benjamin erat frater uterinus Joseph, et ideo ab
illv separandum non esse duxit, presertim cum
in casiris, quando Hebrei armati ordine proce-

debant, simul incederent tribus Ephraim, tribus
Manasse et tribus Benjamin. Vide lib. Num. cap. 1t
et cap. x. Forlasse etiamn nominavit Propheta hos
tres potissimum, ut comprehenderet preecipuas
partes terree promissionis. Nam in tribu Ephraim
erat Samaria, caput regni Israel ; in tribu Bevja-
min, erat Hierusalem, caput regni Juda; in tribu
Mapasse, erat regio trans Jordanem. Cur autem
infer Ephraim et Manasse fratres posuerit Pro-
pheta medium Benjamin , fortasse causa fuit, ut
nepotes patruum honorare viderentur. Erant enim
Ephraim et Manasse filii Joseph, fratris uterini
Benjamin.

3. EXCITA POTENTIAM TUAM, ET VENI $ UT SAL-
VO0S FACIAS NOS.

Explicat clarius cur velit Deum intendere au-
rem et oculos ad populum suum, ut videlicet
eum de tribulatione liberet. « Excita, inquit, po-
tentiam tuam, » id est, potentia tva quasi sopita
videtur, cum nos affligi sinis ab injustis persecu-
toribus nostris : ideo « excita potentiam tuam, et
veni » per auxilium fuum potentissimum, « ut
salvos nos facias. »

Vers, 3,

k. DEUS, CONVERTE NOS, ET OSTENDE FACIEM Vers.4.

TUAM, ET SALVI ERIMUS.

Cur Deus s@pe mos non respiciat, causa est,
quia nos avertimus ab eo faciem, et convertimus
ad res creatas : sed quia sine auxilio Dei non pos-
sumus ad eum converti,ideo Propheta ulrumque
petit in persona populi Dei. « Deus, inquit, con-
verte nos, » id est, inspira nobis amorem tuum,
ut aversi a rebus creatis ad te iterum converta-
mur. « Et ostende faciem tnam, » id est, et si-
mul converte ad nos faciem tuam, ut hoec modo
sancte charitatis vinculo tecum uniti ab hostibus
omnibus, qui nos impugnant, « salvi esse possi-
mus ; » te enim avertente faciem, sgrotamus et
perimus ; te convertente faciem, resurgimus et
sanamur.

5. DoMINE DEUS VIRTUTUM, QUOUSQUE IRASCERIS
SUPER ORATIONEM SERVI SUL?

Videbat Propheta magnam iram Dei exarsissein
populum peccaniem, et ideo se non facile posse
exaudiri : ideo vehementius orat, et precatur, di-
cens : « Domine Deus virtutum, » id est, Domine
Deus exerciluum; id enim sonat vox hebraica,
MINDY 7sebaoth, qui terribilis es, militia ceelesti in-
numerabili circumdatus, « quousque irasceris, »
eliam mihi oranti? Sic etiam legimus dixisse Hie-
remiam , Thren. v : « Opposuisti nubem tibi, ut
non transeat oratio. » In hebrso mon habetur
servi tut, sed populi tui, sed idem est sensus. Pro-
pheta enim servus Dei in persona populi orabat,
ac per hoc Deus nolens exaudire irascebatur su-
per oralionem servi sui, qui eam fundebat, et
super orationem populi sui, que per Prophetam
ipsius populi nomine fundebatur. Potest etiam
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fieri ut Septuaginta non legerint Y populé tut,
sed 13}, serve tui. In greecis guibusdam legitur
servorum tuorum, et sic legit Euthymius : tamen
8. Augustinus et Theodoretus legunt, serve tui. I1-
lud, irasceris, in hebreo est fumebis; sed Septua-
ginta declarare voluerunt metaphoram; fumus
enim narium indignationis est signum, et ideo
per fumum ira significatur.

6. CrpABIS NOS PANE LACRYMARUM, ET POTUM
DABIS NOBIS IN LACRYMIS [N MENSURA.

Conjungifur hic versiculus cum superiore, et
subintelligitur illud, quousque, wut sensus sit :
« Quousque irasceris super orationem servi tui?
quousque cibabis nos pane lacrymarum, et po-
tum dabis in lacrymis, » id est : Quousque sines
nos in tanta afflictione morari, ut nihil magis,
quam lacrymari nobis libeat, et sic lacrymis
quasi cibo et potu sustenternur? Hlud autem, in
mensura, non significat, ut aliqui putant, cum mo-
deratione, sed e contrario, tn mensura plenissima et
supereffluente : nam vox hebrea wqw significat
aliquid magnum et triplicatwsn ; et cum ad men-
suram refertur, significat mensuram magnam, vel
potius ter magnam, id est mazimam.

7. POSUISTI NOS IN CONTRADICTIONEM VICINIS
NOSTRIS, ET INIMICI NOSTRI SUBSANNAVERUNT NOS.

Explicat populus Dei causam tanti meceroris et
lacrymarum, ac dicit esse, quia undique a vicinis
genibus oppugnatur et superatur, et victus de-
ridetur et subsannalur ; « Posuisti nos, inquit, in
contradictionem vicinis nostris, » id e:t, cum nos
auxilio tuo de:lituisti, fecisti ut omnes vicine
gentes auderent nobiscum contendere et pug-
nare : nam illud, tn contradictionem, in hebrseo
est. in contentionem , ac per hoc significat contra-
dictionem non verborum tantum, sed etiam fac-
torum, id est, concertationes et preelia. « Et ini-
mici nostri subsannaverunt nos, » id est, inimici
nostri nobiscom contendentes vincunt et debel-
lant nos, atque ut victis insullant et exprobrant
debilitatem. In hebreeo est, subsunnaverunt eos, sed
omnino credibile est textum esse mutetum upius
litteree corruptione : nam et ipsi Septuaginta et
S. Hieronymus verterunt ex hebreeo, subsannuve-
runt nos. llaque legerunt 13" kuu, non, ut nune
legitur, m'7 lamo,

8. DEUS VIRTUTUM, CONVERTE NOS} ET OSTENDE
FACIEM TUAM, ET SALVI ERIMUS.

Versiculus hie est idem cum quarto, qui repe-
titur etiam in fine Psalmi, sed hic additur vox
« virtutum, » id est, exercituum, et in fine addi-
tur, « Domine. » Heec repetitio significat hune
versiculum esse conclusionem pracipue intentam
in toto Psalmo. Ei vere nihil melius peti potest a
Deo, quam « ul convertat nos ad se, et ipse con-
vertatur ad nos. » Hee eniln gratia fons est om-
nivm bonorum. Hla vero additio unius vocis in
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prima repetitione, et duarum in secunda, signum
est crescentis affectus, et desiderii in oratione.

9. VINEAM DE /AGYPTO TRANSTULISTI, EJECISTI
GENTES, ET PLANTASTI EAM;

Ut impetret quod petit, commemorat beneficia
Dei erga populum Judaicum, quem de captivitate
ZEgyptiaca liberavit, et in regna Chananaeorun?
introduxit. Utitur autem metaphora vinee, qua usi
sunt postea etiam Isaias cap. v, el Ezechiel cap. xv
et Xi1x, et postremo etiam Dominus in Evangelio
Mutth. xx1. Est autem aplissima similitudo vineae
ad populum Dei significandum propier multa:
sed pracipue, quia sicut lignum vilis, aut pro-
ducit fructum optimum et dulcissimum, et ideo
gratissimum est domino suo, et diligentissime
colitur; aut si sterile sit, ad nullum opus utile
est, et ideo in ignem projicitur : sic unusquisque
nostrum , aut ad regnum seternum perveniet, si
fructum bonorum operum adferat; aut in ignem
seternum mittetur, si bonis operibus careat. « Vi-
neam, inquit, de Zgypto transtulisti, » id est,
populum tuum, quasi vineam de lerra sterili
ZFgypti in terram fecundam Palestine transtu-
listi. Et quoniam terra illa optima occupabatur ab
inutilibus et sylvestribus vitibus, « ejecisti gentes»
idololatras tanquam inutiles vites , « et plantasti
eam, » vineam tuam videlicet.

10. DUX ITINERIS FUISTI IN CONSPECTU ESUS 3
PLANTASTI RADICES EJUS, ET IMPLEVIT TERRAM.

Ut intelligeremus de vinea rationali, id est de
hominibus, sermonem hoc loco haberi, admiscet
Propheta aliqua verba propria multis metaphori=
cis. « Duzx, inquit, itineris fuisti in conspeectu ejus,»
id est, cum fransferres vineam tuam de Zgypto
in Pal@stinam , et vinea ipsa, utpote ration:lis
progrederetur, tu viam ostendebas quasi dux iti-
neris, preecedens eam per diem in columna nubis,
et per noctem in columna ignis, ut dicitur in
Exod, cap. xi1, et Num. xiv. Moraliter etiam dux
itineris fuit Deus vine® sue, id est, populo suo
ad terram promissionis pergenti, dum ei legem
dedit. « Plantasti radices ejus, et implevit ter-
ram, » id est, confirmasti populum toum in terra
promissionis, et propagasti enm , ita ut totam il-
lam terram habitaloribus repleret.
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41. OPERUIT MONTES UMBRA EJUS, ET ARBUSTA Vers. i1,

EJUS CEDROS DEI.
12. ET EXTENDIT PALMITES SUOS USQUE AD
MARE, ET USQUE AD FLUMEN PROPAGINES EJUS.

Describit hoc loco incrementum et propagatio-
nem populi Israelitici quoad altitudinem et lati-
fudinem, id est, quoad gloriam et multitudinem,
et admiscet metaphoris hyperbolas. « Operuit,
inquit, montes umbra ejus,» id est, crevit in al-
fum héec vinea adeo sublimiter, ut esset altior
montibus, eosque umbra sua tegeret; imo etiam
in tantam altitudinem elevata est, ut ejus pal-
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mites essent altiores cedris Libani, que sunt ar-
bores celsissime, in vertice montis allissimi, ita
ut palmites hujus vines « cedros Dei, » id est,
cedros altissimas, obumbrarent. Significat autem
heec allitudo potentiam et gloriam regni Israeli-
tici, quae superavit potentiam et gloriam multo-
rum regnorum. Nam sub Mose populus Israel de-
bellavit Amorrhaos; sub Josue vicit triginta et
unum reges; sub Pavide domuit Philisteos , 1du-
maos et Moabitas. Describit poslea propagatio-
nem, dicens : « Extendit palmites suos usque ad
mare, et usque ad flumen propagines ejus, » id
est, propagata est gens Israclitica, et multiplicata
valde, ut repleret terram promissionis ab Occi-
dente usque ad mare Mediterraneum, et ab
Oriente usque ad flumen magnum Euphratem.
Et sic impleta est promissio Dei, Deuter. X1 : « A
flumine magno Euphrate usque ad mare occi-
dentale erunt termini vestri, »

13. UT QU!D DESTRUXISTI MACERTAM EJUS, ET
VINDEMIANT EAM OMNES QUI PRATERGREDICNTUR
viam?

Explicata magnitudine et excellentia populi
Judaici per similitudinem vines, nunec persistens
in eadem similitudine, deplorat miseriam ejus-
dem populi, in quam incidit ex indignatione Dei.
« Ut quid, inquit, destruxisti maceriam ejus ? »
id est, quare removisti ab hoc populo auzilium
tuum, quod erat quasi maceria claudens undi-
que vineam? « Et vindemiant eam omnes qui
pretergrediuntoy viam, » id est, quare sinis ut
omnes inimici hujus populi in illum prevaleant,
eumque diripiant, quomodo diripiuntur vinem
ab omnibus iter facientibus, quando destructa
est maceria? Sepe enim regnum Israelitarum,
deserente eos Domino ob peccata populi provo-
cato, datum est in pradam Philisteis aut Madia-~
nitis, aut aliis vicinis gentibus.

14. EXTERMINAVIT EAM APER DE SYLVA, ET
SINGULARIS FERUS DEPASTUS EST EAM.

Deplorat nunc in particulari sub eadem vinews
metaphora, gravissimam captivitatem, que con-
tigit sub rege Assyriofum, sive Salmanasar, qui
totas decem tribus, sive Nabuchodonosor, qui
reliquas duas captivas transtulit in Assyrios,
eversa penitus civitate regia, incenso templo, et
regni solio deturbato : hunc enim regem vocat
aprum sylvestrem, et singularem ferum, qui
non vindemiavit, sed eradicavit penitus vineam:.
Aprum sylvestrem inimicum esse vitibus scribit
hoc loco Theodoretus, et Nabuchodonosor regem
ob carnalia vitia porco similem fuisse seribit Eu-
thymius : utraque de causa rectissime persecu-
torem populi Dei apro comparatuin dicere pos-
sumus. lllud autem, singufaris ferus, in hebreo
est, ™Y 11, de qua voce diximus in explicatione
Psalm. xvLvil. Hoc loco verti potest, lestia agri,
quod idem est cum apro de syfve : nam idipsum

a7

repetivit Propheta, ut solet. In greeco est, moni;

&ypues, id est, porcus agrestis : proinde ubi nos ha-
bemus in latino, singularis ferus, illud singularis
est polius etymologia nominis, quam significatio.
Dicitur enim bestia illa powd;, quia solitaria esse
solet. ltaque per vocem singnlaris, hoc loco intel-
ligendus est porcus sylvester, qui singularitate et
solitudine gaudet. Per vocem ferus, intelligendum
est quod porcus ille ferus et agrestis sit, et in cam-
pis sylvee, non in stabulis et domibus habitet.

15. DEUS VIRTUTUM, CONVERTERE ; RESPICE DE
COELO, ET VIDE, ET VISITA VINEAM JSTAM.

Hic jam prxedicit per modum orantis Propheta
adventum Christi, qui vineam reformarvit, et aliis
colonis custodiendam tradidit, sicutlegitur Matth,
X31: « Malos male perdet, et vineam suam aliis
agricolis locabit; » et clarius explicante Domino
parabolam : « Auferetur a vobis regnum Dei, et
dabitur genti facienti fructus ejus. » Non enim
Ecclesia veleris Testamenti, que erat vinea Dei,
funditus periit, sed mutata est in melius. Primitie
enim Ecclesiee Apostoli fuerunt, gni uatique ex
Israel erant. Et multa illa millia, que initio pree-
dicante Petro conversa sunt ad Dominum, ex israel
etiam erant. Et Apostolus Paulus ad Rom. xi,
aperte demonstrat, « gentes esse velati ramos in-
sertos.in bonam olivam : » id est, adjunctos ad,
Ecclesiam ex Judeis initio congregatam. Ait igi-
tur ; « Deus virtutum, convertere, » id est, Deus
exercituum cui multa millia angelorum, imo
omnes res create militant, ac per hoe potentissi-
mus es, convertere per misericordiam ad vineam
tuam, ad populum tuum, a quo per indignatio-
nem justam jamdudum aversus es. « Respice de
ccelo, et vide, » id est, quando longe rece-sisti a
vinea tua, saltem de ccelesti habitaculo respicere
dignare, et vide quam deformata sit vinea iua ab
apro sylvestri. « Et visita vineam istam, » id est,
et veni, ac visita per feipsum vineam istam. De
hac visitatione dixit Zacharias Luc. 1 : « Visilavit,
et fecit redemptionem plebis soee. » Et Christus
ipse, Lue. xix, quando flevit Jerusalem illam ter-
renam, et predixit ruinam illius, addidit ratio-
nem : « Eo quod non cognoveris tempus visita-
tionis tuee. »

16. ET PERFIGE EAM, QUAM PLANTAVIT DEXTERA
TUA; ET SUPER FILIUM HOMINIS, QUEM CONFIRMASTI
TIBI.

Clarius preedicit adventum Messie. «Et perfice,
inquit, eam, gnam plantavit dextera tua, » id est,
inchoatum opus perfice ; Ecclesiam Testarnenti
veteris pene destructam reforma, et meliorem
redde, quoniam tu eam initio fundasti, et quasi
vineam plantasti, non ut periret, sed ut fructum
faceret. « £t super filium hominis, quem confir-
masti tibi, » id est, et respice eliam super Mes-
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lonum precipuum vinex tue, id est, in ducem
et principem Ecclesiz tus : hunc enim locum de
Christo intelligunt ad litteram, non solum 88, Hie-
ronymus et Auguslinus, sed etiam Theodoretus
et Euthymius greei, Arnobius et alii, et ipse quo-
que Paraphrastes Chaldeens; et accedit manifesta
ratio : nam post captivitatem Babylonicam non
fuit melior respublica Jud=orum , quam antea,
sed longe deterior, ut S. Augustinus demonstrat
in 1ib. XVIII De Civit. Dei, cap. XLv; quare si haee
prophetia de perficienda vinea implenda sit, opor-
tet eam ad Christum necessario referre, Sicut eliam
refertur illa Aggei cap. 11: « Magna erit gloria
domus hujus novissime plusquam prime.» Quod
aulem ad verba attinet,illud, et perfice, ex hebreeo
S. Hieronymus reddit, ef radicem; sed vox he-
braica {1331 vecanne, quamvis possit esse nomen,
et significare radicem , aut plantulam : tamen po-
test etiam esse verbum a radice J13 con, quod sta-
bilire et perficere significat, et sic intellexerunt
hanc vocem Septuaginla Interpretes. 1llud, et su-
per filium hominis, in hebreo est, super filium; sed
quoniam paulo infra habetur, super filium hominis,
visum est Septuaginta Interpretibushic etiam ad-
dere hominis, explicationis gratia. Incertum au-
tem est an sensus sit, « respice super filium ho-
minis, » ut nos exposuimus, an perfice super fi-
lium hominis; sed uirumque recte dici potest.
Orat enim Propheta ut Deus impleat promissio-
nem suam de mittendo Messia; et quoniam si
genus Hebrseeorum omnino periisset, Messias sine
dubio non venisset , ideo rogat ut non permittat
vineam istam omnino destrui , sed respiciat su-
per Messiam fulurum de semine Abrahe, et ideo
conservet gentem hebraicam, unde tantom bo-
num exspeclatur; vel perficiat super Messiam, id
est, adimpleat, quod promisit circa Messiam ,
quem ipse sibi ab eternitate stabilivit.

47. INCENSA IGNI ET SUFFOSSA, AB INCREPA~
TIONE VULTUS TUI PERIBUNT.

Declarat effectum quem pariet adventus Messiz,
futorum videlicet esse, ut vinea Domini incensa
et eradicata continuo iterum virescat et floreat;
namincrepante Deo vastatio illa vineze subito eva-
nescet : quomodo quando Dominus increpabat
tempestates , stalim evanescente tempestate suc-
cedebat tranquillitas maris, et quando imperabat
morbis ¢t morti, statim evanescente morbo sue-
cedehat sanitas, et evanescente morle succedebat
vita. « Incensa, inquit, et suffossa, » id est, vinea
incensa igni et suffossa ab hostibus eradicantibus
vites; « ab increpatione vultus tui peribunt, » id
est, imperante te , ut cesset vastatio, et quasi in-
crepante ipsam vastationem, continuo peribunt
incensio et suffossio, et redibunt viriditas et inte-
gritas vine®. S. Augustinus more suo exponit per
incensionem, cupiditatem malam; per suffossio-
nem, timorem malum : nam amor inflammat,
timor humiliat ; sunt autem cupiditas et timor
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radices omnium peccatorum. Quicumque enim Gupldi.

peccat, aut id facit, ut lucretur bonum temporale
quod amat, vel ut evitet malum temporale quod
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timet. Porro Christus adveniens increpavit, et in- um pegs

crepando expulit cupiditatem et timorem ; at
contra accendit amorem bonum, et introduxit
timorem bonum, id est, amorem Dei et bonorum
#ternorum, et timorem ire Dei et malorum ®ter-
norum. Dixit enim : « lgnem veni mittere in ter-
ram, » Luc. xu; et : « Nolite timere eos qui ocei-
dunt corpus,» Matth. X, Neque est aliud remedium
potentius ad pellendum amorem mundi, vel ti-
morem mundi, quam si quis serio cogitet et fir-
missime credat, multo. majora bona daturum
esse Deum amantibus se, et multo majora sup-
plicia offendenlibus se, quam ea sint, qus mun-
dus polliceri , ant minari potest. Alii versiculum
preesentem ita exponunt, «incensa igni et suffossa»
vinea tua est; sed hostes ejus «ab increpatione vul-
tus tui peribunt. » Alii, «incensa igni et suffossa »
vinea tva est; et siita pergas indignari vinec tuce,
omnesfilii Israel « abincrepatione vultus tui peri-
bunt : » sed facilior et planior videtur expositio,
quam attulimus. Illud cerlum est, incensa et suf-
fossa, non esse generis neutri et numeri multi-
tudinis : sed generis feminini et numeri singu-
laris tam in hebrazo textu, quam in greco, ut ad
vineam ommuino referri debeant.

18.FI1AT MANUS TUA SUPER VIRUM DEXTERETUXE,
ET SUPER FILIUM HOMINIS, QUEM CONFIRMASTI TiBI.

Securus de adventu Messie, fausta illi precatur
Propheta. « Fiat, inquit, manus tua super virom
dextere tuee, » id est, fiat manus tva ad protegen-
dum semper et ubique virum dexter® tus, id est,
virum quem dextera tua sola proprie formavit,
et preefecit Ecclesiee : Christum enim, ut homi-
nem, non cooperatio viri, sed sola divina virtus
in utero Virginis formavit. Sic enim dicitur Luc. 13
« Spiritus Sanctus superveniet in te, et virtus Al-
{issimi obumbrabit tibi. » Et eumdem Christum
non electio humana, sed sola voluntas divina re-
gem Ecclesie fecit, ut ipse dicit in Psalm. 1 : « Ego
autem constitutus sum rex ab eo super Sion mon-
tem sanctuom ejus. »

19. ET NON DISCEDIMUS A TE, VIVIFICABIS NOS,
ET NOMEN TUUM 1NVOCABIAUS.

Christo nos regente, « non amplius discede-
mus a te, » quia regnum Christi ®lernum erit, et
porte inferi non preevalebuntadversus Ecclesiam,
Matth. xv1 : « Vivificabis nos » vita gratie hic in
terris, et vita gloriee postea in ccelis; et nos tri-
butum reddemus invocationis, et laudis, et actio-
nis gratiarum in sternum.

20. DoM!NE DEUS VIRTUTUM, CONVERTE NOS :
ET CSTENDE FACIEM TUAM, ET SALVI ERIMUS.

Heee est ullima conclusio Psalmi, de qua supra
diximus in versiculo octavo,

catorugy,

Vers. 18,

Vers. il
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PSALMUS LXXXI

BECUNDUM HEBRZEOS.

V.v.— In finem, 1. Pro torcularibus, Psal-
mus tpst Asaph.
2. Exultate Deo adjutori nostro : jubilate Deo
Jacob.

3. Sumite psalmum, et date tympanum : psal-
terium jucundum cum cithara.

4. Buccinate in neomenia tuba, in insigni
die solemnitatis vestre.

5. Quia praeceptum in Israel est, et judicium
Deo Jacob.

6. Testimonium in Joseph posuit iYud, cum
exiret de terra Egypti: linguam , quam non
noverat, andivit.

7. Divertit ab oneribus dorsum ejus : manus
ejus in cophino servierunt.

8. In tribulatione invocasti me, et liberavi
te : exaudivi te in abscondito tempestatis : pro-
bavi te apud aquam contradictionis.

9. Audi, populus meus, et contestabor te :
Israel, si audieris me.

10. Non erit in te deus recens, neque adora-
bis deum alienum.

11. Ego enim sum Dominus Deus tuus, qui
eduxi te de terra Agypti : dilata os tuam, et
implebo illud.

12. Et non audivit populus meus vocem
meam, et Israel non intendit mihi.

13. Et dimisi eos secundum desideria cordis
corum : ibunt in adinventionibus suis.

14. Si populus meus audisset me ; Israel si in
viis meis ambulasset :

15. Pro nihilo forsitan inimicos eorum hu-
miliassem, et super tribulantes eos misissem
manum meam.

16. Inimici Domini mentiti sunt ei, et erit
tempus eorum in secula.

17. Et cibavit eos ex adipe frumenti, et de
petra melle saturavit eos.

V. 8. H. =— Victori in torcularibus
Asaph.

Laudate Deum fortitudinem nostram [A. can-
tate Deo fortitudini nostre] : jubilate Deo
Jacob.

Assumite carmen, et date tympanum : ¢itha-
ram decoram cum psalterio. .

Clangite in neomenia buccina, et in medio
[%. in throno] mens®, die solemnitatis nostra.

Quia legitimum Israel est, judicinm Deo
Jacob.

Testimonium in Joseph posuit, cum egrede-
returde terra Agypti : labium quod nesciebam,
audivi,

Amovi ab onere humerum ejus : manus ejus
a cophino recesserunt. '

In tribulatione invocasti [al. add. me], et erui
te, exandivi te in abscondito lonitrui : probavi
te super aquas contradictionis. SEMPER.

Audi, populus meus, et contestabor [al. ¢con-
testor] te, Israel, si audieris me.

Non sit in te deus alienus, et non adores
deum peregrinum [A. extraneum].

Ego sum Dominus Deus tuus [al. tac. fuus],
qui eduxi te de terra Agypti : dilata os teum,
et implebo illud.

Et non audivit populus meus vocem meam :
et Israel non credidit [A. consensit] mihi.

Et dimisi eum in pravitate cordis sui : ambu-
labunt in consiliis suts,

Utinam populus meus audisset me : Israel in
viis meis ambulasset!

Quasi nihilum inimicos ejus humiliassem,
et super hostes eorum vertissem manum meam.

Qui oderunt Dominum, negabunt eum : et
erit tempus eorum in s@caulum.

Et cibavit eos ex adipe frumenti, et de petra
melle saturavit eos.

Argumentum. — Hortatur ad obedientiam legibus et institutis divinis preestandam, praesertim in rite celebrandis
festis diebus in memoriam beneficiorum divinorum, quorum populus sepe immemor fuerit. ¥b Asapho, qui sub
Davide degebat, compositum esse hoc carmen, censet Hengstenberg; sed aptius referri ad LI ﬁzmlc‘g. Xxx existima-
mus. Strophe tres: vers. 2-6, populus: Celebrate dies festos, institutos a Jova, in memoriam liberationis a servitute
Zgyptiaca; vers. 7-13, Jova: Meis beneficiis affecti, et bene moniti, parcre mihi noluistis, o Israelite; vers. 14-17,

s8i miii obediretis, ego vos liberarem,

1. Precentors, ad instrumentum , (vel potius modum )} in urbe Geth usurpatum,

carmen Asaphi.
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2. Jubilate Deo, rohori nostro , .
lztos clamores tollite Deo Jacobi.

8. Sumite psalmum, et date (ferite) tympanum,
harpam suavem cum nablio (lyra}.

4. Clangite buccina in mense ,
in plenilunio, die festi nostri.

5. Nam statutum pro Israele hoe est,
ritus Deo Jacobi.

6. Praceptum in Josepho fecit Deus illud,
quum exiret Deus contra terram Egypti,
ubi linguam, quam non noveram , audivi.

7. «Removi ab onere humerum ejus (Israelis),
manus ejus a cophino /iberate transiverunt,
8. In angustia clamasti, et liberavi te;
exaudivi te /atens in latibulo tonitru,
exploravi te ad aquas rixe.
9. Audi, popule mi, ut adhorter te;
Israel , utinam morem gereres mihi !
10. Non erit (ne esto) in te deus alienus,
neve prosternes te coram deo peregrino.
11. Ego, Jova, sum Deus tuus,
qui eduxi te de terra Agypti;
late aperi os tuum, et implebo illud.
12. At non morem gerit (vel gessit) populus meus voci mez,
et Israel non obtemperat mihi.
13. Ideo dimisi (reliqui) eum {eos) pervicacie cordis eoram,
ut ambularent in consiliis suis.

14. Utinam populus meus morem gereret mihi,
Israel in viis meis ambularet,

15. Tunc brevi hostes eorum depressissem {vel deprimerem),
et contra adversarios eorum converlissem manum meam,

16. Populi osores Jova adularentur ei (Israeli),
essetque tempus eorum in perpetuum.

17. Et comedere faceret Jova eum de adipe tritici,
atque ex petra melle satiarem te. »

NOTE.

Vers. 4. Mense, puta magno Judeeorum mense, Nisan dicto. Plenilunio, die medio mensis, puta die 1%,
festi, puta Paschatis. — Vers. 5. Ritus, vel consueludo, solemne, proprie judicitum. Deo, in honorem Dei.—
Vers. 6. Praceplum, etc., i. e. instituit apud Israelitas iliud festum. Rosenmullerus , festimonium, nempe
illoram facinorum et beneficiorum, in Josepho posuit illud festam. Ubs linguam , etc. : Sensus ; ubi eram
peregrinus; vel , dum inter barbaros versarer. Maurer hoc tertium hemistichium verba Dei facit, populi
inconstantiam graviter objurgantis : Linguam quam non nove, vel si mavis, hominum quos non novi, audio,
inquit, q. d. Nescio vos qui sitis, ignoti mihi quidem vos estis, ut qui, quanquam a me educti ex £Egypto,
atque ut fidem mihi servaretis moniti, tamen a me defeceritis, — Vers. 7. Onere, ab AEgyptiis imposito.
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Cophino, quo Intum et lateres gestabant. — Vers. 7. Latibulo tonitru, pro : secreto nubis tonantis. Maxime
ostendit Deus suam pofentiam excitata tempestate. Rixe : conf. Exod. xvu, 7. — Vers. 9. Ante hunc vers.
Hengstenberg intelligi vult : Tunc, vel ibi, tibé dicebam : Audi, ete, — Vers. 11, Hengstenb. ego sum Jova,
Deus tuus, etc. Late aperi, etc., i. e. copiosissime desideriis tuis satisfaciam.— Vers. 16. Tempus pro slatu
felici, — Vers. 17. Adeps tritici est oplimum triticum. Mel ex pefra est id, quod apes silvesires in caver-
nis petrarum mellificant, quod mel delicatius eo, quod dabant apes domesticee, fuisse vel creditum esse
videiur. Non male tamen Hengstenberg , coll. Deut. xxxu, 13, putat mel de petra esse illud, quod divino
beneficio ex ipsis petris profluit, atque hac locutione intelligi ir genere eximia Dei beneficia.

BELLARMINI EXPLANATIO.

PSALMUS LXXX.

TITULUS ET ARGUMENTUM.
In finem pro torcularibus, Psalmus tpsi Asaph.

Quid sit pro torculoridus, diximus in explicatione Psalmi viu; hoe solum addendum videtur hoc loco, non esse
probabile quod Theophylactus seribit ad cap. vu 8. Joannis, bunec Psalmum inseribi pro forcularibus, quod in eo
gratiz agantur Deo pro collectione uvarum, et aliorum fructuum, qua fit in mense septembri. Hoc , inquam, non
est probabile, quoniam in toto Psalmo, ut etiam annotavit S. Avgustinus. nulla fit mentio collectionis uvarum, aut
aliorumn fracluem. Deinde non solum hujus Psalmi, sed etiam Psalmi octavi et octogesimi tertii titulus est, pro
torcularibus, in quibus Psalinis nulla mentio fit septembris, aut collectionis uvarum, His ergo omissis, argumentum
est cohortatio ad festos dies rite celebrandos : et simul commemoratio beneficiorum Dei, ob quae dies festi cele-
brantur ; et reprehensio negligentize et ingratitudinis Hebreeorum,. In guibusdam codicibus additur ad titulum,
quinta Sabbati, sed in hebraicis codicibus, et in correctioribus graeis et latinis non hahetur.

EXPLICATIO PSALM),

1. EXULTATE DEO ADIUTORI NOSTRO, JUBILATE
Deo Jacos.

Hortatur Propheta ut, cum Peum landamus,
cum magna cordis letitia id agamus : « hila-
rem enim datorem diligit Deus, » ut ait Aposto-
lus in Il Cor. 1x; et si hilarem datorem, multo
magis hilarem laudatorem. Hilaritas autem cor-
dis ex desiderio et amore nascitur; proinde qui
cum acedia psallit, et qui divinum officium,
non dulce canticum, sed grave onus judicat, in-
dicat se parum amare, cui psallif. « Exultate, in-
quit, Deo adjutori nostro, » id est, cum exultatione
landate Deum , qui potens est et fortis ad nos in
omnibus rebus juvandos. « Jubilate Deo Jacob, »
id est, magna et leta voce canite laudes Dei
nostri. In hebrao pro adjutor? nostro, est 1Y, for-
titudini nostree, sed idem est sensus : nam fortitu-
dinem Dei celebramus, quam in nosiro auxilio
quotidie experimur.

2, SUMITE PSALMUM, ET DATE TYMPANUM, PSAL-
TERIUM JUCUNDUM CUM CITHARA.

Hortatur ut non solum voce, sed etiam instru-
mentis musicis Deum celebremus, quod etiamsi
ad litteram de corporalibus instrumentis intelli-
gitur, tamen in novo Testamento praecipue intel-
Ligi debet de sonitu bonorum operum, quae ver-
bis laudatoriis quasi ex altera parle respondere
et consonare debent. 8. Augustinus exponit prima

verba, quasi sacerdofes dicant plebi : « Sumite
psalmum » a nobis, « et date nobis tympanum, »
id est, sumite a nobis spiritualia, et date nobis
carnalia. Sed quanguam id justissimum sit, et con-
firmatum ab Apostolo I Cor. 1 : « Si pos vobis spi-
ritualia seminavimus , magnum est si nos carnalia
vestra metamus ; » tamen hoc loco secundum lit-
terom, «sumite psalmum, et date {ympavum , »
iisdem personis dicitur, Levitis videlicet, quorum
officium erat canere psalmos, et pulsare tympana,
psalteria et citharas. Itaque « sumite psalmum,»
significat : Assumite psalmum, et incipite can-
ficum : « date tympanum; » significat : Proferle
tympanum, et incipite pulsationem; nec solumn
tympanum, sed eliam psalterium et citharam pro-
ferte, et jucunde pulsate. In hebrzo legitur in-
verso . ordine : Citharam jucundam cum psalterio,
pro quo greci et latini habent : « Psallerium ju-
cundum cum cithara, » sed in sensu nulla diver-
sitas est. llud, jucundum, videtur opponi sono
gravi et rudi tympanorum ; psalterium enim et
cithara jucunde et dulciter sonant, tympanum
aspere et incondite,

3. BUCGINATE IN NEOMENIA TUBA, IN INSIGNI
DIE SOLEMNITATIS VESTRE.

Explicat, quo tempore sit precipue jubilan-
dum, et ait ; « Buccinale in neomenia tuba, » id
est, initio mensis, quod greace dicitur vecpnvia quasi
nova luna, quia in novilunio Hebrai incipiebant
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menses, et festa celebrabant. « In insigni die so-
lemnitatis vesira, » id est, « buceinate in neome-
nia, » que est insignis dies solemnbitatis vestree. Dis-
putanthoe loco tractatores, an Propheta hoc loco
loquatur de omnibus neomeniis, an de neomenia
septembris : nam omnes neomenie, id est, om-
nia initia mensium lunarium erant dies festiapud
Hebr:eos, et in illis clangebatur tubis, ut habetur

erant He- i1 lib. Num. cap. X; tamen neomenia septembris

Dbrais
festa,

Vers 4,
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erat celeberrima omnium, quia in eam diem in-
cidebat festum Tubarum, ut habetur Levif. xx11m,
Num. xxix. Qui volunt Prophetam loqui de sola
neomenia septembris , nifuntur polissimum se-
quentibus verhis : « In insigni die solemnitatis
vesiree. » Ubi videtur restringi nomen neomenie
ad unam neomeniam insignem et solemnem, in
qua potissimum erat usus tubarum, que sine
dubio erat meomenia septembris, qua dicitur
Num. x%1X : « Dies clangoris et tubartm; » et Le-
vit. XX, dieitur « sabbalum memoriale, clangen-
tibus tubis celebranduom , et vocandum sanctum, »
atque in eo ab omni opere servili esse vacan-
dum. Qui autem existimant Prophetam loqui de
neomenia cujusque mensis, dicunt verba sequen-
tia : « In insigni die solemnitatis vestre@, » non
intelligi de neomenia, sed de aliis festis, ut Pas-
cha, Pentecoste, Tabernaculorum, et aliis, ut sen-
sus sit : « Buccinate in neomenia, » et bucecinate
etiam tuba in omni alia « insigni die solemnita-
tis vestree. » Res est parvi momenti : tamen prior
sentenlia mihi probabilior videtur, quoniam ut
plurimum in Psalmis, quod passim observat
S. Avgustinus : posterior pars versiculi repelit,
aut declarat partem priorem. Quod attinet ad
verba, illud, in insign?, hebraice est 10233, quod
propriesignificat, in operimento, sive tegmine, vel,
ut alii dicunt, in tempore constituto, sive solemni,
et ad verbum sic verti posset haee sententia : Bucci-
nate in neomenia tuba, in tempore solemni ad diem
festum vestrum : quod idem est cum eo, quod ver-
tunt Septuaginta, quantum ad sensum attinet;
idem enim est, ¢n insigni die festivitatis, et in tem-
pore solemnt ad diem festum, nisi quod in hebrao
est prima persona pronominis, in greco et latino
est secunda. Nam in Lebrazo est, 1321, solemnitotis
nostree; in graeco , vestree. Sed ufrumgque est ve-
rum, et fortasse Septnaginta legerunt in secunda
persona, etiam in hebraeo : advertimus enim non
raro aliter legisse hebraicum textum Septuaginta
Interpretes, quam nunc habeatur in nostris libris.

4. Quis PRECEPTUM IN ISRAEL EST, ET JUDICIUM
Dro Jacos.

5. TESTIMONIUM IN JOSEPH POSUIT ILLUD, CUM
EXIRENT DE TERRA ALGYPTI : LINGUAM, QUAM NON
NOVERAT, AUDIVIT,

Reddit rationem cur oporteat cum exultatione

cantare, et instrumenta musica pulsare in die fes-
10 : quia videlicethoc Deusipse mandavit quando

COMENTARIA IN PSALMOS.

eduxit populum de captivifate Pharaonis. Valt
enim Deus, qui nulla re indiget, hoec tributum
laudis et memoriz beneficiorum suorum. «Quia,
inquit, preeceptum in Israel est, » id est, psal-
lere, et tympana cum aliis instrumentis pulsare
oportet in signum letitie et gratiarum actionis,
quia hoec pracepit Deus populo suo Israel ; et
hoc praceptum habetur, et conservatur in Israel,
id est, in populo Dei, qui a parente dicitur Israel.
« Et judicium Deo Jacob;»idem repetit aliis ver-
bis : idem enim est preceptum; et judicium hoc
loco, ut etiam in Psalm. xvin et cxvui, et alibi,
ldem quoque est Israel et Jacob, aif igitur : « Et
judicium Deo Jacob, » id est, et hoc ipsum est
decretum, quod servandum est a populo Jacob
erga Deum suum. « Testimonium in Joseph po-
suit illud, cum exiret de terra Egypti. » !dipsum
secundo repetit cam additione temporis; idem
enim intelligitur per Israel, per Jacob et per Jo-
seph, populus videlicet Dei, qui totus constabat
ex filiis Jacob ef Joseph, ut supra diximus in
Psalm. Lxxv1et Psalm. Lxx1X. Idem quoque est pree-
ceptum, judicium et testimonium, ut diclum est
in Psalm. xvui et cxvir. « Posuit, inquit, testimo-
nium in Joseph, » id est, constituit hoe preceptum
in populo suo, qui Joseph dictus est a Patriarcha
Joseph, qui pater foit naturalis duarum tribuum,
et pater profectione et providentia in Egyplo
omnium filiorum Israel. Posuit autem hoc pree-
ceptum Deus in populo suo, quando eduxit eum
de AEgypto, siquidem omnia pracepta, et hoc
unum cum ceteris data sunta Deo per Mosem in
deserto , paulo post egressionem de Egypto, ut
notum est ex lib. Levit. et Num. «Linguam, quam
non noverat, andivit. » Heee pars ultima versiculi
duobus modis exponi solet. Prior expositio est ve-
terum scriptorum, Hieronymi, Augustini, Theodo-
reti, Euthymii et aliorum, quod perlinguam, quam
non noverat populus Dei, intelligatur vox audita
de monte Sina.: non enim audierat unquam antea
populus vocem Dei loquentis; et spiritualiter in-
telligitur vox Evangelii, quam incipiunt audire et
credere, qui exeunt de Lgyplo, et serio conver-
tuntur ad Deum. Posterior expositio est aliquo-
rum recentiorum, quod per vocemn quam non au-
dierat, intelligitur lingua Agyptiaca, ut sensus
sit : « Linguam, quam non noverat, audivit ,»id
est, populus Dei in Zgyplo, unde per gratiam
Dei eductus fuit, « linguam , quam non noverat,
audivit; » ac per hoc cum barbaris ignote lin-
gua conversatus est. In hebreeo habetur in prima
persona, «linguam, quam non noveram, audivi. »
Sed credibile est Septuaginta Interpretes legisse in
tertia persona, et sie fuisse in antiquis codicibus.

6. DIVERTIT AB ONERIBUS DORSUM EJUS, MANUS
EJUS IN COPHINO SERVIERUNT.
Hoc est alterum beneficium Dei erga Hebreos

in exitu eorum de Zgypio. Siquidem Egyptii
Hebraos cogebant serviliter laborare in operibus

Joseph
pater f-
lioram
Israel.

Vers. 6,



Vers, 7.

PSALMUS LXXX, 43

duris laterum faciendorum et coquendorum, ut
perspicuum est ex lib. Exod. cap. &, 1l et viil. Ait
igitur : « Divertit ab oneribus dorsum ejus, » id
est, Deus divertit ab oneribus dorsum Israel, sive
Jacob, sive Joseph, id est, dorsum populi sui, li-
berans eum ab oneribus duris Iuti et lalerum,
quibus opprimebatur ab ZEgyptiis. « Manus ejus
in cophino servierunt, » id est, divertit Dominus
ab oneribus dorsum populi sui, cojus populi ma-
nus longo tempore in gestandis cophinis plenis
luto, vel lateribus servierunt. In hebrao habetur
in prima persona, diverli ab onere dorsum ejus:
et quamvis sensus idem sif, sive loquator Pro-
pheta, sive Deum loquentem introducat : tamen
omnino credibile est, in codicibus antiquis, quos
habuerunt Septuaginta Interpretes, foisse in ter-
tia persona: nulla enim est ratio, cur vertere vo-
luerint aliter quam in textu invenerint. Illud au-
tem in cophino servierunt, in hebreeo est, a cophino
recesserunt. Sed manifesta est ratio diversitatis ob
unius littere similitudinem : nam Septuaginta le-
gerunt {TIVN, quod est servierunt ; et nunc le-
gitur, 13712p0 quod est recesserunt : sunt enim
litterae simillime.

7. IN TRIBULATIONE INVOCASTI ME, ET LIDERAVI
TE; EXAUDIVI TE I¥ ABSCONDITO TEMPESTATIS :
PROBAVI TE APUD AQUAM CONTRADICTIONIS.

Ab hoc versiculo usque ad finem vicissim com-
memorat Deus beneficia sua in populum, et in-
gratitudinem populi in Deum. « In tribulatione
invocasti me, et liberavi te, » id est, dum in
Zgypto tribulalionem gravissimam patereris, in-
vocasti me, et liberavi te, educens de terra illa,
et liberans de durissima servitute. « Exaudivi te
in abscondito tempestatis, » id est, exaudivi te
non solum cum timeres iram Pharaonis,sed etiam
cum timeres tempestates et plagas, quibus per-
cussi £gyptum : tunc enim abscondi {e, et pro-
texi, ne plagee ille tibi nocerent. Vel, ut alii vo-
lunt, « exaudivi te, » cum transisses per mare
Rubrum, et Pharao cum curribus suis et equifi-
bus te sequeretur, ego latens in columna nubis
et ignis excitavi tempestatem in mari, et subverti
rotas curruum Pharaonis, et universum exerci-
tum interfeci. Itaque illud, « in abscondito, » po-
test referri tum ad populum absconditum a Deo
tempore tempestatis, inm etiam ad ipsum Deum
absconditum in columna nubis, et invisibiliter
pugnantem cum Pharaone et exercitu ejus. «Pro-
bavi te apud aquam contradictionis, » id est,
post heec tam magna beneficia tentavi e per aquea
penuriam, ut explorarem fidem et patientiam
tuam : sed inveni te impatientem et intidelem.
Scribitur hac historia Exod. xvii et Num. xx, ubi
Deus permisit ad modicum tempus, ut populus
aque penuria laboraret, et populo murmurante,
et verso in seditionem, Deus ex pelra eduxit
aquas largissimas. Vocata est autem aqua illa
contradiclionis, quoniam propter aquam popu-

lus contradicere ceepit Mosi, atque ejus imperium -
detrectare,

8. AUpI, POPULUS MEUS, ET CONTESTABOR TE 3 Vers. 8
ISRAEL, SI AUDIERIS ME, NON ERIT IN TE DEUS RE-
GENS, NEQUE ADORABIS DEUM ALIENUM.

9. Eco ENiM sum Doumvus DEUS TUUS, QUI vers. o
EDUXi TE DE TERRA JEGYETI : DILATA 0S TUUM, ET
IMPLEBO ILLUD.

Refert Propheta in persona Dei, quam squas
conditiones Deus populo suo proposuerit. et quam
amplas pollicitationes addiderit, si puctis conven-
tis stare voluisset. In quo apparet ineffabilis be-
nignitas Dei. «Audi,» inquit, tu gens hebrea, quee:
es « populus meus,» et palam admonebo e, sive
testatum faciam tibi quid a te requiram, et quid
tibi redditurus sim. «Israel, si audieris me, non. 4, .
erit in fe Deus recens, » id est, si me audire, et dii falsi

mihi obedire volueris, hoc a te requiro, hoe in 820t re-
primis tibi mando, « ut non sit apud te Deus re- "
cens, » 1d est, Deus, quem non coluerunt patres
tui, sed recens introductus. Sic enim hoe expli-
catur in cantico Mosis, Deuferon. xxxu. Vere ta-
men scribit S. Augustinus omnes deos falsos esse
deos recentes, quianon sunt &terni necsine prin-
cipio, sed nuper in officina sculptoris effecti, vel
In cerebro humana vanitatis formati. « Neque
adorabis Deum alienum : » est declaratio, vel
repetitio ejusdem rei : dicuntur enim dii aliaram
gentium, quos non coluerunt Patriarche Hebreeo-
rum. « Ego enim sum Dominus Deus tuus, qui
eduxite de terra Lgypti. » Optima ratio, cur non
debeat gens Judaica colere deos alienos, quo-
niam, inquit: « Ego sum Dominus Deus tuus, qui
redemi te de captivitate, » ac transtuli a servitute
Pharaonis ad servitutem meam. Qua ratio multo

-etiam magis convincit christianos, non debere

colere deos alienos: quia Deus verus atque efer-

nus, non solum nos cum ceeleris creavit, sed per
Christum filium sunum liberavit de captivitate dia-

boli, et transtulit in regnum filii dilectionis suee.

« Dilata os tuum , ef implebo illud. » Heee est
promissio amplissima Dei cultoribus suis, quee
sumpta est a metaphora cibi. « Dilata, » inquit, Solus
quantum potes, «08,» et fauces desiderii tui, quia peus ape
replebo cibo suavissimo famem tvam. Hane pro- - petitum
missionem solus Deus implere potest. Quidquid ;%=
enim creatum nobis detur, non satiat, neque ex- satiae
plere potest appetitum cordis humani. Sola Dei potests
visio, alque fruitio, quee bonnm est infinitum, et
omnia omnino bona comprehendit, satiare nos
poterit. Recentiores referunt hunc versiculum ad
orationem, utsensussit : cAperios tuum, » et pete

quod vis, et implebo petitionem tuam. Sed vete-

res, §S. Bieronymus, Augustinus, Theodoretus et
Euthymius referunt ad cibum, ut exposuimus, et

vere dilatare os, et implere 0s, ad comestionem po-

tius pertinent, quam ad locutionem. Sensus au-

tem idem est.
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10. ET NON AUDIVIT POPULUS MEUS VOCEM MEAM,
ET ISRAEL NON INTENDIT MIHI,

Queritur nunc Deus de ingratitudine populi sui,
quod tam squis conditionibus non acquieverit.
Et mirum est valde, quod cum in terris servuli
ambiant gratiam Domini sui, et pro magno be-
neficio reputent, si com eis Dominus loqui, vel
eos respicere dignelur; Israel tamen, id est, pul-
vis et cinis, Deum deorum audire, et in eum in-
tendere dedignetur. Sed vere dixit in Evangelio
Luc. xvi, Dominus : « Prudentiores esse filios hu-
jus seecali filils lucis in generatione sua. » Vox
hebraica pro eo, quod nos habemus, non in-
tendit mih?, babet, non voluit me, id est, rejecit
me, contempsit me, in me respicere non est
dignatus.

11. ET pIMISI EOS SECUNDUM DESIDERIA CORDIS
EORUM, IBUNT IN ADINVENTIONIBUS SUIS.

Horrendum, sed justissimum flagellom mina-
tur Deus contemptoribus suis, ut videlicet fiat eis
peccatum peena peccati, id est, sinantur in pec-
cato semper graviora prolabi, donec ad profun-
dum wmalorum deveniant, hoc est, quod dicit
Apostolus ad Rom. 1 : « Tradidit illos Deus in de-
sideria cordis eorum ; » et paulo post : « Tradidit
illos in passionesignominie ; » et iterum : « Tradi-
dit illosin reprobum sensum, ut faciant que non
conveniunt. » Haee est illa chduratio cordis, de
qua dicit Ecclesiastes cap. vi1 : « Considera opera
Dei, quia nemo potest corrigere, quem ille de-
spexerit. « Etdimisi ,» inquit, eos secundum desi-
deria cordis eorum, » id est, permisi ut ambula-
rent et operarentur juxta concupiscentias suas;
non dedi eis, ut filiis, disciplinam ; sed ut alie-
nos dimisi ut precipitarentur et colliderentur.
« Ibunt in adinventionibussuis, » id est, sequen-
tur non semitas patrum suorum , non vias rectas
legis meas, sed cogitationes cordis sui in cultu
.deorum, quos humana curiositas adinvenit; ¢{ in
omni genere turpitudinis vitiorum quibus cor-
rumpi solet humana natura, cum Dei lumine non
dirigitor, et Dei dextera non tenctur, et Dei effi-
caci gralia non juvatur.

12. SI 10PULUS MEUS AUDISSET ME, ISRAEL SI IN
VIIS MEfS AMBULASSET. .
13. Pro NINILO FOBRS.TAN INIMICOS EORUM HU-
MILIASSEM : ET SUPER TRIBULANTES EOS MISISSEM

MANUM MEAM.

Iterum redit ad promissiones per modum op-
tantis, ut ostendatur innata Deo nostro misericor-
diz affluentia.Vere enim Deus noster « Pater mi-
sericordiarum est, et Deus totius consolationis, »
ut ait Apostolus Il Cor. 1. Nam ubi legimus : « §i
populus meus audisset me, » in hebreo est, 3
lu, quee est particula optantis : « utinum populus
micus audisset me ! » Sed quiain Deum proprienon
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cadil lulis affectio, et est ea mefaphorica loculio,
Septuaginta Interpretes verierunt : «8i populus
meus audisset me, et in viis meis, » id est, in le-
gibus meis, «ambulasset. Pro nihilo forsitan ini-
micos eorum humiliassem , » id est, facillime et
celerrime omnes hostes populi mei; qui nune eum
tantopere vexant, humiliassem et dejecissem, ut
caput attollere non valerent. « Et super tribulan-
tes eos misissem manum meam,» id est, quia
super persecutores populi mei misissem manum
potentiaz: mez, atque eos contrivissem. Illud, pro
nihilo, in hebreo est, VPN, quasi modicum, vel,
ut S. Hieronymus vertit, quasi nihilum. Et sensus
est, Deo non esse difficile debellare quoslibet ini-
micos, quoniam omni humana potentia quasi
nihil est coram Deo, a¢ per hoc potest facillime
et velocissime id agere, quia nihil ei resistit. ita-
que illud, pro nihilo, exponendum est, ac si nihil
essent omnes inimici; ita eos humiliassem. ud,
forsitan, non habetur in hebreo, sed additum est
a Septuaginta declarationis gratin, uf intelligere-
mus Deum non necessario, sed libere agere, et
posse pro arbitrio, si velit, non agere.

1%. Intarct DOMINI MENTITI SUNT EI, ET ERIT
TEMPUS EORUM IN SEGULA.

Bic jam loquitur Propheta, et confirmat quod
Deus dixerat : « Et non audivit populus meus vo-
cem meam ;» proinde per inimicos intelligit Ju-
deeos, qui ex filiis inimici facti sunt, ac tune pree-
serlimm cum Christum negaverunt coram Pilato,
regem suum esse, de qua re Daniel cap. 1x, di-
serte ait : « Et non erit ejus populus, qui eum ne-
gaturus est. » Ita exponunt omnes veteres, Hiero-
nymus, Augustinus, Theodorelus, Eulhymius et
alii. Recentiores nonnulli cum Rabbinis expo-
nunt de inimicis Judeorum : sed nos malumus
Patres nostros, quam Rabbinos sequi. Ait igitur:
«lnimici Domini, » id est, Judei rebelles et incre-
duli, « mentiti sunt ei, » quia promiserunt, ad ra-
dices montis Sinai, se facturos omnia quee Domi-
nus imperasset, Exod. xxiv : «Omnia verba, in-
quiunt, qua locutus est Dominus, faciemus,» et
tamen nihil eorum opere compleverunt. Ex he-
breo posset etiam verti, negaverunt ei, vel eum;
sed rectissime etiam vertitur, mentits sunt ei. « Et
erit tempus eorum in seculum,» id est, et erit
tempus defectionis et rebellionis eorum in seecula,
quia vix in fine mundi reliquiee Judeorum con-
vertentur; vel, juxta S. Augustinum, erit tempus
supplicii eorum in secula, quia ignis gehenna
non exstinguetur. Theodoretus et Euthymius no-
tant apud Syros per tempus interdum significari
suppliciom, sive calamilatem : quod S. Augus-
tini expositionem confirmat.

15. ET CIBAVIT EOS EX ADIPE FRUMENTI, ET DE
PETRA MELLE SATURAVIT EOS.

Hic nolatur maxima Judeorum ingratitudo,
qui meniili sunt Domino, cum tantis eos benefi-
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eiis affecisset. Possunt autem hzc verba referri
ad manna, quod pluebat Judeis in deserto, et
aguam, que in eodem deserto scaturivit de petra;
nam cibus ille recte dicitur adeps frumenti, quia
erat panis Angelorum, ut dicitur in Psalm. Lxxvi;
et habebat omnem saporem, ut dicitur Sap. xv1.
Mel de peiranon absurde dicitur aqua illa, quam
de petra Moses eduxit, quia, ut Theodoretus di-
cit, sitientibus Hebreis instar mellis videbatur.
Potest tamen etiam referri totus hic versiculus ad
ubertatemn tritici, vini et olei, que erat in terra
promissionis, quamvis magna ex parte montuosa
ef saxosa esset. Si¢c enim scribit Moses, Deuteron.
xxxi : « Constituit eum super excelsam terram,
ut comederet fruetus agrorum, ut sugeret mel de
petra, oleumque de saxo durissimo.» Ubi per
fructus egrorum intelligitur preecipue frumentum,
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de quo paulo infra dicit : « Et hircos cum me- -

dulla {ritici. » Per mel de petra intelligitur mel
ipsum, quod apes in eavernis petrarum proda-
cebant, nec non ficus, uve, et reliqua dulcia qua
in montibus illis petrosis gignebantur. Sed adeps
frumenti, et mel de petra multo pretiosiora sunt
apud christianos, quibus adest sub specie panis
corpus Redemptoris, et mel sapienti ccelestis de
petra, quée idem Christus est ; et tamen non pauct
post abrenuntiationem diabolo, et pompis, et
operibus ejus factam in baptismo, mentiuntur
Deo revertentes ad ea, quibus renuntiaverant; et
post gustalum panem de ccelo, et mel de petra,
revertuniur, ut canes immundi, ad vomitum
suum. Qui timere debent sternilatem futuri sup-
plicii, ignis, qui non exstinguitur, et vermis, qui
non moritur,

PSALMUS LXXXII

BECUNDUM HEBRZEOS.

V. v. — Psalimus Asaph.

1. Deus stetit in synagoga deorum : in medio
autem deos dijudicat.

2. Usquequo judicatis iniquitatem, et facies
peccatorum sumitis?

3. Judicate egeno et pupillo : humilem et
pauperem justificate.

" 4. Eripite pauperem, et egenum de manu
peccatoris liberate.

5. Nescierunt, neque infellexerunt; in tene-
bris ambulant : movebuntur omnia fundamenta
terre.

6. Ego dixi : Dii estis, et filii Excelsi omnes.

7. Vos autem sicut homines moriemini, et
sicut unus de principibus cadetis.

8. Surge, Deus, judica terram, quoniam tu
heereditabis in omn1bus gentibus.

V. s. 5. — Canticum [ h. Psalmus] Asaph.

Deus stetit in ccetu Dei : in medio deos ju-

‘dicat.

Usquequo judicatis iniquitatem, et facies im-
piorum suscipitis ? SEMPER
- Judicate pauperi et pupillo, egeno et inopi
juste facite.

Salvate inopem et pauperem : de manu im-
piorum liberate.

Non cognoscunt, nec intelligunt, in tenebris

‘ambulant : movebuntur omnia fundamenta

terré.

Ego dixi, Dii estis vos, et filii excelsi omnes
V08,

Ergo quasi Adam moriemini, et quasi unus
de principibus cadetis.

Surge, Deus, judica terram, quoniam tu
h®reditabis in omnes gentes.

Argumentum. — Invehitur Psalmus in judices. sem principes Israelitirum injostos, ut Ps. Lvir. Alii principes
corumn populerum, quorum dominatione oppressi fuerunt Israelitee tethpore exsilii Babylonici, perstringi putant,
existimantes de principibus Israelitnnm quominus cogites ohistare vers. 1, 5, 7. 8; qui tamen revera non obstaut.
Hengstenherg carmen sub Davide edi potuisse putat; sed melius illud ad tempora sive Hiski®, sive Josaphati regis

referas, qui reges cultum et judicia restituerunt.
i. Carmen Asaphi.
Deus se sistit in cetu Dei,

in medio deorum jus dicit,
2. «Quousque judicabitis prave,

et vultum improborum aceipietis?
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Judieate tenuem et orphanum ,
afflictum et egenum sui juris compotem facite
Liberate tenuem et pauperem,
e manu impreborum eripite. »

5. Non sapiunt et insaniunt,
in tenebris incedunt,

moventur omnia fundamenta terra.

et filili Altissimi omnes vos.

« Ego quidem dixi : Dii estis ,

7. Verum ut homo {vulgi) moriemini,
atque ut unus principum cadetis. »

Surge, Devs, judica terram :

nam tu possides (ut dominus) omnes gentes.

NOTAE.

Vers. 1. Ceetus Dei, est publicum judicium, cui Dens przesse putabatur, Exod. xx1, 6; xxu, 7, 8, 21.
Juxta Hengstenberg, cefy Dei significatur populus Israeliticus, a Jova in peculium electus. D¢ sunt prin-
cipes judicium exercentes, ut qui Deum repreesentant; de angelis quominus cogites, impedit vers. 6.
Veteres non pauci Det collect. acceperunt. — Vers. 2. Accipietis, propr. atfolletis, eorum rebus favendo.
— Vers, 5. Sapiunt, leges cognoscunt. Moventur, eic., i. e. ob inscitiam magistratoum ruinam minatur
respublica. Aliis fundumenta terree sunt ipsi magistratus : non male. Hunc versum quoque a Deo edici
putat Hengstenberg, et quidem contemptim in 3 persona. -~ Vers. 7. Vos manent eadem sors, qua ce-

teros mortales, sive ignobili loco, sive nobili natos.

BELLATRMINI EXPLANATIO.

PSALMUS LXXXI

TITULUS ET ARGUMENTUM.

Psalmus Asaph.

Argumentum hujus Psalmi est exhortatio ad judices, ut juste judicent. Sed ut majorem efficaciamn habeut
exhortatio, inducitur Deus summus judex increpans judices minores.

EXPLICATIO PSALMI.

1. DEUS STETIT IN SYNAGOGA DEORUM , IN MEDIO
AUTEM DEOS DIJUBICAT.

Pronuntiat S. Propheta Deum semper adesse,

quid ma- cum judices sententias ferunt, et de ipsis eorum

xime de-
bersnt

conside-
rare?

senlentiis judicare, rectzne an iniqua sint. Quod
certe multum prodesset judicibus, si serio cogi-
tarent, in conspectu summi Judicis omnes causas
judieari. « Deus, inquit, stetit,» id est, semper
assislit preesens invisibili majestate, «in syna-
goga deorum, » id est, in conventu el consessu
judicum, dum causas populi judicant; et dum
illi judicant populos, Deus «in medio eorumn»
presens assistens « judicat ipsos judices, » Hic
sunt aliqua dubia breviter dissolvenda. Primum

est, quia in hebraico texiu ubi dicitur : Deus sfe-
tit, vox Deus est D% Elohim, quee est numeri
multitudinis, et significat deos, sive judices; vox
autem deorum , cum dicitar tn synagoga deorum,
est numeri singularis, b Bl » et sigpificat Deum,
Quare videnlur Septuaginta Interpretes non recte
vertisse : Deus stetit in synagoga deorum. Respon-
detur primo, fieri posse ut verba illa in nostris
codicibus sint transposita, et in codicibus anti-
quis faerit in primo loco YR E/, et novissimo
nvnlm Elohim, ut Septuaginta reddiderunt. Secun-
do, posse hunc locum hebraice ita legi : Deorum
stetit in synagoga Deus; carent enim Hebrei casi-
bus ; tamen Sepluaginta Interpretes, ut sensum
clariorem redderent, vertisse : Deus stetst in sy-
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nagoga deorum. Tertio, posse verfi cum 8. Hiero-
nymo : Deus stetit in synagoga Dei, id est, in sy-
nagoga sua; tamen Sepfuaginta Interpretes ver-
tisse, 7n synagoga deorum, quia synagoga Dei ni-
hil est aliud, nisi conventus judicom a Deo con-
stitutorum, quibus etiam nomen suum imperti-
vit; quia communicavit cum illis auctoritatem
judicandi, que est ipsius propria, dicente S. Ja-
cobo cap. 1v : « Unus est legislator et judex. »
Neque obstat quod a"bR elohim sit numeri mul-
titudinis : recipit enim usitate significationem nu-
meri fum singularis, fum multitudinis. Alterum
dubivm est, cur dicatur in praterifo, Deus stetit,
et non potius, Deus stat. S. Augustinus qnerit, si
Deus stetit in synagoga deorum, quando id fuit?
quando stetit? et non inveniens, quando Deus Pa-
ter steterit, refert hune locum ad Deum Filium,
qui in carne stefit in synagoga Seribarum et
Phariseorum. Sed non est necesse resiringere
h®c verba ad tempus Christi, cum hoc perpe-
tuum sit, ut Deus semper assistat judicantibus;
unde etiam sequitir ;: «In medio autem deos di-
judicat ; » vel, ut estin hebreo, WO, dijudicabit.
Itaque illud, stetit, significat : Ab initio stare con-
suevit, sive constituit se preesentem. Et quia Deus
non mutafur, sicut ab initio stetit, ita semper
- stat, et stabit, et semper judicabit. Tertia dubita-
tio cur dicit, «stetit, » et non potius «sedit?» Ju-
dicis enim sedere est, non stare. Sed facilis est res-
ponsio : nam vox illa, stetif, non significat hoe
loco stare, ut distinguitur contra sedere, sed ades-
se, ut distinguitur contra ahesse, et preesertim hoe
significat vox hebraica, 3¥? {afsab, ul perspicuum
est ex lib. Judic. cap. 11, 22; nam ubi legimus :
«Infixit sicam in venirem ejus tam valide, ut ca-
pulus sequeretur ferrum in volnus,» in hebreo
est, uf sequeretur, quod stefit post ferrum, ubi descri-
bitur capulus, qui est in gladio post ferrum, quo
loco vox stetit, quam etiam hic habemus, non
significat stare, id est non sedere, sed adesse, vel
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peccato inique judicandi? et addit ¢ausam pree-
cipuam iniquorum judiciorum dicens : « Et facies
peccatorum sumilis, » id est, quia facies, sive per-
sonas peccatorum accipitis; hine enim oriuntur
iniqua judicia, quia judices non attendunt ad
merita cause, sed ad gratiam hominum divitum
et potentium, qui hoe ipso peccatores sunt, quod
cupiant a judicibus gratiam suam justitie ante-
poni. Porro sumere faciem alicujus in judicio, ni-

hil est aliud, nisi talem sententiam ferre, non -

qualem justitia exigit, sed quam requirit amicus,
vel benefactor, vel cognatus. Et hoc idem est
respicere in faciem hominis, non in regulam
justitice.

3. JUDICATE EGENO ET PUPILLO, HUMILEM ET
PAUPEREM JUSTIFICATE.

Reprehendit Deus, sive Propheta primo loco
vilium acceptionis personarum : nune secundo
addit vitium oppressionis pauperum, quos ju-
dices opprimunt, tum quando differunt eis justi-
tiam facere, tum quando damnant eos injuste,
ut adversariis potentioribus non displiceant. «Ju-~
dicate, inquit, egeno et pupillo, » id est, causam
pauperis, et preesertim pupilli libenter admittite,
diligenter discutite, sollicite expedite, ne cogan-
tur bona sua litigando consumere. « Humilem , »
id est, hominem abjectum atque afflictum, «et
pauperem justificate, » id est, absolvite, et justum
declarate. Boc tamen intelligitur si vere justus
sit, scriptum est enim Levit. x1x : « Non conside-
res personam pauperis, nec honores vultum po-
tentis ; juste judica proximo tuo.» Sensus igitur
non est, ut semper pro paupere, sive in favorem
pauperis judicetur; sed ut quando pauper justus
est, et injuste accusatur, judex efficiat ut justitia
pauperis emineat, et non opprimatur potentia ad-
versariorum.

Vers, 3,

k. ERIPITE PAUPEREM, ET EGENUM DE MaNU Vers. 4

PECCATORIS LIBERATE.

tanere.

Yers. 2.
2. UsQUEQUO JUDICATIS INJQUITATEM, ET FAGIES
PECCATORUM SUMITIS?

Freqen- Utrum heec dicantur a Propheta, qui reprehen-
tissimum it judices, propterea quod non cogitent Deum
jc,fr'l'i’:fl; assistere judiciis ipsorum, et ideo injuste judicent ;
sstperso- an potius dicantur a Deo, qui assistens judicanti-
narum  hys, et sententias eorum diligenter examinans,
arguit malos judices de preecipuo et frequentis-
simo eorum crimine, videlicet de acceptione per-
sonarum , ob quam plerumque injvuste judicant,
incertum est; sed sive Propheta, sive Deus hee
dicat, divina reprehensio est, quia per os Pro-
phete Spiritus Sanctus sine dubio loquebatur :
et quia raro accipitur persona hominis pauperis
et justi, frequentissime autem persona divitis et

Non satisfacit judex officio suo, si solum pro- Judex
ferat justum judicium, nisi etiam cogat divites et qomedo
potentes, ut pauperibus et egenis reipsa satisfa- :;]00 s;:is:
ciant, sive restituendo ablata, sive resarciendo fasiat ?
detrimenta, quae ob calumnias et lites passi sunt.

Ideo sive Deus, sive Propheta adjungit dicens :
«Eripite pauperem, » videlicet de manu poten-
tis, «et egenum » de manu ejusdem potentis « li-
berate. » Idem enim bis repetit more suo, ut res
menti altius infigatur. Eripere autem pauperem
de manu potentis, est sententiam adversus poten-
tem pro paupere juste pronuntiatam executioni
mandare, et reipsa efficere ut pauper nihil detri-
menti a potentiore inimico patiatur. In hoe igi-
tur potissimum deberent judices et principes po-
{estatem suam demonstrare. Sic enim et gratiam

injusti; etideo de hac acceptione potissimum eos
reprehendit : « Usquequo, inquit, judicatis inigui-
latem, » id est, quamdiu perseverabitis in boo

Dei et benevolentiam populorum sibi compara-
rent; sed quoniam ut pluorimum id non faciunt,
sequitur Propheta et dicit :
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3. NESCIERUNT, NEQUE INTELLEXERUNT : IN TE-
NEBRIS AMBULANT » MOVEBUNTUR OMNIA FUNDA-
MENTA TERRE,

Deplorat Propheta voluntariam cacitatem judi-
cum, ob quorum injustitias totus orbis terrarum
conturbatur. Nam, ut Dominus dicitin Evangelio
Matth. v : « 5i sal evanuerit, in quo salietur?» et
alibi Luc. x1 : « 8i lux que in te est, tenebre sint,
ipsee tenebree quanie erunt?» Sic etiam dicere
possumus, si apud eos, qui ex officio justitiam
administrant, justitia non invenitur, ubi tandem
invenietur ? nonne iniquitas omnia confundet?
« Nescierunt, inquit, neque intellexerunt , » id est,
neque cognoverant gquid facti, neque intellexe-
runt quid juris esset in causa. Hoc enim interest
inter duo verba hebraica, 1P fadehhu, et 13*3?
tabinu, quee hic habentur, quod inter cognoscere
et tntalligere, apudLatinos. Cognoscere latius pa-
tet, ut etiam ad notitiam sensuum pertineat, in-
telligere proprium est mentis et rationis, atque
proprie dixit Propheta Isaias cap. 1 : « Cognovit
bos possessorem suum, et asinus prasepe domini
sui; » non autem proprie dixisset: « Intellexit bos
possessorem snum et asinus preesepe domini sui.e
Ex hacignorantiajudicum fitut «intenebrisambu-
lent, » id est, errent in judicando, quomodo coeci
errant inter ambulandum. Ex ho¢ aufem errore
et injustitia sequitur perturbatio et tumultus, se-
ditio et defectio populorum; quod significatur
verbis sequentibus : « Movebuntur omnia funda-
menta terra,» id est, totus orbis terrarum tur-
babitur, et quasi fluctuabit , neque alia fuit causa,
cur totum regnum Israel deficeret a rege David,
nisi quia persuasit Absalon populo, regem Da-
videm non intendere causis cognoscendis, ut pa-
tet ex lib. Il Reg. cap. xv. Cur autem judices per-
multi ceeei sint, causam refert Scriptura, cupidi-
tatem munerum, Isei. 1: «Omnes diligunt mu-
nera, sequuntur retributiones, pupillo non judi-
cant, et causa vidu® non ingreditar ad eos,»
Exod. xxu1. Nec accipias munera, qua excecant
prudentes, Deuf, 3vi: « Munera excecant oculos
sapientium ; » Eccl. XX : « Dona exesecant oculos
judicum. »

6. Eco pix1 : D11 BSTiS, ET FiLll EXCELSI OMNES.

Reprehendit hactenus Propheta, sive Deus ipse,
judices acceptionis personarum, injustitise et igno-
rantie : nune ostendit quam indigna sint heee vitia
eo sublimi honore, in quo Deus illos constituit.
« Ego, inquit, dixi, » pronuntiavi, asserui : « Dii
cstis, et filii Excelsi omnes, » vos judices et prin-
cipes terre. Yocat auntem filios Excelsi, vel com-
parans eos cum Angelis, qui apud Job, cap. 1 et
Xxxvir, Filit Dei dicuntur; vel ut ostendat judi-
ces non esse deos proprie, ut est verus et sum-
mus Deus, qui caret principio; sed esse deos,
quia filii Dei, id est, ab uno vero Deo, dii con-
stituli, per participationem auctoritatis judicandi
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et jubendi, in Evangelio Joan. cap. x, Dominus
hunc locum adducens dicit, vocari deos, «quia
sermo Dei ad illos factus est. Si illos, inquit, di~
xit deos, ad quos sermo Dei factus est, quem Deus
sanctificavit, et misit in mundum, vos dicitis, quia
blasphemas, quia dixi, Filius Dei sum ? » Sermo-
nem Dei ad aliquem fieri est, Deum commiitere
alicui officium aliquod. Sic enim dicitur : «Fac-
tum est verbum Dei ad prophetas, quos mittebat
ad preedicandum. » Et Luc. nx dicitur : « Factum
est verbum Dei super Joannem Zacharie filium
in deserto;» et mox adjungitlur executio : «Et
venit in omnem regionem Jordanis predicans, »,
ete. Et quod Lucas dixit : « Factum est verbum
Dei super Joannem ,» Joannes cap. i explicuit,
dicens : « Fuit homo missus a Deo cui nomen erat
Joannes. » Atque hinc manifeste colligitur vis ar-
gumenti Christi : « 8i illos dixit deos» Scriptura,
«ad quos sermo Dei factus est, » id est, quos Deus
misit ad aliquid faciendum, communicans illis
auctoritatem suam ; quanto magis ego Filius Dei,
et Deus dici possum, quem de ccelo Pater aler-
nus misit in mundum cum plenaria potestate?
Neque ex hoc loco colligi debet omnes judices
et principes habere a Deo immediale potestatem

Quid sit
Sermo=-
nem Dej
ad ali.
quem
fieri - -

suam. Satis enim est, si eam habeant, vel imme-

diate, ut habuit Moses in Testamento veteri, et
8. Petrus in novo ; vel mediante consensn populi,
ut habent reges et princip-s terra, in quos trans-
tulit populus auctoritatem snam, quam accepit
a Deo jure natur@ : « Non enim est potestas nisi
a Deo, » ut Apostolus scribit ad Rom. xur.

7. V0s AUTEM SICUT HOMINES MORIEMINI, ET
SIGUT UNUS DE PRINGIPIBUS CADETIS.

«Ego, inquit, dixi,» quid estis dignatione Dei;
sed nune addam, quid sitis vitio vestro : ex Dei
munere dii estis, et angelis similes; sed ex pec-
cato, quod habetis ex primo homine, sicut cee-
teri «homines moriemini,» et ex proprio vestro
vitio, quo abutimini potestate vobis tradila, «si-
cut unus de principibus » ecelestibus, id est, de an-
gelis apostaticis, «cadetis,» etsic de summo gradu
ad imum, de magna gloria ad extremam mise-
riam precipitabimini, Illud, sicut homines, in he-
breo est, sicut Adam ; et S, Hieronymus in Com-
mentario exponit : Sicut primus howmo mortuus
est, ita et vos ejus filii secundum earnem pecca-
tricem moriemini. Non potest tamen Septuaginta
Interpretum versio improbari, quoeniam vocabu-
lum, « Adam,» ita proprium est primi hominis,
ut etiam s@pe toti generi humano accommode-
tar. lllud autem, «sicut unus de principibus,»
refertur ad diabolum, non solum a $. Hierony-
mo, sed etiam a S. Augustino, Theodoreto, Eu-
thymio et aliis.

8. SurGE, DEUS, JUDICA TERRAM , QUONIAM TU
HEREDITABIS IN OMNIBUS GENTIBUS.

Hec Psalmi conclusio duplicem habet sensum 3

Veorsz, T,
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uniim, ut Propheta implovet auxilium Dei adver-
gus injustitias principum et judicum terrz, ut
videlicet ipse, qui est verus Dominus, et posses-
gor totius orbis, emendet judicia hominum, pu-
niat improbos judices, et pauperes oppressos su-
blevetjuxtasapientiam etpotentiamsuam;alterum
ut haee sit praedictio per formam precationis, qua’
predicitur adventus Messiee, qui sicut heredita-
bit orbem terrz, ita eliam judicabit terram justo
judicio per suos administros, id est, fideles prin-
cipes et reges, dum seculum durat, et postea per
se novissimo die. « Surge, Deus, judica terram, »
id est, quandoquidem abutuntur judices potes-
tate sua, tu Deus, summe judex, exurge, «et ju-~
dica terram, » exercens judicia in ipsos judices,
et liberans pauperes innoxios ab oppressione po-
tentium iniquorum. « Quoniam tu hereditabis in
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omnibus gentibus,» id est, quoniam possessio
{ua semper erit sicut fuit in omni humano genere.
Non enim sic¢ distribuis regna. filiis hominum , ut
tu supremam potestatem non semper retineas;
vel, «surge, Deus» Christe, veni in terras, « ju-~
dica terram, » vindica eam a potestate tenebra-
rum, trade eam ministris tuis fidelibus, quoniam
{u « eris heeres universorum, » ut verus et natu-
ralis Filius Dei. Et demum surge iterum, et veni
de ccelo cum Sanctis tuis, et judica terram judi-
cio ultimo, a quo nulla dari poterit appellatio;
quia « heereditabis in omnibus gentibus, » quando
« omnes inimici tui subjecti erunt sub scabellum
pedum tuorum, » ut dicitur in Psalm. cix ; et su-
blato omni principatu et potestate, tu solus pa-
cifice cum Patre et Spiritu Sancto regnabis per
omnem &ternitatem.
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SECUNDUNM

V. v. — 1, Canticum Psalmi Asaph.

2. Deus, quis similis erit tibi? ne taceas,
neque compescaris, Deus :

3. Quoniam ecce inimici tui sonuerunt, et
qui oderunt te, extulerunt caput.

&. Super populum tuum malignaverunt con-
silium, et cogitaverunt adversus sanctos tuos.

5. Dixerunt : Venite, et disperdamus eos
de genie, et non memoretur nomen [srael
ultra.

6. Quoniam cogitaverunt unanimiter : simul
adversum te testamentum disposuerunt 7. ta-
bernacula Idumorum et Ismaelila :

Moab et Agareni :

8. Gehal, et Ammon, et Amalec : alienigen®
cum habitantibus Tyrum.

9. Etenim Assur venit cum illis : facti sunt
in adjutorium filiis Lot.

10. Fac illis sicut Madian et Sisar®, sicut
Jabin in torrente Cisson.

11. Disperierunt in Endor : facti sunt ut
stercus terre.

12. Pone principes eorum sicut Oreb, et Zeb,
et Zebee, el Salmana, omnes principes eorum,

13. qui dixerunt : Hareditate possideamus
sanectuarium Dei.

14. Deus meus, pone illos ut rotam, et sicut
stipulam ante faciem venti.

15, Sicut ignis, qui comburit silvam, et sicut
flamma comburens montes 3

HEBR EOS.

V. 5. B, — Canticum Psalmi Asaph.

Deus, ne taceas tibi, ne sileas, et non quiescas,
Deus.. ‘

Quia ecce inimici tui tnmultuati sunt, et qui
oderunt te, levaverunt [al. elevaverunt] caput,

Contra populum tuum nequiter tractaverunt, .
et inierunt consilium adversus arcanum tuum,

Dixerunt : venite, et conteramus eos de gente,
et non sit memoria nominis Israel ultra.

Quoniam tractaverunt corde pariter : contra
te fedus pepigerunt.

Tabernacula Idumaa et Ismaelitarum,

Moab et Agareni,

Gebal et Ammon et Amalec : Pal®stina cum
habitatoribus Tyri.

Sed et Assur venit [h. junxif] cum eis 2
facti sunt brachium filiorum Lot. SEMPER.

Fac illis sicut Madian, sicut [al. et] Sisare,
sicut Jabin in torrente Cison.

Contriti sunt in En-Dor : fuerunt quasi ster-
quilinium terre,

Pone {al. pones] duces eorum sicut Oreb,
et Zeb, sicut [al. et] Zebee, et Salmana, omnes
principes eorum.

Qui dixerunt, possideamus nobis pulchritu-
dinem Dei.

Deus meus, pone eos ut rotam : quasi stipu-
lam ante faciem venti,

Quomodo ignis comburit silvam, et sicut
flamma devorat montes.
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16, Ifa persequeris illos in tempestate tua :
et in ira tua turbabis eos.

17. Imple facies eorum ignominia : et que-
rent nomen tuum, Domine.

18. Erubescant, et conturbentur in seculum
szculi, et confundantur, et pereant,

19. Et cognoscant quia nomen tibi Dominus :
tu solus Altissimus in omni terra.

Sic persequeris eos in tempestate tua, et in
turbine tua conturbabis ecs.
Imple facies eorum ignominia, et quarent
nomen tuum, Domine.
Confundantur et conturbentur usque in se-
culum [h. cefernum) : et erubescant, et pereant.
Et sciant quia nomen tuum est Dominus so-
1us tu : excelsus super omnem terram.

Argumentum.— Preces continet afflict®, vel graviter saltem periclitantis reipublicee, qua omni ex parte petitur
ab hostibus, qui ad eam exstirpandam conjurant, et ommnes suas opes ad hoc conferunt ac conjungunt. Ewaldo et
Maurero maxime est probabile, Nehemiz tempore compositum esse hunc Psalmum, quo tempore nova Hebraorum
respublica certatim a populis vicinis impetebatur, Nehem. 1v: quo posito Assur (vers. 9) est Persia. Sed malo, cum
Chaldzo interprete, carmen referre ad tempus Sennacheribi, et quidem ad id temporis punctum, quo ille dux populog
vicinos in Judeos ad bellum eoncitabat., Caternm stropha quatuor : vers. 2-8, contra civitatem tuam, o Jova, con-
jurant hostes ; vers. 6-9, populi vicini ; vers. 20-12, fac illis, quemadmodum fecisti hostibus majorum nostrorum ;
vers. 14-19, perde eos, ut intelligant, te Deum esse omninm potentissimuim,

1. Canticum, carmen Asaphi,

2. Deus, ne silentium tibi siz,

ne sis surdus , neque sis quietus, o D

3. Nam ecce, hostes tui fremunt,

et osores fui attollunt caput.

4. Contra populum tuum callidum faciunt consilium,

et deliberant contra absconditos tuos (sub tua tutela).
5. Dicunt : « Agite, deleamus eos ; ne sint populus;
. non commoretur nomen Israelis amplius ! »

8. Nam consultant animo uno §
adversum te {cedus pangunt :

7. Tentoria Edom , et Ismaelitarum,

Moab et Hagrai,

8. Gebal, et Ammon, et Amalek,

Philisteeus cum incolis Tyri.
9. Etiam Assur se jungit illis,

sunt brachio (auxilio) filiis Lot.

10. Facillis, ut Midianite,

ut Siserae, ut Jabino ad rivum Kischon :

11.

Quz deleti sunt in Endor,

facti sunt sicut fimus super terram.

12.

Fac eos , puta duces eorum , sicut Oreb et Zeb,

et sicut Zebach et Tsalmanna omnes unetos ( principes) eorum ;

13.

Qui dicunt : « Occupemus nobis

habitationes Dei ( terram Israeliticam}. »

14.
ut stipulam coram vento.
Ut ignis, gui absumit silvam

15.

Mi Deus, fac eos ut turbinem ,

ut flamma, que incendit montes ;
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16. Ita persequere eos tempestate tna,
et procella tua conturha eos.
17. Imple facies eorum ignominia,
et queaerant nomen tuum, o Jova.
18. Pudore adficiantur et conturbentur in perpetuum,

et erubescant et pereant.
19. Et intelligant quod tu, pufa nomen tuum, Jova, solus es,
quza Altissimus es super omnem terram.

NOTA.

- Vers. 2. Noli silens, surdus et otiosus spectator esse vexalionum nostrarum, — Vers. 6. Animo uno =
minus recte alii, animo, animose, summo studio, inter se. — Vers, 7. Hugre:, Arabes cum Jsraelitis trans
Jordanem habitantes : cf. I Chyon. v, 10 seqq. — Vers. 8. Gebal, Idumaeorum gens. — Vers. 9. Filii Lot
sunt Ammonite et Moabitee. — Vers, 10. Cf. Jud. 1v, vii, vim. — Vers, 12. Cf. Jud. vn, 25; vur, B seqq.
— Vers. 13. Qui, ii de quibus vers. 7-9. — Vers. {5. Hunc versum cum preecedenti nectit Maurer, qui-
vertit, uf ignem..... w flammam. — Vers. 17. Querant, ut quaesivit Pharao. Nomen tuum, te. -— Vers, 19,
Maurer, et infelligant te, puta nomen tuum, o Jova, solum esse Summum, etc. Hengstenb. ef cognoscant
quod tu nomine fuo, facinoribus tuis, Domine, solus es Altissimus, etc. ; vel,..... Dominus es solus, Altissi-

mus, ele.
BELLARMINI EXPLANATIO.

PSALMUS LXXXII.

TITULUS ET ARGUMENTUM.
Canticum Psalmi Asaph.

ilic est postremus Psalmus ex jis, qui inscribuntur Asaph. De Argumento tres invenio sententias. Recentiores
volunt in hoc Psalmo describi orationem regis Josaphat adversus Moabitas, Ammonitas, et Idumea®os, qui adversus eum
conspiraverant, ut dicitur IT Paralip. xx. Sed contra hanc sententiam facit, guod in hoe Psalmo non tantum nomi-
nantnr tres ille gentes, sed alie sex, vel septem. Theodoretus et Euthymius existimant hunc Psalmum continers
bella gentinm que erant in cireuitu terree promissionis adversus Judeos, qui redierant ex captivitate Babylonica.
Sed neque illz gentes tam multe erant, qeam mult® hic numerantur : sclum enim Ii Esdr. 1v, nominantur Am-
monite , Arabes et Azotii. Probabilius est hee omnia contigisse tempore Machab@oram, ut colligitur ex lib. I,
cap. m1 Machab, S. Avgustinus omnino contendit hunc Psalmum intelligendum esse de bellis Antichristi adversus
Ecclesiam, qua sententia probabilissima videtur. Nam sine dubio cum Antichristo convenient omnes barhara na-
tiones, ac preesertim Orientales Agareni et Ismaelite®, a quibus Mahumetani originem ducunt. Sed quicquid sit de -
sensu historico, non potest , nec debet negari, quin preecipua intentio Spiritus Sancti ad Christum et Ecclesiam

divigatur.

EXPLICATIO PSALMI.

1. DEUs, QUIS SIMJLIS ERIT TIBI? NE TACEAS, mo similis illi erit, quando apparebit «in gloria
NEQUE COMPESCARIS, DEUS. Palris sui, et sedebit m.se(.]e majestatis suaz, » ut
habetur Matth, xxv. Qul eilam tempore passionis

tacujt, «sicut Agnus mansuetus, » et compescuit
Precatur Deum Propheta in persona populi, ut  ipse se, sed in die judicii non tacebit, nee justis-
quoniam ipse est potentior omnibus inimicis, non  simgam iram f:ompesctft s quando dicet P« Ite,
amplius dissimulet vindictam sumere de perse- maledicli, in iguem eternum. » Quod attinet ad
culoribus populi sui. «Deus, quis similis erit verba, ex hebrzo S. Hieronymus sic vertit totum
tibi? » id est, nemo tibi comparari poterit in po- hunc versiculum : Deus, ne taceas, ne sileas, et non
tentia et robore, cum tu solus sis omnipotens :  quiescas, Deus. £t quidem voces hebraice hune
1deo « pe taceas, » id est, ne dissimules, neque sensum facere possunt, sicut etiam hunc : Deus, ne
compescaris, id est, ne te ipse miliges, et com-  silenfium tibi sit. Sed etiam rec.ipiunt huane al_iulp
pescas a sumenda vindicta, fu qui Deus es, cui sensum : Deus non simz‘h‘s. tibi, id est, nemo simi-
nemo resistere potest. S. Augustinus satis apte ad  listibi est : quod Sepluaginta perinterrogationem
Christum accommodat, qui in hoc mundo similis  eleganter expresserunt Deus, quis similis tibi? voX
aliis hominibus videbatur; sed in die judicii ne- enim ¥2*3 deducitur a verbo {17, quoc! et simi~



Vers. 2.

52

lem esse, et silere significat. IMud, neque compes-~
caris, in hebrao proprie est, neque quiescas ; sed
jdem est sensus. Ultima vox, Deus, in hebreo est,
Ox El, quee vox Deum significat, ut fortem et ro-
bustum, ex qua intelligimus illud : « Quis similis
tibi, » accipiendum esse de similitudine in poten-
tia et robore.

9. (QUONIAM EGGE INIMICI TUI SONUERUNT, ET
QUI ODERUNT TE EXTULERUNT CAPUT.

Magna ratio cur Deus silere non debeat, hic ad-
ducitur, quoniam inimici ejus tumultum inso-
litum excitaverunt convenientes ex variis natio-
nibus in maxima multitudine adversus populum

omnia ad tempus Antichristi, tunc enim omni
conatu contendent omnes impii simul congregati
delere castra Sanctorum. Sed verba considere-
mus. « Super populum tuum malignaverunt con-
silium, » id est, malignum consilium inierunt ad-
versus totum populum tuum; sed per malighum
intelligi debel malitiosum et astufum : nam ver-
bum 123" proprie significat, astufe et secreto con-
sultaverunt, sicut etiam vox 10 sod, quam ronsé-
lium verterunt Septuaginta, significat secretum, ac
per hoc consilium, quatenus secrelum esse solet.
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cogitaverunt adversus sanctos tuos,» id est, mali-
tiosum illud consilium excogitaverunt in perni-
ciem fidelium tuorum, gui sanectificati sunt per
sanguinem tui Unigeniti, et tibi proprie sanctifi-
cati et dedicati sunt, vel certe sancti sunt per
sanctam fidem et religionem gquam susceperunt.
In hebrzeo legitur, adversus absconditos, vel abscon-
dita tua, vel arcana tua; proinde non desunt, qui
intelligant per hane vocem, sanctuarii interiora ;
neque ab hae expositione dissentit greeca lectio ;
nam é&ylev oov tam significare potest sancta tua,
quam sancfos fuos. Caeterum editio latina volgata
antiquissima, que sine variatione legit, sanctos
tuos, declaravit ambiguitatem, quae in hebrao et

IN ADIUTORIUM FILIIS LoOT.

Deseribit gentes, quee delere nitebantur popu-
lum Dei de terra. « Quoniam, inquit, cogitaverunt
unanimiter simul, » id est, consilium cceperunt
unoe animo omnes inimici Israel simul : ubi enim
nos legimus, cogitaverunt , in hebreo est, consul-
{averunt, ac per hoc illud, cogitaverunt, significat :
Inito consilio cogitaverunt, « Adversus te testa-
mentum disposuerunt, » id est, feedus inierunt,
adversus populum fuum; vox enim festamentum

Dei, et qui aliquando dissimulaverant, aperte se greeco esse poterat. Recte autem fideles Dei dicun- d?l_Jscon-.
hostes professi sunt. Illud, sonuerunt, non signi- tur absconditi Dei, quoniam Deus sub umbra ala- rert:lte Ef:
ficat sonitum tub, aut tympani tantummodo, Yum suarum protegit eos: et quoniam (ut Apo- eunturg.
sed tumultum gravem ; unde existit sonitus in- stolusdicit ad Coloss. 1) : « Abscondita est vgta nos- delesDei,
conditus multitudinis, id enim proprie signiﬁca't tra cum Chrislo in Deo, et, cum appargerlt Chri-
vox hebraica, f10:1 hamah; quare S. Hieronymus stus vita nostra, fune et nos apparebu.nus cum
vertit : Quoniam ecce inimici tui tumultuati sunt. illoingloria;» cuisubscribit S. Joannes in epist. I,
lod, extulerunt caput, S. Augustinus refert ad cap. ur dicens: « Nune filii Deisumus, et nondum
Antichristum, qui erit caput hostium Christi: ipso apparuit quid erimus.» Itaque sancti Deirecle di-
enim apparente, plarimi, qui non audebant se cuntur abscondili, quoniam, etsi ﬁdel_proi:essw
hostes Ecclesi profiteri, palam se Antichristo ad- non sit abscondita, tamen gloria et pretium inges-
jungent, et tum ipsi efferentaudacter caput snum timabile hujus professionis abscondita sunt, etsuo
proprium, tum etiam extollent caput commune tempore revelanda. « Venite, disperdamus eos de
omnium iniquorum, id est, Antichristum. gente,» id est, efficiamus ut non sint amplius gens
3. SUPER POPULUM TUUM MALIGNAVERUNT coN- ©¢ POPulus; vel, utS. Augustinus exponit: « Dis-
. ' perdamus eos de gente, » id est, de gentibus, ut
SILIUM : ET COGITAVERUNT ADVERSUS SANCTOS TUOS. | ... gentes, sive homines nullum locam habeant.
4. DIXERUNT : VENITE, ET DISPERDAMUS EOS DE  ( E{ nomen Israel non memoretur amplius, » id
GENTE; ET NON MEMORETUR NOMEN ISRAEL ULTRA. est nenomenquidem populi Deisupersit. Jamenim
Hic explicat magnitudinem periculi, ut Deus s®pe monuimus per Israelem intelligi populum
non exspectet diutius, neque differat auxilium : Dei sive secundum carnem, sive secundum spiri-
quoniam hostes non moliuntur excursionem, aut tum ab Israele descendat.
depreedationem aliquam, sed ultimum extermi- g (p4c 4y COGITAVERUNT UNANIMITER SIMUL, Vers, 5.
ninm, et perfectam desolationem Ecclesiee Dei.
Ex hoe loco probabile fit, hec adimpleta esse ut. ADPVERSUM TE TESTAMENTUM DISPOSUERUNT TABER-
cumgue, id est, tanquam in typo et figura tem- NACULA IDUMEORUM ET ISMAELITE,
pore Machabeorum. Dicitur enim lib. I, cap. v, 6.'MoAB, ET AGARENI, GEBAL, ET AMMON, ET Vers, 6.
convenisse omnes gentes, qua: erant in eircuitu,ut AMALEC : ALIENIGENZ CUM HABITANTIBUS TYRUM.
" tollerent genus Jacob. Sed proprie pertinent h®e¢ 7, ErgniM AsSUR VENIT CUM ILLIS, FACTI SUNT Vess, 7.

Consi- Hoe aufem consilium, astutum et secretum, erit
:‘lg}ﬁlﬁ? multiplex apud Antichristum : nam et consilium
quale fo. Secretum habebit cum diabolo, quem oceulte co-
turum ? let ¢ et astuto consilio finget se Christum esse, ut

christianos decipiat, et simul circumeisionem et

sabbata probabit, ut seducat Hebraos, etc. « Et

in sacris litteris pactum significat, et in textu he-
braico expresse N2, pactum, sive fiedus legitur.
« Tsbernacula Idumeorum et Ismaelite, » ele.
Isti sunt qui consultando inter se cogitaverunt, et
pactum inierunt adversus populum Dei. Primum
quidem Idumeel, sive potius tabernacula Idumao-
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rum, id est,integra castra Jdumseorum. Sunt au-
tem Idumai populi, qui descendunt ab Esau, qui
alio nomine dicebatur Edom. Deinde Ismaelitee,
id est, populi, qui descendunt ab Ismaele filio
Abrahe ex Agar ancilla. Terfio, Moab, id est, po-
pulus qui descendit a filio Lot, qui dictus est
Moab. (uarto, Agareni, id est, populi qui descen-
dunt ex Agar ancilla Abrahe, sed ex alio marito
cui nupsit posteaquam dimissa fuit ab Abraham.
Quinto, Gebal, id est, populus qui descendit a
Gebal. Utrum autem Gebal sit nomen viri, an re-
gionis, incertum est, cum hoc nomen non inve-
niatur in Scripturis, nisi hoc loco. Forlasse idem
est Gebal cum Gebelem, cujus fit mentio lib. II
Reg. cap. vin, ubi dicitur: « Fecit quoque sibi
David nomen, cum reverteretur, capta Syria, in
valle Salinarum, casis decem et octo millibus, et
in Gebelem ad viginti tria millia ; » vel est idem
cum Geba, de qua dicitur lib. I Esdr. cap. xu:
« De domo Galgal, et de regionibus Geba. » Theo-
doretus et Enthymius dicunt Gebal fuisse gentem
vicinam Idum®is. Sexto, Ammon, id est, populus
qui descendebat ab Ammon filio Lot, fratre
Moab : hos enim duos genuit Lot ex filiabus
suis, Genes. x1x. Septimo, Amalec, id est populus
qui descendebat ab Amalec, qui fuit nepos Esau,
ut legitur Genes. xxxv1. Octavo, alienigen, id est,
populus Philistinorum, de quibus frequentissima
mentio est in libris Regum. In hebrseo habetur,
nw‘-;g, Pal@stina; sed Septuaginta hane unam gen-
{em perpetuo alienigenas vocare solent. Nono,
habitantes Tyrum, id est, Tyrii, qui sunt populi
ad mare, sic dicti a Tyro civitate atque emporio
nobilissimo. Decimo, Assur, qui venit in auxilivm
filiis Lot, id est, populus Assyriorum, qui juva-
bant Moabitas et Ammonitas adversus Judos.
Per hos Assyrios recte Theodoretus interpretatur
Samaritanos, id est, Assyrios, quos constituit Sal-
manasar rex Assyrie in Samaria, quando trans-
tulit decem tribus in Assyriam, ut habetur lib. IV
Reg. cap. xvir. Non enim legitur in Scripturis,
quod aliquando venerit aliquis ex Assyria in ad-
jutorium filiis Lot, id est Moabitis et Ammonitis:
sed legimus in lib I Mackab. cap. v, quod gentes,
quee erant in Galilea et Samaria, conjunxerint ar-
ma cum Moabitis et Ammonitis adversus Judeos.
Porro isti decem populi significant, ut supra dixi-
mus, gentes, quae pugnaverunt cum Machabeis,
vel potius muliitudinem orientalinm barbarorum,

qui cum Anfichristo gravissirtam per secu’uonem
movebunt adversus Ecclesiam.

8. FAG 1LLIS s1CUT MADIAN, ET SISARE, SIGUT
JABIN IN TORRENTE CISSON.

Predicit nunce Propheta per modum impreca~
tionis exterminium gentium, qua cum Macha-
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tempore Gedeonis judicis dispersisti, ac penitus
profligasti Madianitas. Historia heec habetur in lib,
Jud. cap. vi et vir. « Et Sisara, » id est, sicut tem-
pore Barach judicis perdidisti Sisaram principem
militiee Jabin regis. « Et Jabin, in torrente Cis-
son, » id est, sicut delevisti ipsum Jabin regem
Chanaan cum exercitu suo prope torrentem, qui
dicitur Cisson. Habetur heac historia in lib. Jud.
cap. 1v et v. Meminit aulem Propheta horum prin-
cipum preeter ceteros, quoniam devicti sunt non
sine miraculo a paucis hominibus : et magis ter-
rore a Deo immisso, quam viribus Judeorum.

9. DISPERIERUNT IN ENDOR, FACTI SUNT UT ves, 9,

STERCUS TERRE.

Deseribit locum ubi perierint Jabin et Sisara
cum exercitu suo; locus enim fuit Endor: eujus
fit mentio in lib. Josue, cap. xvL. Ibi ergo perie- -
runt, ef facti sunt ut stercus terre, quia insepulti
computruerunt, et a maxima gloria ad summam
ignominiam redacti sunt.

1C. PoNE PRINCIPES EORUM, SIGUT OREB, ET Vers, 10.

ZEL, ET ZEBEE, ET SALMANA.

Revertitur ad historiam Gedeonis, qui non so-
lum exercitum Madianitarum profligavit, sed
etiam paulo post interfecit duos principes Madia-
nitarum, «Oreb et Zeb, » et duos reges, « Zebee et
Salmana. » Vide lib. Jud. cap. viI et vuL

11. OMNES PRINCIPES EORUM , QUI DIXERUNT : Vers, {4.

HEREDITATE POSSIDEAMUS SANCTUARIUM DEL.

Pone, inquit, sicut reges et principes Madiani-
tarum omnes principes eorum populorum, qui
dizerunt: « Heereditate possideamus, » id est, tan-
quam hereditatem, et propriam possessionem
vindicemus nobis « sanctuarium Dei, » id est, ci-
vitatem Jerusalem, qua erat sanctificala Deo, ut
proprium ejus habitaculum. Significat autem Je-
rusalem (ut sepe diximus) Ecclesiam Dei, quam
totis virihus sibi subjicere et captivare conabitur
Antichristus. In hebreaeo pro sanctuarium, habetur
MINY, quam vocem S. Hieronymus vertit pulchri-
tudinem. Det; sed commodius verti posset: Pul-
chra habitacula Dei, Septuaginta verterunt sensum;
habitacula enim Dei, sanctuaria sunt.

12. DEUS MEUS, PONE ILLOS UT ROTAM, ET SICUT yers, 13,
STIPULAM ANTE FACIEM VENTI.

Aptissima similitudine describit Propheta insta-
bilitatem et interitum impiorum, que procedunt
ex justo judicio Dei. Rota enim semper circum-
volvitur, cum ruit in praeceps, nec ad punctum
temporis consistere potest, et tandem tota con-
fringitur: sicut etiam stipule, flante vento, hue il-
lucque jactantur, donec dissipate non amplius

compareant. Ad hune modum pradicit Propketa Ninjin.
per modum imprecationis, Deum acturum esse stabilius
cum impiis persecutoribus justorum ; et revera P’f:P'i;‘;‘_
sic fieri experientia testis est : nihil enim instabi- piorug,

bexis preeliabantur, sed pracipue Antichristi et
exercitus ejus, comparans illos aliis persecutori-
bus, qui similiter perierunt, « Fac illis, inquit,
sicut Madian, » id est, disperde illos, sicut olim
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lius est prosperitate impiorum, et finis eornm

Vers, 13.

vers. 14,

Vérs. 15.
Yers. 16.

Yers. 17.

mors etferna erit,

13. SICUT 16N1S, QUI COMBURIT SYLVAM : ET
SICUT FLAMMA COMBURENS MONTES :

14, ITA PERSEQUERIS ILLOS IN TEMPESTATE TUA,
ET IN IRA TUA TURBABIS EOS.

Praedixit supplicium impioruom, instabilitatemin
hoe seculo et interitum in future : nune predicit
velocitatem et facilitatem, qua Deus illos puniet;
nam non contentus similitudine venti dissipantis
stipulas, comparatiram Dei igni comburenti ligna
sylvarum, aut feenun camporom. « Sicut, inquit,
ignis qui comburit ligna sylvarum, » inter quee
multa sunt arida, et velocissime absumuntur;
« et sicut flamma comburens montes, » id est,
feenom in montibus, préecipue cum siccum fue-
rit. « Ita persequeris eos, » id est, pari facilitate
et celeritate persequeris, et perdes cos « in tem-
pestate tua;» quod declarans, addit, «etin ira tua
torbabis eos. » Idem enim est tempesias et ira ;
utrumque enim justum Dej judicium significst,
quod instar vehementissime tempestatis et turbi-
nis, cui resisti nullis viribus potest, impios per-
cellet, conturbahit, et dissipabit. 8. Augustinus
notat impios comparari montibus propter elatio-
nem aec superbiam, et lignis sylvarum propter
sterilitatem et carentiam fructuum bonorum , Ob
qué jure sempiternus ignis illis debeatur.

15. IMPLE FACIES EORUM IGNOMINIA, ET QUE-
RENT NOMEN TCUM, DOMINE.

16. ERUBESCANT, ET CONTURBENTUR IN SZCU-
LUM SECULT, ET CONFUNDANTUR, ET PEREANT.

17. ET €OGNOSCANT, QUIA NOMEN TiBI DoMINUS,
TU SOLUS ALTISSIMUS IN OMNI TERRA.

COMMENTARIA IN PSALMOS.

Praedicit in fine Psalmi, alios ex persecutoribus
perflagella erudiendos, et convertendosad Deum:
quales erunt plurimi Judeei, qui-tunc demum ag-
noscent errorem suuin, et pudefacti convertentur
ad Deum ; alios in perlinacia et in obstinatione
sua permansuros; sed eos quoque confundendos,
et vel invitos cognituros potentiam Dei singula-
rem, ef quod ipse solus sit verus Dominus om-
nium reruom. « Imple, inquit, facies eorum igno-
minia,» id est, confusione, ut ignominiam suam
intelligentes verecundati « queerant nomen tuum, »
id est, gqueerant te: sepe enim nomen ponitur pro
persona ; vel « quéerant nomen tuum, » id est,
invocent nomen tuum; vel « querant nomen
twim, » id est, querant gloriam tuam, non am-
plius suam, ex inimicis amici facti, et ex servis
filii. 11i autem, qui ex flagellis non molliuntur,
sed obdurantur, ad imitationem Pharaonis: «Era-
bescant et confundantur in seeculum seculi, » id
est, &terna confusione repleantur ; nec solum con-
fundantur, sed etiam « pereant in eternum. » Et
cognoscanl inviti « quia nomentibi Dominus, » id
est, jam propria experientia edoeti intelligant, tibi
soli nomen Domini proprie convenire, cui ad nu=
tum serviunt omnia, et tu nulli necessitati servis,
qui nulla re indiges, in te ipso habhens omnia, Coe~
teros antem qui dicuntur domini, vel usurpasse
nomen alienum, vel improprie dominos dici, cum
et ipsi multis rebus indigeant, ac per hoc mullis
necessitatibus serviant., « Tu solus altissimus in
omni terra, » id est, et cognoscant, quia tu solus
preeminens potestate super omnes principes uni-
versie terree ; neque ullus est, qui tecum conten-
dere, vel tibi ullo modo comparari possit. Hee
prophetia nunc ex parte impletur, sed in die ju-
dicii omninc et absolute implebitur,

PRALMUS LXXXIV

SECUNDUM

V. v.—1In finem, 1. Pro torcularibus filiis
Core, Psalmus.

2. Quam dilecta tabernacula tua, Domine
virtutum ! 3. Concupiscit, et deficit anima mea
in atria Domini.

Cor meum, et caro mea, exultaverunt in
Deum vivum,

h. Etenim passer invenit sibi domum, et

turtur nidum sibi, ubi ponat pulles suos.

Altaria tua, Domine virtutum : rex meus, et

Deus meus. ) )
5. Beati qui habitant in domo tua, Domine,

in szcula seculorum laudabunt te.

ODERRZLOS,

V. s. 5. — Victors pro torcularibus, filiorum,
Core Canticum [h. Psalmus].

Quam dilecta tabernacula tua, Domine exer-
cituum !

Desiderat et deficit anima mea in atria Do-
mini : cor meum et caro mea laudabunt Deumn,
Deum viventem.

Siquidem passer fal. avis]invenit domum,
et avis [al. passer] nidum sibi, ubi ponat pul-
los suos:

Altaria tua, Domine exercituum, rex meus
et Deus meus.

Beatl qui habitant in domo tua : adhuc lau-
dabunt te. SEMPER,
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6. Bealus vir, enjus est auxilium abs te :
ascensiones in corde suo disposuit,
7.1n valle lacrymarum, in loco quem posuit.

8. Etenim bencdictionem dabit legislator,
ibunt de virtute in virtutem : videbitur Deus
deorum in Sion.

9. Domine, Deus virtutum, exaudi orationem
meam : auribus percipe, Deus Jacob.

10. Protector noster aspice, Deus, et respice
in faciem Christi tui :

41, Quia melior est dies una in atriis tuis su-
per millia.

Elegi abjectus esse in domo Dei mei, magis
quam habitare in tabernaculis peccatorum.

12. Quia misericordiam et veritatem diligit
Deus : gratiam et gloriam dabit Dominus.

13. Non privabit bonis eos, qui ambulant in
innocentia : Domine virtutum, beatus homo,
qui sperat in te.

Beatus homo cujus fortitudo est in te : se-
mite in corde ejus.

Transeuntes in valle fletus, fontem ponent
eam : henedictionem quoque amicietur doctor.

thunt de fortitudine in fortitudinem : pare-
bunt apud Deum in Sion.

Domine Deus exercituum, exaudi orationem
meam : ausculta [h. auribus percipe], Deus
Jacob. SeuPpER. :

Clypeus noster vide, Deus, et attende faciem
Christi tui.

Quoniam melior est dies in atriis tuis super
millia : elegi abjectus esse in domo Dei mei,
magis quam habitare in tabernaculis impietaiis.

(juia sol et scutum Dominus Deus, gratiam
¢t gloriam dabit Dominus,

Nec prohibebit bonum ab his qui ambulant
in perfectione.

Domine excr¢ituum , beatus homo quiconfi-
dit in te.

Argumentum. — Carmen simillimuam Psalmis xc1r et x1u, itidem Coraiticum, atque, sicut illi, Davidis, ob turbas
civiles ab Absalomou concitatas, profugi, nomine compositum : ita Hengstenherg. Sed lcet vox unefus, in vers. 10,
sic quoque possit intelligi, ut vates simul pro rege una cum ipso aliisque versante in exsilio preces fundat; tamen ad
Davidis @tatem guominus Psalmutn referas, obstare videntur vers. 3, 4, 11, ubi quee leguntur gre de templo
non intelligerentur.Videtur itaque ad Sennacheribi invasionem referendus esse, quando Coraitarum filii ad Palestine
geptentrionem. puta ad montem Hermon, procul a templo fugere debuere. Stropha dus : vers.28, o felicern {lium,
cui licet frequentare &des sacras! vers. 9-13, preces meas, o Jova, exaudi.

1. Prazcentori, ad modum Gittheum , Coraitarum carmen.

2. Quam jucunde (alii dilecte) habitationes tuz,

Jova exercituum!

3. Pallescit et tabescit anima mea desiderio atriorum Jovee,
cor meum et caro mea jubilant ad Deum vivum.
4. Etiam passer invenit domum, et hirundo nidum sibi,

ubi reponit pullos suos :

apud altaria tua, Jova exercituum,

mi rex et mi Deus.

5. Beati qui habitant domum tuam!

adhuc celebrant te.

6. Beatus homo, cujus robur (roboris fiducia) in te est,

quorum (pro cujus) in animo via (ad locum sacrum}.
7. Transeuntes per vallem fletus (tristem),

fontem (fontibus irriguam) reddunt eam ,

imo beneficiis (fructibus) tegit eam pluvia antnmnalis,
8. Eunt a robore ad robur (non fatigantur) ;

comparent fandem coram Deo in Sione.
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9. Jova, Deus exercituum, audi orationem meam,
ausculta, Deus Jacobi.
10. Qui es clypeus noster, vide, Deus,
et respice factem uneti tui (regis).
11. Nam melior est unus dies in atriis tuis, quam mille aliorum,
malo limen tenere in domo Dei meit,
quam commorari in tentoriis improbi. -
12. Nam sol et clypeus est Jova Deus ;
gratiam et splendorem dat Jova ;
non denegat bonum ambulantibus integre,
13. Jova exsreituum ,
beatus homo qui fiduciam collocat in te}

NOTE.

Vers. 3. Vivum, non fictitium, ut idola : conf. Ps. xu, 3. — Vers. 4. Hirundo : alii, turtur. Apud altaria
tua ego domum meam meumque nidum inveniam. — Vers. 5. Vel,... domum tuam, quiadhuc, nunc, dum
ego exsulor, etc. Rosenmullerus : adhue, 1. e. constanter et assidue., — Vers. 6-8. Ita Maurer. Sensus :
Beatus homo, cui cordi sunt piz ad templum peregrinationes! Nil in itinere illis deerit, quantumvis pe-

regrinantibus per loca deserta, ut que Dei beneficio fiant foniibus irrigua et frugifera. Valentiores semper -

et fortiores fiunt inter proficiscendum, etc. Hengstenberg, in cujus corde sunt viee recte et plans (nam vie
improbi sunt oblique et preeruptae); transeuntes in vallem Bace, que sierilis erat, vel per vallem fletus, 1. e.
sterilem,..... benedictionibus sese induit magister, Davides,..... coram Deo, cui pro auxilio gratias debet.
Chaldzus viee aceipit pro viis firmis ei tutis, vertitque fiducia. Si moreh frequentiore doctorss significatione
accipiendum esset, in accusat. casu positum cum Chaldao vellem sumere, efiam benedictionsbus tegit Deus
eum qui divine legis studio operam dat.

BELLARMINI EXPLANATIO.

PSALMUS LXXXIIL
TITOLUS ET ARGUMENTUM.

In finem pro torcularsbus, filiis Core, Psalmus.

De hoc titulo alibi diximus. Argumentum idem fere est, quod Psel. xt, cujus initium est : « Quemadmodum
desiderat cervus ad fontes agquarum. » Utruingue Psalmum videutur nonnulli nimis humiliter exponere, dum docent,
vel Davidem, vel populum in hoc Psalmo exprimere desiderium redeundi ad terrenam Jerusalem, ut tabernaculum
Domini visitare posset : longe autem humilius exponunt, qui docent Coritas in hoc Psalmo proferre destderium suum
redenndi ex Babylone in Jerusalem , ut possent deservire tabernaculo, unde victum capiebant. Nos cum Patribus
existirnamus tam ardens desiderium, gunale in hoc Psalmo legimus, etiam ad litteram , ad ceclestia tabernacula per-
tivers, et nihil hbumanum, nihi! corporale Spiritom Sanctum his suis vocibus exprimere voluisse: et ideo ab Ecclesia
Catholica peregrinante cantica ista frequentari, etiamsi tabernaculum, quod erat in Jerusalem, jamdudum confla~
graverit, et ipsa Jerusalem funditus eversa fuerit. '

EXPLICATIO PSALMI.

4. QUAM DILECTA TABERNACULA TUA, DomINE, regrinatione. Vir enim pius, quantumvis in hoe
VIRTUTFI\I! CONGUPISC]T, ET DEFICIT ANIMA MEA IN exilio abun.dare. videatur terrenis re?)us, lntelllglt
ATRIA Doannt, tamen se miserum esse, « ‘?t persecuhone;n pati, »

ut Apostolus dicit Il ad Timoth. n1, quoniam ipsa

Heee vox est hominis pii peregrinantis ad pa- etiam {errena prosperitas magna tentatio et per-
triam, et desiderium perveniendi declarantis; secutin est. Ait igitur : « Quamn dilecta tabernacula
nascitur autem hoc desiderium, tum ex felicitate, tua, Domine virfutum! » Vox est admirantis, quasi
que est in palria; tum ex miseria, quée est in pe- dicat: O quantum diligunt omnes pii tabernacula

Vir piug
quan-
tumvis
bonis
abundet,
se miges
Tum
agnoseit,
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tua, ccelestes videlicet mansiones tuas, 6 Domine
exercituum ! vocat autem « Dominum exerci-
fuum, » quia hoc ipsum facit pulehra valde, et
amabilia tabernacula ccelestia, quod ibi sint in-
numerabiles exercitus Angelorum, id est, civium
sapientissimorum, optimorum, potentissimorum,
pulcherrimorum : quorum vel unus sufficeret lze-
tificare peregrinationem nostram, si cam toto suo
decore nobis appareret; sed prater exercitum
tantum tantorum principum, ibi videtur facie ad
faciemm Dominus virtutum, cujus comparatione
fulgor omnium Angelorum tenebrz sunt. Recie
notat hoc loco Theodoretus, non fuisse in terrena
Jerusalem plura tabernacula Dei, sed unicum ; ac
propterea non de illo uno ligneo et deaurato, ac
manibus hominum constructo tabernaculo, Pro-
phetam hoc loco intelligendum esse , sed de cce-
lestibus tabernaculis non manufactis, de quibus
Dominus dicit Joan. X1v: « In domo Patris mei
mansiones multe sunt. » « Concupiscit, et deficit
anima mea in atria Domini. » Dixerat in genere
tabernacula Domini multum diligi a piis peregri-
nis: nunc se in eorum numero ponit, ac dicit :
« Concupiscit, ef deficit anima mea, » quasi di-
cat: Ego certe ita desidero atria illa, utprse amore
langueam, et anima mea deficiat, ac deliquium
patiatur, in atria Domini intendens, et pulchritu-
dinem eorum considerans.

9, (l0R MEUM ET CARO MEA EXULTAVEARUNT IN
DEUM VEVUM.

Declarat vim amoris et desiderii sui per effec-
tum; qui enim vehementer amat et desiderat,
corde recogitat, et ore laudat quod desiderat.
« Cor meum, inquif, et caro mea, » id est, mens
et lingua exulfando laudaverunt Deum vivum :
ipse enim est pulchritudo increata et infinita, cui
suspiro. In hebreeo pro exultaverunt, est 1337, ju-
bilaverunt , sive magna voce laudaverunt; proinde
illad, exultaverunt, non debet accipi pro sola la-
titia, sed pro letitia prorumpente in jubilationem.
Neque repugunat hic versiculus cum superiore,
etiamsi ibi anima mea deficiat, hic exultet; varii

. suntenim amantium affectus : nunc deflent absen-

tiam rei amatae, et pree amore deficiunt; nunc exu’-
tant ob spem potiunde rei tam pulchre, et in lau-
des ejus erumpunt. « Deum vivum, » seu viventem

. appellat, non solum ad distinctionem idolorum,

« qua oculos habent, et non vident, aures habent,
et non audiunt, » ut dictiur in Psal. cxui, guia

Denspro- res inanimse sunt; sed etiam guia Deus solus

priissime
vivit,

propriissime vivit; vivere enim est moveri non
ab alio, sed a se : res autem create vivere di-
cuntur, quia habent in se principium aliquod
motus, tamen sine Deo non moventur; « in jllo
enim vivimus, movemur, et sumus, » Act. xvil.
Solus Deus ita vivit, ut a nullo moveator, id est,
a se solo habet intelligere, et velle, et ideo ipse
solus est vila, ipse fons vitee non aliunde accipiens,
sed omnibus tribuens. « In ipso, inquit Joannes
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cap. 1, vita erat, et vita erat lux hominum. »

3. ETENIM PASSER INVENIT SIBI DOMUM, ET Vers. 8

TURTUR NIDUM SIBI UBI PONAT PULLOS SUOQS.

4. ALTARIA TUA, DOMINE VIRTUTUM , REX MEUS, Vers. 4

ET DEUS METS.

Hi versiculi obscuri sunt, et ab aliis aliter ex-
ponuntur. 8. Hieronymus et Theodoretus videntur
satis’commode 2os explicuisse. Eos secutus hune
sensum esse ¢xistimo : optaverat sanctus peregri-
nus domum ccelestem ; sed interim, dum ejus
possessio differtur, consolatur se, quod vel nidu-
lum in terris invenerit, altaria videlicet Domini
sui. Nihil enim habpemus in terris, quod melius

In ferms
nil moe

nobis representet tabernaculum ceeleste, quam jiyg -
sacrum altare. Ibi enim adest multiplex memoria leste ta-

rerum ccelestium ; ibi quotidie immolatur Agnus
Det, qui sanguine suo aperuit credentibus regna

_ccelorum; ibi future glorie nobis pignus datur ;.

ibi Deo propius astamus, eique intentius suppli-
camus ; ibi effundimus corda nostra, et divinas
laudes devotius el attentius, quam usquam alibi
decantamus. Ait igitur, « etenim passer invenit
sibi domum , » id est, omnia animantia queerunt
sibi locum aliquem quietis: et ipse etiam passer-
culus invenit sibi domum, id est, nidulum ali-
quemr; « et turtur nidum sibi, » id est, non solum
animalia, quee delectantur frequentia, ut passeres,
sed etiam animalia solitaria, ut turtures, parant
sibi nidos, ubi ponant pullos suos, et cum eis
quasi secure quiescant. « Alfaria tua, Domine, »
id est, mihi vero, sive activam vitam ducam,
more passerum, sive contemplativam, more tur-
turum, « altaria tua » nidi sunt, ubi interim pau-
lisper quiescam, et ubi vota mea, et casta desi-
deria, piasque meditationes, et preces, et laudes,
quasi pullos reponam. « Altaria, inquam, tua,
Rex meus, et Deus meus, » id est, qui me regis,
dum ut passer hue et illue vagor, et qui me con-
solaris, dum ut turtur solitarius gemo ; sive « Rex
meus, » cui milito, dum aucupes mihi, ut passeri
laqueos tendunt; « et Deus meus, » cui voco, dum,
ut tartur viduus, divina contemplor. In hebrao
non habetur proprie nomen turturis, id est 9
thor, sed 1T deror, quod proprie libertatem si-
gnificat ; et quia avicule libere volant per aerem,
Hebrai hoe nomine avem significari volunt. Cee-
terum fieri potest ut Septuaginta legerint thor, non
deror ; facile enim fuit successu temporis, ut ex
littera n sint factee du litterse 9 et =1, resh et da-
leth; vel, si hoc non placeat, dicemus Septuaginta
Interpretes nomen generale avis restrinxisse ad
turturem, quomodo nunc Rabbiri illud idem no-
men restringunt ad hirondinem : nec enim minus
libere volant per aerem turtures, quam hirun-
dines, i mystica significatio requirebat ut nomen
turturis hoc loco, non hirundinis poneretur.

berna-
culum
repra-
sentat ,
guam
altare,

5. BEATI, QUI HABITANT IN DOMO TUA, DOMINE; Vers, 5,

IN SECULA SZECULORUM LAUDABUNT TE.
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Dixerat se invenisse nidum, ubi interim re-
quiesceret ; sed ex ipso nido sdmonitus, quanto
melior sit domus ¢eterna nidulo temporali, excla-
mat: « Beati qui habitantin domo tua, Domine! »
id est, ego quidem in hoe nidulo paulum quiesco,
sed illi vere beati sunt, illi felicissime requies-
cunt, « qui habitant m domo tua, » ubi divifie,
et gloria, ubi mansiones mulie, nbi pax et secu-
ritas sempiterna est. Et quoniam non habent ne-
cesse in sudore suo vesci pane suo, neque in alio-
rum gratiam laborare, ubi nulli sunt egentes; id
solum illis superest negotivm, ut «in secula swe-
culorum laudent te;» neque periculum est, vi te-
deat semper laudare, quem nunquam iedebit
semper amare, et quem sine labore, sine fali-
gatione, sine satietate landabunt.

6. BEATUS VIR GUIUS EST AUXILIUM ABS TE,
ASCENSIONES TN CORDE SUO DISPOSUIT : IN VALLE
LACRYMARUM, IN LOCO QUEM POSUIT.

Dixit beatum esse, qui habitat in domo Do-
mini ; nune addit beatum etiam esse, si non in
re, saltem in spe, eum gui fretus divino auxilio
decernit firmifer in corde suo non hwrere in
valle, sed ascendere semper magis ac magis per
gradus virtutum, donee ad locum perveniat,
quem posuit Deus finem omnium laborum , qua
est seterna beatitudo. Dua sunt autem hujus ver-
siculi expositiones : una, si solum latinum con-
textum inspiciamus ; altera, si eum cum graeco et
hebrao concordare velimus. Prior hac est : «Bea-
tus dlle vir est, cujus auxilium » non in propriis
viribus, sed «in te,» Domine, est : hic enim «as-
censiones in corde suo disposuit, in valle lacry-
marum, » id est, disposuit semper ascendere ad
majorem virfutis perfectionem, dum est in hac
mortali vita, qua est vallis lacrymarum. «In loco
quem posuit, » id est, in valle lacrymarum, quem
locum ipse sibi peccando constituit. Deus enim
in Paradiso eum posuerat, sed ipse sibi locum po-+
suit in valle lacrymarum, Posterior expositio hac
est : « Beatus vir, cujus est auxilium abs te, » id
est, qui non confidit in viribus suis, sed a te au-
xilivm exspectat. « Ascensiones in corde suo dis-
posuit, » id est, Deus disposuit in corde ejus nun-
quam stare, vel retrocedere, sed de gracu infe-
riore ad superiorem ascendere. « In valle lacry-
marum, » id est, per vallem lacrymarum, dum
videlicet peregrinatur in hac¢ valle plena peri-
culis et tentationibus. « In loco quem posuit, » id
est, usque ad locum, sive habitaculum quod idem
Deus statuit, tanquam metam et finem peregri-
nationis. Quod attinet ad verba, in hebreo multo
aliter legitur hic versiculus : ac primum pro illis
verbis, cujus est auxilium abs te, in hebreo ha-
betur, fortitudo ei in fe; sed idem omnino est
sensus. Idem enim est, cujus auxilium abs te est,
et cujus fortitudo in fe. Pro ascensiones, in hebrzo
habetur semites; sed per semitas intelliguntur
ali® semile, vel etiam exaltationes et gradus; nam
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Yho exaltare significat : inde oY ascensiones,
et altas semitas significat. Pro in corde suo, in he-
breco est in corde sorum; tamen ef Septuaginta et
S. Hieronymus verterunt in singulari, in corde
ejus ; et sic eliam legit S. Augustinus, qui refert
verbum disposuit, el verbum posuit, ad Deum,
Ipse enim disponit in corde nostro ascensiones
ad locum quem ipse posuit : et non est novam,
ut in latina editione accipiatur suo, pro gjus : si-.
cut etiam aliquando accipitur ejus, pro suo, ut
Joan. viu : « Patrem ejus dicebat Deum, » id est,
Patrem suum. Pro disposui, in hebreo est trans-
euntes ; sed Septuaginta vocem hebraicam ™3y
non deduxernnt a verbo 13y, quod est transire,
sed a verbo 12y, quod est servive, facere, operari;
et legerunt sine ullima littera habad, operatus est,
quod estidem cum verbo disposuit. Sic legendam
esse hanc vocem, norn solum colligimus ex lifte-
rarum similitudine, et ex convenientia cum tex-
tibus greecis et latinis, sed etiam quia si legere-
mus transeunies, vix divinari posset quis esset
sensus hujus loci. Denique pro loco, in hebrao
est fontem. Sed Septuaginta Interpretes non lege-
rant PPy, id est fontem , sed PN, id est locum,
sive habitaculum ; ex quo etiam intelligimus, per
locum, non intelligi quemlibel locum, sed locum
commodum ad habitandum, et recte a S. Augus-
tino referri ad mansionem ccelestem; et quod
nos legimus, in loco quem posui, clarius habetur
in greeco, n locum quem posuit, et sic legit S. Au-
gustinus. Interpres enim latinus aliquando non
servat constructiones grammaticales ; nam et apud
Joan. cap. vi, legimus : « Ambulabat Jesus in Ga-
lileeam ; non enim volebatin Judeam ambulare, »
pro in Galles et in Judea.

7. ETENIM BENEDICTIONEM DABIT LEGTSLATOR : Vers, 7.
IBUNT DE VIRTUTE IN VIRTUTEM, VIDEBITUR DEUS
DEORUM IN SION.

Declarat Propheta quomodo vir justus ascen-
dens per vallem lacrymarum perveniet ad locum
quietis, quem Deus posuit : ac demonstrat ini-
tium , medinm et finem hujus ascensionis. Ini-
tium est justificatio, sine qua lex impleri non po-aq ater
test; medium est impletio legis; finis est visip mam
Dei, in qua beatitudo consistit, « Etenim benedic- Tueten?
tionem dabit legislator, » id est, legislator Deus,
qui dedit legem , et eam viam esse voluit ad vi-
tam, juxta illud Matth, xix : « Si vis ad vitam in-
gredi, serva mandata, » dabif etiam benedictio~
nem, abundantem videlicet gratiam per Spiri-
tum Sanctum, justificando a peccatis, infundendo
charitatem, pellendo timorem. « 1bunt de virtute
in virtutem, » id est, accepta gratiee benedictione,
proficient quotidie in melius, ac magis robora-
buntur, superantes omnem difficultatem, et re-
sistentes omni tentationi : per virfutem enim hoe
loco intelligitur robur et potentia. « Videbitur
Deus deorum in Sion,» id est, et sic tandem per-
venient ad montem Sion ¢eelestem, ubi videbitur

Quomodp

ex loco
lacry-
marum

parveniet
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facie ad faciem Deus unus, et verus, qui est Deus,
non solum ceeli et terra, sed etiam Angelorum et
Beatorum, qui participatione sunt dii. In hebreo
et greco textu habetur in numero multitudinis,
benedictiones, ut intelligamus mulliplicem esse
gratiam Dei, que non solum delet peccata, sed
etiam juvat ad opera bona facienda, et legem im-
plendam. Nlud autem, dabit legislator, S. Hierony-
mus ex hebraeo vertit, amicietur Doctor, ut sensus
sit : Bencdictionibus vestietur, qui docet legem
Dei. Sed Septnaginta Interpretes verbum 10y ac-
ceperunt active, ut revera est, non passive, ut
sensus sit : Benediciionibus vestiet Legislator as-
cendentes in convalle lacrymarum. Idem autem
est dare benedictionem, et vestire benedictioni-
bus, nisi quod prior sententia est propria, poste-
rior metaphorica. Solent enim Septuaginta Inter-
pretes vertendo verba hebraica in greca expli-
care melaphoras, ut sententia facilius intelliga-
omnisle- tur. De voce legislatoris et doctoris non debet fieri
f;:lata%::- queestio : omnis enim legislator est doctor, quia
tor, et dUm leges condit et preebet, hoc ipso docet qua
ear Deus sit recta via : et quoniom hoc loco de Deo sermo
l‘:g;}:' est, maluerunt Septuaginta vertere legislatorem,
wor, non quam simpliciter doctorem, quia Deus non docet
dector? explicando legem ab alio datam, sed ipse dedit
leges, ipse explicat, ipse juvat, ut impleantur. 1l-
Iud, tbunt de virtute in viriutem, quamvis sit ex-
plicandum de vi et robore, ut sonant voces he-
braicee et greecee hoc loco posite : tamen non
male S. Augustinus exponit de virtutibus morali-
bus, justitia, prindentia, fortitudine et temperan-
tia; et de virtute contemplationis divine, quia
istee virtutes roborant animum adversus tenta-
tiones et vitia : ut sensus sit : « ibunt de viriute
in virtutem, » id est, de virtute actionis ad vir-
tutem contemplationis, sive de virtulibus neces-
sariis in via, ad virtutem quee habebitur in patria,
ubi non erit necessaria ista prudentia, cum nulla
mala vitanda occurrent ; neque justitia ista, cum
nulla sit futura injustitia; neque ista fortitudo,
cum nullus instabit timor; neque ista temperan-
tia, cum nulla erit fraenanda libido.

8. DoMiNE DEUS VIRTUTUM, EXAUDI ORATIONEM
MEAM; AURIBUS PERGIPE, DEUS JacoD.

Revertitur ad gemitum suum, cupiens esse ex
illis gui ascendunt ex convalle plorationum, et
pergunt felici itinere de virtute in virtutem. « Do-
mine Deus virtutum, » tu, qui fortissimus, et po-
tentissimus, ac virtute plenissimus es, exaudi ora-
tionem meam, qua peto gratiam ambulandi de
virtute in virtutem, et virtute corroborari in inte-
riori homine. « Auribus percipe, Deus Jacob, » tu,
inquam, qui es Deus fidelium tuorum, quorum
pater est sanctus Jacob, exaudi orationem meam,
qui unus sum ex populo tuo, ex filiis Jacob se-
cundum spiritum.

9. PROTECTOR NOSTER ASPICE, DEUS; ET RES-

PICE 1IN FACIEM CHRISTI TUIL.

Yers, 8.

Vors, 9.
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Imploravit De1 auxilium, sumens argnmenta ad

impetrandum quod ipse potentissimus sit, et cu~

ram gerat populi sui : nunc eadem repetit aliis

verbis, sed majori efficacia. Quod enim dixit,

« Deus virtulum, » nune dicit, « protector nos-

ter,» in hebreeo, clypeus noster, ubi ostendit Deum

esse potentissimum ad protegendum populum

suum, esse videlicet Deum quasi fortissimum cly-

peum populi sui, [bi dixerat,«exaudi orationem ;»

hic dicit, « aspice, » quasi dicat : Non solum audi

me, sed tu ipse vide, et considera pericula in qui-

bus versor, 1bi dixerat, « auribus percipe, Deus

Jacob; » hic dicit, «respice in faciem Christi tui, »

id est, respice verum principem populi tui, Mes-

siam videlicet, agnum sine macula, qui tollit pec- .

cata mundi, ac propter eum protege nos. S. Au-

gustinus exponit, « respice in faciem Christi fui, »

id est, fac ut omnes respiciant in faciem Chrisii,

agnoscant eum, credantin eum, obediant ei. Sed

prior sensus est magis litteralis, et magis commu-

nis, Neque obstat quod tempore Davidis nondum

esset Verbum incarnatum, neque « mediator Dei

et hominum homo Christus Jesus interpellare cce- )

pisset pro nobis, » 1 Timoth. 1. Merita enim Christi Jerita

ab eternitate fuerunt in conspectn Dei, unde di- 5y piep

citur in Apoc. X111 : « Agnus occisus ab origine nitate

mundi,» quoniam ab origine mundi Deus prop- ezt

ter merita passionis Christi preevisa, multa bene- gpectn

ficia, preesertim spiritualia servis suis concessit. Del.

«{ui benedixitnos, » inquit Apostolus ad Ephes. T,

« omni benedictione spirituali in ccelestibus in

Christo , sicut elegit nos in ipso ante mundi con-

stilutionem. »

10. QUiA MELIOR EST DIES UNA IN ATRIIS TUIS, Verg 10.
SUPER MILLIA.

11. ELEGI ARIECTUS ESSE IN DoMO DEI, MAGIS Vers. i,
QUAM HABITARE IN TABERNACULIS PECGATORUM,

Ut ostendat sanctus peregrinus Dei, se non pe-
{ivisse protectionem adversus temporalia mala
sed adversus tentationes et pericula spiritnalia,
que impediunt ascensum ad domum Dei, sub-
jungit tantam esse ccelestis patrie felicitatem, ut
optabilius sit unum diem tantum ibi manere,
quam mille diebus alibi: et melius sit in eo loco
inter ultimos sedere , quam alibi inter primos :
qua due comparationes si serio cogitentur, mag-
num affectum in corde puro gignere possunt. Il-
lud : « quia, » reddit causam cur tanto affectu
dixerit:«Protector noster, aspice, » etc., quasi di-
cat : 1deo cupio valde protectionem tuam in hae
ascensione ad patriam, (uia nimis magna esset
jactura, si ad paftriam illam non pervenirem :
melior est enim habitatio unius diei in atriis
illis ccelestibus, quam mille, id est, innumerabi-
lium dierum alibi. Sic exponit S. Augustinus in
lib. 11 De Liber. arbit. cap. ult. Tanta, inquit, est
pulchritudo justitiee , tanta jucunditas lucis eeter-
n , hoc est, incommutabilis veritatis, atque sa~
pientie, ut etiamsi non liceret amplius in ea ma-
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nere, quam unius diei mora, propter hoe solum
innumerabiles anni hujus vite pleni deliciis, et
circumfluentia temporalium bonorum, recte me-
ritoque contemnerentur : non enim falso, aut
pravo affectu dictum est : « Quoniam melior est
dies una in atriis tuis super millia. » Idem tamen
S. Augustinus et hoc loco, id est, in commentario
hujus Psalmi, et in lib. citato De Liber. arbit., scri-
bit, per unam diem, intelligi posse diem aterni-
tatis, quee una est, et eadem semper manens : per
millia dierum, tempora volubilia et instabilia hu-
jus-vite, qua quantumvis multiplicentur, semper
longe inferiora erunt die semper manentis seter-
pitatis. Sed prior sensus est magis litteralis, et
magis coharet cum sequenti comparations @
« Elegi, inquit, abjectus esse in domo Dei mei, »
id est, tanta est dignitas domus &tern® in ceelis,
ut malim ibi sedere ad januam cum ultimis, quam
«habitare in tabernaculis peccatorum : » vox enim
hebraica, quam noster Interpres vertit, abjectus
esse, est ADANDIT, quee proprie significat, sedere ad
Jjandam more janitoris : nam NO limen significat ;
et deducta estsimilitudo a janitoribus tabernaculi,
qui erant infimi omnium ministrorum domus Deli,
ut patet exlib. I Paral. cap. 1x. Recte autem vocat
Propheta palatia hujus mundi, tabernacula pec-
catorum : tum quia in- domo ccelesti nulla inveni-
tur iniquitas, hic autem nemo est, qui non pee-
cet; tum quia respzetu domus ceelestis, sunt ve-
luti tentoria quedam, quee facile mutantur, et
fundamento carent: non enim ha:c est eadem
VvOX, que in principio Psalmi. Ibi enim vox he-
braea proprie significat stabilem mansionem : hie
autem est vox, qua proprie significat tabernacula,
sive tentoria, quee transferuntur de loco ad locum.

12. QUIA MISERICORDIAM ET VERITATEM DILIGIT
DEUS ; GRATIAM ET GLORIAM DABIT DoMINUS.

Consolatur hoc versiculo et sequenti Propheta
virum justum ascendentem in valle lacrymarum,
atque ad pafriam anhelantem ; promittit enim illi
a Deo gratiam et gloriam : gratiam per quam jus-
tificetur, et in justitia proficiat, dum de virtute in
virtutem ascendit; et gloriam, per quam glori-
ficetur, cum ad Sion moniem pervenerit : ubi
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Deus deorum, non jam per fidem, sed per spe-
ciem se videndum prabebit. Probat autem gra-
tiam et gloriam dandam a Deo justis hominibus,
quia misericordiam et veritatem diligit Deus.
« Quia enim misericordiam diligit, miserebitur, »
et miserendo gratiam dabit; quia « veritatem, »
id est justitiam, « diligit, » reddet fideliter quod
promisit diligentibus se, ut S. Jacobus seribit
cap. 1. In hebr®o, pro his verbis, misericordiam
et veritatem diligit Deus, habetur, sol et scutum Do-
minus Deus; et quidem probabile est Septuaginta
Interpretes, pro voce ¥nW, que solem significat,
legisse MW, quee significat oleum. Si¢ etiam pro
voce Y, qué significat Dominus, probabile est
eos legisse TIN? feve, que significat diliget. Deni-
que probabile est eos per oleum et scutum intel-
lexisse misericordiam et veritatem : quia oleum
misericordiam significare solet, et de veritate
seriptum est in Psalm. xc¢ : « Scuto circumdabit
fe veritas ejus. » Tamen si quis contendat, om-
nino esse legendum in hebraeo : Quia sol ef scutum
Dominus Deus, gratiam et gloriam dabif Dominus,
idem sensus erit : nimirum, quia Dominus Deus
sol et scutum est, ut scutum dabit gratiam pro-
tectionis in via, ut sol dabit gloriam manifeste
visionis in patria.

13. NON PRIVABIT BONIS EOS, QUI AMBULANT TN verg 43

INNOCENTIA : DOMINE VIRTUTUM, BEATUS HOMO
QUI SPERAT IN TE.

Confirmat quod dixit, et restringit promissio-
nem gratie et gloriee ad eos qui ambulant in in-
nocentia, quasi dieat : Deus misericors, et justus,
non privabit bonis gratiee et glorie, que sola
sunt vere et absolute bona, eos qui semel justi-
ficati ambulant in innocentia, perseverantes et
proficientes in fide, spe, et charitate. Alioqui
enim, si retrocedant, et ambulent in iniquitate, a
gratia excident, et pro gloria confusionem acci-
pient. Concludit Psalmum conversns ad Deum :
« Domine, inquit, virtutum, » id est, exercituum, -
« beatus » erit, qui in te confidet, confidentia
vera ac solida, quam fides vera et conscientia
bona gignere solent.

PSALMUS LXXXIV.

SECUNDUM HEBREOS.

V. v.— 1, In finem, filiis Core, Psalmus.

2. Benedixisti, Domine, terram tzam : aver-
tListi captivitatem Jacob.

3. Remisisti iniquitatem plebis tuw®, operuisti
omnia peccata eorum.

k. Mitigasti omnem iram tuam : avertisti ab
ira indignationis tu®. .

V. s. H. — Victort, ﬁli(;rum Core, Canticum
[h. Psalmus].

Placatus es, Domine, terre tuz : reduxisti
captivitatem Jacob.

Dimisisti iniquitatem populo tuo : operuisti
omnes iniquitates eorum. SempEg,

Continuisti omnem indignationem tuam
eonversus es ab ira furoris tui.
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5. Converte nos, Deus salufaris noster, et
averte iram tuam a nobis.

6. Numquid in @ternum irasceris nobis? ant
extendes iram tuam a generatione in genera-
tionem ?

7. Deus, tu eonversus vivificabis nos, et plebs
tua letabitur in te.

8. Ostende nobis, Domine, misericordiam
tnam : et salutare tuum da nobis.

9. Audiam quid logquatur in me Dominus
Deus : quoniam loquetur pacem in plebem
snam,

Et super sanctos suos, et in eos qui conver-
tuntur ad cor.

10. Verumtamen prope timentes eum salu-
tare ipsius : ut inhabitet gloria in terra nostra.

11. Misericordia et veritas obwiaverunt sibi :
justitia et pax osculate sunt.

12, Veritas de terra orta est, et justitia de
ceelo prospexit,

413, Etenim Dominus dabit benignitatem, et
terra nostra dabit fructum suum.

14. Justitia ante eum ambulabit, et ponet in
via gressus suos.

Converte nos, Deus Jesus [h. salutaris] nos-

“ter, et solve iram tuam adversum nos.

Noliin &ternum irasci nobis : extendens iram
tuam in generationem [al. @ genemtzone, etc.]
et generationem.

Nonne tu revertens vivificabis nos, et popu-
lus tuus letabitur in te?

Ostende nobis, Domine, misericordiam tuam,
et salutare tuum da nobis.

Audiam quid loquatur Deus Dominus, loque-
tur enim pacem ad populum suum et ad sane-
tos suos, ut non converiantur ad stultitiam.

Verumtamen prope est his qui timent eum
salutare ejus, ut habitet gloria in terra nostra.

Misericordia et veritas occurrerunt : justitia
et pax deosculatz sunt.

Veritas de terra orta est, et justitia de ccelo
prospexit.

Sed et Dominus dabit bonum, et terra nostra
dabit germen suum,

Justitia ante eum ibit, et ponet in via gres-
SUs 508, '

Argumentum. — « Gratulator Jovee, quod populum de exsilio reduxerit, petitque ab eo pacem adeo tranqulllam
et imperturbatam, ut pristine ir@ Dei nulle reliquie supersint (vers, 2-8); postremo firmiter se exauditum iri spe-
rat, et de spe illa sza, tanquam de re certissima, magnifice loguitur, dam qu# ad statam felicem reipublice perti-
nent figuris pulchris et suavibus describit (vers 9-14), Carmen ad illud tempus referendum, quod reditum ex
Bahylonico exsilio proxime est consequutum. » Ita Rosenmullerus. Aliis tamen preces sunt pro reditu Israelitarum
in captivitatem a Salmanasare et Sennacheribo abductorum. Strophe dug.

1. Pracentori, Coraitarum carmen.

2. Propitiuvs fuisti (olim) , Jova, terre tuz,
reduxisti captivitatem (captivos} Jacobi ( populi).

3. Abstulisti culpam populi tui,

operuisti omnia peccata eorum.

4. Cessare fecisti {propr. collegisti} omnem furorem tuum,
reduxisti cor (vel vultum) ab ardore ir® tu :

5. Ita nunc quogue reverte ad nos, Deus salutis nostrz,
et frange (aufer) iram tuam nobiscum (erga nos).

6. Num in @ternum irasceris nobis,
protrahes iram tuam in omnes ®tates?

7. Nonne iterum vite reddes nos, ita

ut populus tuus letetur de te?

8. Fac ut videamus, Jova, gratiam tuam,

et salutem tuam da nobis.

9. Audiam, quid loquatur Deus Jova :
utique Joquitur pacem (promittit salutem) populo suo et pns suis;
at non redeant ad stultitiam (peccata).
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Sane prope est cultoribus ejus salus ejus,
ut habitet gloria in terra nostra.
Benignitas et fides sibi oceurrunt,

justitia et pax se osculantur.

Fides e terra progerminat,

et justitia de ceelo prospicit (cf. Is. xuv, 8).
Etiam Jova dat bonum,

et terra nostra dat fructom snum.

Justitia coram eo (Deo) ambulat,

et ponit in via gressus suos.

10.
{1.
12.
13.

14.

NOTE.

Vers. 2 et seqq. Alius, reducas, auferas, operias, etc. — Vers. 5. Reverte ad nos : Maurer, restifue nos in
pristinum statom. -— Vers. 7. Iterum, propr. reverfes. — Vers. 9. Fingit jam vates, se audire vocem Dei
respondentis, paratum se esse ad juvandum populum, modo, saluti restitutus, nibil deinceps delinquat
iterum. Alii, ¢ta ut non redeant. — Vers. 10. Sane, gall. oui. Gloria nostra pristina, scil. cultus instauratus,
veteraque Israelitice terree ornamenta. — Vers. 11. Hengstenberg : Benignitas, qua Deus bona promitiit,
¢t veritas, qua promissa implet; justitia ef pax, Dei dona. Mauver : « Sensus hujus et proxime sequentis
versus : plena omnia erunt benignitate, fide, justitia, pace. » — Vers. 14. Ponit in vig, efc., . e.libere per-
sequitur viam suam : ita Maurer. Hengstenb, ponit justitia in viam gressus suos, i. e. facit ut gressus sui
sint Israelitarum omuium via.

BELLARMINI EXPLANATIO.

PSALMUS LXXXIV,

TITULUS ET ARGUMENTUM.
In finem, ﬂlz‘t':s Core, Psalmus.

Doz sunt de argumento hojus Psalmi tractatorum sententiz, Alii enim volunt commemorari a Propheta Libera-
tionem populi ab una captivitate, et inde argumento sumpto orari pro liberatione ab alia captivitate, commemorari
videlicet liberationem a captivitate Aigyptiaca, et orari pro liberatione a caplivitale Babylonica: vel ecommemorari
liberationem a captivitate Agyptiaca ct Babylonica, et orari pro liberatione a captivitate diaboli, quee per illag
figurata {ucrat. Alii, et fortasse rectius, existimant, in hoc Psalmo de una tantum captivitate agi, id est, de capti-
vitate generis huipani sub principe tenebrarnm, a qua liberamur per Christom Dominum nostrum; sed in primis
tribus versiculis pradici liberationem ab hac captivitate, in reliquis orari pro executione preedictionis. Cur autem
praedictio de re futura exponatur per verba temporis preeteriti, causa est, quuniam quae nobis futura sunt, in Dei
praescientia et decreto jam facta sunt.

EXPLICATIO PSALMI.

gericordia. Uitimits effectus erit perfecta iiberatio
a captivitate , quam habebimus in resurrectione,
quando perveniemus ad libertatem glorie filio-
rum Dei. Nune enim ex parte liberati sumus, sed
exspectamus redemplionem corporis nostri, per
quam liberabimur &b onmi corruptione e! ne-
cessitate. Alf igitur : « Benedixisti, Domine, ter-
ram tuam, » id est, propter peccalum primi ho-
minis maledixisti terree quam ipse feceras, et ho«
minibus inhabitandam dederas : sed scio etiam,
te revelante, quod in mente tua, in decreto tuo,

1. BExeo1gisT, DoMINE, TERRAM FUAM : AVER-
TISTI CAPTIVITATEM JaCoD.

Initio Psalmi Propheta, Spiritu Sanctorevelante,
seternum Dei decretum de futura liberatione no-
bis aperit ; ac primum docet primam causam et
ullimum ecffectum noslre liberationis., Prima
causa fuit dilectio, qua Deus dilexit genus hu-
manum, Cur enim Deus « sic mundum dilexe-
rit, ut Filium suum unigenitum darct,» per guem
redimeremur, « et omni benedictione benedica-

remur, » ut loguitur Dominus Joar. m, et Apo-
stolus ad Ephes. 1, nulla ratio reddi potest, nisi
ipsa Dei bona voluntas, sive beneplacitum et mi-

« benedixisti terram tuam ; » decrevisti enim in
eterno beneplacilo fuo terram tuam, quam fe-
cisti, visitare, benedicere omni benedictione et
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PSALMUS LXXXIV.

grafia, mittens ad eam Unigenitum fuum « ple--
num gratiee et veritatis, » ut est Joan. 1. Hebreeus
et greecus codex clarius explicant hanc primam

causam omnium bonoram nostrorum, quae est
bona volunias Dei. Vox hehraa est {171¥9, quae

cignificat proprie , bene tibi placuisti in terra tua,

sive bene voluist? ferra tu. VOX greca ebdcwicug
significat, bene voluistt terre tuce. Inde est «03cxia,

qua sepissime legimus in Evangelio etin Apo-

stolo commendatam, ut initium et radicem om-

nium beneficiorum Dei. Sicut autem maledixit

Deus terre, non propter ipsam, sed propter inha-

bitantes : sic etiam benedixit terram propter ha-

bitantes : quare tota ista benedictio ad homines

referenda est. « Avertisti captivitatem Jacob. » Hic

exprimitur ultimus effectus misericordiee Dei, qui

erit perfectaliberatio a captivitate, in quam incidi-

mus per peccatum. « Avertisti, inquit, captivita-

tem Jacob, » id est, jam in eterno decreto tuo

per mortem filii tui previsam placatus, remo-

visti, sive dissolvisti captivitatern populi tui Ja-

cob, ut deinceps fruatur libertate glorie filiorum

Dei. Ex hebreeo 3w, pro avertists, S. Hierony-

mus vertit reduxisti; sed idem est sensus. Nomine

autem Jacob intelligitur, teste S. Avgustino, totus

populus Dei, sive ex Jacob descendat secundum

carnem, quales sunt Judei credentes in Christum;

sive secundum spiritum fidei, quales sunt gen-

tiles conversi ad Christum, « qui sunt quasi rami

oleastri inserti in bonam olivam, et quasi lapides

vivi superedificati super fundamentam Aposto-

lorum et Prophetarum, » ut Apostolus docet ad

Bom. 1x et x1, et ad Ephes. 11.

2. REMISISTI INIQUITATEM PLEBIS TUE, OPE-
RUISTT OMNIA PEGCATA EORUM.

Declarat nunc modum, quo Deus bhenedicens
terree suae dissolvit captivitatem Jacob : ac dictt
id eum fecisse remittendo peccata populi sui. Si-
cut enim peccatum fuit causa captivitatis, ita re-
missio peccati fuit causa liberationis a captivitate.
« Remisisti, inquit, iniquitatem plebis tuee, » id
est, in mente, et decreto tno condoaasti iniqui-
tatem populo tuo, ob quam iniquitatem tradide-
ras eumdem populum diabolo, fanguam admi-
nistro justitiee tuwe. « Gpernisli omnia peccala
eorum ; » haee est repetitio et declaratio ¢jusdem
rei. « Operuisti, » id est, abscendisii a facie tua,
ut non videres ad punicndum ; quia vero Deus
non potest non videre id quod revera esf, ¢ran-
tumvis abscondater ¢t tegatar, ideo quando Deus
tegit peccata, omnino illa delet et remittit , ut nus-
quam sint, et, ut alibi diximus, tegit Deus pee-
cata, quando ea remiltit, non quasi velo occul-
tunte, sed quasi emplastro curanfe et sanante,
Dicit autem « omnia peccata eorum, » ut expli-
cel quod dixerat, iniquitatem plebis tue non
significare unicam iniquitatem: communem toti
plebi, quale est peccatum originis, sed omnem
iniquitatem tum communem omnibus, tumn pro-

63
priam singulis. In graeco habetur, remisisti ini-
quitates; sed in hebraeo habetur in singulari, ind
guitatem ; sed idem est sensus.

3. MITIGASTI OMNEM IRAM TUAM, AVERTISTI AB
IRA INDIGNATIONIS TUZE,

Hic vero reddit causam cur Deus dimiserit ini-
quitatem plebi sue; ac dicit ideo dimisisse, quia,
placatus fuerat, et iram deposuerat. Quemadmo-
dum enim ira Dei caunsa eraf ultionis, sic etiam
placatio Dei causa fuif remissionis : placavit au-
tem iram Dei, id est, justitiam punitivam Dej :
« Agnus occisus ab origine mundi, » Apocal. x11.
Agnum autemm immaculatum dedit nobis miseri-
cordia, et bona voluntas illius, « qui si¢ dilexit
mundum , vt Fillum suum unigenitum daret, »
Joan. m. Hic igitur est ordo liberationis : Bene-
dictio, sive bona voluntas Dei dedit filium libe-
ratorem ; Filius morte sua placavit iram Dei, et
satisfaciendo justitize pro peccatis totius mundi;
placatus Deus remisit peccata; remissio peccati
solvit captivitalem. Atque hoc totum mysterium
absconditum in mente Dei revelavit Spiritus Sane-
tus Prophete suo, et ille nobis in tribus his ver-
siculis descripeit. Ilud, omaem éram tuam, signi-
nificat ,- Christi redemptionem sufficientissimam
fuisse ad plenram satisfactionem. Significat etiam
libertatem, quam habebimus tempore suo, id est,
in novissimo die, futaram omnino plenam et ab-
solutam, ut nihil peen®, nihil miserie relinqua-
tur; omnis enim pceena ex ira Dei procedit, Ilud,
avertisti ab ira indignationis tue, idipsum repetit,
et hunc sensum habet : Avertisti te ab ira et in-
dignatione tua. In hebreeo habetur, converfiste
te, sive conversus es ab ira furoris tui.

4. CONVERTE No3, DEUS SALUTARIS NOSTER, ET
AVERTE IRAM TUAM A NOBIS.

Incipit nunc Propheta in persona populi Dei
orire pro execulione atque adimpletione decreti
divini, Ac primum petiit ut Deus incipiat mitigare
iram stam, enjus niiligalionis primus effectus
est, initium salutis nostrae, id est, auxiliom divi-
num, per quod incipiamus converti ad Deum.
Neque enim converti possumus ab iniquitate ad
beii, nisi gratia cjus prieveniat nos, et vocando,
illaminando, adjuvando, movendo convertat. Ait
igitur : « Converie nos, Deus salutaris noster, »
id est, incipe salutem nostram operari, tu Deus
Salvator noster, quod facies, si nobis honam vo-
luntatem conversionis inspires. Et ut hoe miseri-
corditer facere incipias, « averte iram tuam a no-
bis, » id cst, reconciliare nobis, oblitus offensio-
num, qne te nobis inimicum reddiderunt.

&, NUMQUID IN ETERNUM TRASCERIS NOBIS? AUT
EXTENDES 1RAM TUAM A GENERATIONE IN GENERA-
TIONEM ?

Persistit in eadem petitione, quasi dicat : Satis
diu iram fuam portavimus; ne differas miserl~
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cordiam ijmpertiri, et pacem nobis reddere.
« Numquid in sternum irasceris nobis ? » id est,
num éeterna erit inimicitia tua ad genus huma-
num? num « a generatione in generationem sine
fine extendetur ira tua? » quasi dicat : Id non con-
venit infinite clementi® et bonitati tuz. In he-
breeo non habetur particula aut, sed omnino sub-

. intelligitur ; ideo recte Septuaginta Interpretes

eam expresserunt.

6. DEUS, TU CONVERSUS VIVIFIGABIS NOS, ET

PLEBS TUA LETABITUR IN TE.

Declarat effectum , qui sequetur ex reconcilia-
tione ; inde enim fiet ut homo lucretur vitam, et
Deo reddatur laus. «Deus, tu conversus ad nos»
per depositionem ire et reconciliationem, « vivi-
ficabis nos : » nam « stipendium peccati mors,
gratia autem Dei vita seterna, » Rom. vi; « et plebs
tua » vivificata, et respirans ob tam ingens bene-
ficium, e«letabitur in te, » ac letabunda cantabit
laudes tuas. In hebrzo pro voce Deus, habetur
NL}n, nonne; et sic verlit S. Hieronymus : Nonne tu
reversus vivificabis nos ? Sed facile est videre quid
Septuaginta habuerint et legerint in suis codici-
bus; non enim tam imperiti erant, ut verierint
Deus, si habuissent Ntm; sed habuerunt eloha,
quod significat Deus ; et sunt eedem litterse , sed
fransposite. Pro. conversus, S. Augustinus legit
convertens , ut etiam sonat vox greeca émerpédas;
sed sensus non est : Tu convertens nos , vivificadis
nos, sed fu convertens te ad nos , vivificabis nos; et
hoe modo conciliatur hac lectio cum hebraica
et latina.

7. OSTENDE NOBIS, DOMINE, MISERICORDIAM
TUAM , ET SALUTARE TUUM DA NOBIS.

Petiit Propheta mitigationem ire divins, petiit
reconciliationem et vivificationem, que fif cum
per gratiam remitfuntur peccata : petit nunc ad-
ventum Salvatoris, per quem factum est ut plane
perspiceremus et videremus Dei benignilatem et
misericordiam erga nos. De qua manifestatione di-
cit Apostolus : « Apparuit gratia Dei omnibus ho-
minibus, » ed T¢t. 11; et rursum : « Benignitas
et humanitas apparuit Salvatoris nostri Dei, » ad
Tit. w1 Quis enim dubilare potest an Deo cure
sit genus humanum, nosque verissime Deus dili-
gat, posteaquam misit Filium suum unigenitum,
ut nos pretioso sanguine suo de diabolica capti-
vitate redimeret? « Ostende, inquit , nobis mise-
ricordiam tuam, » id est, fac ut plane cernamus
et experimento certo discamus misericordiam il-
lam, qua in mente tua ab &terno benedicere
decrevistt terrom tuam. « Et salutare tuum da
nobis, » id est, et mitte nobis Salvatorem filium
tuum ; tunc enim vere ostendes omnibus homi-
nibus misericordiam, et benignitatem, et gra-
tiam tuam. Ex hebreeo verti posset, et Jesum tuum
da nobis; nomen enim Jesus Salvatorem significat,
ut notum est. Potest stiam hic versiculus exponi

rectissime, et ad litteram de salute perfecta, quas
erit in resurrectione : tune enim propriissime os-
tendet nobis Deus misericordiam suam , ita ut
eam videamus, et quasi tangamus, « quando ¢o-
ronabit nos in misericordia et miserationibus, et
sanabit omnes infirmitates nostras, et replebit in
bonis desiderium nostrum, etrenovabit,utaquile
javentutem nostram , » ut dicitur Psalm. ci. Ei
tunc dabit possidendum in eternum salutare
suum , quando manifestabit nobis seipsum. Sed
prior expositio pertinet ad patres Testamenti ve-
teris, qui exspectabant Christum in carne ventu-
rum : posterior pertinet ad nos, qui exspectamus
Christum venturum in gloria, « ut reformet cor-
pus humilitatis nostree configuratum corpori cla-
ritatis suae, » ut habetur Philip. 1ur. S. Augustinus
utiliter ad mores dicit, tunc Deum ostendere mi-
sericordiam suam, quando persuadet nobis, nos-
que intelligere , et quasi cernere facit, nihil nos
esse, aut posse ex nobis, sed ex misericordia
ejus esse quod sumus, et posse quod possimus.
Ita enim non extollimur, nec superbimus, sed
humiles sumus in oculis nostris : humilibus au-
tem datur gratia Salvatoris.

8. AUDIAM QUID LOQUATUR IN ME DoMiNus DEug ; Vers. 8.
QUONIAM LOQUETUR PACEM IN PLEBEM SUAM.

Ut certos nos reddat Propheta eorum quse dic-
turus est, admonet in hoc versiculo se non loqui
ex se, sed ex revelatione Domini; et ea solum
canere, qué ipse prius a Domino audivit. « Au-
diam,inquit, quid loquaturin me Dominus Deus, »
id est, ego, quod audio a Deo, hoc loquor ; ideo
et nunc exposita petitione, audiam quid Dominus
respondeat, ut idipsum caxteris manifestem. Dicit
autem : « Quid loquatur in me,» ut significet lo-
cutionem Dei ad Prophetas esse inferiorem et spi-
ritualem. Spiritus enim Sanctus Prophetas inha- Quomo-
bitans illis loquebatur, quod ipsi primi aure cor- ‘ti" Spiri-
dis audirent, et deinde per ipsorum linguam ad ¢y; :E;
aures corporis aliorum perveniret. Non habetur Prophe-
quidem in textu hebraico illud, in me , sed Sep- 1§ loque
tuaginta Interpretes addiderunt, ut explicarent e
modum loquendi Dei in Prophetis, juxta llud
Osee1 : « Principiom loquendi Domino in Qsee;»
et Zachar. 1 : « Bt dixit ad me Angelus, qui lo-
quebatur in me. » Porro illud, audiam, significat
preeterea atlentionem, et desiderium audiendi,
quasi dicat: Libenter et attentissime audiam, quo-
niamDeus more suoloquetur bona etutilia, «Quo-
niam, inquit, loquetur pacem in plebem suam,»
id est, scio Deum locuturum esse pacem in ple-
bem suam, ideo libenter et attente audiam, quid
loquatur inme Dominus Deus. Itaque summa ver-
borum Dei, est annuntiatio et promissio pacis
per adventum Messiee, quem Propheta petierat
dicens : « Ostende nobis, Domine, misericordiam
tuam, et salutare tuum da nobis. » Dabit igitur
Deus Salvatorem, et per eum annuntiabit et pre-
stabit verissimam pacem ; unde ef «princeps pa~
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eis » dicitur Isas. 1x; « et pacificabit omnia, sive

que in ccelis, sive queein terris sunt, » ut dicitur
ad Coloss. 1. Pax autem complectitur complemen-
tum omnium beneficiornm Pei, neque antea per-
fectam pacem habebimus, quam perveniamus ad
ccelestem Jerusalem, qua interpretatur « visio
pacis. » Pax enim opponitur bello, bello autem
non carebimus « donec absorpta fuerit mors in
victoria, et mortale hoc induerit immortalitatem,»
ut ait B. Paulus 1 Corinth. xv; tunc enim cessabit
bhellum cum viliis et concupiscentiis, cum princi-
pibus fenebrarum harum, cum necessitatibus et
difficultatibus omnibus. Dum autem hic vivimus,
«militia est vita hominis super terram,» Job. vi1,
quantumvis quod in nobis est, pacem cum omni-
bus bhabere cupiamus.

9. ET SUPER SANCTOS SUOS, ET IN EOS QUI GON-
VERTUNTUR AD COR.

Explicat quod dixit, « in plebem suam ; » pro-
mittit enim Deus pacem plebi suze, sed non toti :
nam in plebe Dei sunt boni ¢t mali; malis autem
pax non convenit, sed bonis : « Pax enim multa
diligentibus legem Dowini, » Psalm. cxviI; et :
« Non est pax impiis, dicit Dominus, » Isat. XLV,
Qui autem sint sancti quibus promitiitur pax, ex-
plicatur per verba sequentia : «Et in eos qui con-
vertuntur ad cor. » Tune enim incipit sanctitas ,
et consequenter inchoatur pax, cum homo ab ex-
terioribus ad inieriora convertitur, unde dicitur:
« Redite preevaricatores ad cor, » Isat. XLVI; et de
filio prodigo dicitur Luc. xv : « In se autem re-
versus. » Tune autem incipit homo reverti ad se,

bomo 2d give redire ad cor, quando apud se cogitare inei-

e
verliter,

con-

pit vanitatem rerum temporalium, et quam sit
breviset modica dulcedo peccati ; et contra quanta
sit nobilitas virtutis, quam ingens pretium bono-
rum ternorum : sed proficit postea paulatim
homo, cum secum habitare incipit, et de rebus,
que foris sunt, non credit judicio sensuum exter-
norum, neque sermonibus filiorum hujus s@euli;
sed conversus ad cor consulit de omnibus rec-
tam rationem, consulit fidem divinitus inspira-
tam, consulit veritalem ipsam, que Deus est. De-
nique perfecte ad cor suum ille convertitur, et
pacem, que superat omnem sensum, gustare in-
cipit, qui in corde suo tabernaculum erigit Deo,
et cx imagine, quee est anima rationalis, ad exem-
plar, quod est ipse Deus, alis conlemplationis as-
cendit : et ibi pulchritudinem infinitam Creato-
ris attendens, in ejus amorem ita rapitur et ac-
cendifur, ut omnia que foris sunt nihili ducat, ita
uni Deo vinculo charitalis inheeret, ut rerum alia-
rum penitus obliviscatur. Hominis autem sic af-

fecti nulla mundi pressura pacem, quam in Deo *

habet, perturbare potest. Sed veniamus ad verba.
Codex latinus in secunda parte hujus versiculi,
neque com hebraico, neque cum graeco concor-
dare videtur. Hebraicus codex sic habet, et super
sanctos, ef non reverientur ad stullitiamn, gracus au-
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tem, et super sanctos suos, et in eos, qui convertunt
cor ad ipsum. Lectio tamen nostre latine vulgate
editionis antiquissima est, et eam sequitur S, Hie-
ronymus in textu, et in Commentario Psalmorum;
nec non 8. Bernardus in sermonesuper h&c verba:
« Audiam quid loquatur in me Dominus Deus; »
neque in sensu ulla diversitas est : converli enim
ad cor, et convertere cor ad Deum, idem signi-
ficant ; siguidem qui convertitur ad cor, desinit
aftendere ad externa et visibilia, que tempo-
ralia sunt, et incipit considerare interna et in-

visibilia, que seterna sunt,*in quibus primum

locum obtinet Deus ; sic etiam converti ad cor,
et non converti ad stultitiam, pro eodem ac-
cipi possunt. Neque difficile est, si quis velit, vo-
ces hebraicas cum latina editione concordare :
nam vox "m, que significat non, potest legi el, so-
lius puncti facta mutatione, et significat ¢n; sic
etiam vox rl")D:") lechislah, quee significat, ad stul-
titiam, potest legi 90 2% leb sela, et significat cor;
selah enim adjungitur passim in Psalmis, et vel
nihil significat, vel significat semper, quod hoe
loco optime quadrat, vel significat aliquid nobis
incognitum, unde ab interpretibus omitti solet.
Itaque sic reddi possunt verba hebraica : Ef in
€0s qui convertuntur corde sive ad cor, semper,

10. VERUMTAMEN PROPE TIMENTES EUM SALU- Vers, 10,

TARE 1PSIUS, UT INHABITET GLORIA IN TERRA
NOSTRA,

Adveniente Messia praedicabitur pax, sed diu
postea exhibebitur : verumtamen salus, id est,
gratia sanitatis et aliorum miraculorum prasen-
tissima erit, et vicinissima omnibus credentibus
in eum, ac timentibus eum timore reverentiee et
pietatis. Inde vero maxima gloria Deo exurget,
laudantibus et magnificantibus Deum omnibus,
qui mirabilia ejus videbunt, cujus rei plurima
testimonia legi possunt apud Evangelistas. Hoe
igitur est, quod nunc Propheta subjungit : « Ve-
rumiamen prope timentes eum salutare ipsius, »
id est, salus Dei, sive Christus ipse Salvator prope
erit ad sanandum per omnipotentiam suam om-~
nes timentes eum , omnes videlicet colentes eum
timore sancto, «utinhabitet gloriain terra nostra, »
id est, fient ista magnalia Salvatoris frequentis-
sima , ut gloria Dei manifestetur, et inhabitet in
terra promissionis, ad quam proprie Salvator
mittetur. Sed si corporalis salus vicina erit timen-
tibus eum, et inde gloria Dei magnifice orietur ,
multo magis salus spiritualis prope timentes eum
erit. « Quotquot enim recipient eum, dabit eis
potestatem filios Dei fieri, » Joan. 1; et inde ma-
nifestabitur gloria ejus, « quasi unigeniti a Patre,
pleni gratia et veritate. »

14, MISERICORDIA ET VERITAS OBVIAVERUNT
SIBL : JUSTITIA ET PAX OSGULATZE SUNT.

Aperit hoc loco Propheta mysterium aliud in
adventu Messis complendum; misericordiam vi-

Vers. L[,
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delicet ef justitiam, quee contrarise videntur, cum
una ignoscat, altera puniat, sirul esse conjun-
gendas, Futurum enim erat per Christi passio-
nem, ut et genus humanum misericorditer libe-
raretur, et tamen divine justitie plenissime
satisfieret. « Misericordia, inquit, et veritas ob-
viaverunt sibi, » id est, obviaverunt sibi tempore
Messi®, enm alias in diversa pergere viderentur.
« Justitia et pax osculat® sunt, » id est, justitia
punitiva, que paulo ante veritas nominata est, et
pax sub nomine misericordise significata, amicis-
sime conjungentur, et quasi inter se osculabun-
tur, Hune sensum, qui mihi litteralis videtur, ele-
ganter prosequitur S. Bernardus in serm. 1 De
Annuntiatione. S. Hieronymus in Commentario,
et 8. Augustinus per misericordiam, intelligung
misericordiam, qua usus est Deus erga gentiles,
quibus dedit Salvatorem, quem non promiserat;
per veritatem autem intelligunt justitiam, sive fi-
Quomodo delitatem, qua exhibuit Judeis Messiam, quem
e{uStiS:l patribus eorum pollicitus fuerat,unde est illud
obviave. Apastoli Rom. xv : « Dico Christum Jesum minis-
rint sibi trum fuisse circumcisionis ad confirmandas pro-
;’32:‘:;:‘; missiones patrum ; gentes autem super misericor-
dia honorare Deum; » tunc enim misericordia et
veritas obviaverunt sibi, cum in unam Ecclesiam
convenerunt gentiles et Judeei, illi per misericor-
diam, isti per veritatem adducti. Per justitiam,
que osculalur pacem, intelligit idem S. Augusti-
nus justitiam, que reddif unicuique suum, ex
cujus observatione pax oritur, quemadmodum
ex violatione justitise oritur bellum ; et rectissime
admonet, frustra illos queerere pacem, qui so-
rorem pacis justitiam complecti recusant. Alii
bhunc versiculum exponunt de virtutibus, quee
fiorebunt in populis tempore Messie, vel de
virtutibus, quee in ipso Messia maxime emi-
nebunt,

Vers.:2, 12, VERITAS DE TERRA ORTA EST, ET JUSTITIA
DE COELO PROSPEXIT.

Hic jam explicat Propheta mysterium inearna-
tionis , utens verbo ternporis preeteriti pro verbo
temporis futuri more Prophetarum. « Veritas, in-
quit, de terra orta est,» hoc est, Christus, qui
veritas est, de Virgine Maria nascetur. « Et justitia
de celo prospexit, » id est, et tunc justitia de
ceelo manifestabitur, tum quia nato Christo ecepit
vera justitiz de ccelo descendere, et homines per
fidem Christi justificare ; tum quia per adventum
Christi revelari ceepit « ira Dei de ceelo super
omnem iniquitatem, » ut dicitur ed Rom. 1. Nun-
guam enim plene cognitum fuisset quanta sit ira
Lei adversus peccatum, nisi expiari Deus voluis-
sef illud morte unigeniti Filii sui; et etiam nun-
quam plene cognitum fuisset quanta sit ira Dei
{utura in die judicii adversus iniquos , nisi vidis-

semus quanta faerit Christi passio pro peccatis
alienis expiandis; nam « si in ligno viridi hee
faciunt, in aride quid tiet? » ait ipse Dominus
Lue. xxuu.

13. ErENia DoMINUS DABIT BENIGNITATEM , ET
TERRA NOSTRA DABIT FRUCTUM SUUM.

Pergit explicare mysterium incarnationis, at-
que ostendit veritatem ex terra nascituram , non

Vers, 13,

guomodo naseuntur fruges ex terra arata et sata

opera hominum, sed quomodo nascuntur flores
in campis sylvestribus, sine culfura humana, ex
pluvia de ccelo, et radiis solis in eam cadentibus.
« Etenim , inquit, Dominus dabit benignitatem, »
id est, emittet de eeelo Spiritum Sanctum suum ,
qui virginem obumbrabit ; et sic terra nostra ne-
que arata, neque sata, sed omnino virgo intacta
dabit fructum suum. Unde in Cantico canticornm
ipse dicit: «Ego flos campi, et lilium convallium. »

14. JUSTITIA ANTE EUM AMBULABIT, ET PONET
IN VIA GRESSUS SUOS.

Concludit Propheta, demonstrans Christum om-
nino justum etsanctum futurum, itaut radios jus-
titize su® ante se praemittat, et luce sua sibi viam
aperiat ad omnem progressum in hac valle te-
nebricosa hujus nostre mortalitatis. « Justitia,
inquit, ante eum ambulabit, » id est, Christus
quasi sol quidam, et vere lux mundi radios jus-
titiee et sapientie suse premitiet, sicut etiam serip-
tum est in Psalm, LXXXvli: « Misericordia et veri-
tas pracedent faciem tuam ; » et Isai. Lvir ,8:
« Anteibit faciem tuam justitia tua ; » et sic « po-
net in via gressus suos, » id est, aggredietur iter
peregrinationis suse, ut multos peregrinos perdu-
cat ad patriam. Possunt hi tres versiculi exponi
etiam de justificatione et bonis operibus homi-
minum credentium in Christum : nam utroque
modo exponit 8. Augustinus : « Veritas de terra
orta est, et justitia de ccelo prospexit, » id est,
veritas confessionis peccatorum et laudis Dei cce-
pit per Christum oriri ex ore hominum terreno-
rum, et tunc « justitia Dei de ccelo prospexit, » ut
confitentes peccata sua, et lJandem dantes gratia
Dei justificaret ; sed heee ipsa veritas confessionis
non oriclur ex terra per vires ipsius terre, sed
per auxilium gratize Dei prevenientis ; nam « Do-
minus dabit benignitatem, » qui dilucescere faciet
Jjustitiam in corde peccatorum, et sic « terra nos-
tra dabit fructum suum. » Porro justificatus homo
per Christi gratiam, semper justitiam ante oculos
suos habebit, ut omnia faciat juxta regulam jus-
titiee : sic «justitia ante eum ambulabit, » prefe-
rens illi quasi facem legem Domini, ne ambulet
in tenebris, et sic securus et gaudens ponet in via
gressus suos, ut feliciter ad patriam aliquando
perveniat.

Vers, 14,
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PRALMUS LXXXVI

SECUNDUM -

V. v.— Oratio tpst David.

1. Inclina, Domine, aurem tnam, et exaudi
me : quoniam inops et pauper sum ego.

2. Custodi animam meam, quoniam sanctus
sum, salvum fac servum tuum, Deus meus,
sperantern in te.

3. Miserere mei, Domine, quoniam ad te
clamavi tota die.

k. Laztifica animam servi toi, quoniam ad
te, Domine, animam meam levavi.

5. Quoniam tu, Domine, suavis et mitis : et
multe misericordiz omnibus invocantibus te.

6. Auribus percipe, Domine, orationem
meam : et intende voci deprecationis mez.

7. In die tribnlationis mes® clamavi ad te :
quia exaudisti me.

8. Non est similis tui in diis, Domine; et non
est secundum opera tua.

9. Omnes gentes quascumque fecisti, venient,
et adorabunt corain te, Domine, et glorificabunt
nomen tuum.

10. Quoniam magnus es tu, et faciens mira-
bilia : tu es Deus solus.

11. Deduc me, Domine, in via tua, et ingre-
diar in veritate tua : l®tetur cor meum, ut
timeat nomen tuum.

12. Confitebor tibi, Domine Deus meus, in
toto corde meo, et glorificabo nomen tuum in
eternum. .

13. Quia misericordia tua magna est super
me, et erzisti animam meam ex inferno infe-
riori.

A4, Deus, iniqui insurrexerunt super me, et
synagoga potentium quasierunt animam meam ,
et non proposuerunt te in conspectu suo.

15. Et tu, Domine, Deus miserator et miseri-
¢cors : patiens, et multe misericordie, et verax.

16. Respice in me, et miserere mei, da im-
perium tuum puero tuo, et salvum fac filium
ancille tue.

17, Fac mecum signum in bonum, ut vi-
deant qui oderunt me, et confundantur : quo-
niam tu, Domine, adjuvisti me, et consolatus
es e,

HEBRROS.

V. s. 1. — Oratio David.

Inclina, Domine, aurem tuam, exaudi me ¢
quia egenus et pauper [al. add. sum] ego.

Custodi animam meam, quia sanctus [ . mi-
sericors] ego : salva servum tuum fu [al. tac.
tu], Deus meus, qui confidit in te.

Miserere mei, Domine : quopiam ad te cla-’
mabo tota die.

Letifica animam servi tui : quia ad te, Do~
mine, animam meam levo.

Tu enim es, Domine, bonus : et propitiabilis,
et multus misericordia omnibus qui invocant te.

Exaudi [h. auribus percipe], Domine, oratio~
nem meam, et ausculta vocem deprecationum
mearum. '

In die tribulationis me® invocabo te, quia
exaudies me.

Non est similis tui in diis, Domine, et non
est juxta opera tua.

Omnes gentes quas fecisti, venient et adora-
bunt coram te, Domine, et glorificabunt no-
men tuum [al. add. Domine].

Quia magnus es tu, et faciens mirabilia, tu
Deus solus.

Doce me [tllumina mihi], Domine, viam
tuam, ambulem in veritate tua : unicum fac
cor meum, ut timeat nomen tuum.

Confitebor tibi, Domine Deus meus, in tofo
corde meo, et glorificabo nomen tuum in sem-
piternum [k, seculum].

Quia misericordia tua magna super me, et
eruisti animam meam de inferno extremo [ /.
inferiort].

Deus, superbi surrexerunt [al. ¢nsurrexe-
runt] adversum me, et ceetus robustorum que-
sierunt [al. quesivil] animam: meam, et non
posuerunt te in conspectu suo.

Tu antem, Domine, Deus misericors et cle-
mens : patiens [h. tardus ad furorem], et
multe misericordie, et verus,

Respice ad me, et miserere mei : da fortitn-
dinem tuam servo tuo, et salva filium ancille
fuae.

Fac mecum signum in honitate, et [al. ut)
videant qui oderunt me, et confundantur :

Quia tu, Domine . auxiliatus es mihi, et con-
solatus es me.
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Argumentum. — Orat defensionem et victoriam adversus potentes hostes, cum quibus pt:ecatori sit ppgnapdum.
Titulo Davidis has preces esse perhibenti illud repugnare videtur, tum quod particula % in hoe¢ carmine sit n?ta
accusativi, tum quod magna ex parte ex alioram scriptorum locis conflatum est : quanquam heee loca, quum sint
ex Pentateucho et Davidicis Psalmis, nil contra Davidem auctorem faciunt. Strophe dum : vers. 1-10, 14-17; vel,
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juxta alios, quatuor : vers. 1-4, 5-10, 11-13, 14-17,

.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Preces Davidis.

Inclina , Jova , aurem tuam, exaudi me,
nam afflictus et miser ego sum.

Custodi aniinam (vitam ) meam, nam pius ( tui culior} ego sum

salva servum tuum, tu mi Deus, qui in te confidit.
Miserere mei, Domine,

nam ad te clamo quotidie.

Laztitia affice animam servi tui,

nam ad te, Domine, animam meam attollo,

Nam tu, Domine, es benignus et paratus ad condonandum,
el multus gratia erga omnes qui clamant ad te.
Ausculta, Jova, preces meas,

et intende aurem voei supplicationis meae.

In die angusti® clamo ad te,

nam exaudis me.

Nullus tibi similis es¢ inter deos, Domine,

et nihil simile facinoribus tuis.

Omnes gentes, quas fecisti,

veniant et prosternant se coram te, Domine,

et honores habeant nomini tuo.

Nam magnus tu es et patrans mirabilia,

tu, o Deus, solus.

Doce we, Jova, viam tuam,

ambulem in fide tua,

uni cor meumns ad timendum nomen funm,
Celebrem te, Domine, mi Deus, toto corde meo,
et glorificem nomen tuum in ®ternum :

Nam gratia tua magna est (vel fuit) super me,
et eripuisti animam meam ex orco infimo.

Deus, superbi insurgunt adversum me,

et turba violentorum appetunt vitam meam,

nec ponunt te ante oculos suos. .

Tu vero , Domine, Deus es misericors et benignus,
tardus ad iram, et magna gratiw et fidei.

Converte te ad me, et miserere mei,

da potentiam ( presidium) tuam servo tuo,

et adjuva filium servae tue.



Yers. 3.

Pauper,

et inops

quisdica.
tar?

PSALMUS LXXXV,
17. Fac mecum {in me) signum in bonum,
ut videant #//ud osores mei et pudore afficiantur,
qued tu, Jova, adjuvas me et consolaris me.
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NOTE.

Vers. 10. Alii, tu Deus es solus. — Vers. 11. Viam {uam, que tibi probatur agendi rationem. Hengsten-
berg viam felicitatis intelligit, in qua scil. Deus suos ducit., Ambulem, ete., servem, vel servabo tibi fidem.
Hengstenberg : ambulare in fide vel veritale Dei, est a Deo ita protegi, ut Deus promissis suis fidelis con-
spiciatur. Uné cor meum, dirige omnes animi mei motus. Leireah, infinit. cum {3 parag. Alius, fimor?, pro
timentibus, nominis tui. Pro uni, infin, pih,, Alexandrinus et Vulg. lefetur, a {191 gavisus est.— Vers. 13.
Alii, erépies. - Vers, 17. Signum in bonum, 1. e. documentum ede favoris tui in me eximium.

BELLARMINI EXPLANATIO.

PRALMUS LXXXYV,

TITULUS ET ARGUMENTUM,
Oratio fpst David,

Titulus indicat hune Psalmum nihil esse aliud, nisi orationem Davidi a Deo inspiratam, cum amaro esset animo
et consolatione divina indigeret. David enim ut erat homo spiritualis, et in schola Spiritus Saneti eruditus, cuu’l
variis tribulationibus premeretur, non quéerebat consolationem a rebus creatis, in gquibus vera consolatio animz= in-
veniri non potest, sed ad Deum fontem omnis suavitalis per contemplationem et orationem confugiebat. Proinde
nos etiam hoc Psalmo uti dehemus cum tentationibus variis, undécumque ill® veniant, fatigati, meerore tabescimus.

EXPLICATIO PSALMI.

1. INCLINA , DOMINE, AUREM TUAM , ET EXAUDI
ME, QUONIAM INOES ET PAUPER SUM EGO.

Incipit orationem a magnitudine Dei et utilitate
sua : que est optima ratio precandi, apta ad im-
petrandum : « Oratio enim humiliantis se penetrat
nubes, » Eccli. xxxv. « Inclina, inquit, aurem,» id
est, tu qui excelsus es, inclinaad me, qui in imis
jaceo, «aurem tuam, etexandi me, quoniam inops
et pauper sum ego ; » heee est ratio cur dixeritin-
clina, « quoniam, inquit, inops et pauper ego,» id
est, quoniam mendicus jaceo ad portam divitis,
inclina ex alto aurem tuam ad humilem servalum,
et quia talis est, « exaudi eum, » Pauper enim et
inops hocloco dicitur is, qui sive habeat, sive non
habeat opes terrenas , non in illis confidit, non
inde superbit, non alios contemnit, sed ipsas po-
tius opes contemnit, si habet, neque se meliorem,
aut majorem reputat iis qui non habent. Rectis-
sime admonet 8. Augustinus Lazarum non dela-
tum fuisse ab angelis in sinum Abraha propter
inopiam , Luc xvi, sed propter humililatem : ne-
que divitern epulonem sepultum fuisse in inferno
propter divitias, sed propter superbiam. Alioquin
ipse etiam Abraham, qui ditissimus fuerat, in in-
ferno sepultus fuisset. Sed quoniam Abraham
« cinerem et pulverem se esse arbitrabatur, » ut
ipse de se loquitur Gen. xvin, et mandata Domini
ita diligenter observabat, ut non solum opes,

sed ipsum filium unigenitum, cui servabat opes,
propter Deum sacrificare promptissimus erat,
Genes. xx11; ideo non solum ad locum refrigerii
post mortem ductus fuit, sed etiam ad ejus si-
num congregabantur omnes, qui eo tempore in
Domino moriebantur. Ipse etiam David dives erat,
quod ad terrenam substantiam attinet ; sed quo-
niam non inde superbiebat, neque eam magnifa-
ciebat, et lotus a Deo pendebat , in quo spem
suam, et vires suas, et omnia bona sua colloca-
verat, et sine quo nihil se esse, aut posse sciebat,
ideo se vere pauperem et inopem predicabat.

2. CusToDI ANIMAM MEAM, QUONIAM 3ANCTUS
SUM : SALVUM PFAC SERVUM TUUM, DEUS MEUS,
SPERANTEM IN TE.

Explicat in quo cupiat exandiri; ac primum
proponit id quod est vere primum in intentione,
et quod ipse Dominus primum quari jussit, cum
ait : « Primum querite regnum Dei et justitiam
ejus, et hec omnia adjicientur vobis, » Maith. vi.
« Custodi, inquit, animam meam, » id est, con-
serva vitam anime mez®, cui tam multi hostes in
hoc exilio insidiantur. « Quoniam sanctus sum, »
id est, ideo peto conservari vitam anime me® a
te, quoniam tu mihi eam dedisti, tu me in san-
guine filii tui justificasti, et sanctificasti, et per
hoe vivificasti, qui in peccatis mortuus eram.
Nam, ut recte dicit S. Augustinus, cum quis per

Vers.
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sacramenta Christi justificatum se esse confidit,
el ex gratia Dei sanctum se nominat, non est su-
perbia elati, sed confessio non ingrati ; quod si
quis dicere non audeat, « sanctus sum , » id est,
justificatns et mundatus : saliem dicere potest,
« sanctus sum, » id est, fidelis sum, sancte reli-
gionis , et fidei possessor sum , Deo per baptis-
mum dedicatus et sanctificatus sum. « Salvum
fac servum tuum, Deus meus, sperantem in te. »
Idem repetit aliis verbis. Ideo enim cupit custo-
diri animam suam, ut hoh perdat salutem ter-
nam; sic enim loguitur 8. Petrus in Epist. I,
cap. 1 : « Qui in virtute Dei custodimini per fi-
dem in salutem paratam revelari in tempore no-
vissimo. » Petit igitur salutem, quam ne amitte-
ret, petierat custodiam. Addit rationem cum dieit:
«Servum tuum sperantem in te, » quia cum Deus
salvum facit servum suum, salvam facit rem
suam; et cum salvum facit sperantem in se, fi-
delem et justum se demonstrat, quia implet quod
promisit.

3. MisereRE MEI, DOMINE, QUONIAM AD TE
CLAMAYVY TOTA MIE : LETIFICA ANIMAM SERVI TUE,
QUONIAM AD TE, DOMINE, ANIMAM MEAM LEVAVI.

Petiit in secundo versiculo shmmum bonum,
id est, salutem atime, quee est finis omnium de-
sideriorum : nunec recto ordine petit medium ad
finem, letitiam videlicet spiritnalem, qua fortiter
tentationes toleret et pericula exilii , donee ad sa-
Jutem perveniat, ubi nulle erunt tentationes, nulla
pericula. « Miserere mei, Domine, » id est, mise-
ricorditer exaudi orationem meam , « quoniam
ad te clamavi tota die, » id est, quoniam arden-
ter et perseveranter oravi; nihil enim magis re-
quititur ad impetrandum, quam si oratio fundatur
ex aceenso desiderio ; quod significator in verbo
clamavi § et cum perseverantia, qua significatur
in vocibus illis, tote die. « Lelifica animam servi
tui ; » hec est petitio quam misericorditer exau-
diri petit, et pro qua tota die clamavit. « Leetifica,
inquit,, animam servi tui, » id est, undique an-
gustiis tentationum premor, nihil mihi in hac valle
lacrymarum occurrit, nisi amarum, dum non mi-
nus prosperitas terret, quam adversitas ipsa con-
tristet. Ideo « leetifica animam servi tui, quoniam
ad te, Domine, animam meam levavi, » id est,
quoniam non inveniens requiem in nulla re crea-
ta, ad te Creatorem pennis cogitationis et desiderii
animam meam levavi. Amor animam nostram
portat, et vere dictum est : Anima magis est ubi
amat, quam ubi animat. Alez amoris sunt cogita-
tio et desiderium ; qui enim amat, cogitando as-
sidue, et desiderando rem amatam, in illam fer-
tur, et in illa manet. Qui vere et ex corde Deum
amat, cogitando et desiderando Deum, animam
suam ad Deum levat. Contra qui terram amat ,
cogitando et concupiscendo terram, animam suam
ad terram deprimit. ltague ille solus cum Propheta
vere dicere potest ¢ « Ad te, Domine, ahimam
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meam levavi; » et jure suo petere potest conso-
lationem spiritus, ac dicere : « Leetifica animam
servi tui, » qui nulla tenetur concupiscentia rei
creat®, nec ullo terreno luto affixus inharet. Recte
S. Bernardus serm. B De Ascensione Doming, expli-
cans illa verba Domini Jean. xvi: « Nisi ego abiero,
Paracletus non veniet ad vos. » Quid est, inquit :
Nisi ego abiero, Paracletus non veniet? pisi car-
nis presentia vestris subtrahatur aspectibus, spi-
ritualis grati@ plenitudinem occupata mens hon
admittit , non capit affectus. Quid vobis videtur,
fratres ? si hec ita sunt, imo quia ita sunt, audeat
qui huic sterquilinio semper inheret, qui carnem
fovet, carnem sapit, illam nihilominus consola-
tionem supernw® visitationis sperare, quam ne
cum ipsa quidem Verbicarne percipere ullatenus
Apostoli potuerunt. Errat omnino, si quis ceeles-
tem illam dulcedinem huic cineri, divinum illud
balsamum huie veneno, charismata illa spiritus
miseeri hujusmodi illecebris arbitratur.

k. QuonNiaM TU, DOMINE, SUAVIS BT MITIS, ET
MULTAE MISERICORDIE OMNIBUS INVOCANTIBUS TE.

Vers, &

Haee est ratio cur animam suam ad Deum leva-
verit pro consolatione recipienda; quia « Deus
suavis est et dulcis; » etsicut dicit Joannes epist. I,
cap. v : « Deus lux est, et in eo tenebre non sunt
vile ; » sic dicere possumus : Suavis est Deus, et
in eo amaritudo non est ulla; cum e contrario in
carnalibus consolationibus, suavitas sit modiea,
et amaritudo plurima. Nec solum Deus suavis est,
sed etiam mitis, ut ad se accedenies non repellat,
et imperfectum nostrum toleret. Notat 8. Augus-
tinus in ec plane perspici mansuetudinem Dei,
quod orantes nos patiatur : cum tam sape inter
orandum ad alia cogitanda mentem avertamus ;
certe enim judex homo non pateretur reum, si
dum causam agit, ad colloquendum cum amieis,
de r¥ebus prasertim nullins momenti, avertere~
tur. Nec solum Deus suavis est in se, et milis,
quia non repellit accedentes ad hune fontem sua-
vitatis, sed etiam « multe misericordie » est;
quia facile admittit et recipit, et se gustandum
prabet omnibus invocantibus se, non accipiens
personas divitum aut pauperum, Jud=orum auit
Gentilium. « Omnis enim quicumque invoeaverit
nomen Domini, salvus erit,» Rom. x. Quod si ali-
quos orantes non exaudit, neque eorum rmisere-
tur, causa est, quia non vere Deum invocant, aut
non sicut oportet, invocant. Sepe etiam exaudit,
sed tempore opportuno ; et non raro exaudit oran-
tis desiderium, non verba loquentis , quando vi-
delicet, qui orat id petit quod sibi non expedire
ignorat, et si non ignoraret omnino non peteret.
Quod alttinet ad verba, illud, suavis, in hebreeo
est 1Y fob, quod significat bonum; et multi ex-
ponunt benignum, sive beneficum. Et quamvis Deus
sit vere bonus, benignus, et beneficus : tamen
noster interpres, non solum hoe loco, sed etiam in
Psalm. Xxxiuet xcix eamdem vocem vertit, « sud-
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vis; » et hao interpretatio concordat cum verbo
gustate. «Gustate et videte, inquit, quoniam sua-
vis est Dominus; » gustalur enim proprie suavi-
tas, non benignitas; et huc alludens §. Petrus in
epist. 11, cap. 1, ait ;: «Si tamen gustastis, quoniam
dulcis est Dominus. » [llud autem, mités, in hebraeo
est N0 » quod proprie signifieat propitiabilis, et
sic vertit S. Hieronymus, et in sensu non est dis-
cordia : mitis enim facile propitiatur, et facile
ignoscit ; et sic exponit S. Augustinus, cum dicit
Deum esse mitem, quia facile ignoscit evagationi-
bus nostris, cum oramus. ’

5. AURIBUS PERCIPE, DOMINE, ORATIONEM MEAM ,
ET INTENDE VOCT DEPRECATIONIS MEAE,

Repetit primam partem primi versiculi, sed
aliis verbis idem significantibus, ad affectum os-
tendendum erga rem desideratam et petitam.

6. IN DIE TRIBULATIONIS MEA GLAMAVI AD TE,
QUIA EXAUDISTI ME.

Videtur hic versiculus additus esse ad explica-
tionem superioris ;. quia enim dixerat: « Auribus
percipe orationem meam : » poterat Deus inter-
rogare, quando orabis? quando vis percipiam
auribus orationem tuam? respondet Propheta :
Omni die oravi, et omni die oro et orabo, dum
vivam in hoc exilio. Omnis enim dies peregrina-
tionis, dies tribulationis me® est; cui enim dul-
cis est patria, non potest non amara esse peregri-
natio. « In die ergo tribulationis meee, » id est,
omni tempore peregrinationis, tribulationem et
dolorem inveni, et ideo semper «clamavi ad te :»
et ea fiducia clamavi, quia tu semper « exaudisti
me, » id est, semper me exaudire solitus es.

7. NON EST SIMILIS TUI IN D11S, DOMINE, ET NON
EST BEGUNDUM OPERA TUA.

Reddit rationem, cur ad solum Deum confugiat,
illum invocet, atque ad eum animam suam le-
vare conetur , quia videlicet, nemo sit Deo similis,
neque in essentia, neque in potentia, neque in
sapientia, neque in lkonifate, non tantum inter
homines, sed etiam inter deos; quod si per deos
intelligamus deos falsos, nimiram idola, et dwe-
mones, de quibus dicitur in Psalm. xcv: « Dii
gentinm demonia, » absolute vernm est quod hic
dicitur : « Non est similis tui in diis, Domine, »
quoniam idola oculos habent, et non vident, et
ab hominibus pendent, ut sint, et ut custodiantur
et moveantur : Deus autem verus sine oculis cor-
poralibus videt, et a nullo pendet, sed omnia ab
ipso pendent. « In ipso enim vivimus, movemur
et sumus, » Act, xvii. Demones autem ad imagi-
nem quidem, et similifudinem Dei facti sunt, sed
per peccatum hane similitudinem perdiderunt. Si
vero per deos intelligamus deos per participatio-
nem potentie ef auctoritatis, quales sunt principes
ct judices terre ; vel per participalionem sapientie
¢t jusiiiie, quales sunt ommes homines justi; vel

™
per utramque participationem, quales suznt An-
geli sancti, tunc id quod dicitur : « Non est simi-
lis tui in diis, Domine, » intelligendum erit de si-
militudine perfecta, quee requirit @qualitatem :
illi enim sunt perfecte similes in potentia, vel sa-
pientia, vel justitia, qui sunt s&que potentes, eque
sapientes, et @que justi. Constat aulerm Deum esse
infinito modo potentiorem, sapientiorem et jiis-
tiorem omnibus Angelis et hominibus : proinde
verum est, non esse ullum similem Deo in diis
participatione , nisi imperfecta et insequali si-
militudine. « Et non est secundum opera tua; »
non solum nemo ex diis est perfecte similis Do-
mino Deo nostro: sed neque est ullum opus deo-
rum quorumcumdque, quod possit comparari cum
operibus Dei nosiri. Deus enim fecit ex nihilo
ceclum ef terram, et omnia qu in eis sunt : dii
autem ceeteri intra mundum operantur, et ex iis
qué Deus fecit materiam operandi sumunt. Ergo
non est opus ullum « secundum opera Dei, » id
est, quod comparari possit operibus Dei.

8. OMNES GENTES QUASCUMQUE FECISTI VENIENT,
ET ADORABUNT GORAM TE, DOMINE, ET GLORIFICA-
BUNT NOMEN TUUM.

Ex hoc versiculo intelligimus versiculum supe-
riorem aceipiendum esse de diis falsis, qui ab
errantibus adorabantur tanquam veri et summi
dii; probat enim Propheta nullum ex diis esse
similem Domino Deo nostro, ex hoc quod alio-
rum Deorum culius tandem aliquando cessabit,
et manifeste apparebil falsitas, et vanitas ejus~
modi deorum : cultus autem Domini Dei nostri
sempiternus erit. Quod autem hic dicit Propheta,
partim impletum est in Ecclesia Christi, partim
implebitur in die judicii : nam quamvis tempore
Davidis alii essent dii Moabitarum, alii Ammoni-
tarum, alii Philistinorum, alii aliarum gentiuin,
tamen adveniente Christi Evangelio, in omnibus
gentibus idololatria cessare, et veri Dei cultts in-
troduci ccepit. l1taque «omnes gentes venerunt, »
id est, ex omnibus gentibus venerunt; et relictis
diis falsis Deum verum adoraverunt ; sed in die
judicii omnes omnine homines, nullo excepto,
apertissime cognoscent deos gentium fuisse dee-
monia, vel inania simulacra, et velint, nolint,
curvabunt genua coram Domino, et implebitur
illud Isgi. xLv : « Mihi curvabitur omne genii, »
quod applicatur Christo, ut vero Deo, ab Apadstolo
Rom. x1v, et Phil. 1. 11la phrasis, «adorabuntco-
ram {e, Domine, » hebraica est: vox enim VWine»
proprie significat prosternent se. Hoc autem ver-
bum requirit particulam coram; prosternimur
enim corum eo, quem adorare volumus, ltaque
illud, adorabunt coram te, exponendum est : ado-
rando prosternent se coram te, llud, et glorifica-
bunt te, ad omnes pertinet, sed vario modo : justt
enim ex amore ef libentes, injusti ex timore et
inviti glorificabunt ip die judicii Dominum; a¢
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dicent: « Justus es, NDomine, ac rectum judicium
toum, » Psalm. cxvit.

9. QUONIAM MAGNUS ES TU, ET FACIENS MIRA-
BILIA, TU Es DEUS SOLUS.

Hac est ratio cur cessabit cultus inanivm deo-
rum, et omnes gentes adorabunt et glorificabunt
Dominum, « quoniam ipse solus est Deus, » vere
« magnus, » et Deus « faciens mirabilia, » quee
nullus alius facere potest; quod in die judicit
potissimum cognoscetur, cum ad nutum Domini
omnes mortui resurgent, et congregabuntur ante
tribunal Christi, et sine ullo impedimento et re-
sistentia justi exaliabuntur ad regnum, injusti
deprimentur ad supplicium sempiternum. Hine
et Apostolus utitur voce, « magni Dei, » cum
de judicio loquitur , quia in judicio magnitudo
Dei apertissime demonsirabitur : « Exspectan-
tes, inquit, beatam spem et adventum glorie
magni Dei, et Salvatoris nostri Jesu Christi, » ad
Tit, 1, 13. '

10. DEDUC ME, DOMINE, IN VIA TUA, ET INGRE-
DIAR IN VERITATE TUA : LETETUR COR MEUM , UT
TIMEAT NOMEN TUUM.

Revertitur ad orationem qua postulat dirigi in
hac peregrinatione et exilio, ne forte aberret a
via quée ducit ad patriam : et simul postulat con-
solationem spiritualem, quasi refectionem, e de-
ficiat in via. « Deduc me, Domine, in via fua, »
id est, per auxilium gratie tue ostende mihi
viam tuam, nec solum ostende illuminando men-
tem, sed etiam movendo voluntatem ; et sic « in-
grediar iter in veritate tua, » id est, juxta verita-
tem fidei tue et legis tuze. « Laetetur cor meum,»
hoc est, quod supra dixit : « Letifica animam
meam, » ergo latetur te letificante, et consolante
cor meum, « ut timeat nomen tuum, » id est, non
affecto consolationem propter consolationem, sed
ut per eam quasi ¢ibo recreatus, perseverem in
timore sancto tuo, et timendo offensionem fuam
pergam recto itinere per viam mandatorum ad
patriam, ubi sine fimore serviam tibi. Non dis-
plicet 8. Augustini expositio : « Laetefur cor meum, »
sic tamen, ut etiam timeat nomen tuum ; hic enim
exsultandum est, sed cum tremore, dum ad dul-
cem patriam, sed inter pericula tentationum cur-
rimus. In hebraeo pro letetur cor meum, legimus
) 11, quod verti potest, unitum, vel unicum sit
cor meum, vel unt cor meum, sive cum S. Hiero-
Nymo, unricum fac cor meum, ut timeat nomen tuum:
ex qua lectione colligitur optimus sensus, ut vi-
delicet optet Propheta cor suum uniri in timore
Domini, ut totum cor suum timeat Dominum, et
non pars Dominum, pars mundum timeat. Ceete-
rum, nostra versio ex graca fideliter derivata est.
Greci autem interpretes viri Septuaginta anti-
quissimi et doctissimi nunquam sic vertissent, si
legissent, quod nos in nostris codicibus habemus:
credibile igitur est eos non legisse achad, sed de-
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chad, cum iisdem litteris, sed diversis punctis,
quod significat letabitur, a verbo i1, et habetur
heee ipsa vox Ezod. cap. xvir, 9; et eam reddit
S. Hieronymus, letatus est, accipiendo preteri-

tum pro faturo, propter litteram vau preeceden-

tem. Sed hoc loco, ubi non est vau pracedens,
rectissime vertit noster Interpres, lefatur, et po-
tuisset etiam vertere letabitur.

11. CoNFITEBOR TiBI, DOMINE DEUS MEUS, IN
TOTO CORDE MEO , ET GLORIFICABO NOMEN TUUM IN
ETERNUM. '

Orationi adjungit gratiarum actionem; nihil
enim utilius est ad impetranda nova beneficia,
quam memorem et gratum se ostendere preeteri-
torum. « Confitebor, inquit, tibi, Domine Deus
meus, » confessionem laudis et gratiarum actionis
« in toto corde meo, » id est, ex vero et pleno
cordis affectu. « Et glorificabo nomen toum, » id
est, potentiam tuam, « in eternum,» donec vixero,
sine intermissione.

Vers, U4,

12. QUIA MISERICORDIA TUA MAGNA EST SUPER ygq, g,

ME, ET ERUISTI ANIMAM MEAM EX INFEKNO INFE-
RIORE. '

Hoc est beneficium, pro quo gratias agit: quia
videlicet ex magna misericordia sua Deus, non ex
meritis ipsius hominis supplicantis, eruerit ani-
mam ejus ex inferno inferiore, id est, justificave-
rit eum a peccatis, ob que ad infernum inferio-
rem descensurus erat, nisi per gratiam liberare-
tur. Et vere tam magna iisericordia Dei est ea,
qua nos ex injustis justos facit, qguam magna est
peena gehenna perpetuse,
gquam magna est felicitas sempiterna, ad quam

Magna
miseri-

a qua liberamur, et cordia
Dei est,
qua hos

jus accipimus, et aditum apertum habemus. Unde ex injus-
et Apostolus Petrus dicit: « Secundum misericor- tiijq:tos
aclt.

diam suam magnam regeneravit nos in spem vi-
vam, » 1 Petr. cap. 1. Cur gehenna dicator infer-
nus inferior, duplicem rationem reddit S. Augus-
tinus : unam, quod terra hac plena periculis sit
infernus quidam respectu cceli, sed superior re-
spectu gehenna , alteram, quod in ipso inferno
subterraneo sit pars superior, in qua erat Laza-
rus in sinu Abrahe requiescens; et inferior, in
qua dives epulo cruciabatur in flammis. Addit
S. Bieronymus, infernum inferiorem dici gehen-
nam respectu peccati, qui est infernus quidam,
sed quasi superior. Non desunt ex recentioribus,
qui hoc loco per infernum inferiorem intelligant
graves calamitates et pericula vite hujus tem-
poralis. Sed nos maluimus sequi SS. Patres Hie-
ronymum et Augustinum, quibus addi potest
S. Bernardus in serm. De Assumpt., qui per infer-
num inferiorem, intelligit ilum, ubi nemo con-
fitetar Domino, et unde non datur egressus : pree-
sertim cum magna misericordia, non ad res tem-

porales, qua parve sunt et breves, sed ad sem-
piternas pertinere videatur.
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Vers, 14,

PSALMUS LXXXV. -

13. Devs, INIQUI INSURREXERUNT SUPER ME,
ET SYNAGOGA POTENTIUM QUZAESIERUNT ANIMAM
MEAM, ET NON PROPOSUERUNT TE IN CONSPEGTU
SUO.

Post actionem gratiarum revertitur ad oratio-
nem, qua petit liberari a multitudine hostium,
qui vite ejus insidiabantur; et quamvis nonnulli
exponant hec omnia de hostibus corporalibus
Davidis, vel Ezechiw : alii de hostibus Christi, qui
mortem illins procuraverunt ; tamen magis cohae-
ret cum superioribus partibus Psalmi expositio
8. Augustini, qui docet haec omnia esse intelli-
genda de membris corporis Christi, de homini-
bus justis, vel de quolibet homine justo, qui pati-
tur varias tribulationes ab hostibus animarum,
sive sint heretici, sive schismatici, sive in ipsa
Ecclesia perdife viventes : quibus addere possu-
mus, et demones, qui istis omnibus prasunt. Ait
igitur homo Dei, liberatus per gratiam Christi ab
inferno inferiore, et interim prelians cum hosti-
bus anime suee, et graviter ingemiscens: O Deus
meus , « ecce iniqui insurrexerunt adversus me; »
neque pauci, aut debiles sunt, sed «synagoga po-
tentium, » id est, congregatio magna fortissimo-
rum hostium, « quasierunt animam meam, » ut
eam perdant; el exceecati atque obdurati, « non
proposuerunt te ante conspeclum suum, » id est,
non cogitaverunt te esse protectorem justorum,
et quod non cum homine infirmo, sed cum Do-
mino Deo exercituum bellare audeant. In hebraeo
pro voce iniqui, est O™% zedim, quee proprie su-
perbos significat, sed idem est sensus. Superbi
enim preter ceteros omnes iniquissimi sunt.

14. Et TU, DoMINE, DEUS MISERATOR ET MISE-

RICORS , PATIENS ET MULTAE MISERIGORDIE , ET

VERAX,

Dixit quot et quales hostes haberet: nune petit
adversus eos auxilium, ac primum pradicat mul-
tis nominibus bonitatem Dei, ut ostendat se non
temere a tam bono Domino auxilium sperare.
« Et tu, inquit, Domine, Deus miserator et mise-
ricors, patiens, et multe misericordise, et verax .»
Miserator, hebraice £33, significat proprie pio
et paterno affectu miserantem filios; misericors,
hebraice J12n, significat proprie gratiz largito-
rem, sive gratificatorem, ut loguitur Apostolus
ad Ephes. 1: « Qui gratificavit nos in dilecto filio
suo, » id est, gratos nos sibi fecit, sive in gratiam
recepit. Patiens, hebraice longanimis, 22°8R TN,
proprie longus naribus, id est, longus sive tardus
ad iram : nares enim pro ira accipiuntur apud
Hebrmeos. Multe misericordie, hebraice D1 1

‘rab chesed , id est, multus misericordie, sive

multus in misericordia. Veraxz, hebraice ™R
emeth, veritatis, sive fidelitatis, et conjungitur cum
voce multus, ut sit sensus : Multe misericordie et
veritatis, id est, multus in misericordia et veri-
tate, sive fidelitate. Ex his habemus Deum esse

3

amantem affectu paterno, inde esse facilem ad Deus nos

gratiam, inde esse tardum ad iram, inde denique
esse multum, id est, liberalem et promptum ad
misericorditer promiftendum, et fideliter adim-
plendum, que omnia afferunt ineffabilem con-
solationem et fiduciam hominibus piis, et ipsi
Deo ex corde adhwrentibus: hae enim dicuntor
timentibus Deum, utclarius explicaturin Psalm. cir.
Qui enim Dei benignitate abutuntur, «ii thesau-
rizant sibi iram in die ire et revelationis justi ju-
dicii Dei, » ut dicit Apostolus ad Rom. u, quibus
etiam dicit ad Hebr. x : « Horrendum est incidere
in manus Dei viventis. »

affectan
paterno
amat,

15. RESPICE IN ME, ET MISERERE MEI} DA TMPE- Vers. 15,

RIUM TUUM PUERO TUO, ET SALVUM FAC FILIUM
ANCILLE TUE,

Explicata tot nominibus Dei benignitate, nune
petit eam in se converti, « Respice, inquit, in me, »
oculis fante bonitatis tum, « et miserere mei, »
tu qui tam mulfus es ad miserendum. « Daimpe-
rium tuum puero tuo, » id est, in hoc peto ut mi-
serearis mei, ut non preevaleant hostes tam multi
in servum tuum, sed contra des servo tuo robur
et fortitudinem, ad eos vincendos et subjiciendos:
et hoc modo «salvum me fac filinm ancille tuze, »
ab eorum sive occultis insidiis, sive manifestis
persecutionibus. Pro voce imperium, in hebrseo
est T, robur fuum, sive potentiam : ex quo intel-
ligimus non peti hoc loco regnum aliquod, aut
imperium, pront sonat verbum latinum ; sed peti
gratiam fortifer resistendi hostibus, etillos subji-
ciendi atque vincendi.

16. FAC MEGUM SIGNUM IN BONOUM, UT VIDEANT,
QUI ODERUNT ME, ET CONFUNDANTUR; QUONIAM TV,
DOMINE, ADJUVISTI ME, ET CONSOLATUS ES ME.

Concludit petens aliquod externum signum,
unde constet etiam apud adversarios, Deum ad-
jutorem et consolatorem esse servorum suorum
fidelium. «Fac mecum signum in bonum, » id est,
ostende in me signum aliquod, quod rem bonam,
id est, gratiam et favorem tuum, manifestet : « ut
videant, » illud signum, « qui me oderunt; et
confundantur, » diffidentes videlicet de victoria;
« quoniam tu, Domine, adjuvisti me, et consola-
tus es me, » id est, quoniam revera adjuvisti me
in certamine, et consolatus es me in tribulatione
per internam gratiam tuam, ostende etiam exte-
rius signum aliquod favoris tui erga me, ut qui
oderunt, me videant hoc signum, et confundantur.
Posset etiam cum Euthymio sic exponi : Ut vidant
qui me oderunt, quoniam tu, Domine, adju-
visti me, et consolatus es me, confundantur. Sed
prior expositio videtur facilior, et conformis est
interpunctioni hebraice, greece et latine, que
non videtur admiitere hyperbaton. Queerunt
scriptores quod sit illud signum, quod hoe loco
Propheta requirit. S. Hieronymus dicit esse sig-
num cracis Christi ; illud enim est signum in

Vers. 16,
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Sigmm DoOTIUM, quia signum redemptionis, et cum illud
inbonum aspiciunt demones, qui nos oderunt, sine du-

qued pa- by
tit vates, o confunduntur.

gnals
8it?

5. Augustinus exponit hunc
locum de signo, quod apparebit in die hovis-
simo, quod erit in bonum electis: et quo viso
confundentur omnes inimici nostri. Alii intelli-
gunt de signo, quod accepit ab Isaia rex Achaz,
cum ei diectum est: « Dabit Dominus ipse vo-
bis signum: Ecce virgo concipiet, et pariet Fi-
lium; » etc., Isei. vii. Hoc enim signum vere fuit
in bonum Davidi, cujus filius futurus erat Messias,
et toli mundo qui per Christum ab omnibus hosti-
bus liberandus erat. Fortasse vocatur hoc loco,
« signum in bonum, » lmtitia spiritualis, quam
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initio petivit David, cum ajt: « Leetifica animam
servi tui ; » hec enim letitia in homine justo, at-
que in tribulatione posifo signum clarissimum
est gratiee Dei, et hoc signo conspecto confundun-
tur non solum demones, sed etiam omnes alii
persecutores; et tunc sensus erit: « Fac mecum
signtim in bonum, » id est, da mihi gratiam spi-
ritualis leetitiee, quee etiam in ipsa vultus mei se-
renitate resplendeat; « et videant qui oderunt
me » hoc signum patientize et tranquillitatis ani-
me mese, « et confundantur, » quoniam tu, Do-
mine, adjuvisti certdntem, et consolatus es mcee-
rentem, et tristitiam in gaudium internum jam
convertisti,

PSALMUS LXXXVII

SECUNDUM HEBRZEOS.

V. v. — Filtis Core, Psalmus Cantici.

1. Fundamenta ejus in montibus sanciis.

9. Diligit Dominus portas Sion super omnia
tabernacula Jacob.

3. Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei.

. Memor ero Rahab et Babylonis scientium
me.

Ecce alienigens, et Tyrus, et populus AEthio-
pum, hi fuerunt illie.

5. Numquid Sion dicet : Homo, et homo na-
tus est in ea, et ipse fundavit eam Altissimus?

6. Dominus narrabit in scripturis populorum,
et principum; horum, qui fuerunt in ea.

7. Sicut letantium omnium habitatio est
i te.

V. s. H. — Filiorum Core Psalmus Cantict.

Fundamenta [al. Fundamentum] ejus in
montibus sanctuarii.

Diligit Dominus portas Sion super omnia ta-
bernacula Jacob.

Gloriosa dicta sunt in te, civitas Dei. SEMPER.

Commemorabo superbi@ et Babylonis scienti-
bus me.

Ecce Pal®stina et Tyrus cum Athiopia : iste
natus est ibi.

Ad Sion autem dicetur : Vir, et vir natus est
in ea, et ipse fundavit eam Excelsus.

Dominus nuomeravit scribens populos : iste
hatus est ibi. SEMPER.

Et cantores quasi in choris : omnes fontes
mei in fe.

Argumentum, — Laudes urbis Hierosolymitana, sedis deliciarnmque Jova, qua ipsa communis quasi patria futura
sit etiam aliis gentibus potentibus et opulentis, ut fiant cives ejusdem civitatis, vel eliam coloni ejusdem metropolis.
Carmen videtur Hiski® regis @tate scriptum esse, quod commemorantur in eo gentes exter® e®, quibuscum illis
ipsis temporibuis Israelitis vel societates, vel bella intercedebant. Prater Agyptios et Babylonios reconsentur Philis-
ti, qui regnante Achaso, Hiskiz patre, Judzam hostiliter invaserant, sed ab Hiskia iterum in fines suos redacti,
firmam ex eo tempore amicitiam cum populo Judaico coluisse videntur ¢ II Ckron. xxvin, 18; 1I Reg. xvui, 8).
Philistzis junguntur Cuschei, quorum rex Taracon £gypliis et Judels auxilium contra Sennacheribum tulit.
Jmprimis hue facit quod Chronicorum seriptor (1l Chron. xxx11, 23) tradit, missa a vicinis gentibus munera esse
Jovee Hierosolymorum urbem, postquam grave iliud bellum exstinctum fuerat. Eadem, que in hoe Psalmo regnat,
sententia, teperitur quoque Isai. xix, 28, aliisque pluribus lsaianorum oraculorum,

1. Coraitarum carmen, canticum.

Fundata ejus (Jovae) urbs (Hierosolyma) es¢ in montibus sanctis.
Z: Diligit Jova portas Sionis (Hierosolymam)

pte omnibus alits habitationibus Jacobi.
3. Gloriosd dicta sunt de te,

urbs Dei. .



Vers, 1.

PSALMUS LXXXVI.
¢ Pradico Rahab (Egyptum) et Babel inter scientes me;
gcce Philisteum et Tyrum cum Aithiopia,
hic natus est illic (Hierosolymis). »
Et de Sione dicetur : « Iste et iste natus estin ea,
et ipse firmat (tuettir) eam Altissimus. »-
Jova annuimerabit in catalogo gentium :
« Iste , tnquiens, natus est illie. »
Et incolee ejus cantantes et saltatites dicent :
« Omnes mee felicitatis fontes mei in te. »

s

NOTE.

Vers. 1. Maurer, fundatio (sedes) ejus (Jovae), scil. urbs Hierosolymitana , est in montibus sanctis, i. e.
collibus, quibus superstructa fuit urbs. Ewaldus putat aliqua verba e textu excidisse, eaque supplet ita : Jove
est in perpetuum Sion (Rierosolyma), sedis ejus urbs in montibus sanctis. Alii aliter. — Vers. 3. Gloriosa,
accusativus pendens ex wmedoubbar, gall. ¢l a éfé, vel 4l est dit, etc. — Vers. 4. Preedico, declaro. Hic, putd
Philisteus, Tyrus, KEthiops. Sensus : De illis gentibus multi in Israelifarum consortium annumerabuntur,
et efficientur concives. — Vers. 5. Iste et ¢ste multitudinem et diversitatem indicat, g. d. Undecumque ter-
rarum homines relati sunt in numero civium ejus. — Vers. 6. Alii, Jova numerabit dum conscrébentur gen-
tes, dicens : Iste, etc, — Vers. 7. Alexandrini legerunt sarim, principes item meonet, habitationes pro habi-
tantes, vel meiner (part. hiph. ex 1Y), ef canunt, saltaloruni instar, omnes qui domicilium collocant in e,

BRELLARMINT EXPLANATIO,

PSALMUS LXXXVI,

TITULUS ET ARGUMENTUM.
Fulits Core, Psalmiis Cantici.

In hoc Psalmo cantatur laus civitatis Jeiusalem , per quam Ecclesia chiistiana siie dubio intelligi debet, terrens
stquidem civitati Jerusalem etsl convenit qtiod initio dicitur, fundardenta ejus esse in montibus, tamen non con-
veniunt cetera, ac presertim quod in e€a sit habitatio Babyloniorurh, Agyptiorum et Tyriorum ; Ecclesi® autem
give militanti sive triumphanti omnia convenitnt.

EXPLICATIO PSALML

A, FUNDAMENTA EJSUS IN MONTIBUS SANCTIS , DI
LigiT DoMINUS PORTAS SioN SUPER OMNIA TABER-
NAGULA JACOB.

Incipit Propheta landare civitatem Jerusalem a
fundamentis, qua sunt montes sancti 3 sed ante-
quam progrediamur,solvenda est quastio commu-
nis, quee stalim unicuique occurrere potest: quid
igitur significat pronomen gus? non enim vide-
tur posse referri ad Jerusalem vel Sion, tum quia
non est antea nominata civitas Jerusalein vel Sion

tum quia in texta hebreo et greeco, illud ejus est

generis masculini, Jerusalem autem et Sion sunt

Ad quig generis feminini. Respondeo, illud, ¢jus, referri
rferatar 4d nomen subintellectum civifatis; quamvis enim

prono-
en
gjus?

nomen civitatis sit regulariter generis feminini ,
tamen habet terminationem ad modum masculi-
norum ; dicitur enim 3 kir, et in numero mul-
titudinis ="y hirim, et non desunt viri doctissi-

mi, qui velint esse etiam geietis masculini, Praé-
terea sicut inveniuntut tmulta nomina, qua per
ordinem conjunguntur curti verbis dlversi gene-
ris, ut ostendimus in Institutiontbus lingue he-
braiee, p. 1V, cap.1v; sic etiam fier potest ut pro-
nomen generis masculini preeter ofdinetd conjun-
gatur cum nomine generis fenlininij tioh enim
ista sunt ita rara in lingua hebraica, Ut sunt in
graeca, et latina, ltaque sensus est: « Fuidamenta
ejus » civitatis, quam mente intueor, et ¢tijus lau-
des preedicare incipio, sunt « in thotitibus sdhetis.n
Omisit autem Propheta nomen civitatis et dixit :
« Fundameénta ejus, » ut ostenderet se continuare
verba externa cum interna admiratione : contem-
plans enim et sadmiransmagnitudinem et pulchri-
fudinem civitatis novae descendentis de ecelo,
prorumpit in verba illa: « Fundamenta ejus in
montibus sanctis. » Non placet autem quod dliqui
dicunt illud gjus referri ad Christum; neque enim
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Christus pendet a fundamentis, sed omnia fun-
damenta pendent ab ipso, qui est, ut recte mo-

Christus met S. Augustinus : Fundamentum fundamento-
e;;mi"‘l‘f‘ rum, sicut est Pastor pastorum, et Rex regum, et
tam Dominus dominantium, ad Ephes. 1, « in quo
funda- omnis @dificatio constructa crescit in templum
o', sanctum in Domino.» Multo minus placet quod di-
pastorum cunt Rabbini, illud ejus referri ad Psalmum, et
Pastor. gonjungi priorem partem hujus versiculi cum ti-
tulo hoc modo: « Canticum Psalmi. Fundamenta

ejus in montibus sanctis, » id est, fundamenta

hujus Psalmi sunt in montibus sanectis : hoe, in-
quam, non placet, quia Septuaginta Interpretes

viri doctissimi aperte distinxerunt titulum a Psal-

mo, et Psalmum inchoarunt in illis verbis: « Fun-
damenta ejus in moniibus sanctis; » distinetio
autem et interpunctio Rabbinorum est multo pos-

terior, ac per hoc minorem habere debet fidem.

Porro nomine fundamentorum, juxta varias con-
siderationes, res varias accipere debemus. Si co-
gitemus eos qui primi ad Ecclesiam convenerunt,

et primi eam propagaverunt, fundamenta sunt
Apostoli duodecim, juxta illud Apecal. xx1: « Et
Civitas habebat fundamenta duodecim, et in eis
nomina duodecim Apostolorum Agni. » Si consi-

Funda- deremus doctrinam, in qua fundatur fides Eccle-
E“:;‘;'fa siee, fundamenta sunt Apostoli et Prophete, qui
vara, Tuerunt immediati ministri verbi Dei, et de his
dicit Apostolus ad Ephes. 11: « Superedificati su-

pra fundamentum Apostolorum et Prophetarum.»

Si denique respiciamus auctoritatem et potesta-

tem ecclesiasticam, secundum quam id est fun-
damentum in domo, quod caput in corpore, fun-

Christns damenta sunt Christus et Petrus: Christus funda-
8; P':jlms menfum primarium, Petrus secundarium. De
mentum Christo dicit Apostolus I Cor. m: « Fundamen-
Ecclesiz, tum aliud nemo potest ponere, preter id quod
positum est quod est Christus Jesus. » De Petro

dicit Christus Matth. xvi : « Ta es Petras, et super

hanc petram edificabo Ecclesiam meam. » Isti

sunt ergo montes sancti, super quosfundata est ci-

vitas Dei: qui dicunturmontes propter altitudinem

et excellentiam; sancti autem, quia non fuerunt

alti altitudine superbis, sed altitudine sanctitatis,

et sapientise, et auctoritatis. Neque obstat quod

christns Christus dicatur lapis angularis superpositus sedi-
lapis est ficio, Psalm. cxvii: « Lapidem quem reprobave-
l’igE“'ae't runt edificantes, hic factus est in caput anguli;»
fands- €t ad Ephes. 1n: « Ipso summo angulari lapide
wentalis. Christo Jesu : » nam lapis angularis est duplex,
unus in fundamento, et alius in summo ®dificio,

et uterque connectit duos parietes ; sed quamvis

in sedificio corporali non possit esse idem lapis
angularis in fundamento sustentans fotum edifi-

cium, et in vertice sustentatus a toto eedificio:

tamen in fabrica spirituali unus et idem lapis, id

est, unus et idem Prelatus, sustentat et portat
auctoritate sua totum edificium , et simul preaest,

et portatur per obedientiam a toto edificio, id

est, ab omnibus lapidibus vivis : que duo officia
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conveniunt principaliter Christo, qui est absolule

caput et Princeps Ecclesi@® totius ; sed conveniunt
summo Pontifici, ut Vicario Christi generali; et

suo modo omnibus aliis Prelatis respectu eorum,
quibus presunt : debent enim omnes Preelati por-

tare et portari, portare infirmitates subditorum,

et portari ab eis, dum imperant, vel corripiunt.
Sequitur alia laus civitatis Dei ducta a portis :

« Diligit, inquit Propheta, Dominus portas Sion
super omnia tabernacula Jacob. » Dixerat civi-
tatem Dei fundatam esse super montes sanetos,

ac per hoc non posse ruere, ut solent edificia
fundata super arepam : nunc addif, non solam

non posse ruere, sed nec posse expugnari ab
hostibus, quia munita est portis fortissimis, de
quibus dicitur in Psalm. cxLvi: « Quoniam confor-

tavit seras porfarum fuzarum. » «Diligit ergo Deus
portas Sion, » id est, diligit Deus Sion ob firmis-

simas ejus portas, que eam faciunt inexpugnabi-

lem ; « super omnia tabernacula Jacob, » id est,
magis quam diligat quecumque fabernacula Ja-

cob, quoniam etiamsi tabernacula illa pulchra
essent, et miro ordine disposita, quando iter fa-
ciebant Hebreei ab ZEgypto in terram promissio-

nis, tamen erant sine fundamento et sine poriis,

ac per hoc mutabilia et temporaria. Significatur
igitur his verbis stabilitas et firmitas Ecclesiz, ad-
versus quam porte inferi non prevalebunt, ac
preesertim quando pervenerit ad patriam cceles-

tem, ad quam etiam suspirabant Patriarcha, de
quibus dicit Apostolus ad Hebr. xi: « Exspectabant

enim fundamenta habentem Civitatem, cujus ar-

tifex et conditor Deus. » In Apocal. cap. xx1 di-
cuntur « duodecim esse porte civitatis nova Je-
rusalem, et in illis scripta esse nomina duodecim
tribuum filiorum Israel. » Per duodecim porias
intelligunt communiter expositores illius loci, et

S. Augustinus in expositione hujus Psalmi, duo-
decim Apostolos, quia per illorum verissimam et
firmissimam preedicationem intramus omnes in
Ecclesiam Dei : neque obstat quod Paulo post di-
contur Apostoli ducdecim esse duodecim funda-
menta ejusdem civitatis : sunt enim Apostoli, et
porte et fundamenta, porte predicando, funda-
menta sustinendo. Neque etiam obstat quod christes
Joan. xvi1, Christus dicit: « Ego sum ostium, per estportz
me si quis introierit, salvabitur, » Nam Christus

porta est ratione meriti, siquidern per ejus meri-

tum omnes iniramus, et salvamur. Preterea (ut

dicit S. Augustinus) hujus civitatis una porta est,

et duodecim porte sunt, quemadmodum unum
fundamentum est, et duodecim fundamenta sunt.
Christus enim in Apostolis erat, et per Apostolos Gum ine
loquebatur, ut dicit Apostolus Il ad Cor. cap. ult. : 'rands
« An experimentum quéeritis ejus, qui in me lo- Folos?]::;
quitur Christus?» Itaque cum intramus per Apo- Ghristam
stolos, per Christum intramus, quia Apostoli non ’,2;’:"
se ipsi, sed Christum preedicabant, et Christus per '
eos pradicabat; et cum in Apostolis fundamur,

et super eos &dificamur, in Christo fundamur,
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ot super eum @dificamur. Quod autem in portis
scripta erant nomina duodecim tribuum filiorum
Israel , per id significatur primos qui infrarunt in
Ecclesiam per Apostolorum preedicationem, fuisse
filios Israel, ex quibus etiam ipsi Apostoli erant;
deinde intrasse gentium plenitudinem: nam et
Apocal. v, ubi describuntur electi et salvandi, pri-
mo loco numerantur duodecim millia ex singulis
ribubus filiorum Israel ; deinde additur « turba
magna, quam dinumerare nemo poterat, ex cm-
nibus gentibus, tribubus, et linguis. »

2, GLORIOSA DICTA SUNT DE TE, cIvivas DEr.

Propheta David spiritu ebrius, et excellentiam
hujus civitatis admirans, sicut ex abrupto ccepit:
« Fundamenta ejus, » ete., sic mutat continuo for-
mam dicendi, et ipsam civitatem alloquitur di-
cens: « Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei, » id
est : non mireris, o sancta civitas, si ex abrupto
loqui ecepi, quoniam obruor copia encomiorum
tuorum ; multa enim gloriosa, magnifica, pra-
stantissima, dicta sunt mihi a Spiritu Sancto de te.
Et vere quis posset ordine servato narrare laudes
illius civitatis, ubi erit Deus omnia in omnibus,
et ubi bona illa servantur electis, « quse oculus
non vidit, auris non audivit, et in cor hominis
non ascenderunt? » Isaé. LXX1v et 1 Cor. 11, Quam-
vis autem proprie gloriosa dicta sint de civitate
Dei, quee est in ccelis, et suo modo etiam de illa,
que est in terris toto orbe diffusa : tamen de
terrena etiam Jerusalem,ut typum gerebat Eccle-
siee, « gloriosa dicta sunt, » quod videlicet, civi-
tas esset regia et sacerdofalis ; quod in ea tem-
plum Domini, arca testamenti, et alia id genus
multa conservarentur; et quod omnium maxi-
mum est, quod in ea Rex Angelorum, et Dominus
omnium docuerit, miracula fecerit, redemptionem
generis humani operatus sepulecrum suum reli-
querit, Spiritum Sanctom de ccelo miserit, et Ee-
clesiee su@ perpetuo duraturee fundamenta jecerit.

3. Mesmor ERO RaAB, ET BABYLONIS, SGIEN-
TIUM ME.

4. ECGE ALIENIGENXE, ET TYRUS, ET POPULUS
ZTHIOPUM , HI FUERUNT ILLIC.

Laudat nunc Propheta sanctam civitatem a mul-
titudine, et varietate nationum, quee ad illam in-
habitandam convenernnt; non enim soli Judzi,
ut in Testamento veteri, ad Jerusalem pertinent ;
sed omnes nationes Ecclesiam Catholicam, quee
ost vera Jerusalem in hoc Psalmo laudata, inha-
bitaturi eranf. Nominat autém Raab, et Babylo-
nem, Palestinos, Tyrum et ZEthiopes, quae erant
nationes gentilium, sed note Judeis. Per Raab
intelligunt scriptores veteres Hieronymus, Augus-
tinus, Theodoretus, Enthymius, et alii in hune
locum, meretricem illam, quée dicebatur Raab,
ot excepit exploratores Josue in civitate Hiericho,
ut habemus Josue 11. Sed recentiores recte adver-
terunt meretricem illam, et in hebrao, et in greeco
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vocari 3f1 Rachab, cum aspiratione gravl, pay8,
in hoe autem loco scribi per lenem aspirationem,
padt : per Raab autem intelligunt Agyptum, sive
regem Agypti; vox enim hebraica 3514 significat
superbum, etsic vertitur in Ps. Lxxxvin et Isai. L1,
et in utroque loco per superbum intelligunt scrip-
tores Egyptum. Hic igitur erit sensus : « Memor
ero Raab ef Babylonis scientium me, » id est,
ego Deus conditor civitatis Jerusalem, in advo-
candis et conscribendis electis civibus Jerusalem,
memor ero, non Judseorum tantum, sed etiam
ZEgyptiorum et Babyloniorum, qui scient me, per
fidem videlicet, et religiosum cultum cognoscent
me. « Ecce enim etiam alienigens, » id est, Pa-
leestini, « et Tyrus,» id est populus Tyri, «et popu-
lus Ethiopum, hi fuerunt illie, » id est, iste quo-
que gentes,-me vocante et adducente, erunt in.
civitate sancta Jerusalem. Ponitur enim praeteri-
tum pro futuro, more prophetico. In hebrao, pro
scientium me, habetur, scientibus me, et eodem
modo habetur in greco. Sed arliculus L!, qui
habetur hoc loco, non solum deservit dativo,
sed etiam genitivo, imo et accusalivo, ut gram-
malici docent. Quare si greecam interpretationem
sequi velimus, non erit vertendum : Memor ero
Raabd et Batylonts, sed: Commemorabo Baab et Ba-
bylonem scientibus me, id est, fidelibus meis. Sed
quia latinus Interpres vertit, ut jure potuit, memor
éro Raab et Babylonis, rectissime addit, scientium
me, et est haec lectio antiquissima apud Latinos,
ut perspicuum est ex Commentario S. Hieronymi
in hune Psalmum. IHud autem, A¢ fuerunt illic, in
hebrao est, iste natus est ibi. In grasco habetur in
numero multitudinis, ké nefe sunt illte, et idem
est sensus, nimirum, unusquisque horum natus
est illic. Quare latina interpretatio explicari debet
hoe modo, ks fuerunt illic, id est, hi omnes populi
enumerati fuerunt, sive erunt in Jerusalem per
novam generationem : per antiquam enim gene-
rationem cives erant Zgypti, vel Babyloniee, vel
Tyri, vel Palestina , vel Ethiopi; sed per novam
generationem renati ex Deo per Christum , erunt
omnes cives unius atque ejusdem civitatis sanctee
Jerusalem, « ubi non est gentilis aut Judseus,
Barbarus aut Scytha, servus aut liber, sed om-
nia et in omnibus Christus, » Coloss. 1lL.

5. Numouip StoN DIGET ;: HoMO ET HOMO NATUS Vers, b.

EST IN EA, ET IPSE FUNDAVIT EAM ALTISSIMUS ?

Addit Propheta preecipuam laudem sancts civi-
tatis, quod in ea natus sit, qui « fundavit eam Al-
tissimus » Filius Dei. Hinc enim potissimum glo-
riosa dicia sunt de ea, guod civis ejus esse vo-
luerit secundum naturam humanam, qui fundator
ejus est secundum naturam divinam. Sic enim
intelligunt hunc locum S8S. Patres Hieronymus ef
Augustinus, et post eos Theodoretus et Euthymius
doctores graeei, etante hos omnes vetustissimusLa-
tinorum Tertullianus, in libro adversus Praxeam.
« Numouid Sion dicet homo, » id est, num fieri
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poterit ut homo aliquis dicat Sioni rem tam no-
vam et tam admirandam, et inauditam a seeculo:
« Et homo natus est in ea, et ipse fundavit eam
Altissimus, » id est, numquid Sngﬁcablt ahquls
ipsi Sion, « quod homo natus sit in ea, » et ipse
idem fundavemt eam, cum sit « Altissimus ?» Hane
tam evidentem prophetiam nonnulli cum Judeis
oliscurare nituntur, Sed nos majorem fidem ha-
bemus $S. Patribus, quam omnibus Judeis. Quod
attinet ad verba, illud, numguid, in hebrzo est
et, sed fortasse textus hebraicus corruptus est
vitio scriptorum, et pro »au, legendum est he,
quod significat, numquid. Ceterum etiamsi ma-
neat particula ef, idem est sensus, si accipiatur
per modum interrogandi :
Sioni dicet homo ? et numquid Sion dicet homo ? In
textu graeco non habetur numgquid, neque et, sed
mater, et sic legit S. Augustinus : Mater Sion dicet
homo. Sed B. Hieronymus in Commentario aperte
docef texium greecum esse corruptum, et Septua-
ginta vertisse uati, quod est, numquid, sed ab ali-
quo sciolo additum esse g, ef factum esse pairnp.
Mlud, Sion, est in casu dandi, ut ex articulo
hebraico notum est, et etlam ex eo quod ver-
bum dicet in hebrazo est generis masculini, et
Sion est generis feminini. ltaque homo dicet
Sioni, non ipsa Sion dicet. 11lud, dicet, in hebraeo
est AN ‘eamar, dicetur; sed remotis punctis ege-
dem litteree faciunt iomar, quod significat dicet,
et sic legerunt Septuaginta, qui verterunt épet, di-
cet. lllud, homo et homo, Rabbini, et qui eos se-
quuntur, ita conjungunt, ut sensus sit, homo ef
homo, id est, multi homines. Sed in textu hebraico
et greeco primum home conjungitur cum verbo
dicet, ut sensus sit : Dicet homo ad Sion ; alterum
homo conjungitur cum verbo natus est, et hac est
vera interpunctio et lectio ; neque debemus prop-
ter Rabhinorum glossas perveriere textum, et re-
linquere Patrum expositionem. 1llud ef, cum di-
citur: « Et homo natus est in ea, » potest accipi
Pro quia, ut sepissime alias in SCI‘!thI‘lS. Si quis
quaerat quomodo Christus dicatur natus in Sion,

cum constet eum esse in Bethlehem, respondebl-
mus hoc loco per Sion significari Ecclesiam, sive
populum Dei; Christam autem natum esse secun-
dum humanitatem in populo Dei, sive in Ecclesia,
que ceepit in Abel ; cujus Ecclesize ipse est con-
ditor secundum divinitatem. Addimus recte etiam
posse dici, Christym natum esse in Sion, ratione
parentum suorum, Davidis, Salomonis et alio-
rum, qui sedem suam posuerant in Sion.

6. DOMINUS NARRABIT IN SCRIPTURIS POPULORUM
ET PRINCIPUM @ HORUM QUI FUERUNT IN EA.

Respondet ad interrogationem qua dixerat:
« Numquid Sion dicet homo ? » dicit enim Pro-
pheta Dominum ipsum hoc dicturum, imo scrip-
turum ad sternam memoriam in libro, in quo
seribit populos et principes populorum, qui per
novam nativitatem fuerunt in ipsa civitate. « Do-

idem est enim : Ei
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minus, inquit, narrabit, » id est, annuntiabit

quod in Sion natus sit homo, qui ipse idem sit

fundator Sionis; « mnarrabit autem in seripturis

populorum et principum, qui fuerunt in ea, » id.

est, narrobit in illis scripturis, in quubus conti-
nentur nomina populorum et principum renato-
rum in ipsa civitate : caput enim horum omnium
est ille homo qui simul est fundator Sionis, ac
per hoc in capite libri seribetur. Porra publicatio
hujus libri fiet in die judicii : tunc enim aperien-
tur libri, et alius liber, qui est vite, ut dicitur
Apoc. xx, de quo libro dicitur Lue. XX: « Gaudete
autem, quia nomina vestra scripta sunt in ecelo.»

Per principes, intelligit § Augustinus Apostolos,

quos constituit Dominus principes super omnem

terram. Quod altinet ad verba,inhebrao pro nar--

rabit, est verbum ¢spor, quod S, Hieronymus vertit
numerabit. Verbum enim 958D utrumque significat,
et narrare, et numergre; et utraque s.ignificatio hig
locum habet : in libro enim vite narrantur res
geste eleclorum, et eorum numerys describitur.
Pro voce in scripturis, in greco habetur & ypags,
in scriptura, sed numerus non mutat sensum. In
hebreo habetur ad verbum, in scribendo populos,
id est, narrabit, vel numerabit, dum scribet po-
pulos : atque hine exposuimus verba vulgate edi-
tionis latinee : in scripturis populorum, id est, in
scripturis, in quibus seribuntur populi, sive no-
mina populorum : una enim editio aliam expli-
cat. lllud, et principum, in hebreeo habetur trans.
p0s1tum post illa verha : « Horum qui fuerunt in
ea ; » imo , sequens versiculus apud Hebraos in-
cipit per ista verba : Et principum. Sed nos se-

qui debemus lectionem Septuaginta Interpretum,

qui emendatiores libros habuerunt : ista enim
transpositio videtur facta negligentia librariorum,,
et totum sensum obscurat. Illud, horum qué fue-
runt in ea,in hebreo estin smgularl, hic natus est
in ea, sed idem est sensus, hic videlicet : Domi-
nus narrabit cum describet populos et principes,
quorum unusquisque per nativitatem fuit in ea.

7. SIGUT LETANTIUM OMNIUM HABITATIO EST
IN TE.

Haxe est conclusio Psalmi, que continet sum-
mam felicitatem habitantium in illa civitate, cujus
fundamenta initio Psalmi descripta sunt, Hec est
enim felicitas propria civitatis sancte Jerusalem,
quod in ea nullus est miser, nullus mcerens, nul-
lus gemens : quoniam « absterget Deus omnem
lacrymam ab oculis eorum, » Apoc. Xx1; et quam-
vis haec¢ implenda sint reipsa in ccelesti Jerusa-
lem : tamen etiam in Ecclesia militante, qui sunt
descripti cives in ccelo, omnes sunt spe gauden-
tes; et illis dicit Salvator Joan. xvI : « Gaudium
vestrum nemo tollet a vobis;» el Apostolus,
Phitip. 1v : « Semper gaudete ; » et revera si servi
Dei gaudent etiam in tribulatione, quando moeesti
esse poterunt? Notat autem 8. Augustmus non
essedictum, « letantiam, » sed «quasi laata.ntlumgn

Vers, 7,
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ne pufaremus ieaiia patrie esse letitiam, qua-
lem hic videmus in filiis hujus seculi, gui letan-
tur in aecquisitione auri et argenti, vel in carna-
libus deliciis, aut aliis ejusmodi rebus. Erit ergo
habitatio in ccelesti Jerusalem similis habitationi,
ubi convivium, vel nuptise, cum letitia et canti-
¢is jucunde celebrantur; sed non erit eadem causa
laetitize, hic et ibi, ac si diceretur : Non erit habi-
tatio tripudiantium, vel potantium, sed sicut tri-
pudiantium et potantium ; neque erit habitatio
leetantivm in nuptiali convivio, sed sicut letan-
tium in nuptiali convivio. Ex hebraeo S. Hierony-
mus vertit : Et canfores quasi in choris, omnes fon-
tes met ¢n fe. Sed, uf supra diximus, Septuaginta
Interpretes habuerunt codices magis correctos,
et verba illa, DY vesarim, quee S. Hieronymus
legit in hoc ultimo versiculo, et vertit, et canfo-
res, ipsi legerunt in versiculo superiore, et verte-
runt, et principum ; nam vox MY, silegatur cum
puncto in dexiro cornu prime littera:, significat

cantores, a veroo MY ; i legatur cum puncto in
sinistro, significat principes, a verbo 317w, et sie
legerunt Septuaginta Interpretes. lllud, quasi in
choris, potest eliamrecte verti, sicut tripudiantium,
vel lwtantium, ut notum est. Denique illud, omnes
fontes met in te, non habet difficultatem, nisi ra-
tione duorum vocabulorum, fontes mei; sed vox
hebraica, *3P1, fontes mei, lecta videtur a Sepfua-
ginta Interpretibus mahoni, cum éod paragogico,
quee significat habitationem : neque enim tam im-
periti erant Septnaginta, ut pro fontibus, pone-
rent habitationem, nisi legissent verbum, quod
ita verti posset. Sed quamvis vera lectio sit, quam
ex Septuaginta Interpres noster latinus expres-
sit : tamen lectio quoque illa verum sensum ha-
het, quam §. Hieronymus ex hebrao transtulit.
Vere enim beati omnes in ceelis sunt quasi can-
tores in choris Jaudantes Deum, quoniam omnes
fontes bonorum divinorum in ccelesti Jerusalem
inveniuntur. '

PSALMUS LXXXVIII

BECUNDUM HEBREOS.

V. v. — Canticum Psalmi, 1. filiis Core, in
finem, pro Maheleth ad respondendum, in-
tellectus Eman Ezrahitee.

2. Domine, Deus salutis mes, in die clamavi,
et nocte coram fe.

3. Intret 1n conspectu tuo oralio mea : inclina
aurem tuam ad precem meam.

&. Quia repleta est malis anima mea, et vita
mea inferno appropinquavit.

5. Astimatus sum cum descendentibus in
lacum : factus sum sicut homo sine adjutorio,
6. inter mortuos liber,

Sicut vulnerati dormientes in sepuleris, quo-
rum non es memor amplius, et ipsi de manu
tua repnlsi sunt.

7. Posuerunt me in lacu inferiori, in tene-
brosis, et in umbra mortis.

8. Super me confirmatus est furor tuus, et
omnes fluctus tuos induxisti super me.

9, Longe fecisti notos meos a me; posuerunt
me abominationem sibi. '

Traditus sum, et non egrediebar :

10. Oculi mei languerunt pre inopia.

Clamavi ad te, Domine, tota die; expandi ad
te manus meas.

11. Numgquid mortuis facies mirabilia; aut
medici suscitabunt, et confitebuntur tibi?

12, Nunquid narrabit aliquis in sepulero mi-

V. s. B. — Canticum carminis [h. Psalmus]
filiorum Core, victori per chorum ad pre-
cinendum, eruditionts £man Ezraiice.

Domine, Deus salutis mez, per diem clamavi,
et nocte coram te.

Ingrediatur ante te oratio mea : inclina au-
rem tuam ad laudationem meam.

Quia repleta est malis anima mea, et vita
mea ad infernum descendit [ h. usque pervenit].

Reputatus sum cum descendentibus in la-
cam : factus sum quasi homo invalidus, infer
mortnos liber :

Sicut interfecti et dormientes in sepulcro,
quorum non recordaris amplius : et qui a manu
tua abscissi sunt.

Posuisti me in lacu novissimo [h. subteriord]
in tenebris, [al. fenebrosis et]in profundis.

Super me confirmatus est furor tuus, et cunc-
tis fluctibus tuis afflixisti me. SEMPER.

Longe fecisti notos meos a me, posuisti me
abominationem eis, clausum, et non prodeun.
tem.

Oculus meus infirmatus est ab afflictione,
vocavi [al. ¢nvocavi] te, Domine, lota die, ex-
pandi ad te palmas meas.

Numquid mortuis facies mirabilia : aut gi-
gantes surgent [ al, resurgent], et confitebuntar
tibi? SEMPER.

Numgquid parrabitur in sepulcro misericordia
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sericordiam tuam, et veritatem tuam in perdi-
tione?

13. Numquid cognoseentur in tenebris mira-
bilia tua, et justitia tua in terra oblivionis?

14. Et ego ad te, Domine, clamavi, et mane
oratio mea praveniet te.

15. Ut quid, Domine, repellis orationem
meam : avertis faciem tuam a me?

16. Pauper sum ego, et in laboribus a juven-
tute mea : exaltatus autem, humiliatus sum et
conturbatus.

17. In me fransierunt ire tu®, et terrores
tui conturbaverunt me.

18. Circumdederunt me sicut aqua tota die:
circumdederunt me simul.

19. Elongasti a me amicum et proximum,
et notos meos a miseria.

tua, veritas [al. ef veritas]tua in perditione?

Numquid noscentur in tenebris mirabilia
tua, et justitia tua in terra qua oblivioni tra-
dita est?

Ego autem ad te, Domine, clamavi [h. depre-
catus sum], et mane oratio mea praveniet te.

Quare, Domine, abjicis animam meam, abs-
condis faciem tuam a me?

Pauper ego et ®rumnosus ab adolescentia;
portavi furorem tuum, conturbatus sum.

Super me transierunt ir® tuw : terrores [ al.
el terrores] tui oppresserunt me.

Circumdederunt me guasi aqua tota dic:
vallaverunt me pariter.

Longe fecisti ¢ me amicum et sodalem : no-
tos meos abstulisti [ h. pre tenebris].

Argumentum. — Quanam fuerit, in qua re constiterit miseria, quam queritur scriptor, vix dici potest. Neque
morbi aliquod indicium certum reperitur, nec captivitatis, de qua cogitaruat alii. Strophz qoatuor : vers. 2-8,
preces ; vers. 4-10, miseriz descriptio ; vers. 11-13, num mortui te celebrant? vers. 14-19, repetuntur preces et de-
scriptio miseri. E duobus titulis, libravii errore juxta positis, conflatur carminis inscriptio : shir enim , i. e. can-
ticum, nunquam simul cum maskil vsurpatur; insuper > precentori semper primo venit loco. Porro, prior titulus
spurius videtur; nam huic Psalmo convemt appellatio maskiZ, non item shér.

1. Canticum, carmen Coraitarum (pars tituli spuria).
Pracentori, super suavem modum ad canendum, maskil +; Heman Esra-

chitee,

2. Jova, Deus salutis mez,
die clamo, nocte coram te.
3. Veniat coram te oratio mea,

inclina aurem tuam ad clamorem meum,

4. Nam satura malorum es¢ anima mea ,

et vita mea ad oreum inclinat.

5. Reputor cum (similis) descendentibus in sepulerum ,
sum instar viri sine robore (mortui).

6. Inter mortuos liber sum,

instar conlossorum (occisorum), qui jacent in sepulcro,
quorum non memor es amplius,
et qui a manu (cura)} tua exclusi sunt.

7. Posuisti me in fovea profunda,

in obscuris Jocis, in abyssis.

8. Super me incumbit furor fuus,

et omnibus fluctibus tuis opprimis me.

9. Removisti notos meos a me,

fecisti me abominationem ( detestabilem) ipsis;
clausus sum , nec possum evadere.



PEALMUS LXXXVIL 8
10. Oculus meus tabescit propter afflictionem (vel miseriam);
clamo ad te, Jova, quotidie,
expando ad te manus meas.

#1. Num mortuis facies mirabilia {suceurres) ?

an manes surgunt, celebrant te (cultn publico)?
12. Num narratur in sepulero gratia tua,

fides tua in baralhro {orco)?
13. Num innotescunt in tenebris miracula tua,

et justitia tua in terra oblivionis?

14. Ego jam ad te, Jova, vociferor,
et mane preces mea: occurrunt tibi.

15. Cur, Jova, rejicis animam meam (me),
occultas faciem tuam a me?

16. Afflictus ego sum et exspirans a juventute;
perfero terrores tuos, consilii inops sum.

17. Me obruunt ire tuz ,
terrores tui prorsus perdunt me.

18. Circumdant me (terrores tui) sicut aque quotidie,
cingunt me simul.

19. Removisti a me amicum et sodalem ,
noti mei tenehre. '

t

NOTA.

Vers. 1. Maurer, ad modwm instrumenti Machalath dicti canendum, Hengstenb. de morbo afftictionis : quu
titulus, ait, symbolicus est, indicatque de magna aliqua calamitate in hoc carmine agi. Maskil, carmen
exquisite compositum, doctrineque plenum. Heman, tct Esrach filius, Ethanisque frater, sub Salomone
sapientia florebat (I Reg. 1v, 31) ; unde nonmale conjectant quidam, hunc Psalmum et illum, qui proxime
sequilur, compositos fuisse Roboamo regnante , post schisma decem tribuum, invasionemque Sesac regis
ZEgypti, de qua I Reg. x1v, 25 seqq. -— Vers. 4, Inchnat : sic verbum hebr. intransitive usurpatur Ezech.
vu, 12 et al. Alii, ef vitam meam... defruserunt, pula hostes mei, — Vers. 6. Liber, ab omni numinis cura
liber et derelictus. Alii, prostratus, infirmus. Maurer et Ewaldus, inter mortuos est strafum meum. — Vers. 7.
Quxv maximorum periculorum sunt imagines. — Vers. 9. Clausus, malis undique circnmelusus.Hengs-
tenberg, domi me confineo, nec prae confusione egredi audeo : cf. Thren. m, 7, 9; Ps. xxx1, 12; Job. xxx1, 34.
— Vers. 10. Oculus faciem totam interdum, sicut os Latinis et totum hominem, significat, sicut xaxa yhvive
homerica Itad. 6, 164. Alius pro tabescit vertit nquietus est. — Vers. 14-13. Succurre ergo mihi, dum
vivo. — Vers. 16. Pro a juventute, alius vertit propter confurbationem. — Vers. 17. Perdunt me, pilpel a
no¥, vel pihel tertia radicali ad exaggerandam significationem geminata. — Vers. 19. Noti met fenebre
sunt, eos non amplius video, deseruerunt me : ita Maurer. Hengslenberg, cognaii met..... eorum loco mihi
superest tenebrarum locus, infernus. Alius, nofos meos in miseria, ved proptev miservam ; ita el Alexandrinus,
qui legit mechosheq, atque lenebras accepit pro miseria.
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COMMENTARTA IN PSALMOS.

BELLARMINI EXPLANATIO.

PSALMUS LXXXVII

TITULUS ET ARGUMENTUM,

Canticum Psalmi filiis Cove, in finem pro Maheleth, ad respondendum, intellectus Eman Ezrattem,

- Ohscurus titulas est, ut fere tituli czeteri esse solent. 1llud, pro Meheleth, est ipsa vox hebraica, quam Septuaginta

- Interpretes intactam reliquerunt, ut amen, allefuia, et similes; S. Hieronymus vertit, per chorum; alii volunt esse

instrumentum musicum. iud, ad respondendum , S. Hieronymus vertit, ad precinendum; vox tamen hebraica
;13;3‘7 respondere significat. Videtur antem Eman Ezraita ille esse, qui cantor dicitur lib. I Parad. cap. vi, et nepot
Sammelis feisse describitur: quamvis et alii fuerint, qui hoc nomine dictisunt. Igitur sensus erit : Canticum Psalmi
filiis Core datum ad canendumet frequentandum usque in finem saper choros, vel super instrumento maheleth ap-
pellato, ad respondendum alternatim canendo, in quo explicatur eruditio, sive intelligentia mysterio plena Einan
Ezrailee, sive ipse, sive David in ejus persona Psalmum composueril. Argumentum Psalmi ex Hieronymo et Euthy-
mio est passio Domini nosiri Jesn Christi, quac hoe loco manifeste preedicitur, ut in aliis multis Psalmis. '

EXPLICATIO PSALMI.

1. DoMINE, DEUS BALUTIS MEA, IN DIE CLA-
MAVI, ET NOCTE CORAM TE.

Propheta in persona Chrisli, ut ostendat mag-
nitudinem passionis, multis et variis modis repe-
tit et inculcat, quod Dominus in cruce pendens
dixit : «Deus meus, Deus meus, ut quid dereli-
quisti me?» Incipit autem ab oralione invocans
Deums Patrem, ac dicens : « Domine, Deus salutis
mez, » id est, a quo salutem exspecto per cele-
rem resurrectionem, «in die clamavi, et nocte
coram te;» clamavit enim in die passionis ex
eruce, dicens : « Deus, Deus meus, ut quid dereli-
quisti me ?» et nocte preecedente in horto ter cla-
mavit : « Pater mi, si fieri potest, transfer cali-
cem hunc a me. »

2. INTRET IN CONSPECTU TUO ORATIO MEA, IN-
CLINA ATUREM TUAM AD PRECEM MEAM.

Exaudiatur, inquit, obsecro, oratio mea : id
enim significant omnia verba hujus versiculi, sed
metaphoris multis poeticis admixtis. « Infret in
conspectu tuo oratio mea,» id est, admiltatur
quasi orator quidam ad prasentiam tuam hwee
oratio mea. « Inclina aurem fuam ad precem
meam,» id est, posteaquam oratio admissa fue-
rit ad praesentiam tuam, presbe illi benignam au-
rem, ut cum fiducia exponat petitionem suam.
in hebrao pro verbis, ad precem meam , habetur
3T, id est, ad laudationem meam, sive ad hym-
num mewmn : est enim oratio cum admixta laude.
Laus autem est in primis verbis Psalmi, ubi di-
citur : «Domine, Deus salutis mee. »

3. Quis REPLETA EST MALIS ANIMA MEA, ET
VITA MEA INFERNOC APPROPINQUAVIT.

Heec referri possent ad verba illa : « Tristis est
anima mea usque ad mortem, » Maith, xxvi; sed

magis apte respondent illis que dicta sunt in
cruce : « Deus meus, ut quid dereliquisti me? »
Matth. xxvi1; tunc enim plane repleta erat malis
anima Christi ob ingentes dolores totius corpo-
ris sui, et astanlis matris suee, et vita ipsius pro-
pingnissima erat morti, ac per hoec inferno, ad
quem tunc omnes anima defunctorum descen-
debant. Non desunt qui hxc omnia et sequentia
referant ad morbum corporalem Davidis, aut
Oziw regis; sed si ita esset, nihil mysterii in hoc
Psalmo esset, neque in titulo diceretur : «Intel-
lectus Emasn, » neque Ecelesia Psalmum hune cum
ceeteris frequentaret.

4. ALSTIMATUS SUM GUM DESCENDENTIBUS IN LA-
CUM : FACTUS SUM SICUT HOMO SINE ADIUTORIO,
INTER MORTUOS LIBER.

Commemoravit dolores gravissimos corporis
sui, cb quos jam vicinus erat morti; commemo-
rat nunc ignominiam et coniemptum, quem pa-
tiebatur jam mortuus ex opinione hominum :
existimabant enim homines illum esse quasi unum
de ceteris, qui invitus descendisset in mortem,
nec posset ullo modo seipsum juvare, neque ha-
beret a quo juvaretur, cum tamen ipse vere es-
set inter ipsos etiam mortuos liber a dominatu
mortis, et a captivitate diaboli, et posset, quando
vellet, mori, et quando vellet, resurgere. « Esti-
matus sum, inquit, cum descendentibus in la-
cum,» id est, putaverunt homines me descen-
disse in locum animarum, sicut alii descendunt,
invitum videlicet et coactum; ac per hoc existi-
maverunt me esse unum de numero infirmorum
mortalium : « factus